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Kb Jnp$ моей. 

Й т ы — €Ь нестройными, сЪ незвучными Струнам-и , 

Межь сладкими пБзповЪ избранныхЪ голосами , 

Которые поютЪ блаженство нашихЪ дней, 

Победы РоссіянЪ и славу йхЪ Царей, 

ГероевЪ ПАВЛОВЫХЪ, вЪ Италіи недавно 

УкрасившихЪ себя победами преславно, 

ПрешедшихЪ пропасти, верьхи ШвейцарскйхЪ горЪ, 

ВидЪ коихЪ ужасалЪ и самый смелый взорЪ, 

И т ы — средь сихЪ пЬвповЪ, любиМцевЪ Аполлона, 

ИзвЬстныхЪ по своимЪ достоинствами у трона, 

Без смертны ПАВЛОВЫ вЬщающйхЪ дЬла , 

КоторыхЪ громкая и истинна хвала 

Промчалася во всѣ концы пространна міра, 

И т ы безвестная бряцать дерзаешь Лира! 

Кого бряданіемЪ надеется пленить? 

Не лучше-ль сладостнымЪ ихЪ пЬснямЪ уступить? 

Сколь многіе на верьхЪ ПарнасскихЪ горЪ дерзали, 

И устрашась стремнивДг, стремглавЪ ошшуда пали ! 

ЙхЪ Лиры раздробясь о каменны с к а л ы , 

Не возмогли воспЬть и слабой похвалы , 

А только звукЪ одинЪ нескладный, отдавали, 



Которому вдали Сатиры хохотали. 

ТажЪ участь ждегаЪ тебя. Однако не роСЬй; 

Будь кротка я скромна вЪ иезнатносгаи т в о е й ; 

СверьхЪ силЪ не напрягай сшрунЪ пЬсиса высотою 

Старайся нравиться твоею простотою. 

Пусть наши Пиндары, Гораціи греыятЪ, 

Пусть пЬніемЪ своимЪ Виргядін дивятЪ; 

Не позавидуй: имЪ, зря славы ихЪ сіянье , 

И пЬсныо х о т ь одной склони хЪ себЬ вниманье. 



Б О Ж І Е В С Е М О Г У Щ Е С Т В О 

Й Д Р Е М у Д Р О С Т . Ь . 

Т е б е соілворшаго чуДесЪо4  

Обширность дивную с ію, 
Тебе живущаго всемБстно, 
Всесильный Боже! воспою. 
ИзЪ шьмы глубокой и ужасной 
Т ы сей воздвигнулЪ св&иЪ прекрасной 
ЁдинымЪ слбвомЪ усшЪ ̂ чсвоихЪ. 
Т ы рекЪ ; и бысгаь земля и воды^ 
И тварей неисчешны роды 
ЖивушЪ во рлаву дБлЪ ТвоихЪ.' 

ЙУряхпЪ безчисленны бвЪтйла 
JSb недосягаемыхЪ странахЪ! 
Твоя всемощность утвердила 
ИхЪ т я г о с т ь вЪ тонкихЪ небесах^ 
Возженну искру нредЪ Тобою 
Т ы вЪ тверди сильною рукою 
Безмерно солнце укрЪпилЪ? 
Громаду т я ж е с т ь ю грозяіцу 
И иламенемЪ пожрать хотящ/у 
ОтЪ всѣкЪ планет^ Ть^.удалилЪ/ 

А 



Твоей премудрости эакономЪ 
Стремленье огиенныхЪ валовЪ 
ВЪ горящемЪ океан!) оиомЪ 
СдержалЪ, не положа бреговЪ; . 
И сстьлибЪ ломлю вЪ піЬвЬ яромЪ, 
Ты страшныхЪ вольЪ его ударомЪ 
За беэзаконья пораэилЪ; 
ЛѢса. онЪ, горы прсвысоки, 
Долины я моря глубок» 
ВЪ единый мигЪ бы азшребилЪ. 

Но всЪмЪ тИламЪ бечмЬрна свЪгоа 
ОтдЪлЪ Ты положилЪ такой , 
ЧтобЪ не могла одна планета 
ВЪ движенья подавить другой* 
Твоя премудрость, власть и сила 
ИзЪнти онымЪ воспретила 
ИзЪ положенных^ имЪ круговЪ: 
Восхощешь, небо потрясется , 
И связь ихЪ тверда ярес&дездси*. 
ИзчезнетЪ строй ш видЪ мІровЪ* 

Простерты кЪ небу очи бренны 
Подобны искрамЪ звЬзды эряхпЪ: 
Творца десницей вдругЪ возженны 
Такія - жЪ солнцы т о горятЪ: 
ИхЪ блехцутЪ миліоны ц&лы; — 
ТакЪ гдЬ-жЪ В с е л е т ш я пред&жы 
Ч т о держитЪ оной шягошу? — 
Не можетЪ смершньиЗЬ бренно око 
Проникнуть вЪ таинство глубоио, 
Сокрыто вЪ ъѣчму темноту* 



На славу Божію взирая, 
Чптя мудрость, силу, власть Е г о , 
Признайся, человЬкЪ, смиряя 
Надменность сердца своего, 
Сколь т ы предЪ НимЪ и слабЪ и низокЪ, 
И сколь кЪ ничтожеству т ы близокЪ! 
ПредЪ блескомЪ ТворческихЪ очей 
Величье скишпровЪ и короны, 
ВладЪюіци полсвЪтомЪ троны 
ТакЪ точно, ісакЪ игра дѣтеіь 

Впери свой ДухЪ вЪ Его творенье, 
Воззри на самаго себя, 
Всмотрись вЪ малМшее растенье, 
Все можеіпЪ изумить т е б я ; 
ВездЪ Его премудрость блеіцетЪ, 
Повсюду яркій лучь ев<$й .мещешЪ* 
Отвергни міра с у е т ы , 
Забуди пнцетныя желаньи, 
И дЪлЪ Владыки вЪ созерцанья 
Свое блаженство найдешь т ы . 



З Л А Т О . 

Металл!», сіяиьемЪ одаренный 
НашЪ слабый помрачагаи взорЪ, 
Трудами смѳртныхЪ извлеченный 
ИзЪ страшныхЪ пропастей и горЪ, 
О з л а т о ! идолЪ злобный міра! 
Твою стремится нынѣ лира 
Тиранскую вЪщагпи власть* 
Колико ты себя прославилЪ, 
Ч т о кЪ трону снюему эаоидождіг 
Толидо слабыхЪ смерюиыхЪ п а с т ь ? 

Взведи свой вэорЪ, о Царь надменный ! 
На тварей любя щи хЪ твой плЬнЪ; 
Зри сей олгаарь окровавленный, 
Ч т о вЪ честь шебЬ сооруженЪ с 
ТамЪ чисту совесть сожигаготЪ, 
ТамЪ честь нещадно закадаюшЪ, 
И жалобный ихЪ вопль эабвевЪ. 
Какія жертвы снхЪ святые? 
И е с т ь ли власть сей власти злѣе ¥ 
Но «жерщный игомЪ симЪ надменЪ. 



На стоны бЪдныхЪ и мученья 
ВЪ богатстве гордый мешетЪ взглядЪ; 
А самЪ бездушнаго творенья 
ОнЪ жертва бЪдная и рабЪ. — 
К т о можетЪ всѣ бйды изчислить 
И не страшась* о нихЪ помыслить, 
Которыми злой идолЪ сей 
ПрелестнымЪ видомЪ уловляя, 
И сѣгаи всюду разставляя, 
Толико изтреблялЪ людей? 

ВамЪ, ^трашны пропасти земныя, 
Ч т о жадный смертный изкопалЪ; 
ВамЪ бездны мрачныя морскія, 
По коимЪ онЪ переплывалЪ 
За златомЪ во страны далеки, 
ВамЪ вЬстно , гибли-ль человБки? — 
ТамЪ т ь м ы раздавленныхЪ головЪ 
ПодЪ тяжкими земли буграми, 
И скрылись вЪчно подЪ волнами 
ЗдБсь тысячи морскихЪ судовЪ. 

Еще намЪ память сохраняет!) 
ПрошедшихЪ бытіе вещей: 
Она намЪ жадность обличаетЪ 
И з ве р с тво пагубно людей, 
Когда Америка нещастна 
Стенала отЪ врага ужасна. 
На толь вЪ незнаемый предЪлЪ 
ПлылЪ смертный чрезЪ моря пространны, 
Препятства видЪвЪ непрестанны, 
ЧтобЪ новый свЪтЪ врага вЪ немЪ зрѢлЪ? 



Вотще трудилась тамЪ природа 
Златыя горы основать, 
ЧтобЪ души жаднаго народа 
БезЪ кровопійства н а п и т а т ь , 
В о т щ е ; — онЪ вЪ бездну проникасшЪ 
И нЪ мрачность оной досягаеіпі» 
ЧрезЪ тьму растерзанныхЪ нмЪ т Ь л Ъ , 
СЪ огнемЪ тамЪ борется, сЪ водою; 
Но чтожЪ? доволснЪ ля собою? — 
Для з л а т а вЪ адЪ бы рнЪ сошелЪ. 

На чтожЪ т ы , ' с м е р т н ы й , жадны руин 
КЪ хищенью з л а т а простиралЪ, 
На неповинпыхЪ тяжки муки 
И смерть поносиу налагалЪ? 
Иль щастье мннлЪ свое у с т р о и т ь ? 
Л ь з я - л ь душу ялатомЪ успокоить? 
Ты зависть лишь кЪ ссОЬ родилЬ j 
УмножилЪ грабежи, раздоры, 
И разрушая з л а т а горы, 
Т ы горы трувовЪ соруднлЪ. 

ВоззримЪ на сихЪ мы шварей вредных!*, 
Ч т о кЪ злату жадностью кнпятЪ, 
СтенапьемЪ, мукой, влачемЪ бЬдныхЪ 
С т я ж а т ь сокровища х о т я т Ъ , 
Друзей и ближнихЪ разоряютЪ, 
На что металЪ сей собираккшЪ? 
ПорокЪ вЪ жестокихЪ ихЪ оердддхЪ 
Ко з л а т у жадность поселяешЪ, 
ПорокЪ его и похищает^, 
И qeft ЩфодЪ ихЪ первый враіЪ. 



Роскошный роскошью бБднЪетЪ, 
Скупой хоть и богашЪ, убогЪ; 
Не онЪ сокровищемЪ владЪетЪ, 
Сокровище его еоть богЪ: 
ТотЪ слЪдуя с т р а с т е й волненью, 
Иль общему предразсужденью, 
СвоихЪ сокровищь не щадитЪ; 
Сей хищниковЪ прельщая очи, 
Х о т ь бодрствуетЪ всѣ дни и ночи, 
Ыо часто пустЪ онЪ домЪ свой зритЪ. 

ВотЪ участь златомЪ ослБпленныхЪ! — 
Но бЪдный часто слезы льетЪ, 
Ч т о жизнь сихЪ тварей толь презрѢнныхЪ 
ВЪ б о г а т с т в е , вЪ роскошахЪ т е ч е т Ъ : 
А самЪ, когда бы жилЪ вЪ ихЪ долЬ, 
ОнЪ такЪ же все желалЪ бы болБ, 
И бЪдный былЪ бы человЪкЪ: 
Днесь щастливЪ онЪ хоть мигЪ бываешЪ, 
ОнЪ радость вЪ сердцЪ ощущаетЪ; 
А тѣ не чувствуютЪ во вЬкЪ. 

Х о т ь солнце мірЪ весь освЬщаетЪ, 
Но менЬе чудесЪ т в о р и т Ъ ; 
БлескЪ солнца очи ослЪпляетЪ, 
БлескЪ з л а т а души всЪхЪ мрачитЪ. 
И такЪ предЪ нами не виновны 
Судьи и светски и духовны, 
Ч т о ихЪ неправдой духЪ живетЪ: 
МеталлЪ сердца ихЪ развратившій 
И взорЪ души ихЪ помрачившій, 
ПретитЪ имЪ видішь правды свѢтЪ* 



ГласЪ эвоякаго сего металла 
Е с т ь строгій на судЬ законЪ, 
ВзгремигпЪ, я предЪ лнцемЪ зерцала 
ВЪ единый мятЪ исполненЪ онЪ: 
НѢпіЪ нужды вЪ помощи правд ивыхЪ, 
ВЪ законах!) смльныхЪ, сора ведлм в ыхЪ 
Сильнее всЬхЪ законЪ — металлЪ? 
ОнЪ гласЪ премудрыхЪ эаглушабшЪ э 

И строго смертному вЬщаешЪ, 
ЧшобЪ онЪ на истину возсщалЪі 

О з л а т о ! т ы тому виною, 
Ч т о истины ужЪ вЪ мірЬ н Ь т Ъ ; 
На т о ли е с т е с т в а рукою 
На стройный т ы возникло с в Ъ т Ъ , 
Дабы порядокЪ вЪ нсмЪ разстроить 
И сильну власть себВ присвоить? 
ДоколЬ жадныя сердца 
Т&снить неправдой будущЪ бЬдныхЪ? 
ДохолЪ ихЪ желаиій вредныаф 
lie узряшЪ бедные конца* 

Вселданыя ТворецЪ великій! 
Простри Ты истины лучи, 
Разрушь нещастія толики 
И вЪ нЪдра, паки заключи 
Т ы з л а т о , чтобЪ уже ошшоліі 
Не могЪ его из торги уть болф 
Невасытимый человЬкЪ! 
Или оставь его не многимЪ, 
Дабы нещастнымЪ и убогимЪ 
ДавЬ номощь, ихЪ продлили вЪв${ 



В О И Н С К А Я Ж И З Н Ь 

Подвигнутый оружій звукомЪ 
Хочу возвысить лирный гласЪ, 
И кЪ Марсу прилепленный духомЪ 
Лечу сЪ восторгомЪ на ПарнассЪ* 
ВоеннымЪ воспаленну жаромЪ 
МнЪ мнится, что вЪ сраженьи яромЪ 
Средь уромовЪ и мечей с т о ю , 
МежЪ стрЪлЪ и копій обращаюсь ? 

Дивлюсь, робѣю, восхищаюсь, 
И жизнь воинскую пою. 

О в ы ! которыхЪ бодрость духа 
Ко славЪ звучныхЪ дЪлЪ з о в е т Ъ , 
КоторыхЪ мужественна слуха 
СвистЪ ядрЪ, громЪ ружій не мятетЪІ 
ВасЪ нынЪ я хочу прославить 
И выше смертнаго п о с т а в и т ь , 
ВашЪ славный жребій вознести: 
Пусть тЬмЪ неробкіе бодрятся 5 
А робкіе да постыдятся , 
КакЪ станетЪ муза лдврЪ плесцщ* 



lO 

ПреэрЬвЪ роскошных з а б а в ы , 
Посшыдну л&ность • любовь, 
Сік двЬ лестньія о т р а в ы , 
Ч т о нЪжатЪ т Ь л о , духЪ я кровь, 
Блистанье славы помрачаюіпЪ, 
Геройство вЪ робость превращают!) , 
И сами гнусны ааконецЪ; 
Без страшна грудь туда с т р е м я т с я , 
ГдЬ смерть протявЪ нее я р я т с я , 
ЧшобЪ МарсовЪ заслужить вЬвецЪ. 

Пускай к т о хочетЪ разсуждаетЪ, 
БывЪ вЪ ужасЪ прнведенЪ войной: 
Ч т о блнжній блнжнихЪ тамЪ сражаетЪ, 
Ч т о кровь л іется тамЪ рЪкоЙ; 
Ч т о ііЬтЪ тамЪ страждущимЪ о т р а д ы , 
И человечеству пощады, 
Ч т о зверство тамЪ во всЬхЪ ссрдцахЪ, 
З а б ы т а жалость я природа, 
СвергаюшЪ тамо ш м ш народа, 
Ч т о всюду шало смершж сшрахЪ. 

Но сЪ тѢмЪ ля воянЪ вЪ поле м ч я т с я 9 

ЧтобЪ злобу кЪ смертнымЪ и з т о щ и т ь ? 
ОнЪ сЪ равнымЪ сердцемЪ намЪ родятся 
И кровь жал&етЪ блнжяихЪ л и т ь : 
Когда онЪ мечь на нихЪ возносишЪ, 
Не крови ихЪ, не жизни просяшЪ, 
Но чтобы свой защитишь вЪкЪ, 
Хранить отечество , законы, 
Схюкойсшво оградить короны; 
ЧШѢ всякЪ обязанЪ человЬкЪ. 



Когда бы нредЪ единьшЪ трововй» 
Повергся сей дБлимый свЪгдЪ, 
И былЪ бы прдЪ однимЪ закономЪ; 
Не зрѢли-бЪ мы ужасньгхЪ бЬдЪ, 
Кошорыя война рождаетЪ: 
Но власть весь свЪтЪ еей раздЬляетЪ, 
И сколько царствЪ, толико правЪ; 
Уже-ль тиране тошЪ долженЪ б ы т и , 
К т о т щ и т с я правы тЪ хранипгя? 
ТакЪ общества велитЪ уставЪ, 

ТакЪ, вы герои не виновны, 
Ч т о мечь вашЪ кровью обагренЪ! 
Пускай ліются токи кровны, 
ВашЪ рокЪ надЪ всЬми вознесенЪ. 
ЧтобЪ намЪ спокойный вЭкЪ доставишь! 
Блаженство дать и насЪ прославить > 

В ы свой т е р я е т е покой; 
Для нашей щастливой судьбины 
ЧрезЪ огнь, чрсзЪ воды и стремнины 
Л е т и т Ъ на страшну смерть герой, 

ЛЬсЪ, степи, горы прелетая, 
ОнЪ терпитЪ жажду, зной и гладЪ, 
Но бодрЪ очей не закрывая, 
Когда другіе смертны спятЪ 
На ложахЪ, иль на розахЪ нЬжныхЪ, 
И дней не чувствуя мятежныхЪ, 
КакЪ сладкій нектарЪ роскошь пьютЪ, 
СердцамЪ нѳробкимЪ нЬтЪ препоны, 
Коль тысячи и миліоны 
На смертны раны грудь несугоЪ» 



Что можетЪ удержать стремленье , 
СЪ которымЪ вЪ бой несется онЪ, 
И т о священное вЪ немЪ рвеньс, 
ЧтобЬ умереть за свой эаконЪ? 
И фебЬ сЪ одра еще не в с т а н е т Ъ , 
КакЪ воинЪ о т о сна воспранотЪ 
ГотовЪ с р а ж а т ь , иль умирать: 
Военной возбужденЪ трубою, 
БЬжатЪ отЪ храткаго покою 
ПрошивЪ огня м жоній с т а т ь » 

О славны подвиги героевЪ 
РождениыхЪ для чудесЪ на с в Ь т Ъ ! 
К т о иожешЪ васЪ и вашажЪ боевЪ 
Достойно громку славу пйгоъТ 
ВашЪ цірудЪ какЪ огнь во гоьмЬ с і я с т Ъ , 
ЛредЪ ннмЪ сілніе т г р я е т Ъ 
ТѢхЬ слава ревностныкЪ трудовЪ, 
Которы гражданинЪ уоердыый, 
ДЛЯ пользЪ отечества рожденный » 
Для нихЪ и с т э д е в а ш ь гошожЬ* 

Достойны подвиги почтенья 
ВЪ отечестве творимы нмЪ; 
Но к т о средь бури, возмущеыья 
усердьемЪ жертвуя своимЪ, 
На гибель всякую дерзаешЪ, 
И тронЪ и гражданЪ защищаешь, 
БЬды пріемля, раны, смерть , 
ПочшеныЪй вЪ свЬтЪ шошЪ стократное 
Ни з л о с т ь , ни время невозвратно 
Его не могушЪ славы сшерть. 



Среди кровопролитна боюѵ 
Л е т а я мысленный мой взорЪ* 
ЗритЪ сЪ ужасомЪ передЪ собою 
ДвухЪ силЪ непобБдимыхЪ спорЪ: 
Земля подЪ т я г о с т ь ю ихЪ ноешЪ, 
ОтЪ ихЪ движенья воздухЪ воетЪ, 
ПредЪ ними вихрь крутясь реветЪ$ 
Мечи героевЪ обнаженны 
И ихЪ же кровью упоенны 
ЯвляютЪ тамЪ багровый свЬтЪ. 

ТамЪ смерть между рядОвЪ летаетЪ^ 
Й вдругЪ коснувшись многихЪ силЪ, 
Р а з и т Ъ , губитЪ и низвергаетЪ. 
Но какЪ ужЪ МарсЪ всю з л о с т ь открылЪ, 
То дымЪ изЪ жерлЪ летящій мЬдныхЪ, 
И тучи стрБлЪ и коній вредаыхЪ, 
Сокрыли дЪйствЪ геройскихЗЬ блескЪ; 
Мои не видятЪ больше взоры, 
КакЪ зиждутЪ шамЪ изЪ труповЪ горы, 
Лишь слышенЪ громЪ, и вопль и трескЪ* 



С Л А Д О С Т Р А С Т Н Ы Й . 

Клѳну разврагаЪ, пороки св&та 
ПредЪ БогомЪ, предЪ лнцемЪ людей f  

Клену мои прошедиги л Ь т а , 
Когда я , жертва бывЪ с т р а с т е й , 
ВЪ ихЪ безднЬ плавялЪ, погружался. 
Когда ихЪ сладостью питался, 
Не чувствуя, ч т о т о былЪ ядЪ! 
Теперь во мнЬ онЪ свирЪпЬетЪ, 
ОслабЪ, мой дуяЪ, сосшявЪ мой шлЬетЪ, 
Я рвусв; раскаянье мой адЪ. 

Раскаянье! — оно ужЪ поздно 
ЯвляетЪ гнусность дЪлЪ твонхЪ; 
у ж е пришло т о время грозно, 
Когда т ы ошЪ недуговЪ злыхЪ 
КакЪ будто игомЪ лйгаЪ согбенный 
И кЪ дверямЪ гроба приближенный 
Свои дни горькіе ВЛЕПГИШЬ; 
ЛишевЪ всЪхЪ жизни ігеслажденій, 
Живешь, умрешь среди мученій; 
ЧемЪ сей ударЪ т ы отвратишь % 



Нещасганый! все на свѣтѣ можно 
Желать, искать, имѣть, любить; 
Умеренность хранишь лишь должно 
Й нужно осторожнымЪ быть. 
Т ы вЪ семЪ и прежде былЪ увЬренЪ^ 
Почто же былЪ т ы не умБренЪ? 
Почто ? о т в е т с т в у й — т ы молчишь!' 
Раскаянье тебя т е р з а е т Ъ , 
ПлодЪ сладострастья созреваетЪз 
ЧемЪ сей ударЪ т ы о т в р а т и ш ь ? 

Любовь есть дарЪ неоцененный^ 
Б о г а т с т в о вЪ пользу БогЪ даетЪ; 
Но дарЪ во зло употребленный 
Е с т ь з л о , източникЪ тяжкихЪ бедЪ-
Любовь соделалЪ т ы распуставомЪ ; 
Водимый вреднымЪ безразеудешвомЪ 
Воппце .уже себя винишь: . 
Б огатство~ роскошь поглотила > 

Тебя подпоры всей лишила; 
ЧемЪ сей ударЪ т ы о т в р а т и ш ь ? 

Сколь пагубны т в о и желанья, 
И сколь презрительны труды! 
Начто т ы строилЪ пышны зданья 
И полны прихотей сады? 
ЧтобЪ вЪ недрахЪ пышности й хцасгаья 
Найти все роды сладострастья? 
НашелЪ, и гнусный плодЪ ихЪ зришь: 
Теперь межь ветхими стенами 
Живешь оставленный друзьями; 
ЧемЪ сей ударЪ гаы ошврашишь? 



Когда пя шгршсствахЪ пріятныхЪ 
Все жядіт пилЪ я пожиралЪ, 
Когда сррдн дойольствЪ прсврлтиыхЪ 
Т ы щастлхвммЪ себя счмлпалі*, 
Почто, предвидя нр^дЪ ужасный, 
Не о т врат и лЪ *»т, нешастный? 
Воздержность гам теперь хранишь j 
Но ядЪ по всей крови разлился, 
Уже онЪ вЪ сердцЬ вкоренился; 
ЧемЪ сей удар» шы отвратишь Y 

Тогда подЪ тЬнію древесной 
Межь НимфЪ ралнЬженный вЪ саду, 
Восхитясь ихЪ красой прелестной, 
ЛежалЪ т ы сЪ сотней на ряду: 
Не Нимфы т о , а Парки были, 
Которьх жизнь т в о ю губили; 
Почто теперь кЪ нимЬ не л е т и ш ь ? . - л 
Они тебя ужЪ преэяраютЪ, 
Твоей лишь смерти ожидаюігіЬ? 
ЧемЪ сей ударТ* шы отвратишь 1 

Разверзлао* земли утроба! 
Се страшною своей рукой 
Смерть отверзастЪ двери гроба ; 
О ужасЪ! вЬкЪ преходишЪ мой! 
Колико жизнь была прекрасна* 
Тол и ко смерть ш е М ужасна; 
Умрешь еще средь юныхЪ л £ ш Ъ ! . . 
Помедли смерть , х о т ь на минуту 
Свершить мою кончину л юту, 
МвА горьно сей о с т а в и т ь св£піЪ« 



В 

Но смерть сей прозьбы не внимаепмз, 
И ж е р т в ы требуетЪ своей: 
К т о вЪ сладострастьи жизнь кончаешь, 
ТотЪ всйхЪ пріятнЬй вЪ свѢтЪ ей. 
Низверженньій сЪ высотЪ блаженства, 
НБгЪ, роскоши и благоденства 
Во мраки вЪчные летишь; 
ЧервямЪ т ы вЪ пищу премѣнишся, 
Во прахЪ и тлЪнЪ преобратишся 5 
ЧемЬ сей ударЪ т ы о т в р а т и ш ь ? 



п ѣ С н ь 
вЪ п р о с л а в л е н і е В Ь р ы 

и ея В е л и к о й П о б о р н и ц ы 

БЛАГОЧЕСТИВЕЙШЕЙ МОНАРХИНИ 
И М П Е Р А Т Р И Ц Ы 

и САМОДЕРЖИЦЫ ВСЕРОССИЙСКОЙ 

Е К А Т Е Р И Н Ы I I . 
На случай посвященія Архимандрита ТаЫ 

во Архіерея и посшановленія его ЕпископомЬ 

надЪ Епархіею Моздоцкою и Можарскою. 

При дверяхЪ царскаго чертога, 
ВЪ убЪжищБ прелесшвомЪ семЪ, * ) 
ВЪ живошворящемЪ храмѣ Bora 
ПредЪ вЬчнымЪ вЪры олшаремЪ 
СвБтЬ оной на челЪ носяще 
Зря благочеспііе стояще 
ВЪ лицѣ МОНАРХИНИ Самой, 
Чье сердце кЪ НЕЙ не обратится? 
И к т о душею не смирится, 
Всесильный Боже, предЪ Тобой? 

' ) Въ селѣ Царскомь, гдѣ сіе посвященіе првисходиле 
въ придворной церквѣ въ Высочайшемъ присутствии 
ИМПЕРАТОРСКОЙ фамиліи, въ 1794 году въ І ю л ѣ . 



ЛикЪ гаамо пастырей священный 
Приемля свыше благодать, 
ГлаголЪ свой ею просвещенный 
Стремится вЪ души всЬхЪ в л і я т ь , 
И таинство непостижимо 
ВЪ трехЪ лицахЪ Бога нами чтимо 
Вселенной кротко в о з в е с т и т ь . — 
Да узрятЪ светЪ твой человеки! 
Да благостей небесныхЪ реки 
Благоволишь на нихЪ пролить. 

УмовЪ светильникЪ омраченньгхЪ $ 
О вера! мыслей нашихЪ рай ! 
Подпора царствЪ превознесенныхЪ І 
Какой народЪ, который край 
Блаженство безЪ тебя вкушаетЪ ? —* 
Сколь беденЪ т о т Ъ , к т о ОбожаетЪ 
Бездушный истуканЪ, мечты! 
ОнЪ чуждЪ отрады и спокоиства; 
Лишь общаго виной устройства 
Т ы , йстднная вера, т ы ! 

Но мрачно ийогда коварство 
Облекшися вЪ твой кроткій видЪ^ 
Своею властью Государство 
ИзЪ подлыхЪ выгодЪ т я г о т и т Ъ : 
Имея главное кормило, 
ВЪ одной руке несетЪ кадило, 
ВЪ другой корысти, огнь и мечь| 
ТакЪ ДЗожіе внушая слово, 
Оно подЪ святостью готов© 
РаздорЪ и пагубу возжечь. 

Б % 



О с в я т о т а т с т в о ! заблужденье 
НасильотвомЪ кЪ вЬрЬ поощрять! 
И Божіе кЪ намЪ снизхожденье 
ВЪ свирЬпомЪ образЬ я в л я т ь ! 
Владычицу земли, дщерь неба, 
ЧистЪйшу звЬздЪ, краснЬйшу фоба 
Представишь страшною грозой! — 
Чего не можешЪ лицемЬрсшво, 
Корыстолюбіе и з в е р с т в о ? — 
Покройшеся вы вЪчной тьмой! 

Покрылись: лучь небесный блещешЪ 
ВЪ ЕКАТЕРИНИНЫХЪ очахЪ; 
Душа отЪ радости трепещетЪ, 
Зря свЪтЪ во всБхЪ Е Я странахЪ, 
СвЬтЪ виры свято Е Ю чтимой, 
ВсЪхЪ паче благЪ земныхЪ хранимой 
КакЪ щитЪ, спасеніе, покровЪ; 
Не вЬра-ль кротость т у вливаегаЪ, 
СЪ которой здБсь повелЬваешЪ 
Владычица свонхЪ сьшовЪ? 

Слѣды щедротЪ Е Я всемЪстныхЪ, 
МОНАРШИХЪ благостей лучи, 
И явны знаки чувствЪ небесныхЪ 
КакЪ звЬзды блещутЪ намЪ вЪ ночи, 
Прекрасну душу открывая: 
Когда бЪ, симЪ чувсшвамЪ подражая, 
Я могЪ устроить голосЪ свой; 
Я возвЬстилЪ бы предЪ вселенной • . . . 
Но голосЪ истины священной 
Украсишь можетЪ слогЪ простой. 



БоззримЪ ли на Е Я державу? 
Сильней, просгаранній вЪ міре нЪтЪ: 
На многихЪ дЬлЪ геройскихЪ славу ? 
Едва ее вмйщаетЬ свЪтЪ. 
Сей славы трудЬ и совершенство 
Какой рождаетЪ плодЪ? блаженсшво, 
Блаженство подданныхЪ Е Я , 
ВеликихЪ подвиговЪ награду, 
Веселье, сладкую отраду, 
ПредметЪ и пищу бытія. 

ВоззримЪ на окрестны народы, 
ГдЬ мысль Е Я живетЪ и взорЪ, 
На паству дикія природы 
СихЪ жителей КавказскихЪ горЪ, 
ВЪ ущелины, вертепы мрачны, 
Куда лучи небесЪ прозрачны 
Едва возмогутЪ досягнуть: 
ТамЪ просвещеніе с іяетЪ, 
ТамЪ вера блескЪ свой разсыпаетЪ, 
ОткрывЪ кЪ сердпамЪ ихЪ дикимЪ путь. 

И т а к о изЪ зверей ужасныхЪ 
БродящихЪ скрытно по горамЪ, 
ИзЪ неприступныхЪ, несогласныхЪ 
Они подобны стали намЪ, 
А благоденствомЪ равны сЪ нами: 
ПріявЪ простертыми руками 
ПокровЪ Царицы мудрой Той, 
Которая весь светЪ пленяетЪ^ 
КавказЪ восторги изливаешь, 
ПредЪ Ней хребешЪ склоняя свой. 



Но чптобЪ привыкшіе кЪ раздорамЪ 
Не возмутились вЪ той с т р а н е , 
ЧтобЪ вечно ихЪ душевнымЪ взорамЪ 
БлисталЪ свЬтЪ веры вЪ тишинЬ, 
Се пастырь сю вдохновенный, 
МОНАРХИНЕЙ определенный 
ГрядетЪ вещать имЪ к р о т о с т ь , мирЪ; 
Ея ко смерганымЪ благость многу, 
Любовь кЪ ЗаіиитницЬ и Богу, 
JCornoparo весь славитЪ мірЪг 

О вера! паки я взываю, 
Сколь наш'имЪ т ы сладка сердпамЪ! —? 
Но что за трепетЪ ощущаю? — 
Какой открылся видЪ очамЪ 
На бсрегахЪ кровавой Сены? — 
СвященныхЪ храмовЪ пали с т е н ы ; 
Не вижу БожьихЪ Олтарей; 
Где ѳиміамы? . . . пали, пали 
Вторично Божески скрижали; 
Вопль сдыщанЪ, казни, звукЪ меиейі 

ОтЪ зло б наго людей гоненья 
Имея Вера скорбный видЪ, 
ВЪ развалинахЪ среди смятенья 
Поверженная тамЪ лежишЪ; 
Тяжелый вздохЪ ей грудь вздымаегаЪ! 
Лице отЪ слезЪ горящихЪ шаепхЪ: 
Куда ни обратишЪ свой взглядЪ, 
Куда ни простираешЪ руки, 
ЗрищЪ всюду пламень, смерть и муки, 
ЗришЪ изверговЪ и страшный адЬ» 



„ЧемЪ, вопіеігіЬ, я огорчила 
„Твой славный/ франпДя, народЪ? 
„Почшо шы храмЪ мой сокрушила? 
„Какой сей злобы видишь плодЪ! 
„Хранила я вЪ тебЪ спокойсшво, 
„Любовь, согласіе, у с т р о й с т в о ; 
„А т ы отвергла промыслЪ мой: 
„ГдЬ нынЬ тишина прелестна? 
„ГдБ блескЪ? . . . умолкла дщерь небесна; 
Не внятенЪ буйству гласЪ святой. 

АхЪ! скройсл, скройся видЪ плачевный! 
МирЪ паки вЪ людяхЪ возблистай! — 
О Боже! о т в р а т и рокЪ гневный, 
Избавь отЪ бЬдЪ нещастный край! . • . , 
СодБлай сЪ нимЪ т о чудо нынБ, 
Какое т ы ЕКАТЕРИНѢ 
НадЪ КрымомЪ сотворить судилЪ! 
ВертепЪ ужаснМшихЪ разбоевЪ, 
СкопЪ бунтовЪ, кроволитныхЪ боевЪ 
ВЪ ЕдемЪ т ы Е Ю превратилЪ. 

Е Я т ы тщательной рукою 
Безплодны степи населя, 
Хранишь предЬлЪ ихЪ тишиною- —. 
Моря и небо и земля 
Е Я престолЪ благо ело вляютЪ; 
ОтЪ странЪ Америки в з ы в а ю т Ъ : 
О Т ы , народовЪ многихЪ Машь! 
Гд* равны е с т ь Т Е Б Ѣ примЪры? . . . . 
Пошли, пошли и намЪ свЬтЪ в Ь р ы ! 
Вдохни Господню благодать! 



ИСТИННОЕ БЛАЖЕНСТВО, 

БлаженЪ, к т о щастье устрояетЪ 
На твердыхЪ мудрости с тол па хЪ, 
И вЪ томЪ весь шруХЬ свой полагаешь, 
ЧтобЪ пламень погасишь вЬ сшрастяхЬ$ 
Е я лучами озаренный 
И прелестьми ея плЪнснный 
Е е привыкЪ лишь обожать; 
И непорочиую забаву 
Ни на б о г а т с т в о , вас на олдву 
Не хочешЬ мудрость проиѣняшь, 

Сіѳ сокровище нетлЪнно, 
Когда нЬтЪ хищниковЪ с т р а с т е й , 
Пребудешь вЪ в£ки сохранеиио, 
Его прославя вЬ жизни сей. 
Не удаляясь вБрныхЪ правилЪ, 
БЪ которыхЬ умЪ его наставилЬ, 
Всегда согласенЬ самЬ еЪ собой; 
КЪ пустымЪ желаньямЬ не с т р е м и т с я , 
jfaffi иевозможнымЪ не трудится , 
Й сладкий сЪ иимЪ живешЪ покой. 



СилЪ крепостью неодаренный 
Не мыслигаЪ ГеркулесомЪ быть? 
И мЪщаниномЪ вЪ свБтЪ рожденный 
Вельможею не хочетЪ слышь: 
ЖеланьямЪ нЪгаЪ конца, онЪ знаетЪ, 
И какЪ тЪхЪ смЪло презираетЪ, 
К т о ваЬмЪ на свЪтЪ ослЪпясь, 
НичемЪ не можетЪ быть доволенЪ, 
И бывЪ вЪ самомЪ себБ неволенЪ, 
Сгао разЪ ихЪ прем£няешЪ вЪ ч а с ^ 

ПолюбопыгасшвуемЪ на время, 
Противны зря желанья ихЪ: 
МнЬ честь не по заслугамЪ бремя, 
Она-жЪ утЬха для другихЪ; 
Я славу ложну вЪ лесть вмЪняю, 
А лесть гоню и презираю % 
ДругимЪ ея пріятнБй нѢтЪ: 
Я волокитства ненавижу, 
ДругихЪ всечасгано вЪ ономЪ вижу, 
ВотЪ какЪ разнообразенЪ свЪшЪ! 

Зимой на стужу мы пеияемЪ, 
Весны благонріятной ждемЪ, 
ПотомЪ мы лЪтнихЪ дней желаемЪ, 
НаступитЪ л Ь т о , жарЪ клянемЪ-
Когда обильный дождь л і е т с я , 
ОтЪ благодарныхЪ усшЪ несется 
КЪ Творцу оратая хвала; 
Кокетка рошцетЪ, и сЪ досады 
СрываетЪ пышные наряды, 
Ч т о вЪ дождь вЪ нихЪ выдши не могла. 



КЪ стыду такихЪ призваться должно, 
Ч т о искры мудрости вЪ нихЪ н&тЪ; 
Но всЬмЪ б ы т ь мудрыми не можно, 
РазвратенЪ весь, порочсмЪ свЬшЪ. 
БлаженЪ, его к т о удалился 
И вЪ размышленьяхЪ углубился, 
КакЪ быть довольнымЪ цЬлый нЬкЪ: 
Во градЬ ли живетЪ иль вЪ нолЬ, 
Всегда живетЪ вЪ спокойной долЬ 
Собой довольный человЬкЪ. 

СуетЪ онЪ шуму не внимаетЪ, 
Красой природы отвлеченЪ, 
ВЪ ея онЪ тайны проникаешЪ, 
До звЬздЪ разсудкомЪ восхищено: 
ОнЪ быстрымЪ окомЪ все обЪемля, 
И звукамЪ страшныхЪ гроиовЪ внемля, 
Вину ихЪ т щ и т с я постигать; 
Земля ли, солнце ли вершится, 
Откуду дождь и вихрь родитои, 
Все зришЪ, чгаобЪ Бога познавать. 

ИзчезнутЪ грустей всѣ о т р а в ы 
ОтЪ упражнѳній таковыхЪ, 
НаходитЪ часто онЪ забавы 
И вЪ чтеніи полезныхЪ книгЪ: 
Желая з н а т ь , « т о вЪ бывши вЪкя 
Досель творили человЪкн, 
ДЬяньями питаетЪ духЪ; 
ВЪ своемЪ покоЬ заключенный, 
Но мыслью всюду развлеченный, 
Вселениу всю обЪемлетЪ вдругЪ. 



Кгпѳ такЪ свой краглкій вЪкЪ проводишь. 
Не станетЪ на Творца р о п т а т ь , 
Заботу вЪ томЪ одномЪ находитЪ, 
ЧтобЪ мудростью себя п и т а т ь : 
А в ы , страстей вЪ порабощеньи, 
Сужденны жизнь влачить вЪ мученьи, 
Желать , с т о н а т ь , т е р з а т ь с я в І к Ъ , 
ВЪ плачевной долі и неідастной, 
Всіб будете вЪ борьбЬ ужасной! 
Лишь мудрый щасшливЪ человІкЪ, 



Н О Ч Ь . 

За горы солнце закатилось, 
Изчезли пламенны лучи, 
Во тьмЪ глубокой всіб сокрылось, 
БлистаютЪ зв і зды лишь вЪ ночи. 
Дремотой сладкою влекомый, 
СЪ мечтами на крылахЪ несомый 
Сквозь мраки томный сонЪ л е т и т Ъ 
И клонитЪ смертнаго кЪ покою. 
К т о днемЪ доволенЪ былЪ собою, 
КакЪ щотЪ пріяшно ночью спитЪ! 

К т о мягко ложе оставляешь 
СЪ Авророю вЪ единый часЪ, 
И сЪ твердою душой внимаетЪ 
Его зовущій кЪ долгу гласЪ; 
К т о утромЪ вЪ пользу ближнихЪ мыслитЪ 
А позднымЪ вечеромЪ изчислитЪ 
ПохвальныхЪ дѢл,Ъ своихЪ плоды; 
Тому во очи утомленны» 
И вЪ чувства благомЪ упоенны 
ВливаютЪ сладкій сонЪ труды. 



ТакЪ вЪ сшрансшвіи неутомимый 
Препоны рЪдко путникЪ з р и т Ъ , 
Когда чрезЪ рѣки, р в ы , стремнины 
КЪ назначеннымЪ мЪстамЪ спѢшитЪ} 
И естьли путь свой окончаетЪ, 
КакЪ онЪ спокойно отдыхаетЪ 
ВЪ сЪни на нБжной муравЬ! 
Ч т о вЪ мягкомЪ ложБ драгоценно мЪ , 
Слезами часто орошенномЪ? 
ОнЪ спитЪ пріятнЬй на травБ. 

Но всЪмЪ ли ночь для сна полезна? 
НЬтЪ, многихЪ вижу я безЪ сна, 
И мнится, тишина любезна 
Для злыхЪ имЪ замысловЪ дана. 
К т о ими сердца не спокоитЪ, 
Для ближнихЪ ковЪ и гибель сшроишЪ, 
Того всегда бБжитЪ Морфей, 
И к т о , извергнувЪ адску злобу, 
ОтверзЪ другому дверь ко гробу, 
Не можетЪ т о т Ъ закрыть очей. 

Кто гласЪ корысти алчной внемлещЪ 
ДругихЪ похитить мня добро, 
Минуты т о т Ъ вЪ ночи не дремлетЪ, 
И жаждетЪ видЪть лишь сребро: 
К т о вЪ благоденствЬ зря другова, 
Внутрь сердца мрачнова и злова 
Несыту зависть поселилЪ; 
Смутя безмолвіе симЪ ядомЪ^ 
ТотЪ храмину сод&лалЪ щшяШ 
И сонЪ отЪ оной удалили 



Зо 

Kino кЪ щасгпью не нашелЪ дороги, 
Но алчетЪ вЪ ономЪ возмечтать , 
ЧрезЪ клеветы , пронырства многи 
ДругихЪ намірясь помрачать ; 
ТотЪ разумЪ возмутя нестройный, 
Средь тихой ночи вЪ часЪ спокойный 
Во мракЪ зло зажечь идетЪ: 
Скупой боясь всего лишиться, 
Не можетЪ златомЪ насладиться^ 
Свои сокровища стрежетЪ. 

К т о таинства судебЪ чудесны 
Проникнуть слабымЪ мнитЪ умомЪ^ 
ЗагнавЪ себя вЪ пути б е з в е с т н ы , 
ВЪ понятьи умствуетЪ слЪпомЪ, 
Препятствій тьму одолЪваептЪ, 
Но всіо во мракВ заблуждаетЪ, 
А наконецЪ утративЪ умЪ, 
Пустыми, темными словами 
Стремится свЪтЪ о т к р ы т ь предЪ нами J 
Не успокоитЪ смушныхЪ думЪ. 

И т о т Ъ пріятность тихой ночи 
ВстрЬчаетЪ сЪ робкою душой, 
К т о сна свои лишаетЪ очи 
Прельщенны нужной красотой: 
Когда другой идетЪ кЪ покою, 
ОнЪ скрытЪ нощною темнотою 
ЛетитЪ вЪ обЪятія драгой, 
Опасны видитЪ ояЪ прешшіства} 
Но для возлюбленной пріятсшва 
ГотовЪ оставишь свой покой. 



О нощь! всБ равно ожидаютЪ 
КЪ себЪ безмолвья твоего $ 
Одни нещастные страдакшіЪ, 
Не зная сладости его: 
ИхЪ всід смущаетЪ; и мечтанье 
ТвердитЪ имЪ горесть ихЪ, терзанье. 
Но т о т Ъ доволенЪ и блаженЪ, 
К т о день свой благомЪ провождая, 
А вЪ нощь спокойсгавіе вкушая, 
СномЪ легкимЪ нЬжно усыпленЪ! 

Морфей! вокругЪ его т ы ложа 
РазсыпавЪ маковы ц в Б т ы , 
И сладость сна его умножа, 
Представь прелестныя мечты: 
Вливай вЪ его воображенье 
НещастныхЪ радость, утешенье, 
КоторыхЪ онЪ спокоилЪ дни! 
А т ы предшественница феба, 
РазсыпавЪ блескЪ на круги неба, 
Его ко благу возбуди! 



С О н ъ. 

Уже блестящими шарами 
Лазоревый покрылся сводЪ, 
И сонЪ сЪ различными мечтами 
ЛетитЪ покоить смертныхЪ родЪ; 
Глаза мои хотятЪ закрыться — 
О сонЪ! тобой лишь укротится 
Волненье сердца моего! 
Твой нектарЪ сладостней всего. 

СЪ какой пріятносіпью свергаемЪ 
Досады вЪ «ЪдрахЪ мы швоихЪ, 
И какЪ спокойно отражаемЪ 
Чудовище печалей злыхЪ! 
Не чувствуя ихЪ стрЬлЪ жестокихЪ, 
ЙзЪ мраковЪ страшныхЪ и глубокихЪ 
ПреходимЪ утра кЪ красотамЪ, 
И нашимЪ блещетЪ рай очамЪ. 

ПодЪ кровомЪ крылЪ твоихЪ блйсшаЗшЪ 
ВЪ Лизетѣ больше красоты; 
Прелестна томность покрываетЪ 
Ея любезныя черты: 



Румяной бЪлизною сею 
Равна со утренней зарею: 
ЧтобЪ дать ей нектарЪ твой вкусить, 
Е е не смЬю разбудить. 

у с т а равно зарЪ явЛяютЪ 
МнЪ восхитительный прохладЪ, 
И вЪ сердце пленное вливаютЪ 
НеизЪяснимыхЪ тьму отрадЪ. 
Покойся, красота драгая! 
И естьли вЪ легкомЪ снЬ мечтая, 
Ты зришь драгова твоего ; 
Лобзай, Лизета , т ы его. 

Да будетЪ также успокоенЪ 
Еще носящій знаки ранЪ 
ВиновникЪ щаспіья храбрый воинЪ 
И стражЪ спокойныхЪ нашихЪ страной 
ОнЪ долго былЪ лишенЪ покою — 
О сонЪ! утЪшь его мечтою! 
Да славны зритЪ еще бои! 
Да узритЪ лавры онЪ свои I 

Тебя оратай призываетЪ , 
ИзрывЪ глубокія бразды: 
ОнЪ насЪ трудомЪ своимЪ п и т а е т Ъ ; 
Снохой, спокой его труды! 
Аврора лишь начнетЪ являться, 
Мы не хотимЪ сЪ тобой раз с т а т ь с я ; 
А сей толь добрый смертныхЪ другЪ 
ВлечетЪ на поле тяжкій плугЪ* 

В 



Ты рекЪ: преступники злощастны 
Я удаляюся отЪ васЪ: 
Мн£ ваши храмины ужасны, 
И я бѣту отЪ вашихЪ глазЪ. 
К т о хочетЪ мною насладиться, 
И мною вЪ силахЪ укрепиться, 
Мнѣ долженЪ сердце приносить 
Могущее добро говорить* 



ОПАСНОСТЬ ЛЮБВИ. 

Среди весны моихЪ еще цвѢпгушихЪ лѢтЪ 
уже мнБ суждено ушѢхЪ ея лишиться, 
Лизеты юныя краса вЪ изсохшій цвІтЪ 
Должна жестокою любовью претвориться. 
ПылаешЪ сильный огнь во всей моей крови; 
БЁги, нещастная Л и з е т а , ѳтЪ любви! 

Е я мгновенная и гибельная сладость 
Вина медлительныхЪ есть казней, вЪчныхЪ мукЪ; 
Спасай, доколѣ льзя, твою безцБнну младость 
ОтЪ вздоховЪ горестныхЪ, отЪ стона, тяжкихЪ скукЪ. 
Брегися рвать цвѣты сЪ сего куста Прекрасна; 
ВЪ немЪ кроется эмія и злобна и ужасна. 

Страшися питіе т ы страсти сей вкусишь J 
Оно ліяся вЪ кровь, ее разгорячаетЪ: 
Старайся ранЬе т ы огнь ея тушить;^ 
ОнЪ сердце вспламеня, уже не угаеаеп^д 
Ея приятный садЪ весельемЪ оживяенЪ; 
Но горесшныхЪ онЪ слезЪ ручьями орошенЪ. 

В 2 



ТамЪ роща темная убежище пріятно, 
Но каждая стезя вЪ ней кЪ пропасти ведетЪ; 
ТамЪ лабиринтЪ, гдЪ умЪ потерянЪ невозвратно. 
ТамЪ сладкій, ядомЪ плодЪ отравленный растетЬѵ 
ѢЪти любви, ея всего несноснѣй бремя, 
ВЪ ней жизни малое страшнЬе смерти время-

Она есть мЪсто, гдѣ х о т я мы и живемЪ, 
Но ядЪ ея принявЪ, на немЪ мы погребенны* 
у в ы ! на что же мы сердца ей отдаемЪ, 
Сердца вЪ веселіи, вЪ свободе жить рожденны? 
Она есть адЪ, и тѣмЪ насЪ вЪ большій сгпрахЪ влечете, 
Ч т о мимо т у т Ъ рѣка забвенья не т е ч е т Ъ . 

Но ахЪ! что умЪ твердить , вЪ томЪ сердце несогласно; 
Оно лишь знаетЪ т о , чтобЪ вЪ пламени своемЪ 
СЪ ДамисомЪ сЪединясь, его любити с т р а с т н о , 
И облегченіе находитЪ только вЪ немЪ. 
ЖестокЪ любовный огнь, но онЪ сердцамЪ пріятенЪ; 
умолкЪ разоудокЪ мой, лишь голосЪ сердца внятенЪ.\ 



ВОЛЬНОЕ ПОДРАЖАНІЕ МОНОЛОГу 

Т Р А Г Е Д І И Г А М Л Е Т А , 

Сочиненной Г- ШексперомЬ. 
( Д е р е в о дЪ.) 

Не сель ничтожество? . . . . не вѣчность ли зрю а? 
ВЪ безмерности сей мысль теряется моя. 
ЗавЪса, коей умЪ ничей не проницаетЪ, 
ЗавЪса мрачная отЪ нашихЪ глазЪ скрываетЪ 
Ужасной таинство предбудущей судьбы; 
Мы твари бБдныя, вЪ предЪлахЪ заключенны, 
КакЪ можемЪ, смертны бывЪ и вЪ слабости рожденны, 
КакЪ можемЪ дерзкій взорЪ стремить на небо м ы ! 

Но каждый ли ударЪ должны сносить вЪ терпБньЬ, 
Когда насЪ лютая начнетЪ судьбина гнать? 
Должны-ль мы, чая зрЪть последнее паденье, 
Всегда сражаться лишь, и ввЪкЪ не побеждать? 
Иль т о т Ъ величія, к т о храбрЪ, не означаешь, 
И развЪ лишь тогда духЪ бодрЪ и твердЪ бываетЪ, 
Коль могЪ себя его ударамЪ покорить ? . . • 
Я гнЪву рока свой противуяолагаю; 
Десницу воруживЪ, хочу разишь, Д£рйаю 
Межь имЪ и мною смерть преділомЪ положить. 



Душа отЪ ужаса содроглася нещастна. 
ЧегожЪ боишся ты? . . . иль смерть тебе ужасна? . . . 
Что значитЪ умереть?. . . престать ужЪ болѣ быть. — 
НВтЪ, нІтЪ, не вѣръ тому, единый сонЪ вкусить 
И больше ничего: сей мирный сонЪ, глубокой 
ОсвобождаетЪ насЪ отЪ тягости жестокой, 
ПодЪ коей долго мы страдали вЪ жизни сей, 
И всякая напасть, что вЪ лютости своей 
Несытый вЪ казняхЪ рокЪ на насЪ угошовляетЪ, 
При перврмЪ сна того мгновенья изчезаетЪ. 

умрешь? вкусити сонЪ? — а можетЪ быть мечтать! 
Какое стало вдругЪ сомненье колебать ? 
Не лживое-ль о семЪ сне страшномЪ разсужденье 
ВливаетЪ вЪ сердце тіѣ и робость и смущенье? 
АхЪ! естьли смерть мою надежду премЪнитЪ, 
И новый будущихЪ времянЪ мне токЪ явцтЪ? 
Когда вЪ пространной тьме , куда иду я ныне, 
И вЪ неизмеримой вІісовЪ ея пучине 
Меня отмщенье ждетЪ? . . . . что я скажу тогда , 
Коль хищньщЬ врандмЪ я достанусь навсегда? . . . , 

Ты, безпокойствіе жестокое, виною, 
Что содрогаюся я, жизнь мою прес£ч$>. 
О неизвестность! я единою тобою 
Вонзить во грудь мою не смею острый мечь. 
Покорствую тебе; и жить я соглашаюсь, 
БезЪ размышленья всемЪ ударамЪ подвергаюсь, 
Которые судьба стремится умножать. 
ОтЪ слабости во мне родятся силы новы: 
На что, живя, терпеть всегда беды суровы, 
По смерти же всего страшишься, т р е п е т а т ь ? 



Но ужасЪ овладѢлЪ моей уже душою; 
Приближтеся ко мне, гонители, толпой, 
Придите кровію насытиться моею 
И изтощите всю свирепость надо мной. 
Вы, правосудія служители! найдите 
Мученья новыя; т и р а н с т в у й т е , губите , 
ЧтобЪ варварствомЪ такимЪ великость вамЪ снискать; 
Измерьте вы на мкЪ всю вашу месть безбожну, 
И чтобы сохранить удобней важность ложну, 
Вы должны вдаль свои решенья о тла г ать . 

Вы бременемЪ меня величья у г н е т и т е , 
ПридворныхЪ имени надменные рабы, 
И кинувЪ на меня свой взглядЪ несносный в ы , 
Меня имЪ, изверги ужасны, раздавите: 
Брегитеся свою мнЪ милость о к а з а т ь ; 
Найдите вЪ сильномЪ в ы вельможе вспоможенье, 
ЧтобЪ больше на меня безчестія собрать , 
И на главу мою излейте все презренье, 
Которо т о т Ъ , к т о честь и истину хранилЪ, 
Толь ясно на челе у васЪ изобразили 

Печальные глаза шокЪ слезный наполняешь! 
Чего еще теперь бояться долженЪ я? 
Или, чтобЪ бЪднаго преследовать меня, 
Оружье новое судьба уготовляетЪ ? 
Иль уничтожити меня угодно ей? 
Дерзнешь ли , сердце, т ы надеждой льститься сей? 
АхЪ нЪтЪ ! я гласЪ судьбы божественный внимаю; 
Но кое внутренно терзанье ощущаю? 
Я трепещу, она ко мне уже идетЪ: 
Чшо бедному она, что бедному речетЪ. 



„УжЪ скоро кончатся твои нещастья л ю т ы ; 
„Готовься, притекли послЪднія минуты. 
„Рука, котору т ы всего милБй считалЪ, 
„Стремится вЪ грудь твою вонзить теперь кинжалЪ: 
„узнай любовницу твою вЪ сей части слезной. 
„Не мни, чтобЪ отЪ руки дрожащей и любезной 
„МогЪ слабое свое т ы сердце уклонить. 
„А вЪ другЬ, коего вѢрнЪйшимЪ почитаешь^ 
„Соперника себЬ, злодея обрБтаешь; 
„ИмЪ побуждается она тебя сразить.,, 

Неблагодарные! пронзайте грудь вамЪ вЪрну, 
За нежность кЪ вамЪ ея, любовь нелицемЬрну, 
За т о , что не могу решиться я никакЪ 
ВасЪ прежде, варвары, низвергнуть вЪ смертный мракЪ. 
Свершится наконецЪ моихЪ дней скоротечность; 
Я всей бы жизнью долгЪ природЬ заплатилЪ. 
УдарЪ ужЪ нанесенЪ . . . . я всБхЪ лишаюсь силЪ — 
^то зрю входя во гробЪ? предЬлЪ віс^общщ — вечность. 



К А Р Т И Н А Д В О Р А . 

БлаженЪ, кіпо взорЪ свой удаллешЪ 
ОтЪ пагубныхЪ селеній шЬхЪ, 
Где пышно щасшье возбуждаешь 
Любовь и ненависть во всБхЪ, 
Где редко добродетель зрима, 
И кротка и всегда гонима 
Средь воплей зависти идетЪ 
Ея сіяньемЪ извлеченныхЪ ; 
И всіо вЪ мБстахЪ сихЪ развращенныхЪ 
ЯвляетЪ, что т у т Ь мирЪ живетЪ. 

Перуны тамо напряженны, 
Но громЪ не слышенЪ никогда, 
Сердца встревожены, смущенны, 
А на челахЪ покой всегда; 
ТамЪ Кипарисы плодовиты 
Всегда подЪ Пальмами с о к р ы т ы ; 
ТеатрЪ Хамелеонства т а м Ъ , 
Коварства, злобы безпредйльной, 
ГдЬ ядЪ ея течетЪ смертельной 
Подобясь тихихЪ водЪ струямЪ* 



Жестоки царедворцы ввЪки 
За оскорбленье не простятЪ, 
Они рБшатЪ какЪ человЪки, 
А вЪ ѵяѣвѣ такЪ какЪ Боги м с т я т Ъ ; 
Они воружены до гроба 
ПротивЪ враговЪ, которымЪ злоба 
Дала такія имена. 
СЪ лицемЪ пріязненнымЪ, незлостнымЪ, 
СЪ мечемЪ укрытымЪ смертоноснымЪ 
Повсюду Зависть тамЪ видна. 

Она ко жалости взываетЪ, 
Kb любви, идти за ней во слБдЪ, 
СтенегаЪ и клятвы удвояетЪ, 
ГотовитЪ желчь, и слезы льетЪ. 
ВЪ ней сердце яростью т о м и т с я , 
А на очахЪ спокойство зрится, 
И даже призывая ихЪ, 
Всему измЪнитЪ, что священно; 
ВЪ ней чувствіе ожесточенно 
Не знаетЪ миры вЪ дЪйствахЪ злыхЪ. 

Она жестоко нападаетЪ 
На третье вдругЪ и честь^людей, 
Ее блескЪ славы омрачаетЪ, 
Величіе несносно ей. 
О смертный! т ы ее страшися, 
И отЪ горящцхЪ удалися 
Очей т ы аспида сего: 
Достоинства онЪ ненавидитЪ, 
Погубить, ежели увидитЪ 
Таланты сердца твоего. 



С Т И Х И , 

Сділаннеге па слугай Seimnocmu сотииителл 
онеіхЗ вЗ подмосковной деревиі SlwOt-
jwecKQU вЗ знакЗ Сла?одарноспт ел по-
мітдику Ш. О. за прілтное у?о-
щеніе п во пзЗлвленІе удоволветвіл о?л5 
воззрініл на прекрасная міетоположе-
нія, а 6ол$е у>а 6лагосостол?ае жите
лей пхЗ. 

Сокрылись пышны града с т й н ы , 
Не слышанЪ вопль и шумЪ людей, 
Открылися луга зелены, 

•ymfcxa мыслей и очей. 
Не эдБсь ли вижу край блаженный, 
ГдЬ духЪ огпЪ міра восхищенный 
Средь вЪчныя живегаЪ весны, 
Спокойсшво, радости вкушаетЪ, 
ЗаботЪ, суетЪ и бБдЬ не знаепйд; 
утВхами счисляетЪ дци? 



На гаронѣ изЪ цвЬшовЪ сплетенномЪ 
Природа вЪ слав15 здЪсь сидшпЪ, 
ВЪ вѣкцѣ отЪ феба позлащенномЪ 
На піварь сЪ улыбкою глядитЪ, 
ОшЪ усшЪ зефиры изпускаетЪ, 
Сосцами всяку плоть шшіаетЪ, 
ИзЪ рукЪ сладчайшій мещетЪ плодЪ? 
ВокругЪ ее поля желтѢюіпЪ, 
Луга зеленые пестрЪюшЪ, 
Минутой кажется зд£сь годЪ. 

Среди веселья и покою 
Природы взоромЪ оживясь, 
Я лиру нужную настрою 
И нЬжный птицЪ удвою гласЪ: 
Воспойте в ы , пБвцы немолчны, 
Со мной утБхи безпорочны 
И сельской жизни тишину, 
Безвредну простоту и нравы, 
СердецЪ согласіе, забавы, 
Что красятЪ оную страну, 

„Сколь тѣ сердца благополучны, 
„Что вЪ царстве естества живутЪ, 
„ДЪла оставя вЪ градЬ звучны, 
„ПодЪ тиху сЬнь его идутЪ ! 
„ОтЪ градскихЪ здісь заботЪ претяжкихЪ 
„На муравахЪ вЪ дубравЪ мягкихЪ 
„ЗефирЪ нЬжнЪйшій прохладитЪ; 
„НамЬсто стука и смятенья, 
„Во время здЬсь успокоенья 
^ИзшочникЪ шихо прожурчитЪ, 



„СпЪши, лети вЪ сіи пределы, 
„О смертный! здѣсь живетЪ покой; 
„Вкуси плоды довольствій зрЬлы, 
„Природы данные рукой. 
„Не узришь т ы печалей, скуки, 
„Удалены отселЪ муки; 
„Мы вЪ рощахЪ духЪ т в о й усладимЪ t 
„Заря вечерняя наступить, 
„фебЪ жаркіе лучи притупитЪ, 
„Мы сладкій сонЪ тебВ дадимЪ.. 

„ПотомЪ предшественница феба 
„Тебя кЪ утЪхамЪ возбудитЪ, 
„ВокругЪ разпросшраняясь неба, 
„СвБжБе солнце в о з в р а т и т Ъ ; 
„Мы здЬсь восходЪ его прославимЪ, 
„И гласомЪ мы тебя возставимЪ; 
„Востанешь т ы и вкругЪ себя 
„Веселіе обрящешь ново; 
„ЗдЬсь сердце каждаго готово 
„Невинно усладить тебя. 

„ Б е г и т е на всегда печали 
„И не снЪдайте здБсь сердецЪ, 
„Жилип$е вЪ градЪ вамЪ создали 
„ЗлодЪй, коварный, хиіцникЪ, льстецЪ $ 
„Живите тамЪ и у т ѣ с н я й т е ; 
„ЗдЬсь мирЪ, утБхи процветайте , 
„Довольствуйте Живите насЪ: 
„ЗдЪсь ъсЪ природБ подражаютЪ, 
„ЗдЪсь узелЪ дружбы утверждазѳтЪ, 
„ВЪ невинности т е ч е т Ъ всякЪ часЪ. 



„А шы покоя здЪсь создатель , 
„ЛюбимецЪ искреннихЪ сердецЪ, 
„Жилища райска обладатель! 
„Прими отЪ насЪ похвалЪ вЬнедЪ. 
„КакЪ мы тобою не вредимы^ 
„ТакЪ дни твои неколебимы 
„Со ближними да пропвЬтутЪ !„ 
ВдругЪ нужный голосЪ птипЪ прервался, 
Природой оный повторялся: 
„ЗдЬсь вБкЪ утЬхи пронвЬтутЪ! 



Г Л А С Ъ П У С Т Ы Н Н И К А . 

Смиренной лирою, спокойной, безприсптрастной, 
ВЪбезмолвныхЪ сихЪмЬстахЪ, вЪ дубравЬ сей прекрасной, 
ГдЪ всюду сЪ нежностью веселье предстоитЪ, 
Откуду Вредна злость сЪ коварствомЪ прочь л е т Н т Ъ , 
Стремлюся жизнь мою воспЪіпь уединенну*, 
ОшЪ свйтскихЪ безпокойствЪ на вѣки удаленную 
Да слышатЪ пЪснь мою долины и л і с а ! 

уже возйіедшая заря на небеса 
ОшЪ ризы сыпля блескЪ лазоревый, багряный, 
И небу и землБ давала видЪ румяный; 
За ней летящій фебЪ на огненныхЪ коняхЪ 
ВЪ разнообразныхЪ весь горЬлЪ тогда огняхЪ, 
ОтЪ коихЪ всякое во е с т е с т в е созданье 
Пріяло на себя златое одеянье. 
Едва толикій блескЪ коснулся горЪ, лѢсовЪ* 
ПріяшнЪйшимЪ тогда собраньемЪ голосовЪ 
Зря возстаюіпую отЪ сна природу птицы, 
Величество сея прославили царицы. 
Ни ложа, ни столповЪ вЪ ея чертогахЪ нБтЪ, 
Чертоги сушь ея весь велелЪпный с в й т Ъ , 
Земля есть одрЪ ея,*а небо покрывало. 
Какое вдругёк-очамЪ вЬдініе предстало! 



Душа вселенной всей, всЪхЪ ніварёй божество, 
Премудро, кроткое и щедро е с т е с т в о 
На тронЪ изЪ цвЪтовЪ безчисленныхЪ сплетенгіомЪ 
И на хребтахЪ холмовЪ высокихЪ вознесенномЪ 
ПышнБе всЪхЪ царей вЪ величествЪ сидитЪ, 
КакЪ звБзды на главЪ вЪнецЪ ея горитЪ 
ОтЪ фебовыхЪ лучей сугубо озлащенный; 
СЪ улыбкой нЪжнбю йріятствомЪ оживленный 
Она на всяку тварь кротчайшій мещетЪ взорЪ, 
И проникаетЪ имЪ вЪ сердца твердЪйшихЪ горЪ: 
ОтЪ устЪ прохладные зефиры испускаетЪ, 
Сосцами всякое твбреніе питаетЪ; 
КакЪ капли отЪ небесЪ низпадшія воды, 
ИзЪ щедрыхЪ сыплетЪ рукЪ сладчайшіе плоды: 
ВокругЪ ея поля пространныя желтЪютЪ, 
И нивВі на лугахЪ зеленыя пестрЬкшіЪ; 
На легкомЪ воздух!) летая вѣтерки, 
ПрикосиовеніемЪ чуть трогаютЪ цвЪтки, 
Крылами тихо сЪ нихЪ свЬвая ароматы, 
Которые вЪ цвЬтахЪ листками были с ж а т ы , 
И наполняютЪ шЪмЪ природы пышный храмЪ. 

ИзЪ хижины моей сосЪдственной древамЪ, 
СшоящимЪ вкругЪ ее премногими рядами 
И осБняющимЪ широкими листами, 
ИзшедЪ на гладкій брегЪ, гдѣ чистый е с т ь ручей, 
Шумящій завсегда предЪ сЪнію моей, 
И быстрые возведЪ на все пространство взоры, 
На холмы, на луга, на смежны сЪ небомЪ горы, 
„О щедро естество! вЪ восторгЪ я вскричалЪ: 
„БлаженЪ, кто жизнь вЪ гавоемЪ правленьи основалЪ, 
„Кто презря суеты прелыцающа#о міра,. 
„ВЪ пуотынЪ, гд£ моя поетЪ невинна7 лира 



?)Спокойсшвіе души, прибЬжище утБхЪ, 
Пріяшносшь тишины и, безпорочныхЪ лѢтЪ, 

„ЖиветЪ во п р о с т о т е , бесБдуя сЪ тобою! 
?)ДоволенЪ вЪ жизни всЬмЪ, доволенЪ самЪ собою; 
„Благоговейно ч т и т Ъ священный твой законЪ 
„И не завидуетЪ величеству коронЪ. 
„ОнЪ знаетЪ, что Цари сидящіе на тронЪ 
„Не рБдко вЪ горестяхЪ проводятЪ дни и стонБ» 
„О Боже! отЪ какихЪ избавился я б£дЪ, 
Когда оставидЪ сей иещастщ полный свЪтЪ! 

„Избавился ятпБмЪ гнБтущей бЬдныхЪ в л а с т и , 
„Избавился честей влекущихЪ намЪ напасти, 
„ИэбѢгнулЪ з а в и с т и , нвправедныхЪ обидЪ, 
„Избір}) я подлой л ь с т и , сЪ собой влекущей стыдЪ, 
„Избавился друзей, любовницЪ я невЬрцыхЪ, 
„ПршпворныхЪ ласкЪ ихЪ, пррзьбЪ, желаній ихЪ безмЪр-

ныхЪ, 
„И очи ббративЪ вЪ спокоиныя страны j 
„ИзбБгЪ позорища -ужзсныя войны, 
„ГдЪ ближній ближняго какЪ агнца тигрЪ терзаетЪ 

т о . . . за т о . . . за ч т о ? онЪ часто самЪ не 
зиаетЪ-

„Пускай потонутЪ всѣ вЪ пучинБ страшныхЬ бЬдЪ ! 
„Иной имЪ участи вЪ разврагпномЪ мірЬ нЪтЪ. 
„А здісь, о е с т е с т в о ! сей блескЪ твоей державы 
„Есть знакЪ спокойствія, щедротЪ и кроткой славы! 
„БезЪ пышныхЪ роскошей веду вЪ довольствахЪ вБкЪ, 
„И помню завсегда, что я есмь человБкЪ, 
^Рожденный ощущать на свЪтЬ семЪ блаженство, 
„Которо т ы для насЪ приводишь вЪ совершенство* 
„Но многіе его не ощутивЪ бѣгугаЪ, 
„ЗатЬмЪ, что скукою уединенье ч т у т Ъ , 

Г 



So 

„ПривыкнувЪ вЪ'суета'хЪ между людьми скитаться, 
„И ядовитыми забавами прельщаться, 
„Неправо о вещахЪ и слЬпо разсуждать, 
„И помраЧа свой умЪ, зло благомЪ называть. 
„А вЪ сёмЪ толь сладостномЪ моемЪ уединенье 
„Всегда имЬю я живое вображенье, 
„Никто не соблазнйтЪ меня своимЪ умомЪ, 
„На основа*ніи живу всегда однбмЪ, 
„ВсЬ вЪ мірЪ семЪ мечты разеудкомЪ попираю; 
„Одно спѳкойствіёвЪ пустынБ обожаю. 
„Я вЪ ономЪ каждый день -и каждый часЪ веду* 
„Во утренни часы я на луг"а пойду, 
„И тамо зря стада пасущися спокойно, 
„Ною блаженстве ихЪ усердно, хоть не стройно. 
„Здйсь много пБнія достойныхЪ есть вещей: 
„Труды оратаёвЪ полезны для людей, 
„СердецЪ ихЪ простота,• любовь, усердье, ревность, 
„Согласіе семействЪ, кЪ своимЪ любезнымЪ вБрносіщц 
„Пріятный видЪ сихЪ мБстЪ, обиліе плодовЪ, 
„Прозрачность воздуха, вьісокихЪ рядЪ холмовЪ, 
„Спокойство твари всей^вЬрорахЪ, вЪлЬеахЪ живущи&Ь, 
„Веселье нЪжныхЪ нтидЪ сЪ пріятностью поющихЪ. 



Т В Е Р Д О С Т Ь Д У Х А . 

ВЪ пакоі сладкіе мои проходяшЪ дни: 
Любя, шворя добро, враговЪ я не робею, 
Всегда безЪ ропота сношу судьбы мои, 
И что я не министрЪ, ни мало не жалею. 

Пространный обо мнБ совсЪмЪ не знаетЪ свЪтЪ; 
Да я и самЪ его не слишкомЪ много знаю: 
ВЪ крючкахЪ, во взяткахЪ мне, поклонахЪ нужды нІгаЪ — 
Я часто смертности пределы вспоминаю. 

Завистники мои, я слышу, говорятЪ: 
ОнЪ жалокЪ, не богатЪ> безЪ насЪ во всемЪ онЪ скуденЪ, 
И сЪ сладкимЪ межь собой восторгомЪ т о твердятЪ, 
Что путь ко піастію лишь имЪ однимЪ не труденЪ. 

й мудрый ДіогенЪ богатствомЪ презирали, 
Ища вЪ себе одномЪ недвижимо епокойство, 
Среди своихЪ богатсгавЪ и КрезЪ возжрепеталЪ, 
ВЪ златой порфире зря судьбы своей нестроиство. 

Г 2 



Пускай хулитель мой коварный сѣя толкЪ, 
Трудится вЪ томЪ, мое чтобЪ имя обезславить; 
Пускай разинувЪ пасть какЪ хищной рыщетЬ волкЪг 

Чтобы меня хулить безвинно всБхЪ з а с т а в и т ь . 

КольчестенЪ я , правдивЪ, презренны вбЪ хульі, 
И духЪ ослабить мой онЪ силится напрасно; 
Равно пренебрегу и ложныя хвалы; 
О томЪ и о другомЪ сужу я безпристрастно. 

Пускай вЪ бесѣжѣ врібтЪ невйжа всякой вздОрЪу 

Безстыдно умнЫхЪ рЪчь людей перебивая,-
Пускай мешается вЪ ученый разговорЪ, 
На свБтЬ ничего порядочно не зная: 

учтивость мнѣ моя тогда молчать вблитЪ, 
Его учености никакЪ я не злословлю: 
Другому глупостью онЪ скуку иричинитЪ; 
Я вракЬ не слушая, ему не прекословлю* 

Когда ни слова мнЪ КлеонЪ не говоря, 
СЪ широкихЪ на меня надменно креслЪ взираетЪ, 
И грудь коварную шелками разпесшря, 
Мое почшеніе у поклоны презираешь: 

Когда забывЪ о&ѣтЪ, глазами только льститЪ 
И клятвенныхЪ онЪ словЪ своихЪ не исполняешь; 
Усердию, дружеству онЪ непріязнью мститЪ , 
Об&іцадшу всякЪ день награду отлагаешЪ: 



ВЪ mo время посмеюсь я радости враговЪ, 
Что неудачею моей они довольны; 
Вельможа всякій есть источникЪ лестныхЪ словЪ 
Но рБдкіе изЪ нихЪ намЪ делать щастье вольны. 

А ежели меня друтЪ ложный позабылЪ; 
Тогда равно и я безЪ слезЪ его забуду; 
Скажу вЪ рамомЪ себе: онЪ мне нев^ренЪ былЪ; 
Неверности его платить я тБмЪ же буду. 

КогдабЪ ИрисинЪ жарЪ любви ко мнѣ потухЪ, 
Котора все мое блаженство составляла, 
Не возтревожился-бЪ ни мало тБмЪ мой духЪ, 
Коль пламень мой презрБвЪ, она неверна стала. 

Теперь освободясь неудовольствій всЬхЪ, 
Мой духЪ всѣ бедствія на с в е т е презираетЪ: 
Спокойствіе души превыше ъсѢкЪ у т е х Ъ , 
Оно нешастія нигде не обретаетЪ. 



П О Р О К И с в ѣ т л 

или 

В И Д Ѣ Н І Е Л Е Б Р Ю Н Я : 

Живя отЪ юности спокойно и блаженно, 
Три возраста уже я прожилЪ совершенно, 
И прозорливость, сей безцѣнный дарЪ небесЪ, 
Открыла множество мнЪ вЪ мірЪ семЪ чудесЪ. 
Я безконечну зрЪлЪ неправдЪ, пороковЪ бездну, 
И рЬдко находилЪ вЪ немЪ правоту любезну: 
ужасныхЪ тысящи предметовЪ я встрБчалЪ; 

ПріятныхЪ мало вЪ немЪ видалЪ. 
Я зрЬлЪ невинность утЪсненну 
И добродетель посрамленну, 

Я зрЪлЪ, что за собой награду зло влечетЪ, 
Я развратившійся повсюду видБлЪ свЪтЪ. 
Я зрБлЪ шоргуюшихЪ судей, кЪ корысти алчныхЪ, 
Судей неправедныхЪ, лукавыхЪ, злобныхЪ, мрачныхЪ 
И спяідихЪ за столомЪ, на мйсто чтобЪ судить, 
Или отЪ тяжкихЪчузЪ невинность свободить. 
ЗрІлЪ стряпчаго, вЪ дІэлахЪ успѣха неимуща, 
И прокурора мздой вЪ край бедности влекуща. 
Я видЪлЪ маклеровЪ безчесщныхЪ и кунцовЪ, 

ВидалЪ безбожныхЪ я ростовщиковЪ: 



ЗрЪлЪ хищниковЪ казны, имВній имЪ врученныхЪ, 
БанкрутовЪ пагубныхЪ, коварныхЪ, развращенныхЪ: 
ВидалЪ учителей несведущихЪ ни вЪ чемЪ, 
НадменыыхЪ и смЬшныхЪ вЪ невежестве своемЪ. 
Я видІЗлЪ набожныхЪ, порокЪ, развратЪ кленущихЪ; 
Но чувствія любви ко ,ближнимЪ неимущихЪ. 
Во многочисленныхЪ бесЬдахЪ я видалЪ, 

КакЪ скучный вертопрахЪ безстыдно лгалЪ, 
КакЪ пышныя слова притворно онЪ болталЪ, 

КакЪ онЪ коверкался, ломался 
И сердца изъявить чувствительность старался; 
КакЪ разговорами бесЪдѢ онЪ скучалЪ, 
КакЪ иностранными рЪчьми языкЪ ломалЪ 
И такЪ, какЪ рыцари вЪ романах'Ь, поступалЪ. 
Я женщинЪ видывалЪ, пріятствЪ, красы лишенныхЪ, 
ЖеманствомЪ, щегольствомЪ не кЪ стагпЬзараженныхЪ, 

КоторымЪ злобный рокЪ судилЪ 
Искати у румянЪ прикрасы и бЬлилЪ, 
ЧтобЪ тЬмЪ иль пятны скрыть, иль грубыя морщины, 
И кои, ежели имЪ в с т р е т я т с я мужчины, 
КакЪ подаянія ихЪ нЪжныхЪ взглядовЪ ждутЪ; 

Но тщетенЪ весь ихЪ трудЪ: 
ВсякЪ вБдаетЪ, что т о не лицы, а личины. 
Я видЬлЪ Деліи увядшія красы, 
ВЪ сысканьи волокитЪ ведущей всѣ часы, 
И какЪ она вЪ нихЪ жарЪ любви вдохнуть х о т Б л а , 
Хотя уже сама ни искры не имела. 
ЗрБлЪ ползающихЪ я наложницЪ предЪ собой, 
Я зрілЪ, что лаврами увенчанный Герой, 
Высокій философЪ и славный, и почтенный 
ВЪ тежЪ впали слабости, какЪ мы непросвещенны. 
Я виделЪ ветренну Ирису, вЪ сорокЪ лЪшЪ 



Поемлюшу севЪ супруга молодова, 
Коиіора все ему имЪнье оіпдаетЪ, 
Что прежде грабила сЪ тово, или другова. 
Темиру видЪлЪ я вЪ печальнейшей судьбЬ, 
Пліняющу сердца, когда она играетЪ; 
Но сшраспіи бедственной невинность покоряетЪ 
И вЪ упражненья еемЪ ждетЪ помощи себ£. 
Я видЪлЪ, что вЪ нашЪ вІкЪ Альиеста, флора , Нис^ 

Предавшись рвенію страстей , 
СЪ безмерной роскошью своей 

Ввели елуженіе Лампсака, Сибариса. 
Я Мопса такЪ же зрБлЪ; его багровый видЪ 
ПрдобенЪ зверскому, и жарЪ вЪ очахЪ горитЪ; 
Веселье пагубно вЪ отраду онЪ вмЬняегаЪ, 
Отраду гнусную блаженствомЪ почитаетЪ, 
ОнЪ Бахусу свое все время посвятилЪ. 
Не рЪдко скучныя я книги находилЪ, 
ГдЪ токмо дѣтскія одни сказанья зримы, 
И меценатами пристрастными хвалимы. 
Я видЪлЪ множество нелІпыхЪ, вредныхЪ книгЪ^ 
Крторы сЪ большею охошой докупаютЪ, 
КакЪ т Ъ , которыя насЪ благу научаюпгЪ. 
ЗрЪлЪ ядови'пое перо піитовЪ злыхЪ, 
СихЪ злоязычниковЪ ц дерзкихЪ и безстыдныхЪ, 
Не острыхЪ эо своихЪ пасквиляхЪ, но обидныхЪ, 
РазсІявающихЪ соблазнЪ во всЪхЪ'мЪстахЪ, 

ЗабывшихЪ честь, законы, страхЪ; 
Но зрЪлЪ злословіе и дерзость укрощенну. 
Я видЬлЪ прелестьми актрису одаренну, 

И пылкую ея кЪ актеру с т р а с т ь ; 
Но зрѣлнще сіе, что столь насЪ восхищаетЪ, 
Не истину, одинЪ лишь вымыслЪ нредсщавляетЪ, 
Д видЬлЪ лютую любовникову часщь, 



Пренебреженнаго суровой краеоптою, 
Кончающаго жизнь отчаянной рукою. 
Мы много лѢлЪ худыхЪ и добрыхЪ вЪ свБтй зримЪ, 
ОднакожЪ не всегда какЪ должно ихЪ дЬнимЪ, 
И рЬдко вкусЪ виной успеха ихЪ бываетЪ, 
А часто рныя упрямство возвышаетЪ. 
Я видѢлЪ, что народЪ тЬсняеь туда бЪжалЪ, 
ГдѢ окоморохЪ свое искуство представлялЪ: 
Шесканья видЪлЪ я при вздорахЪ Арликина; 
КогдажЪ игралася Меропа, федра, Цинна, 
Дидона и ХоревЪ, дремоту видЬлЪ, сонЪ. 
Я шарлатановЪ зрЬлЪ — какЪ глупЪ народЪ, смЬшонЪ! 
КакЪ дБйствіями ихЪ, дивяся, восхищался! 
Я видБлЪ, и едва отЪ смЪха удержался, 
Трагедію, гдЬ нЪтЪ печали никакой, 
ВЪ которой иль тиранЪ, или разбойникЪ злой 
ПришедЪ вЪ неистовство , на плЪнниковЪ озлился, 
ХотЪлЪ всЪхЪ перебищь; но струсилЪ, спохватился, 
По сценѣ рыщетЪ онЪ, и мЬста не найдетЪ, 

Довольно злости вЪ немЪ, но силы нЬтЪ; 
ПотомЪ его на судЪ сослали такЪ какЪ вора: 
НЪтЪ тамр нілвкостер, лишь бешенство и ссора; 
Я видЪлЪ зрителей, не болЬе какЪ трехЪ, 
Которы автора невЬже*тву плескали, 
И плескомЪ заглушить желали 

Раздавщійся вЪ т е а т р ѣ смЬхЪ, 
Поемы видЪлЪ я, гдЬ извер*Ъ смергпныхЪ рода, 
Котораго сама содроглась бы природа, 
ПредобродЪтельнымЪ героемЪ нареченЪ, 
А потому и трудЪ вЪщателей презрЬнЪ. 
Я звБлЪ хрипливыхЪ птицЪ и тщетное ихЪ рвенье 
СЪ пріятнымЪ соловьемЪ сравнишься $Ъ нБжвомЪ п£нь£« 



Я видБлЪ рифменнвгхЪ презригоельныхЪ пгворцовЪ, 
БезстыдныхЪ, собственныхЪ хвалителей стиховЪ, 
РавняющихЪ свой дарЪ сЪ РасиномЪ, АафонтеномЪ, 
И кои дарЪ другихЪ считаютЪ дрязгомЪ, шлЬномЪ, 

Я ДвухЪ невБжЪ ученыхЪ зрІлЪ, 
И каждый тутЪ изЪ нихЪ о истине шумЪлЪ, 
Которой голова совсЬмЪ его не знала ; 
По долгомЪ спорЬ ихЪ зрЬлЪ ненависть, раздорЪ: 
Я видЪлЪ нг-блику, которая ихЪ вздорЪ 
Старалась защищаешь, г хотя же понимала. 
Последней степени я видывалЪ людей, 

Которые вЪ мечтБ своей 
Соединяются сЪ полубогами кровью. 
ЗрЪлЪ кЪ славй суетной отравленныхЪ любовью, 

ЗрБлЪ гордыхЪ фаетоиовЪ сихЪ, 
Я видБлЪ ихЪ 

ГромовымЪ сверженныхЪ ударомЪ сЪ колесницы. 
Икара новаго паденіе я зрБлЪ, 
Что кЪ цѣли бедственной отважася летБлЪ; 
И сей ударЪ ему на мЬсто былЪ гробницы. 
Я видЬлЪ, какЪ скупой на мокрыхЪ равяинахЪ, 
Несчетно зря свое вогатойгво вЪ кораІляхЪ, 
СЪ ^евушей бездною и бурями сражался, 

КакЪ страха и надежд** п#інЪ, 
ВЪ опасности сопротивлялся 

Движенью гордому свирЬпствующихЪ волнЪ. 
ЗрЪлЪ правяшихЪ мБшанЪ намЬреньемЪ владыки, 
Вмешавшихся вЪ дБла и подвиги велики. 
ЗрЬлЪ Азіятскую вЪ ЕвропБ роскошь я , 
Которая сердца живущихЪ вЪ ней снѢдаетЪ; 
ВЪ чертогахЪ бывЪ вельможТг, тиранска власть ея 
ВШя^сгёшыя хижины мІіцанЪ перелетаетЪ. 



ВидалЪ ЗоиловЪ я , химеры видѣлЪ ихЪ, 
И кои остріе безплодныхЪ стрЪлЪ своихЪ, 
Иль злобной завистью языкЪ свой отравляютЪ, 
И тщетно посрамить ГомеровЪ дарЪ желаютЪ. 
ЗрЬлЪ жадныхЪ игроковЪ, ихЪ пагубную с т р а с т ь , 
ОтЪ коей не могли уже освободиться, 
ЗрѢлЪ разореніе, зрЪлЪ горькую ихЪ ч а с т ь , 
И рідкіе изЪ нихЪ могли обогатиться. 
Я видЬлЪ мудрецовЪ, вЪ собраньяхЪ ихЪ бывалЪ, 
]й также, какЪ они, во мракБ заблуждалЪ; 
ПодЪ видомЪ истины, котору толковали, 
Они нелепые обманы сокрывали: 
Я мнилЪ увидать свБтЪ, нашелЪ одинЪ лишь вздорЪ; 
СЪ такоюжЪ важностью они свои законы 
Старались всЬмЪ внушить, какЪ вЪ портикБ Зеноны, 
ГдЬ многочисленный былЪ СтоиковЪ соборЪ, 
Внимавшій догматы ихЪ истины священной. 
О нравы! времена! о вЬкЪ! я зрЬлЪ людей 
ВдругЪ ставшихЪ Крезами изЪ низости презренной; 
ВлекомыхЪ видЪлЪ я сихЪ гордыхЪ богачей 

На колеснииахЪ позлащенныхЪ. 
ВидалЪ любимцевЪ я кЪ ЦарямЪ не прилЪпленныхЪ, 

ЗрѢлЪ злобны ковы ихЪ 
ПротивЪ отдевЪ, противЪ предстателей своихЪ, 
ЗрЬлЪ ихЪ низверженныхЪ вЪ ничтожество на вВки, 
ИзЪ коего сіи родились человЬки. 
ЗрЬлЪ добродетели умБющихЪ цЬнить, 
Но происками втай обыкшихЪ зло творищь. 

Я видБлЪ храбреиовЪ гарусливыхЪ, 
ЗрѢлЪ полководцевЪ боязливыхЪ, 
Я видІлЪ подлыхЪ хвастуновЪ; 
ИзЪ ихЪ высокопарныхЪ словЪ 



услышишь, что они Алкиды, 
Но вЪ дБлЪ самые Ѳерсиды. 

ЗрЪлЪ даредворцевЪ я, ихЪ ложный ѲиміамЪ 
Возженный безЪ стыда вельможамЪ и ЦарямЪ; 
ЗрБлЪ самолюбіемЪ вельможей ослБпленныхЪ 
И линемЬрія словами оболыценныхЪ. 
Я видЬлЪ иногда картину стращныхЪ д^лЪ: 
Я вероломную и злую -фрину зрЬлЪ, 
Когда она свою убійственную руку 
Простерла вЪ нѣжну грудь супруга своего: 
На лобномЪ мѢстЪ зр£лЪ я казнь ея и муку, 
ВЪ награду звЬрскаго дЬянія сего. 
Я видѢлЪ скромности изгнанье, притіЗсненье , 
СвященныхЪ видЬлЪ я законовЪ нарушенье, 
БезЪ покровителя достоинство видалЪ: 
Я зрВлЪ, что правоты никто не защшцалЪ» 

"Я видЬлЪ ябеду, клеветниковЪ коварныхЪ, 
Я часто находилЪ людей неблагодарныхЪ; 
Я зрѢлЪ, какЪ гнЬвЪ небесЪ на смертныхЪ казнь металЪ, 
И кЪ нашимЪ вздохамЪ ихЪ я зрЬлЪ непреклоненныхЪ. 
О ужаоЪ! вид$лЪ я людей ожесшоченныхЪ, 
НевЬдущихЪ Того, к т о бытіе имЪ дал¥. 
ЗрѢлЪ разорителей и тьму опустошеній, 
ЗрЪлЪ Марса, алчуща убійствЪ ипораженій: 
ЧтобЪ рвенье ярости безмерной напитдть, 
БылЪ долженЪ сшрБлы онЪ отравой напаять; 
ОнЪ кровью обагрялЪ поля, моря и рЪки, 
ТйЪ гибли безЪ числа нещастны челов£хи. 
ЗрЪлЪ лютыхЪ подданныхЪ, зрЪлЪ вероломство ихЪ, 
ЗрЪлЪ вЪ изступленіи предателей я сихЪ, 
ЗрЪлЪ возстаюшихЪ сихЪ бунтовщиковЪ кичливыхЪ 
ПротивЪ Царей,.Творца — а гнѢвЪ небесЪ правдивыхЪ 



Еще престушшковЪ во мщеньи не казнитЪ, 
Еще не грянегпЪ громЪ и ихЪ не поразишЪ! 
АхЪ нЬтЪ! сдержи свое, о Боже, наказанье! 
Прости, и изтреби золЪ прежнихЪ вспоминанье! 
Благоволи, чтобЪ нашЪ продлился тамо вѢкЪ, 
ГдБ боЛЪе т ы благЪ, гдЪ іпастливЪ человЬкЪ, 
Гдѣ истина сама народомЪ управляетЪ, 
Пороки гонитЪ вЪ адЪ, а добрыхЪ награждаешь ; 
Спокойство, щастіе прещедро раздаешь , 
Сынами подданныхЪ щастливІйшихЪ зоветЪ: 
ЕКАТЕРИНИНЬІ да продолжатся годы, 

КЪ которой разные народы 
Горя усердіемЪ, Е Е боготворятЪ, 
Которой и любовь и верность тронЪ хранягаЪ, 
ВЪ которой подданны Царицу почитаютЪ, 
Но яко кЪ матери вЪ напастяхЪ прибЬгаютЪ! 
О Воже праведный! подай землЬ Царей 

ПодобнЫхЪ ЕЙ!-



ОшвЬпты на вопросЪ о женіэ ревнивой 
и имЬющей ревниваго мужа, кото
рая нещасшкЬе ? 

1. 
Ириса бѣдная вЪ веснБ нвБтущихЪ лЬтЪ, 

ОтЪ мужней ревности страдая, жизнь клянетЪ; 
Но Нина большаго достойна сожаленья:-
Что мОжетЪ быть сего ужаснЪе мученья, 
КакЪ вЪчно трепетать, чтобЪ мужЪ не измѢиилЪ? 
ИрисинЪ взорЪ навЬкЪ ревниваго плЬнилЪ, 
И ей известно т о ; — а Нина унываетЪ, 
Что мужЪ ея любви и ласки убЬгаетЪ. 

2. 

О мужней верности сомнѣніе п и т а т ь , 
Е с т ь средство никогда спокойной не б ы в а т ь ; 
Жена ревниваго достойна сожаленья; 
Жена ревнивая единаго презрѣнья. 

з. 
Ревнивый иль дуракЪ конечно все равно, 

И за носЪ провести его не мудрено: 
ОнЪ будетЪ ревновать, ворчать, кричать бЬситься, 
А умная жена тихонько веселиться. 
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4. 
Ревнивая жена обманЪ на съЪтЪ семЪ: 

А мужЪ ревнивый слЪпЪ вЪ безуміи своемЪ; 
Не знаетЪ, что жены сберечь никакЬ не можно. 
А чтобы не почелЪ кого безумцемЪ свЪтЪ, 
МужьямЪ на женЪ своихЪ смотрЬть сквозь пальцы 

должно, 
ВЪ немЪ мало, иль совсБмЪ уже Лукрецій нБтЪ. 



в ѣ д н о с т ь . 

О гльі, что горестныхЪ сердца питаешь сТпономЪ^ 
Которой хижина простая служитЪ трономЪ, 
И ветхо вретище порфирою з л а т о й ! 
Т ы , коей вЪ нйдрѣ душЪ клянущихЪ жребій свой 
СооруженЪ кумирЪ п*?тртвв. в^>здвк»адай, 
О бедность, мать всБхЪ нуждЪ и жалкій видЪ страданійі 
ПрезрЬвЪ сокровища, которыхЪ алчетЪ с в й т Ъ , 
Богатство на чреду меняешь лютыхЪ бВдЪ, 
СодЪлавшихЪ тебя врагомЪ роскошна міраг 
Внемли, тебѣ моя1 со страждущая лира 
Достойныя хвалы стремится возгласите 

Но кто дерзаетЪ вЪ ЩомЪ меня остановить? 
Что вижу я! сама мнЬ лира измйняетЪ, 
И пЬть почтенную мнЪ бедность возбраняетЪ ! 
Конечно сЪ бедностью не такЪ она дружна? 
А участь , кажется, всегда у нихЪ равна. 
КакЪ денегЪ нЪтЪ^ одна вздыхать и плакать станетЪ, 
Другая пЬсенки вЪ злой горести* затянетЪ. 
Одной умиленЪ вздохЪ, другой умиленЪ тонЪ ; 
Заставить нужда п і т ь , она для всЪхЪ законЪ. 
Прикосновенію весеннЯго зефира 
Днесь кроткая моя уподобляясь лира э 



Ослабя голосЪ свой, воіпЪ ч т о мнЪ говорите: 
„Посгаой, что вздумалЪ шы? еЪ тЪхЪ порЪ какЪ свѢшЪ 

сшоишЪ, 

„Живуіціе на немЪ доеелБ не слыхали $ 
,,Что бедность г дБ нибудь на лирѣ прославляли* 
„Црочти древнЪйшихЪ шы исторію времянЪ, 
„И всѢхЪ перетрепли исторіи племянЪ, 
„ПредметомЪ всЬхЪ иохвалЪ одно богатство было; 
„Йричина т а , оно не дешево платило; 
?)Да) правда, иногда піитовЪ похвала 
^Старалась иревознесть и добрыя дѣла; 
ізЙо лишь т о г д а , когда дйла тѣ знамениты 
„Сутубили свой блескЪ наградою піишы. 
„СЪ ума сойдемЪ, когда мы бедность станемЪ пѣйгы 
„Что ниже можетЪ б ы т ь , какЪ дЪло сЪ той имЪть, 
„Которую вездЪ и всякой презираетЪ, 

даже на* нее смотреть за стыдЪ вмБняетЪ? 
„ВидалЪ ли т ы ее вЪ порядочныхЪ мБстахЪ, 
„ВЪ т е а т р е , во дворцЪ, у Блескова вЪ гостяхЪ? 
„ЙидалЪ ли тамЪ ее, гдѣ пышность и богатство 
лВо взоры к сердца ліютЪ свое пр іятство? 
„Покрытой рубищемЪ нигдѣ ей мЪста нЬтЪ.-
„Но естьли хочешь, пой; пускай ей врагЪ весь ввѢтЪ, 
„Тебя отЪ сотни рифмЪ конечно не убудетЪ; 
„Да бедность похвалой богатѣе ли будетЪ ? 
„И сами бЪдняки, когда шы хочешь з н а т ь , 
„ЙидЪ изобилія стараются казать . 
„ЙоддБльно серебро сЪ блестящей мишурою* 
„Не даромЪ найдены французской головою. 
„Голь очень мудрена: когДа какой богачь 
„ПодыметЪ чисту рысь, бЬднякЪ за нй-мЪ же вскачь, 
„И тЪ же у него замашки, тѣ же виды. 
„Ничто не можетЪ быть жесточе сей обиды, 
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„Когда убогаго убогимЪ назовешь. 
„Напрасно на себя т ы лишнее берешь; 
„Никто тебя за трудЪ — и бедность не похвалитЪ; 
„А можетЪ быть еще онЪ честь т в о ю умалитЪ: 
„Ты дашь чрезЪ т о узнать, что т ы и самЪ бВднякЪ: 
„ПоложимЪ, завсегда почти выходитЪ т а к Ъ , 
„Подвержено больше всБхЪ сей участи писатель, 
„НачгаожЪ давать т о знать, любезный мой пріятель? 
„ВЪ признаніи твоемЪ нЪтЪ нужды никакой-
„Иди ко славВ т ы дорогою иной, 
„Богатство похвали, такЪ можетЪ быть вЪ награду 
„Дождется отЪ него пріятнМшаго взгляду. 
„Иль хочешь т ы вЪ себЪ примЪрЪ намЪ показать? 
„ПовЪрь, никто тебЬ не станетЪ подражать. 
„Иль хочешь кЪ ближнему другихЪ вЪ любви наставить, 
„Чувствительными быть и мудрыми з а с т а в и т ь ? 
„КЬтЪ, нынЪ свЪтЪ уменЪ; онЪ истину любя, 
„Всегда одно твердитЪ, что ближе нБтЪ себя. 

Какое, лира, мнБ даешь т ы наставленье! 
Богатство похвалить, навлечь себѣ презрЬнье-
Я гордЪ, я не хочу такимЪ піишомЪ с л ы т ь , 
Которы просятЪ ихЪ творенія купить, 
Которы для перстней, часовЪ иль табакерки 
ПечатаютЪ стихи вЪ октавы и четверки. 
Ни бЬдный, ни богачь, но добрый человѢкЪ 
Моею лирою прославятся на вЪкЪ. 



Признаніе другу вЪ чувствованіи испра-
вленія при видЬ одного зрЬлища вЪ 
іпеашрЬі 

Йемни, любезный другЪ, чтобЪ іпо притворство 6ь£ло, 
Что волокитство мне несносно и постыло, 
Что добродетель я вс^мЪ сердцемЪ возлюбилЪ, 

*И плачу, что досель непостоянен^ былЪ; 
Йе удивляйся, что единое мгновенье 
КЪ порокамЪ можетЪ вЪ насЪ посеять омерзенье* 
Вообрази себе громовый страшный трескЪ, 
Иль быстрой молніи незапный вЪ небе блескЪ; 
Я шествую пупіемЪ взирая на долины, 
На рощи темныя, на реки и стремнины, 
Веселіе очаМЪ повсюду предстоитЪ, 
КакЪ вдругЪ по воздуху светЪ молніи л е т и т Ъ , 
И вЪ трепетЪ приводя, рожДаетЪ громЪ ужасный: 
ТакТ? добродетели гласЪ важный, б езпр и страстный.: 
Когда веселымЪ шелЪ пороковЪ я путемЪ, 
ВселилЪ задумчивость и страхЪ вЪ уме моемЪ j 
Но разсмотря потомЪ ея лице и душу, 
Я все преграды кЪ ней вЪ одну минуту рушу. — 
Приди, возлюбленна, и сердце успокой, 
Которо суетной пленялось красотой, 
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ВЪ разврапіныхЪ склонностяхЪ ища севѣ забавы; 
Приди, освободи огаЪ смертной сей о т р а в ы , 
Приди, дражайшая дщерь неба добродетель! 
А т ы , почтенный другЪ, отнынБ будь свидетель, 
Что презря шалости, разстанусь сЪ суетой; 
Вчерашне зрелище премБны сей виной.-



М Н И М А Я В О Л Ь Н О С Т Ь , 

Р А В Е Н С Т В О 

САМОДЕРЖАВНАЯ ВЛАСТЬ.*) 

Мечтой свободы обольщенный, 
ВождемЪ имЪющій развратЪ, 
На гибель с в ѣ т а устремленный, 
БезчеловБчный Демократа! 
Вопль слыша на тебя природы, 
Скажи, жесточе сей свободы 
Какое рабство можетЪ б ы т ь ? 
Все гибнетЪ подЪ твоимЪ закономЪ; 
И самЪ Калигула сЪ НерономЪ 
Могли ли больше зла т в о р и т ь ? 

* ) Сочиненіе ci'e, писанное въ 1793 Г°ДУ В Т > самое же
стокое время революции французской , оканчивалось 
куплетомъ, въ которомъ терзаемая франці'я призы-
ваегаъ Истину въ свою защиту, и ни гдѢ не напе
чатано: но когда Великтй нашъ МОНАРхЪ ИМПЕРА
ТОРЕ* ПАВЕлЪ I . движимый сострадангемъ къ у т е 
сненной французами И т а л і и , освободилъ ее отъ 
нихъ; шо таковый великій подвигъ, на вѣки ЕГО 
лрославившій, дерзнулт» я воспѣть въ посліднихъ 
пяти куплетахъ, служащие ио связи содержанія 
дополненіемъ сему сочиненівь 

И 



Зри: областей краса державныхЪ, 
Обильный вЪ совершенствахЪ край, 
НародовЪ просвЪщеньемЪ славныхЪ 
Потерянный на вѣки рай , 
ГдЪ храмы всЪхЪ божествЪ сіяли, 
ТлЪ Грепія и РимЪ блистали 
ОсташкомЪ редкостей своихЪ, 
Во чтб преобращенЪ тобою? 
Какой ужасною судьбою 
СталЪ образомЪ паденья ихЪ? 

Подобен!) дикой той пустынЬ, 
ГдЪ зв£ри хищные ревутЪ, 
И гдЬ вЪ вертепахЪ мрачныхЪ нынЬ 
Одни разбойники живутЪ, 
Qb оружіемЪ нагло всюду ходятЪ, 
Во трепетЪ путниковЪ приводятЪ^ 
Котяры вЪ нощь и вЪ ясный день 
Опасности встречая новы, 
ВсякЪ часЪ кЪ сраженію готовы, 
р собственна страшна имЪ тЪнь. 

ИдутЪ, и мертвыхЪ обрѢтаютЪ 
ВЪ пути отцевЪ иль матерей, 
ТамЪ братьевЪ, женЪ своихЪ срйтаютЪ, 
Или растерзанныхЪ дѣтей; 
Смертельный ужасЪ ихЪ обЪемлетЪ: — 
Коль к т о оплакать предпріемлешЪ 
Погибшую отраду дней, 
Толпы убійдЪ тогда мгновенно 
Kb нему предстанутЪ разЪяренно, 
И жертвы требуютЪ своей. 



„Скажи: свободы-ль т ы любитель? • 
„Коль такЪ, пойдіомЪ, все истребимЪ: 
„А естьли рабства за іпититель, 
„ОтЪ нашихЪ рукЪ погибнешь сЪ нимЪ. 
ТакЪ всѣ по волБ и неволЪ, 
ВЪ отечестве какЪ вЪ бранномЪ лолѣ 
ДругЪ друга рЪжутЪ и губятЪ; 
РаздорЪ, всеобщее смятенье, 
Грабительство, опустошенье 
Всему падсніемЪ грозятЪ. 

ТамЪ наглость и распутство мерзко 
Скитаясь вЪ селахЪ и градахЪ, 
Хуленье изрыгаютЪ дерзко 
ВЪ священныхЪ храмахЪ и судахЪ: 
СмЬхЪ злобный сЪ плачемЪ растворенный 
И вопль сЪ рыданіемЪ смешенный 
Чудовищь провождаюшЪ сихЪ; 
ТѢла. ихЪ полны поруганій 
И торжищи студодЪяній, 
Й ъсЪ мЪста неистовсгавЪ ихЪ. 

Стыдися, франпія, сшыдися 
Безумія твоихЪ людей, 
Иль паче л ю т о с т и сшрашися 
ТерзающихЪ тебя зверей: 
Воюя сами межь собою, 
Они погибнутЪ всѣ сЪ тобою. — 
АхЪ! сей ли просвЬщенья плодЪ, 
Со злобой адской для химеры 
Попрать законы, с в я т о с т ь В І р ы , 
ЧемЪ должно бы спасши народЪ? — 



€)швергнувЪ власть самодержавства, 
Кому вручили жребій твой ? 
Кому вЪ позорно иго рабства 
Тебя пѳвергнули сЪ собой? 
РазвратнымЪ, дерзкимЪ и презрЪннымЪ, 
СимЪ тварямЪ лютьшЪ, изкаженнымЪ, 
НосящимЪ огнь и мечь вЪ рукахЪ , 
ТворящимЪ судЪ надЪ человЪки, 
ЛіющимЪ вЪ казняхЪ крови рѣки. 
РЪ весел^емЪ о ихЪ бЪдахЪ, 

ВоякЯэ твой уѲійпа, твой предатель} 
Какой послБдуетЪ конецЪ? 
О ужасЪ! кроткій обладатель, 
ЛудовикЪ - - нужный твой отецЪ 
ПогибЪ J — народЪ неблагодарный ? 
Другой Кромвель не столь коварный, 
Но злобнЪйшій того стократЪ, 
ПрервавЪ родства союзЪ священной ^ 
ДыхнулЪ кЪ Лудовику геенной, 
| І ^вигнулЪ на н&яа вееь адЪ^ 

Стенящій, льющій токи слезны 
МонархЪ нещастныи говорилЪ: 
„ Ч т о , подданны мои любезны, 
j,4mo я вамЪ злова еотворилЪ? 
„Меня отпемЪ вы прежде звали, 
„Теперь тирана имя дали; 
„За что? за что? — невиненЪ я. — 
„Но смерть -моя иуетъ будетЪ средство 
„Всей франціи окончить бБдство, 
„Да будешЪ вЪ жизнь вамЪ смерть моя! 



ЩшЪ; праведное неба мщенье 
ГотовитЬ гибельный вамЪ рокЪ : 
Европы грозно ополченье 
Стремится какЪ ревущій токЪ, 
Что сЪ горЪ реками низпадаетЪ, 
СЪ собою камни ниэвергаетЪ, 
Терзая, роя дно долипЪ; 
ШумЪ слыша вЪ пропастяхЪ подземныхЪ, 
ОтЪ страха звЪрь изЪ дебрей темныхЪ 
33£житЪ_цо рвамЪ между стремнинЪ* 

РѢщать ли мнѣ здѣеь уждсЪ новый, 
Или забвенію предать? — 
Разлился вЪ жилахЪ хладЪ суровый . . . 
Престало сердце т р е п е т а т ь . . . 
Взнялись власы - . . у с т а нБмБютЪ . • -
Мои всЬ чувства цЪпенБютЪ . . . 
Что вижу? чгао внимаю я ? 
Творенье-ль т о руки Господней? 
Иль изверги изЪ преизподней 
ВЪ темницу рвутся, вопія? 

„Предайте веіб на жертву гнѣву! 
„ЛудовиковЪ губите родЪ! 
„На казнь влеките Королеву! 
„Сей казни требуетЪ народЪ ! 
СовЪтЪ мучителей безбожныхЪ, 
ЗащитникЪ всЪхЪ клеветЪ возможныхЪ, 
ЧтобЪ гнусной черни угодить, 
Которой буйству онЪ соплещешЪ, 
Которой злости самЪ трепещешЪ ^ 
ВелигаЪ невинную зеубишь. 



Постойте, варвары, смягчитесь 
НадЪ поломЪ нЪжнымЪ и драгимЪ! 
Х о т ь тЪмЪ вы чувствіемЪ тронитесь 
КЪ любезнымЪ совершенствамЪ симЪ, 
Что твари всей законЪ вБщаетЪ, 
Что львовЪ и тигровЪ укрощаетЪ. — 
у в ы ! природы стонЪ и плачь 
Для нихЪ сладчайшіе суть звуки; 
Веселы зрѣлища ихЪ - - муки, 
Смерть , казни, жертва и далачь. 

Страдай рушитель благоденства t  

Предатель лютый Короля, 
Глава безумнаго равенства, 
ОтЪ виду коея земля 
Избавилась кЪ своей отрадЬ! 
Страдай теперь за всѢкЪ во ад£ ! 
Кляни тамЪ дерзкій умыслЪ т в о й ! 
Червь совѣсти тебя точащій 
И огыь отчаянья палящій 
ТамЪ вічно будутЪ жить сЪ тобой. 

О й к Ъ нещастливый! о нравы! 
Баснь, ужасЪ будушихЪ временЪ ! — 
РодЪ буйный! кто те6:6 далЪ правы 
у с т а в ы презришь всЪхЪ племенЪ 
Царей благоговейно чтущихЪ 
И бремя должное несуіпихЪ 
Усерднаго подданства имЪ? 
НадЪ освященной властью сею 
КѢмЪ т ы поставленЪ судіею, 
БезбожнымЪ судіеи и злымЪ. 



Tomb Царь, который небомЪ правитЪ, 
ЗаконЪ гласитЪ эемнымЪ ЦарямЪ, 
Своей рукой на тронЪ ихЪ с т а в и т Ъ , 
Да власть Его вЪщаютЪ намЪ; 
НамЪ, коихЪ воля развращенна 
уздою сей неукрощенна 
МоглабЪ разрушить цѣлый свЪтЪ: 
СтрахЪ кЪ Богу, кЪ нимЪ повиновенье 
Е с т ь наше общее спасенье; 
Цнаго средства кЪ щастью н^тЪ. 

Е с т ь средство, скажешь: — Добродетель $ 
Не нуженЪ парскій ей законЪ; 
Она уставовЪ пхЬхЪ содѣтель, 
Которыми гордится троиЪ. 
ТакЪ, я согласенЪ; но скажите , 
Уже-ль вы Добродетель ч т и т е ? 
уже-ль последуете ей? — 
Признайтеся чистосердечно, 
Вы ей враги, враги конечно; 
И шакЪ нужна вамЪ власщь Царей. 

По мБрі вашихЪ злодіяній, 
СихЪ вашей вольности плодовЪ, 
Нужна вамЪ строгость наказаній 
Для обузданія умовЪ 
ПродерзкихЪ, наглыхЪ, развращенныхЪ, 
КоварныхЪ, пагубныхЪ, надменныхЪ; 
Сіи - т о буйные умы 
ВнушаюшЪ ко всему презренье, 
КЪ эаконамЪ, кЪ ВѢрЪ небреженье, 
Что вол'ьноатю ч т и т е вы. 



Страшитесь I вы подвластны Богу 
Но гдБ вашЪ БогЪ? — и сей ОтепЪ 
Ліющій смертнымЪ благость многу 
ОтверженЪ вами наконецЪ! 
Презрители верьховной в л а с т и ! 
КЪ кому прибегнете вЪ напасти? 
Вы твари, к т о же вашЪ ТворецЪ? 
Кому за жизнь мольбы т в о р и т е ? 
уже-ль скотовЪ богами ч т и т е , 
ПріявЪ ЕгипетЪ вЪ образенЪ ? . , . , 

Подобно тварей изспгупленныхЪ 
Едва ли свЪтЪ когда видалЪ: 
Я зрю кумйровЪ вознесенныхЪ 
ВЪ святилищахЪ, гдБ КрестЪ сшоялЪ, 
jpa-ісудокЪ, коего лишились, 
Свобода, коей тщетно льстились, 
Яазснстьо нынѣ боги ихЪ 
Творящи франпіи вся алая$ 
Д чернь безстыдная, слепая 
роготворитЪ кумйровЪ сихЪ* 

КогдабЪ разсудокЪ правилЪ вами 
Хранящій насЪ всегда отЪ бЬдЪ, 
Вы думалибЪ согласно сЪ нами, 
Что той свободы вЪ свБшЬ нЪтЪ, 
Какую вы имБть х о т и т е : 
На царство естества воззрите, 
Все подЪ законами живетЪ -у 

БезЪ нихЪ нВтЪ вещи ни единой, 
Все дѢйствуетЪ своей причиной, 
СамЪ Вышній свой законЪ блюдещЪ* 



СоюзЪ Его гавореній тесный 
ЙхЪ свято ч т и т ь установилЪ ; 
Оттоль порядокЪ зримЪ чудесный 
Между безчисленныхЪ свЬтилЪ, 
ВЪ стихіяхЪ и во всей природе; 
Вы только мните о свободе 
Не знать законовЪ никакихЪ, 
СоюзЪ, порядокЪ разрушая 
И промыслЪ Божій отвергая , 
Жиыь вЪ узахЪ прихотей своихЪ* 

Не видано еще отвЬка 
Зла вЪ мірБ пагубней сего: —і 
Прямая вольность человека 
Во глубине души его, 
Коль гнусныхЪ прихотей, порока 
Низвержена имЪ власть жестока; 
1*огда благоподученЪ онЪ: 
КакЪ жить на с в е т е , разум^етЪ, 
ВЪ законахЪ нужды не имІетЪ , 
ОнЪ самЪ владыка и законЪ-

Сравните вы его сЪ собою, 
СЪ свободой вашей царску власть * 

/Благополучіе сЪ мечтою 
И сЪ нашей Долей вашу ч а с т ь , 
Увидите, сколь вы нещастны; 
Вы воіс- рабы вЪ себе невластны: 
Одну низвергнувЪ, с т о головЪ 
Владеть собою допустили; 
Одной вы не покорны были, 
Снесете-ль многихЪ власть умовЪ? 



Благополучіе подвластныхЪ 
ВЪ единыхЪ должно быть рукахЪ, 
ВЪ рукахЪ правдивыхЪ, безпрястрастныхЪ, 
ДержащихЪ милость, судЪ и c m p a x b , 
ЧтобЪ сильной властію другова 
Вельможи, властолюбца злова 
Безсильный не былЪ утІсненЪ, 
ЧтобЪ всякЪ для общихЪ благЪ рожденный 
Свой жребій зналЪ определенный 
И вЪ круге былЪ своемЪ §лаженЪ. 

Дабы гонимый злой судьбиной^ 
Куда ему прибегнуть, зналЪ, 
На властибЪ оперся единой, 
И вЪ ней себе отрады ждалЪ. 
Многоначальство и безвластье 
Е с т ь крайнее людей неіцастье: 
Одно вЪ раздорахЪ векЪ живейіЪ, 
Другое вовсе не печется; 
Межь ими общество м я т е т с я 
КакЪ челнЪ средь волнЪ жишёйскихЪ вЬдЪ^ 

Коль Царь самодержавенЪ, силенЪ, 
СвятЪ волею и деломЪ благЪ, 
усердьемЪ подданныхЪ обиленЪ 
И тронЪ воздвигнулЪ вЪ ихЪ сердцахЪ$ 
Какой желать имЪ лучшей в л а с т и ? 
Уже-ль х о т е т ь , чтобЪ многихЪ ошраешн 
ВладыкЪ играли ихЪ судьбой? 
Такой властитель БогЪ народа; 
Что предЪ лицемЪ его свобода? 
ПризракЪ надменный и пустой. 



КакЪ т о т Ъ , что честью отличился 
Й обществу полезенЪ былЪ, 
Не терпитЪ, чтобы сЪ нимЪ сравнился, 
Кто вЪ ономЪ тунеяднемЪ жилЪ$ 
ТакЪ сей примѢрЪ царей державныхЪ 
СебЬ не терпитЪ властью равныхЪ; 
И льзя ли т у т Ъ равенству быть ? — 
ПорядокЪ вЪ мірБ к т о устроилЪ, 
НадЪ вс^ми власть одинЪ присвоилЪ, 
И не хотелЪ ее делить. 

Лить только гордость возмечтала 
Б ы т ь равною ему во всемЪ, 
ТогдажЪ сЪ небесЪ вЪ т ь м у вечну пала 
Сраженна мстительнымЪ мечемЪ. 
КогдабЪ позволилЪ БогЪ равенство, 
Какое былобЪ совершенство 
БЪ порядке дѢлЪ руки Его? * ) 
ТотЪ все бы чуждое присвоилЪ, 
Другой бы общее разстроилЪ 
Гордыней права своего. 

ТакЪ зрели некогда Россію 
Кленущую злощастье дней, 
Когда она склоняла выю 
ПодЪ скиптры многіе Князей 
ТворившихЪ брань междуусобну? 
Но власть многоначальства злобну 
Отважно ІоаннЪ попралЪ: 
СоединивЪ для вечной сла іы 
ВЪ едину многія державы, 
Самодержавство основалЪ, 

') Здѣсь должно разуметь о равенстве многих* владыкі» 
въ' одномъ Г о с у д а р с т в е , которое терпимо быть не 
можешь по причинѣ вѣчныхъ между ими несогласій. 



О коль великЪ былЪ трудЪ и время 
Загладишь гірежнія бЬды! 
Не скоро изшребилось сЬмя 
Любоначальства и вражды: 
Великій П Е Т Р Ъ на свЬтЪ родился, 
Россіи жребій премЪнился 
И все пріяло новый видЪ ; 
Державы безпредЬльной властью 
ОшкрылЪ онЪ всѣ стези ко щасшью^ 
Плоды ея свѢшЪ іЗ(Ѣльж зришЪ. 

НѢтЪ} добродетельный еЪ порочными 
И сЪ неразумными мудрецЪ , 
Со древомЪ твердый дубЪ непрочнымЪ, 
И сЪ благомыслящимЪ подлецЪ, 
Отважный воинЪ сЪ боязливымЪ, 
Трудолюбивый сЪ нерадивымЪ 
Не могутЪ равенства иміть : 
Но естьли ихЪ сравнять х о т и т е , 
Едины свойства вЪ нихЪ вложите* 
*ЬпобЪ ихЪ единОм'ыстие зрѣщь. 

НасЪ качеств» иль возвышаютЪ, 
Или нрезрѣнными творятЪ, 
ТБмЪ другЪ отЪ друга отличаютЪ j 
И тЬмЪ порядокЪ весь хранятЪ. 
*Іины, достоинства и чести 
Не гордости плоды и лести, 
Но знаки истинныхЪ заслугЪ: 
У васЪ ъсѣ Демократы равны f 
ЁсЪ дЪлЪ своихЪ плодами славны, — 
Ьо всЬхЪ злодййѳкій вижу духЪ* 



ХотябЪ вы накѳнецЪ достигли 
Покоя вольности своей, 
равенствобЪ межь собой воздвигли 
И преклонили бы людей 
Признать за истину химеру; 
ЧемЪ сихЪ ужасныхЪ бЬдствій мѣ-pf 
Могли бы вы вознаградить? 
Вы РимЪ себЬ вЪ примЬрЪ в о з м и т е , 
И участи подобной ж д и т е ; 
РимЪ долго-ль могЪ вЪ свободе ж и т ь ? 

Но н ѣ т Ъ ; того и быть не мѳжетЪ; 
ПребудетЪ гибельный развратЪ, 
Доколѣ фурія васЪ гложетЪ, 
ДоколЪ васЪ не усмирятЪ. 
уже мечемЪ вооруженну 
Я вижу Истину священну 
Летящу грозно вЪ облакахЪ ^ 
ЧйюбЪ франпію отЪ бідЪ избавить, 
Правленье прежнее в о з с т а в и т ь , 
Преобратить раздоры вЪ прахЪ-

Со стономЪ тяжкимЪ и слезами 
Се франпія кЪ ней вопіетЪ: 
„Изми державными руками, 
„Изми полмертвую отЪ бЬдЪ! 
„Воззри на дни мои суровы, 
„Воззри на люшыя оковы, 
„Что я отЪ варваровЪ ношуІ 
„Рази химеру преужасну, 
„Терзающу меня нещастну, 
„ИзЪ глубины души прошу! 

Е 



„Взгляни на неизчепіны раньі 
„Всего состава моего, 
„На всБ мои права попранны, 
„На спграхЪ народа моего, 
„На власть его правленья злобну, 
„Во всемЪ тираніи подобну, 
„На тѣкь одну лишь бытія , 
„Насилье, казни, кровойійства, 
„БезвЬріе, грабежь, убійства, 
„Взгляни, скажи, свободна-ль я ? 

„Но не насытясь здѣсь плодами 
„Химера адскихЪ лЪлЪ своихЪ, 
„ВоюешЪ сЪ чуждыми странами 
„Ко пагубЪ державЪ иныхЪ, 

/„И разрушая царства, троны, 
„ВЪ развалинахЪ ихЪ миліоны 
„ГубитЪ народа моего: 
„КакЪ царствовала я сЪ покоемЪ, 
„Мрачила ли такимЪ разбоемЪ 
„ Я блескЪ величья моего? 

„Что мн£ вЪ побйдахЪ сихЪ корыстныхЪ, 
„Коль зрится жадность вЪ нихЪ одна ? 
„Коль я сама лишаясь присныхЪ, 
„Изтерзана, изтоіцена? 
„Зря бБдствія мои толики, 
„Возстаныпе,. сильные владыки! 
„Да Истина предЪидетЪ вамЪ ! — 
Сей гласЪ Петрополя достигнулЪ, 
И ПАВЛА Перваго подвигнулЪ 
ХимерЬ кЪ казни, вЪ щитЪ ЦарямЪ.. 



То было предЪ лицемЪ вселенной, 
КакЪ грозныхЪ войскЪ его АхиллЪ 
ВЪ Игааліи имЪ свобожденной 
Сіе чудовище разилЪ, 
КакЪ возвраяшлЪ ЦарямЪ державы 
Для ПАВЛОВОЙ безсмергпяой славы: — 
ОгаЪ люптыхЪ и смергаельныхЪ ранЪ 
Оно стократно умирало; 
Но паки силы возпріяло, 
Быть можетЪ, вЪ гибѳль многихЪ странЪ, 

Но нІтЪ, я мню, пріидетЪ врем£ , 
&огда чудовища сего 
ВозчувствовавЪ всіб в л а с т и бремя* ^ 
ВозстанутЪ ъсѣ противЪ него; 
И сЪ БожіимЪ благо слов еньемЪ 
ЕдинодушнымЪ ополченьемЪ 
ЙзбавятЪ отЪ него сей свЬтЪ 
Лишенный сладкаго покою 
Кровопролитной сЪ нимЪ войною 
Не престающей столько лЬтЪ* 

Е 2 



На мЬсшЬ бесЪдки при гробницѣ. 

Творенье жалкое на свѣтѣ челОвЬкЪ: 
ВЪ немЪ сшранникЪ будучи, мягаешся весь свой вѢкЬ. 
К т о истину сего не зритЪ на самомЪ дЪлЬ? 
Душа, какЪ вЪ кораблЬ, вЪ скудельномЪ нашемЪ тЪлѣ 
ЧрезЪ море бурное превратной жизни сей 
Стремится кЪ вечности опасною стезей. 
При бЬдномЪ суднЪ семЪ служители суть чувства, 
А самолюбіе есть кормчій безЪ искуства. 
Влеченіе страстей есть онаго компасЪ, 
А знамя — глупости господствующи вЪ насЪ. 
Способный вЪтрЪ ему есть міра обольщенье, 
А парусы его минутно восхищенье. 
ВЪ бездЬлкахЪ, слабые заемлющихЪ умы , 
Сцѣпленіе снастей различныхЪ видимЪ м ы , 
И якорь онаго есть тщетно упованье; 
ГрузЪ — беззаконія; а совести терзанье, 
СтрахЪ и отчаянье — пристанище его. 
ВотЪ участь жалкая! — не дивно ничего, 
Что судно слабое толь часто погибаетЪ; 
Какая снасть его? и кто имЪ управляешь? 
Не дивно, что душа плывущая на немЪ 
О камни частые сокрыты вЪ морѣ семЪ 

для {Кадетов5 в5 неділю 

Свлтѳіл иТасхПщ 

Мысли Оксенсширна.-



Должна жесшокія іперпѣгпь судокрушенья, 
И послБ достигать пристанища, спасенья. 

Безумна молодость во слБпотй своей 
Не видя, что вЪ пути опасномЪ нужно ей, 
Вдается вЪ плаванье, крушенія не чаетЪ, 
Стремленію с т р а с т е й кормило поручаетЪ: 
Но мудрому компасЪ Зиждителева в л а с т ь , 
Руль — благочестіе, а постоянство — снасть; 
Способный вЪтрЪ ему — сей жизни скорби л ю т ы , 
И парусы его терпЪніемЪ надуты. 
ОнЪ вЪ добродБтеляхЪ служителей обрЪлЪ, 
А полный грузЪ его »— благихЪ собранье дЬлЪ, 
БогЪ — кормчій? знамя — крестЪ и якорь — упованье, 
Пристанище его небесно * пребыванье, 
Гдѣ вЪчно парствуетЪ блаженство сЪ тишиной. 
На сей-то брегЪ сойдетЪ онЪ твердою ногой, 
И преткновенія знать болѣе не будетЪ, 
ВЪ покоЪ сладостномЪ гаамЪ всБ шруды забудетЪ. 



С О В Ѣ Т Ъ Т Е М И Р Ѣ , 

Храни нвѣтуіну младость., 
Темира, omb любви; 
Е я прельщеній сладость 
РождаетЪ ядЪ вЪ крови. 

КакЪ ядЪ сей разольется., 
ОтравитЪ разумЪ твой; 
Все радостью начнется! 
Д. кончится тоской. 

Невинныя забавы 
РазсудкомЪ охраняй, 
ЛьстедовЪ слова лукавь? 
р т Ъ слуха удаляй. 

ВЪ нихЪ с т р а с т ь одна вѢщаетЪ, 
Но чувствій нЪтЪ прямыхЪ; 
ВидЪ кротостью нрельщаетЪ, 
Но злобно сердце вЪ нихЪ-



ТЪчъ сглрасглнаго внимая 
О пламени кЪ тебЪ, 
Ты вЪ душу проникая, 
Не измени себБ. 

Коль сЪ сердцемЪ рЪчь согласна, 
Отдай ему свое. — 
ВотЪ милая, прекрасна, 
ВопхЪ щастіе гавое! 



П р и ш ч и • 

I . 

Всево беречься и страшишься 
Е с т ь средство навсегда спокойствія лишишься: 
Однако былЪ такой на свЬтЪ человЪкЪ, 

Который вЪ трусости провелЪ весь вЪкЪ. 
ИзЪ дому своего не смЪлЪ ступииь ногою, 
Боясь постигнутЪ быть нечаянной бБдою. 

Людей 
ОнЪ бІгалЪ какЪ звЪрѳй j 

Они ему злодеями мечтались, 
Которы духЪ его изторгнуть покушались; 
А чтобЪ себя ошЪ рукЪ убійцевЪ сохранить, 
Весь зеркалами домЪ внутри велЪлЪ обить» 
Теперь уже ли онЪ спокойствіѳ вкушаетЪ? 
Щ т Ъ , домЪ его ему паденьемЪ угрожаетЪ. 
Б ы т ь можетЪ, мыслитЪ онЪ, что стБны упадутЪ 
Иль вихри сильные все зданье потрясутЪ, 
Тогда какими я могу спастись судьбами, 
Лежа подЪ тяжкими раздавленный сщЪнЪми? 
НЪпіЪ, нЪтЪ; оставлю я и городЪ и людей, 
ВЪ пустыню удалюсь, гдЪ-бЪ не было зверей j 
ВЪ долинахЪ живучи тамЪ нечего бояться, 
Не-буду шамЪ враговЪ и здащй ужасаться. 



НамЪренья сего мой глрусЪ не премѢнилЪ, 
- И на лугахЪ спокойно жилЪ. 

Но гоамЪ-шо мы нещасіпье' и встрЪчаемЪ, 
ГдБ онаго не чаемЪ. 

Со черепахою межЪ облаковЪ ОрелЪ 
НадЪ головой его плешивою летІЗлЪ, 

Которую сочтя за камень твердый, 
ОрелЪ немилосердый 

Свою добычу опуотилЪ, 
И черепахою плЪшь трусу проломилЪ. 

КакЪ ни живи на с в І т В осторожно; 
Но ежели чего избегнуть не возможно, 

Того не избежишь ни г дБ, 
Ни вЪ полБ, ни вЪ землЪ, ни вЪ дебряхЪ? ни вЪ водЬ. 

П, 
Лилія и друг'іе цв£тѳіщ 

ОхотникЪ до цвЪтовЪ прекрасныхЪ 
ВсБхЪ больше Лилію любилЪ; 
О ней вЪ заботахЪ повсечасных!) 
Другіе всЪ нвЪты забылЪ. 
ЗабылЪ Тюльпаны, Розьі, 
Гвоздики, Туберозы, 

О ЛиліЬ одной и думалЪ и гадалЪ, 
И вЪ лучшемЪ^воздухЬ пвЪточикЪ сберегалЪ. 
Прелестна Лилія своею бЬлизною, 
ПригожствомЪ, нежностью, сразмЬрной высотою 

Красуется, р а с т е т Ъ , 
И лучше и милБй ее вЪ ЕдемЪ нЬшЪ, — 



Коль изпытатеди природы 
Це обольіпаюшЪ слухЪ; 
То всѣ швореній роды 

ИмБюігіЪ чувства, мысль и ДухЪ ; 
И естьли баснословы 

Движенье дали имЪ и гласЪ; 
То мы на э т о т Ъ разЪ 

ИмЪ также подражать готовы. — 
ОхотникЪ до нвЪтовЪ вЪ одинЪ прекрасный день 

ВЪ прохладную древесну тЬнь 
Свой милинькой цвБтокЪ поставилЪ, 
А тѣ на солнышке оставилЪ. 

Досадно ЛиліЪ, что прочіе цвЪты, 
По мнЬнію ея, всЪ видятЪ к р а с о т ы , 

Какими ясный день блистаетЪ; 
Е е же мрачна тЪнь онЪ с в Ь т а сокрываетЪ. 
Любитель Лиліи хотІлЪ коснуться ей 5 
Но Лилія: постой! подЪ мрачной тЪнью сей 

Оставь меня вЪ плачевной долЪ; 
Я вижу, т ы меня уже не любишь болБ: 
Ласкаешь для того, чтобЪ цослЬ удалить, 
Иными жадный взорЪ цветами веселить. — 
Могу ли, нЬжно шакЪ и пламенно любя, 
Могу-ль я, Лилія, обманывать т е б я ? 

ТакЪ будучи мила, прекрасна, 
Ты не стыдится ревновать! 

Или не знаешь т ы , какЪ ревность намЪ опасна? 
Едва родится, щы ужЪ станешь увядать. 
ЦвЪты, которые на солнышкЬ стояли^ 

Давно уже, давно завяли. 
Когда бы не былЪ я плЬненЪ твоей красой, 
Не ставилЪ бы тебя подЪ тБнію густой; 
И шакЪ шерзаешся шы ревносшью пустой. 
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III. 
потребление волвяостп* *) 

ИзЪ замка одного помещика бежали 
ПесЪ, котЪ, байбакЪ, скворецЪ; 

НашЪ праздникЪ! вЪ радости сообщники кричали, 
Мы вольны наконецЪ, 

ЯтджЪ станемЪ дЪлать мы? — байбакЪ имЪ опгвБчаетЪ: 
„ Я , братцы, на пролібтЪ 
„Спать буду ц£лой годЪ. — 
„А я, скворецЪ болтаетЪ, 
„ЧтобЪ кормЪ себЪ д о с т а т ь , 

„Пущуся барина бранить и проклинать. — 
„ЦБтЪ, котЪ сказалЪ, своимЪ я стану жить манеромЪ: 

„Я щотчасЪ сделаюсь корсеромЪ. — 
Остался пеоЪ одинЪ, 

Который такЪ рБшилЪ : „мнЪ нуженЪ господинЪ. 
О т ы мой давній другЪ, почтенной, 

Который на брегахЪ Невы благословенной 
Спокойно провождая в£кЪ, 

ПозналЪ искуство жить какЪ вольный человЪкЪ! 
А вЪ нашей стороне **) какЪ р$дко т о искуство 
ВЪ свободной франціи! узнай мое т ы чувство: 
СЪ свободой мудрости не можетЪ рабЪ купить; 
ОнЪ будетЪ всіб таковЪ, какимЪ привыкЪ ужЪ быть» 

* ) какъ сі*я, т а к ъ и послѣдуіощія за неіо д в $ другі*я 
притчи сочинены па Нѣм: языкѣ Г. Пфеффелемъ въ 
Кодѵіарѣ и доставлены къ другу его Николаю въ Сая.ып-
петербургѣ. 

* * ) Оба сі"и друзья родились въ Зльзасѣ. 
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I V . 

9іа равенство* 

О р г а н ы . 

По смерти брата своего 
КапралЪ пришедши вЪ домЪ его, 

увидЬлЬ тамЪ органы. 
На нихЪ покойной братЪ игралЪ. 

КапралЪ 
Не только ноп£>, и словЪ не разбиралЪ, 

Играть же ничего не зналЪ. 
ВдругЪ застучали вЪ барабаны: 
ТутЪ нашЪ капралЪ или драбантЪ 
СталЪ настоящей музыкантЪ j 
ВЪ восторги надуваетЪ губы 
Ц смотритЪ нристально на трубы 
КакЪ будто на солдатской строй , 
КрйчитЪ: ветЪ я вамЪ дамЪ ! постой! 

И вЪ клавикорды сталЪ всей силой барабанить, 
А послЪ мастера цыганить , 
И такЪ вЪ серДцахЪ сказалЪ: 
Тово скота пусть чортЪ бы взялЪ, 

К т о зтакимЪ манеромЪ 
Клавиры скверные скропалЪ ! 

Божусь, что не бывалЪ онЪ унтерЪ - офицер омЪ. 
КакЪ вщи мальчики не ровно всЪ стоятЪ! 
Bftpyrb вынулЪ шпажищу, и гпрубокЪ цЪлый ря#Ь 
Болыпія сЪ малыми на свой равняетЪ ладЪ 



Йодобно Геркулесу j 
Что сЪ гидры ссБкЪ главы сЪ единаго оптвѣсу* 
На мастерство свое сЪ усмБшкою глядитЪ: 
ВотЪ настоящей фрунтЪ, капралЪ мой говоритЪ^ 
Теперь прощай. — ПошелЪ, попробовавши тоньь 
Но симетріи сей толь правильны законы 

Разстроили гармонію совсЪмЪ, 
Которую не льзя поправить ужЪ ничемЪ. 

34 а правление # а р о дн о с* 

П пт и ц ы -г 

Межь птицами ОрелЪ 
Всегда названіе Царя имЭлЪ $ 

Но карта важная владенья 
Избавила народЪ отЪ т я г о с т и служенья* 

Какой-то сЪ длинной бородой 
СтарикЪ упрдмой и сБдой„ 
Мы назовемЪ его совой, 
ОбычаемЪ и сЪ рожи 
Они другЪ на друга положи, 

ПридумалЪ новую задачу вЪ свЬшЪ Иуспіипгь, 
Правленья образЪ премЪнить. 

Гусь, попугай, пЪтухЪ индѣйской и синицы> 
Скворцы и воробьи, й прочи птицы 

Согласны были всЬ премБну тЪмЪ начать f  

ЧтобЪ каждый членЪ народа 
МогЪ полнымЪ правомЪ обладать 
Участіе вЪ правленьи брать. 

Но лебедь промолчалЪ: онЪ пладЪ шйкого* рода 



ПрепіруднымЪ вЪ АЪЛѢ находилЪ. 
Не правда ли, сова изЪ всѢхЪ кричала силЪ, 
Чпіо amo-mo и есгяь видЪ истинный правленья? 

Но лебедь былЪ такого мнЬнья: 
НародЪ свободиымЪ можетЪ б ы т ь ; 

Но лѣло не его вЪ нравленіе входить. 

V L 

СатпрВ н Орфей. 

(ЕЪ отѵітЪ лрглтелюу лобуждаегі/еМу Меня 
лрннлтьсл за мою лиру, которая была мною 
брошена*) 

Ёвридикою прелестной 
Обожаемый Орфей 
Средь прохладЪ вЪ тѣни древесной 
ПЬлЪ своихЪ блаженство дней. 
Дикій звЪрь изЪ дебри темной 
ВыходилЪ на лирный звонЪ, 
Грозный парь страны подземной 
ОставЛялЪ свой часто тронЪ г 
Сладкій гласЪ его внимали 
Камни, горы и лЪса, 
Воды шумЪ свой укрощали, 
Преклонялись небеса. 

Молодой сатирЪ влюбленный 
Близь Орфея вЪ рощЬ жилЪ, 



И вЪ страданьи жизнь влачилЪ 
Милой Нимфою презренный. 
ВЪ горестной своей судьбЬ 
ОнЪ завидовалЪ Орфею, 
Сладкой лирою своею 
ВсЪхЪ привлекшему кЪ себе. 
ВздумалЪ онЪ играть учиться 
И свирель себе скропалЪ. 
„Мне-бЪ давно за умЪ х в а т и т ь с я t 

СамЪ себ^ СатирЪ сказалЪ: 
„Нимфа будетЪ вЪ нашей воле. 
ГодЪ учился, два и боле, 
И мечтая наконедЪ, 
Что искусный онЪ пЬвецЪ, 
СамЪ себя усердно хвалитЪ$ 
Только Нимфу не печалитЪ, 
КакЪ уныло ни поетЪ: 
На соломенной свирели 
КакЪ ни т щ и т с я делать ігіреЛи, 
Нимфа все кЪ нему нейдетЪ, 
С т р а с т ь и песни презираетЪ 
И кЪ Орфею поспБшаетЪ 
СлухЪ свой лирой усладить. 
ЧтожЪ онЪ сдѢлалЪ вЪ лютой с т р а с т и ? 
РаздробилЪ свирель на части 
И не сталЪ уже дудишь* 

Е с т ь л и силы нЬтЪ сравнишься 
СЪ лучшимЪ вЪ п^ніи пѢвцомЪ ; 
Т о , чтобЪ вЪ грязь не пасть липомЪ, 
ЧтобЪ на вЪкЪ не осрамиться, 
Лучше передЪ т£мЪ молчать, 
К т о умѢетЪ всЪхЪ прельщать* 





Н А Д П И С Ь 

Р о с с і й с к о м у О р л у . 

ПодЪ гаѣнію пгвоихЪ просптертпыхЪ пышныхЪ крылЪ 
РоссійскихЪ житель странЪ свой рай соорудилЪ 
Кимены отЪ бреговЪ до краевЪ Анадыра. 
Спокойны, іцастливы Таврида іі КавказЪ! ~ 
Во области твоей среди довольства, мира 
Законы царствуютЬ, умолкЪ неправды гласЪ, 
И зависть ядЪ излить злорБчій не дерзаетЪ; 
Воинской звукЪ трубы лишь за предЪлЪ вБщаетЪ, 
Глася во всЬхЪ концахЪ ыріумфЪ своихЪ побБдЪ; 
ВездЬ обиліе, нигдБ раздоровЪ нБтЪ. 

с о н Е т ъ 
на день возшесгавія на пресшолЪ 

Е К А Т Е Р И Н Ы I L 

КЪ блаженству РоссіянЪ, ко удивленью міра 
Украсила вЪ сей день ЕКАТЕРИНА тронЪ, 
Премудрый издала для подданныхЪ законЪ, 
Взяла подЪ свой покровЪ нещастна, бЪдна, сира. 

Ж 



Сей день прославиши удобна-ль громка лира? 
ВЪ сердпахЪ у РоссіянЪ пребудеіпЪ вЪчно онЪ; 
СимЪ днемЪ красуется и самый ГеликонЪ, 
ПріосѢняетЪ ПиндЪ Минервина порфира. 

Во трепетЪ приведя оружіемЪ враговЪ, 
Россійскій бросивЪ громЪ на сушЪ, средь валовЪ, 
Се паки мирная возвращена судьбина! 

ИзЪ подданныхЪ СебЬ содБлала сыновЪ, 
Забыты нами днесь и имена рабовЪ ; 
ВладЬетЪ Россами ихЪ мать ЕКАТЕРИЙА. 



ВЪ день Т е з о и м е н и т с т в а 

Е Я В Е Л И Ч Е С Т В А 

Г О С У Д А Р Ы Н И И М П Е Р А Т Р И Ц Ы 

Е К А Т Е Р И Н Ы А Л Е К С ѣ Е В Н Ы . 

Щастливая вЪ войнѣ и мирЬ^ 

О Т Ы , кощорая вЪ-норфирѣ 
Затьмила всЬхЪ земныхЪ боговЪІ 
Взведи Свой взорЪ на ЮгЪ суровый ̂  
Взгляни побЬдЪ на ж а т в ы новы 
СЪ полей, градовЪ и южныхЪ водЪ: 
Се мзда любви твоей достойна , 
Се жертва божеству пристойна 
Свершенная вЪ сей славный годЪ* 

Спокойная среди враговЪ, 

ж а 



ІОО 

Мы паче мирЪ принесли» желали 
КакЪ дарЪ возлюбленный Т Е Б Ѣ , 
Стократно гордость убЬждали; 
Но знать угодно такЪ судьбЪ, 
Дабы вЪ своемЪ ожесточены*, 
КакЪ челнЪ свирЪпыхЪ водЪ вЪ теченьи, 
Она вЪ пучинЪ скрылась бІЗдЪ. 
Смутился умЪ, и духЪ, и взоры $ 
По хлябямЪ зрю летящи горы 
И ихЪ горятДй вЪ морБ слЪдЪ. 

То флотЪ Турецкій, флотЪ ужасный 
Стремится itb ТаврскимЪ берегамЪ, 
ВзявЪ дерзкій умыслЪ и напрасный 
Найти свой тронЪ погибшій тамЪ. 
Во мракБ ночи движась, кроясь, 
Сквозь пБну волнЪ шумящихЪ роясь, 
НамЬсто чаемыхЪ бреговЪ 
ПреградЪ летящихЪ твердь встрЪчаетЪ, 
И вдругЪ свой быстрый бЪгЪ кончаетЪ, 
Разстроенный увидя ковЪ. 

Недремлющи Россійски флаги 
ВрагамЪ нашЪ пламень озарилЪ; 
И се какЪ вихрь песокЪ средь влаги 
Турецки корабли векрутилЪ. 
ИзЪ тьмы сугубый свйгаЪ родился ^ 
КакЪ флотЪ со флотомЪ тамЪ сраз'ился: 
Но чемЪ решился славный ббй? 
ПротивныхЪ силЪ изнеможеньемЪ , 
ЖестокимЪ оныхЪ от{>аженьемЪ, 

-<2тыдомЪ, и бБгствомЪ,* и бЬдой* 



БезЪ мачтЪ, безЪ сгленговЪ и кормила, 
БезЪ флаговЬ, рей и парусовЪ 
Неслись, гдЪ бездна ихЪ носила, 
При сонмЪ робкихЪ ихЪ судовЪ. 
Tfc, кои бЬгсптвомЪ не спасенны, 
СЪ людьми вЪ пучині пошоплениы, 
Нептуну платятЪ горьку дань. 
БогЪ моря! з р я ихЪ злобны ковы, 
Нашли имЪ брань и бури новы, 
Еще рази, еще вЪ нихЪ грянь. 

Кого самЪ рокЪ бідами гонитЪ, 
ТотЪ всуе мнитЪ ихЪ одолБть*; 
ДѢла его кЪ тому онЪ клонитЪ, 
ЧтобЪ больше бІЬдЪ ему терпѣть. 
Для болышіхЪ намЪ побЬдЪ и чести 
НапрягнувЪ ТурокЪ силы кЪ м е с т и , 
Пространство пробЬгаетЪ водЪ; 
Пуститься далБе не смЪя, 
ОнЪ сталЪ межь ТендрЪ и Коджабея, 
И зритЪ внезапу Росскій флотЪ. 

Се часЪ кЪ отмщѳнію способный, 
ИмБй лишь духЪ воздвигнуть прю, 
Се часЪ свершить твой умыслЪ злобный, 
Кинь молнію . . . . но что я зрю? 
Спастися паки бЬгствомЪ чаешь; 
Не симЪ ли намЪ о т м с т и т ь желаешь? 
Постой, отважея, не робЬй! . . . 
НЬтЪ страхЪ отЪ боя увлекаетЪ^ 
Паща какЪ птица улетаетЪ, 
Остался вЪ жертву СаишЪ бей. 



Проптиву ядрЪ, огней ревущихЪ 
Не долго разЪяренЪ стоялЪ, 
ИскалЪ глазами слЪдЪ бЪгущихЪ 5 
Но вдругЪ корабль его вспылалЪ 
СокровищемЪ обремененный: 
СаитЪ сЪ немногими спасенный, 
ОтчаянЪ, вЪ плЬнЪ повергся кЪ намЪ: 
Сія-жЪ ужасная громада 
Дозориіпе являла ада, 
ОгнемЪ подЪявщись кЪ небесам!?. 

ТамЪ торжествуюіпихЪ ГероевЪ 
НодЪ флагомЪ пышенЪ и надменЪ 
Со множесптвомЪ орудій, воевЪ 
Другой корабль ведется вЪ плБнЪ; 
ЗдЪсь тысящьми ударовЪ вЪрныхЪ, 
ПоверьхЪ вдловЪ носяся черныхЪ, 
ПреслѢдуетЪ бЬгущихЪ РоссЪ ; 
То пламень оныхЪ жретЪ, т о море^ 
И наконецЪ вЪ стихійномЪ спор$ 
йзчезЪ разсыцанный КдлоссЪ, 

Враждующи Россійскѳй славѣ 
Межь тЪмЪ изрыли ровЪ для насЪ, 
ПодавЪ Турецкой мысль державЬ 
СилЪ тучи двигнуть на КавказЪ: 
БаталЪ ихЪ гордый предводитель, 
Надежный Порты подкрЬпитель 
Достигнуть вЪ "Астрахань мечталЪ ; 
Но дерзновенны Оттоманы 
КакЪ дымЪ изчезли, какЪ туманы, 
€и&сненЪ, разбитЪ, плЬненЪ БаталЪ, 



юз 

О небо! дай мнБ громку лиру 
Прославишь мечь РоссійскихЪ силЪ, 
Который за несклонность кЪ миру 
ВрагамЪ достойно отомсшилЪ; 
И наконенЪ прострись на выи 
Исакчи, Тульчи и Киліи, 
КЪ покорству скоро преклонилЪ! . . • 
Дунайски волны, восплещите, 
О ихЪ паденьи вйсть несите 
ВЪ дрожащій нынБ ИзмаилЪ, 

Внемли Россія вознесенна I 
Внемли ея державна Машь! 
Когда гордыня ослѣпленна 
Свою не обуздаетЪ р а т ь ; 
Твой сынЪ усердный и любезный, 
ЧтобЪ мирЪ принесть шебЪ полезный, 
Во гнйвЪ праведномЪ своемЪ 
СожжетЪ ея селенья, грады, 
И кЪ изпрошенію пощады 
Преклонить пламеннымЪ мечемЪ. 



НА П О К О Р Е Н І Е Б Е Н Д Е Р Ъ 

вЪ 1790 г оду. 

( П е р е в о д Ъ . ) 

Бендеры гордые! и ваше зримЪ паденье! 
Какую же тевѣ надежду подаешЪ 
ТвоихЪ, АгарянинЪ, силЪ многихЪ ополченье? 
Чшо можеш'Ь облегчить твоихЪ суровость бЪдЪ? 
Иль мнишь, что бременемЪ трофеевЪ отягченный 
РоссЪ, славою своей еще ненасыщенный 
Искать спокойствія восхощстЪ своего, 
Дней деремирія и мира самаго? 

Но прежде узришь т ы вЪ Визаншію внесенной 
Кровавой пламенникЪ Беллоны раздраженной, 
И сонмы воиновЪ влекущихЪ слабый полЪ 
ВЪ добычу бешенству, тебЪ для вящшихЪ золЪ; 
Увидишь в$сь позорЪ на немЪ постыдна мира. 

Поверженны свои чертоги узришь, гаррнЪ 
И новый во твоихЪ святилищахЪ законЪ, 
Раэрушенны торги и гражданина сира 
Осшавившаго домЪ, ошечествеыный градЪ. 



io5 

Ты узришь новое видѣнье наконенЪ, 
КакЪ изЪ развалинЪ вдругЪ низринугаыхЪ громадЪ 
Селима твоего возникнувшій вЪнецЪ 
ЦепобЬдимый РоссЪ незапно извлечешь, 

J5 новой вЪ знакЪ преданности своей 
К-» зависти другихЪ Царей 
ЕКАТЕРИНЕ поднесетЪ. 



ff/a подорваніе 35епдерскпх5 fracmiouoeS^ 
по здагі города вЗ 1790 году* 

Бендѳры, кои свЪтЪ и время уважаетЪ, 
Огромный памяганикЪ воинскихЪ славиыхЪ лѢлЫ 
ТАЪ гпверди сильныя, которыми т ы цвЬлЪ? 
Огнь скрытый подЪ землей рее вЪ пепелЪ обращаешь. 

Какое зрелище! воспламененный прахЪ 
ВдругЪ каменны бугры на воздухЪ сЪ пылью мешетЪ,, 
Мрачитея ясный день, земная твердь трепещетЪ, 
И возмущенный ДнестрЪ реветЪ вЪ своих^ брегахЪ. 

ГрадЪ гордый пламени несышаго сталЪ пища. 
Но вЪ сихЪ развалинахЪ Ареева жилища, 
ГдЪ тысящьми народЪ палЪ вЪ разны времена, 
Днерь пагубна вражда и злость погребена. 



joy 

Н А В З Я Т І Е И З М А И Л А 

Світлійщаго ЗСнязя ^італщскаго* 

Отколь громовый слышенЪ трескЪ? 
Что воздухЪ рветЪ, колеблетЪ землю? 
Какой покрылЪ все небо блескЪ? 
ОткуДу стонЪ и; вопли внемлю? 
ХладЪетЪ к.ровь, трепеіыещЪ духЪ, 
М я т у т с я взоры, мысли, слухЪ? 
Не горы-ль огненны валятся? 
Не адЪ ли мещетЪ гибель вЪ долЪ$ 
То РоссЪ во тьму свергаепй) золіЬ 
ВраговЪ, которые, яряш.е& 

Декабря и дня 1 7 9 0 , 



СЪ бойницЪ надменный ИзмаилЪ 
ВЪ нашЪ сшанЪ свирепый огнь бросаешЪ, 
На множество надеженЪ силЪ 
Падеиія себі не чаетЪ: 
Осьмнадцать укрепляясь л е т Ъ , 
ПодьялЪ высоко свой хребетЪ, 
Чело свое закрылЪ валами, 
А тылЪ обвелЪ пространствомЪ водЪ; 
Х о т ь медный сор/ди оцлотЪ, 
Все прахЪ предЪ Росскими Орлами. 

КакЪ твердая стена ихЪ грудь 
Удары смертны презкраетЪ, 
ИмЪ рвы, окопы равенЪ п у т ь , 
Опасность бодрость вЪ нихЪ рождаетЪ. 
Т ы тщетно мнилЪ, упорный град'Ь, 
Б ы т ь цілЪ средь тысящи преградЪ; 
ГнЬвЪ Божій, гневЪ ЕКАТЕРИНЫ 
Спустился вЪ вихряхЪ надЪ тобой f  

Разлился пламецной рікой, 
И кровь твоя текла вЪ долиньі. 

Могу-ль безЪ страха вобразить, 
А паче произнесть устами, 
КакЪ РоссЪ стремится вдругЪ р а з и т ь , 
ВраговЪ свергаетЪ вЪ адЪ полками? 
Лишь только кЪ бою знакЪ узр$лЪ, 
КакЪ бурно море воскииелЪ, 
КакЪ молнія промчался кЪ граду; 
Враги смятенны в о з с т а ю т Ъ , 

• ИхЪ жерла м^дныя ревутЪ, 
Всю двигнувЪ воздуха громаду. 



Ужасно вЪтрЪ вЪ поляхЪ з а в ы л Ъ ^ 
И горЪ сердца поколебались, 
Едины строи нашихЪ силЪ 
Противу ядрЪ не ужасались} 
Смутить ихЪ громы не МоГЛй; 
Мгновенно крепость облегли, 
ЧрезЪ рвы, бойницы прелетаютЪ, 
НесутЪ сЪ собою алчиу смерть, 
И вЪ огнедышущую твердь 
По грудамЪ мертвыхЪ тѢлЪ дерзаютЪ* 

Уже побѣдоносньій *мечь 
ВЪ средину врЬзался невЬрньіхѣ ^ 
Кипяща кровь стремилась течь 
Во образЪ потоковЪ черныхЪ* 
ТамЪ жалости, спасенья нБтЪ* 
К т о живЪ ещеѵтойіЪ казни ждетЪ 
КЪ покорству, кЪ миру За презрБнье$ 
Оно сихЪ бЪдЪ виною ставЪ, 
ВЪ йримѢрЪ грозящихЪ намЪ державЪ 
Жестокое піетЪ отмщенье. 

СраженЪ упорный ЙзмаилЪ, 
Со стономЪ, сЪ шумомЪ пала злоба", 
Дунай чело ея сокрылЪ, 
Служа невольно вместо гроба 3 
И чувствуя АгарянЪ сігіыдЪ,' 
ВЪ брегахЪ струи свои м у т и т Ъ , 
РеветЪ и трупы ихЪ уноситЪ 
ПобЬдоносцевЪ отЪ лица; 
Но бЬдствіямЪ не зря конца > 
СелимЪ прощенія.ояе просшпЪѵ 



но 
БодрірлЪ мечтаніемЪ свой духЪ, 

ОтЪ чуждыхЪ помощь видЬть чаетЪ, 
Но нашЪ, Победа, вЬчный другЪ 
Сію надежду помрачаетЪ. 
На РоссовЪ возложа в£нцы, 
СпІшитЪ, летитЪ во всѣ концьі 
Наполнить звуками ихЪ славы, 
Смутить враждующи державы, 
Заставишь гордость т р е п е т а т ь . * * * 
И сильныхЪ шронЪ поколебать. 

РечетЪ: „на Росса к т о возстанеігіЪ ? 
},ОнЪ мной рожденЪ враговЪ губить ̂  
„ГотовЪ сЪ мечемЪ, хоть мірЪ весь грянешЪ* 
*,Ему славнее другомЪ быгаь. 
„Отриньте умыслЪ, духЪ мятежный 5 
„Россія слабыпЪ щитЪ надежный,, 
„А сильнымЪ страшная гроза, 
„Чувствительна кЪ любви, пріязни, 
„Строга отрошпивьшЪ, буйнымЪ вЪ казни і  

„ЗавистливыхЪ мрачишЪ глаза-

ОускаЙ, КакЪ хочетЪ мыслитЪ свБтЪ$ 
Но в ы , герои, восхищайтесь, 
ВамЪ вЪ мужестве подобныхЪ н £ т Ъ , 
Плодами дБлЪ своихЪ питайтесь J 
А вы кЪ Россіи за любовь 
Свою проливши теплу кровь, 
Среди побЪдЪ лежащи м е р т в ы ! 

-Вы не останетесь безЪ жершвы: 
3k сидонЪ, за л ю т о с т ь вашихЪ ранЬ 
Сн^ох^ашно буДешЪ врагЪ понранЪ. 



Ill 

Co именемЪ Е К А Т Е Р И Н Ы , 
СЪ безсшрашнымЪ РосскихЪ силЪ воЖдбмЪ^ 
СмяптемЪ мы сушу и пучины, 
ВЪ столицу варваровЪ войдемЪ ; 
Мы иго сЪ Греціи низложимЪ , 
Мы сердце Азіи встревожимЪ 
Й свЬту цѣлому явимЪ, 
Что БогЪ печестія гонитель, 
НамЪ правымЪ щитЪ и покровитель, 
И тѢмЪ за вашу смерть отмстимЪ. 



SB3 воспомпнаніе ю дня J юл я 1283 ?0Да, 
её который вел облаете ЗСрэгліская без5 
брани покоренная принесла торжествен
ную присягу вб своеяі?) віриоподданстеі 

tSCFJBflj в<КЯТСРМЛ£ ж^шкѳЛ 

СЬдящая на глроні славы, 
ПримЪрЪ и красота Царей, 
КакЪ БогЪ дающая уставы 
Зерцало истины Т В О Е Й , 
Владычица народовЪ славныхЪ, 
КошорымЪ н£шЪ на свЪтЪ равныхЪ 
ВЪ любви и верности кЪ Т Е Б ѣ ! 
Какіе Т Ы вЪ сей день священной 
Пріяла плески отЪ вселенной! 
Какой вЬнецЪ сплела С Е Б ѣ ! — 

На ЮгЬ обращаясь духбмЪ, 
Я вижу весь пространный свЪтЪ 
Внимающь напряженнымЪ слухомЪ 
Торжественный кЪ Крыму обЬтЪ; 
Я вижу тамЪ народЪ толпами 
Идущій скорыми стопами 
На мЪсто скопища ТатарЪу 
ГдЬ созидалися раздоры, 
Совѣшы разны, заговоры 
И Крыму цЪлому ударЪ. 



ИЗ 
ВЪ подножіи горы вьісокой, 

Что Белой жители з о в у т Ъ , 
ЛежитЪ простертой долЪ глубокой ̂  
Й здесь ихЪ совершался судЪ; 
Йа семЪ - т о ' м'ЬстЪ Крьгмцы ныне, 
СтавЪ подданны Е К А Т Е Р И Н ѣ ; 
ВозвысивЪ гласы кЪ небесамЪ, 
ЕЙ клятву вЪ верности вещаютЪ, 
И страшно место превращаютЪ 
ВЪ свяіценнейшій обЬтовЪ храмЪ; 

Вы,* сильные земли ВАадыки^ 
Алкающи другихЪ попрать! 
Когда х о т и т е быть велики, 
И такЪ какЪ Россы побеждать; 
Йы дружески простерши длани, 
Идите вЪ т у страну безЪ брайи,* 
Где вашЪ вознесть х о т и т е тронЪ; 
Война сердца* ожесточаетЪ ; 
Щедрота ихЪ пріобрБтаетЪ, 
Сугубя прелести коронЪ. 

Война лишь гаамЪ необходима, 
Где благостью не льзя смягчить, 
Гді Злость ничемЪ непобедима 
Ее дерзаетЪ раздражить; 
А враждовать мечемЪ ужаснымЪ, 
ЧтобЪ быть лишь страшнымЪ и онаснымЪ',* 
Е с т ь з в е р с т в о , гибель самому. —-
Сколь благостей велика сила, 
Царица РоссовЪ т о явиЛа 
ВЪ сей день кЪ без смертью Своему* 
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Издревле варварамЪ подвласшну, 
Добычу люпіыхЪ ихЪ мечей 
Избавила страну прекрасну 
ОтЪ вБчныхЪ браней, мятежей: 
ИзЪ области вражды, нестройства 
Возникла область вдругЪ спокойства, 
И нову надЪ собою власть 
Защитой божеской признала, 
ВЪ сердечной радости взывала: 
„О коль моя блаженна чаешь t 

„СихЪ двухЪ морей свирЬпыхЪ волны 
„Не страхЪ, не гибель мкѣ несушЪ^ 
„Но корабли сокровищь полны 
„ПоспЬшно вЪ мой предЬлЪ плывутЪ: 
„ВЪ Евксинѣ бранный громЪ летаегаЪ$ — 
„Пускай реветЪ и поражаетЪ, 
„То не мои уже бБды 
„ВЪ сей грозный часЪ среди отрады 
„СбираютЪ сладки винограды 
„Мои спокойныя Орды 

„ДерзнулЪ т ы , мира нарушитель, 
„ДерзнулЪ приплыть кЪ моимЪ брегамЪ; -
„Но зря твой умыслЪ, мой о т м с т и т е л Ь 
„Твой флотЪ разсыпалЪ по водамЪ. 
„Забудь, что некогда ты/мною 
„КакЪ бедной властвовалЪ рабою: 
„А естьли паки обуявЪ, 
„ДерзнешхмнЬ показать оковы; 
„Перуны завсегда готовы, 
„Страшись низверженЪ бышь сшремглавЪ. 



„ Т е к и т е , чуждые народы, 
„ВЪ блаженный сей, обильный край, 
„ГдЬ щедрой красота природы 
„Земной изооражаетЪ рай: 
„Я васЪ обогапгу плодами, 
„ДовольствомЪ хлеба и стадами j 
„ВЪ садахЪ, вЪ лугахЪ, подЪ тѢнью горЪ 
„ВозросшихЪ до небесЪ главою 
„При чистыхЪ васЪ водахЪ спокою, 
„увеселю вашЪ духЪ и взорЪ. 

„ИзЪ вс£хЪ достойная едина 
„Иметь во власти целый светЪ? 
„Здѣсь мудрая ЕКАТЕРИНА 
„ у с т а в ы кротки подаетЪ: 
„Воззрите , вЪ дни Е Я златыя 
„Колико вознеслась Россія, 
„Простершись отЪ моихЪ брегов!? 
„До самыхЪ краевЪ Анадыра! 
„ Е Я божественна порфира 
„НародамЪ и ЦарямЪ покровЪ. 

„ Ч т о вЪ мірЪ пришесшвіе денницы^ 
„То былЪ Е Я ко мне приходЪ: 
„ П р е с й т л ы й видя зракЪ Царицы, 
^Возвеселился мой народЪ. — 
„Какой исполнены отрады 
„ Е Я у с т а , и речь, и взгляды I 
„Какой величественный видЪ! 
„Коль благость я ТВОЮ забуду, 
„Пусть вЪ векЪ ТОБОЙ презренна буду 
„ И потерплю ужасный стыдЪ. 

3 2 



ІІб 
„НѣіпЪ; сѣкъ мнѣ ТВОЕГО Эгида 

3)ОгаЪ всБхЪ защитой служитЪ бБдЪ* 
Скончала річь свою Таврида, 
И слезы радости ліетЪ. 
СтамбулЪ вЪ молчаніи глубокомЪ 
Все внемлетЪ, и завистньшЪ окомЪ» 
ВзираетЪ на ея покой; — 
Но т о уже не возвратимо, 
Что сЪ помощью небесЪ хранимо 
ЕКАТЕРИНИНОЙ рукой-



ВЪ день Т е з о и м е н и т с т в а 

Е Я В Е Л И Ч Е С Т В А 

Г О С У Д А Р Ы Н И И М П Е Р А Т Р И Ц Ы 

Е К А Т Е Р И Н Ы А Л Е К С ѣ Е В Н Ы 

Самодержицы Всероссійской. 

$£а взятіс $ctpiuавѳі 
ВЬ 1794 году Октября 29 дня. 

Сіяй, богиня, вЪ новой славБ, 
ВЪ ъЪнцѢ блиспіательныхЪ побБдЪ; 
£)рлы Россійскіе вЪ ВаршавЪ, 
ТВОИХЪ усшавовЪ Польша ждешЪ. 
ПослѢднимЪ вЪ Прагѣ ихЪ ударомЪ 
Во гнѢвБ на мяшежныхЪ яромЪ 
Ошверзлися врапта во градЪ, 
И вЪ видЪ истинно геройскомЪ 
Вошла вЪ него Побѣда сЪ войскомЪ, 
Мяшежь и гордость свергнувЪ вЪ адЪ. 



Давно ли слухЪ до насЪ досптигнулЪ, 
Чшо ТВОЙ безсптрашный АхиллесЪ ; 
Твой громЪ вЪ пределы Польски двигнулЪ? 
И с е , какЪ будто бы сЪ небесЪ 
СлетЬвЪ, мгновенно поражаетЪ: 
Повсюду мечь его сверкаетЪ 
КЪ погибели противныхЪ силЪ-
ТрепещутЪ села, веси, грады . . . . 
Се воинЪ Росскія Палады! 
ПрищелЪ, увидЬлЪ, побБдилЪ. 

ВЪ смятенье, вЪ ужасЪ приведенна 
Чудовищами е с т е с т в а 
Что мыслитЪ о Т Е Б Ѣ вселенна ^ 
ТВОИ зря всюду торжества? 
„Се ангелЪ всБмЪ благотворящій, 
„ 7 аздоры, ненависть гоняшій 
„ИзЪ свЬта пламеннымЪ мечемЪ ! 
„ПредЪ нимЪ чудовищи трепещутЪ 
„И устрашенны взоры мещутЪ 
„На РоссовЪ вЪ бБшенствЬ своемЪ. 

Угодно иаконецЪ судьбинб, 
Даб.ы сЪ покорною главой 
Поверглася вся Польша нынБ, 
ЕКАТЕРИНА, предЪ ТОБОЙ. 
ТакЪ; правящій всѢхЪ смерщныхЪ долей; 
Т Е Б Я своей святою волей 
БлагословилЪ на подвигЪ сей; 
Предшествуя Т Е Б Ѣ на брани, 
ПростерЪ Свои на помощь длани 
ВЪ защиту правоты ТВОЕЙ. 



Блистай на тронѣ, утешайся 
усердьемЪ подданныхЪ ТВОИХЪ! 
Державствуй вБчно, наслаждайся-
ПлодомЪ намБреній благихЪ! 
ТВОИ пределы не дриступны; 
Сердца РоссіянЪ совокупны 
Преграда страшная врагамЪ$ 
Огнь, мечь ее не ужасаетЪ , 
Военный громЪ не потрясаетЪ, 
Всегда защита крепка намЪ. 

) Свѣшлѣйшій Князь Италгйскіи Графъ Суворов* 3?ым-

никскій , коего неподражаемые ни ъъ древности, ни въ 

новыя времена героическіе подвиги увѣнчаіш хвалою 

и удивленіемъ цѣлаго с в $ т а . 



$£<ЯР0СЗ£34$£ Российской отмстплѣ\ 

Отличный мужествомЪ и вѣрностію воинЪ, 
КакихЪ т ы почестей, наградЪ, любви достоинЪ! 
Доколе твоего терпенья стало силЪ, 
Ты плѢнЪ, ругательства, презренье, стыдЪ снасилЪ; 
ТерпелЪ хулы себе и поношенье войску, 
Превыше всехЪ клеветЪ являя честь геройску; 
Но трлько речь твоихЪ коснулася ушей 
Во оскорбленіе МОНАРХИНИ твоей; 
ГяевЪ сердце воспалилЪ, вся кровь твоя вскипела, 
И казнь изЪ рукЪ твоихЪ за дерзость излетела. 
Где более т ы могЪ отважности я в и т ь ? 
Где страхЪ отмщенія удобней могЪ з а б ы т ь ? 
То имя, что собой полсвета украшаетЪ, 
Почшеніе кЪ себе державамЪ всемЪ внушаешЪ^ 



СЪ которымЪ каждый РоссЪ нигдй не успграшимЪ, 
КоторымЪ славе'нЪ онЪ, и щастливЪ, и любимЪ, 
То имя оскорблять ПолякЪ безславный смЪетЪ, 
ПредЪ РоссомЪ, к т о его смирить всегда умѢетЪ! 
Я не кочу искать примера дѢлЪ такихЪ; 
Герой! т ы будешь самЪ примЪромЪ для другихЪ. 
Твой подвигЪ превознесть хочу, но не дерзаю; 
ЦредЪ блескомЪ онаго я лиру повергаю, 
увы.' почто тебя на свЪтЪ больше нБтЪ? 
Ты зрѢлЪ бы, какЪ кЪ тебЪ признателенЪ весь свЪтЪ, 
Ты смерть пріялЪ за честь , т ы сердце успокоилЪ ; 
go оскорбитель твой руки твоей не стоилЪ. 



На Р о ж д е н і е 

ЕГО ИМПЕРАТОРСКАРО ВЫСОЧЕСТВА 

В Е Л И К А Г О К Н Я З Я 

1 

Н И К О Л А Я П А В Л О В И Ч А 

Ігоня 35 дня ^ 1796 года у 

ВЪ сел'Ь ЦарскомЪ, 

Жилище Царскаго покоя, * ) 
ДомЪ славы, радйсшей, красотЪ, 
ГдЪ ПромыслЪ все во благо строя , 
ХранитЪ и множитЪ Царскій родЪ , 
Наполненное восхищеньемЬ 
Преобратилось нынЪ вЪ рай 
ТВОИМЪ всерадостнымЪ рожденьемЪ, 
Порфироносный НИКОЛАИ. 

*) Село Царское, вЪ которомъ вся ИМПЕРАТОРСКАЯ фа-

мил? я каждой годъ в*ь лѣшнее время имѣла ВЫСОЧАЙ

Ш Е Е Свое присущ ств іе* 



МладенецЪ, РосрамЪ дарЪ безц$нной, 
СопушникЪ утренней зари! 
Т Е О Е явленье во вселенной 
Народы, Царства и Цари 
СрБтаютЪ нынЬ какЪ планеты 
ВосходЪ светила своего: 
Да. узримЪ вЪ поздны наши лЪты 
Весь блескЪ теченья Т В О Е Г О ! 

БратЪ АЛЕКСАНДРА, КОНСТАНТИНА, 
Будь рердцемЪ, духомЪ равенЪ ИМЪ! 
Премудрость дастЪ Е К А Т Е Р И Н А , 
И кЪ добродЬтелямЪ СвоимЪ 
Т Е Б Ѣ , какЪ ИМЪ, с т е з и покажетЪ; 
КакЪ здравіе Т В О Е хранить, 
КакЪ сердце кЪ благу преклонить, 
Любовь Родительская скажетЪ, 



успокоенная и прославленная Россія. 

Н а д е н ь р о ж д е н і я 

Е Я В Е Л И Ч Е С Т В А 

Г О С У Д А Р Ы Н И И М П Е Р А Т Р И Ц Ы 

Е К А Т Е Р И Н Ы А Л Е К С ѣ Е В Н Ы 

Самодержицы Всероссийской, 

ОгпЪ етранЪ, гдЪ благосклонность неба 
ЯвляетЪ вЪчно рая видЪ, 
И тлЪ лице прекрасна феба 
Не измЪняяся горитЪ; 
ГдЪ непрерывный пирЪ природы 
ПитаетЪ ъсЪ творещй роды 
Не изтоіпаясь никогда $ 
ГдЪ раболепно чтутЪ законы 
Прелестной флоры п Помоны 
Земля, и воздухЪ, и врда; 



Т$Ѣ птицЪ всегда поющихЪ гласы 
Небесный наполняюгпЪ сводЪ, 
Церера сЪ тучной нивы классы 
Двукратно пожинаетЪ вЪ годЪ j 
ГдБ вЪ рощахЪ завсегда зеленыхЪ, 
Bb лугахЪ цветами изпещренныхЪ 
БлагоухаетЪ ароматЪ 5 
ГдЬ вБчно сЪ горЪ крутыхЪ, высокихЪ 
ВЪ пространно дно долинЪ глубокихЪ 
Свергаясь шумный водопадЪ, 
ВЪ восторгЪ, вЪ забвеніе приводите; 
ОтЪ области іцастливой сей 
ЧрезЪ множество земель, морей 
Драгая кЪ намЪ Весна прйходипіЪ : 
Во слЪдЪ за ней л е т и т Ъ вЪ нашЪ край' 
увѣнчанный цветами Май. 

О красныхЪ дней царица мирна! 
При блескБ твоего Лица 
Вся область облеклась эёирна 
ВЪ цъЪтЪ огненнаго багреца, 
И отЪ твоей улыбки милой 
Сокрылся видЪ зимы унылой 
КЪ веселью, кЪ Жизни твари всей; 
МахнувЪ холодными крылами, , 
Навислы облака грядами 
Внутрь СЬвера погналЪ Борей. 
Едва дыханьемЪ теплымЪ, нЬжнымЪ 
Разлившимся изЪ устЪ твоихЪ 
Коснулась т ы громада*мЪ СНІЖНЫМІУ 
ЛежавшимЪ на буграхЪ земныхТ>у 

Высоки горы обнажились, 
СнЬга вЪ источники разлились^ 



12,6 
Журча, катяся со спіремнинЪ 
ВЪ пространство тающихЪ долинЪ^ 
ОтЪ долгаго оцѣпененья, 
Что лютый причиняетЪ мразЪ, 
Мать каждаго произрастенья 
уже земля освободясь, 
Зелену ризу надЪваетЪ 
И всВхЪ животныхЪ приглашаете 
На пищу, питіе , покой: 
Всіо, всю вЪ природЬ обновилось, 
Веселье всюду воцарилось 
ПришествіемЪ весны златой; 

Среди гіріятспгяЪ ея рожденна 
ВЪ сей день кЪ отрадЬ РоссіянЪ, 
Превыше всЬхЪ Царей почтенна 
Владычица обшириыхЪ странЪ 
Во обрйзБ весны предстали ,-
.Когда на тронЪ возблистала" 
ВЪ порфирЪ, бармахЪ и вѣкцѣз 
Росоія облсклася вЪ радость $ 
ВЪ душЬ Е Я лилася сладость у 

Играло щастье на лицЬ. — 
Я мню вЪ восторгі вображенья* 
ЕКАТЕРИНИНЫХЪ добротЪ, 
Ч т о вЪ тихій часЪ Е Я рожденья/ 
Весна, богиня всЬхЪ красотЪ, 
Для нашихЪ радостей, спокойства 
Свои вдохнула Е Й и свойства , 
ЧтобЪ ЕЮ весь плЪнялся ов&шЪ; 
ЧтобЪ- ЕЙ подвластные народы 
Блаженства ъсЪ познали роды 
КЪ забвенью тБхЪ жестокихЪ б£дЪ, 



Когда и ви£ я внутрь Россіи 
Коварство,-брани и раздорЪ, 
КакЪ вЪ бурю грозныя стих*іи 
Ведущія ужасный спорЪ, 
Ея огромность колебали, 
Ея составы отторгали, 
Отбрасывая вЪ чуждый край} 
КакЪ варвары взносясь надЪ нею, 
Мрачили злобою своею 
Ея земель полдневныхЪ рай. 

Гасились страшные пожары $ 
Но умьіслЪ искры вЪ пеплЪ крылЪ* —* 
Отважный РоссЪ свои удары 
КЪ самой Византіи стремилЪ$ 
Но звБронравны Печенѣги, 
Хозары, Половцы, ЯзыгЪ 
Чиня стремительны набіги 
КЪ опустошенью краевЪ сихЪ^ 
А здѣсь сосБды просвещенны, 
Не меньше звБрствомЪ упоенйьі, 
Не меньше нанося вреда, 
Россію кровью обагрили, 
И нашихЪ праотцевЪ тогда 
Геройски руки утомили: 
Весь свЬтЪ, казалось, былЪ готовЪ 
На ихЪ погибель устремиться $ 
Россія, древле страхЪ враговЪ, 
Не знала, камо обратиться^ 
ТотЪ нагло полдень отторгалЪ, 
ТотЪ СіверЪ жегЪ, опустошалЪ, 
А наконенЪ кЪ лютейшей долБ 
ВозсталЪ и врагЪ Европы всей, г щ 



ВЪ его-mo тягостной неволе 
Влача она цЪпь лютыхЪ дней, 
БезЪ утЬшенія стенала; 
И много протекло ужЪ лЪтЪ^ 
КакЪ гневная судьба престал* 
Терзать ее свирѢпствомЪ бЬдЪ. 
Россія силы собираетЪ, 
Ослабши мышиы напрягаетЪу 
СвергаетЪ иго со раменЪ$ 
ТиранЪ ужасный низложеЪЪ. 
КакЪ мгла, какЪ прахЪ развЪянЪ вЪ полБ,' 
Твердыни пали, рушенЪ тронЪ j 
Орда не существуешь болЬ: 
Надволжскій пагубный ДраконЪ, 
Страшившій видоадЪ 'разЪяреннымЪ , 
СЪ боязнью служитЪ опереннымЪ 
Орла Россійскаго птенцамЪ. 
ОнЪ слуЖитЪ; — но вЪ гнездо Другое 
Прешло его изчадье злое, 
ПриставЪ кЪ ЕвксинскимЪ берегамЪ: 
Дыхавшій прежДе кЪ Россу адомЪ 
Наполнило пол-островЪ ядомЪ: 
ИзточникЪ премѢнилЪ жерло; 
Но не изсякло вЪ ономЪ зло. —* 
КакЪ тающи отЪ глада звЪрй 
Изхитясь кЪ' добычамЪ изЪ норЪ,< 
Непроходимы сЪ ревомЪ дебри, 
Ущелія, стремнины горЪ, 
Селенья, пажить пробйгаютЪ, 
И естьли стадо обрБтаютЪ, 
Стремятся, гонятЪ, рвутЪ его; 
ИхЪ злость еще жесточе глада, 
И половина гибнетЪ стада 
ОщЪ ихЪ евирЪпства одного: 



ТакЪ гльмы ТагяарЪ ожесточаясь $ 
Терзали южный нашЪ предЪлЪ, 
Подобно вихрю вознимаясь, 
ЧрезЪ множество градовЪ и селЪ^ 
уже* столицы достигали; 
Сколь часто матери рыдали, 
Зря мертвыхЪ иль отЪятыхЪ чадЪ! 

.Сколь часто вЪ ужасЬ и сами 
ВЪ твердын'яхЪ крылись межЪ стЪнами! — 
Богаты села тамЪ горятЪ, 
Во итлЪ нотной все небо рдЪетЪ? 
То зря избігшій ж и т е л ь , мнитЪ,' 
Что вЪ ономЪ пламя свирБпЬетЪ^ 
Которо домЪ его изпглитЪ: 
ТамЪ пыль лускаютЪ облаками 
Гонимы добычи врагами,-
МежЪ коихЪ люди какЪ скоты 
СуровымЪ вервіемЪ влекомы 
И варвара бичемЪ сЪкомы, 
ОтЪ лютой плйна т я г о т ы 
КончаютЪ вЪ мукахЪ жизнь и страхи j 
Младенцьт, дряхлы старцы тамЪ 
Разбросанные по стезямЪ 
ЛежатЪ, задохшися во прахЪ. — 
Не можно всЬхЪ тогдашнихЪ бЬдствЪ 
Ни описать, ниже изчислить. 
Не видя кЪ облегченью средствЪ, 
Не знали Россы, что помыслить. 
Ни частые походы ихЪ 
ЧрезЪ дики степи и безводны, 
ЛЪса и горы непроходны, 
Ни сильны пораженья злыхЪ, 



Ни тверды хищникамЪ преграды 
Не приносили имЪ отрады, 
Не преставалЪ вЪ Россіи стонЪ: 
Наказанны ожесточались, 
КЪ насильствамЪ паки устремлялись, 
уничтожая тьму препонЪ. 

Се нашей древности картина! 
Ч т о было? — что мы нынЬ зримЪ ? —. 
Т Е Б Ѣ , Т Е Б Ѣ ЕКАТЕРИНА, 
Толь явно ПромысломЪ самимЪ 
ДанЪ скипетрЪ, чтобы насЪ спокоить, 
Прославить, вознести, у с т р о и т ь 
Верьховно благо нашихЪ дней; 
ТВОЙ сильный мечь ТатарЪ смиряетЪ; 
Но злость ихЪ паче изчезаетЪ 
ОтЪ духа благости ТВОЕЙ. 
Рекла; и АтласЪ странЪ РоссійскихЪ 
Простерся до бреговЪ ПонтійскихЪ, 
ПокорствуетЪ надменный ТаврЪ; 
Татары не враги намЪ болЪ, » 
ЖивутЪ, пвЪтутЪ вЪ щастливой долБ, 
Всего священней чтя ТВОИ лаврЪ. 
ИхЪ прежню дикость оставляютЪ, 
Пріятна дружба ихЪ сердцамЪ, 
И купно сЪ нами ублажаютЪ 
Т В О Е любезно имя намЪ. 
КакЪ ЗефирЪ нужный и прохладный 
По рощѣ вЪя вЪ знойный день, 
ВливаетЪ вЪ чувства сонЪ отрадный 
ПрибЬгшихЪ подЪ древесну шѣнь; 
ТакЪ милость, кротость , справедливость f  

ТВОЯ любовь и прозорливость 



ДаюшЪ имЪ чувствовать покой 
ПодЪ сБнію ТВОЕЙ державы: 
Ояѣ източникЪ вѣтеой славы, 
Которой тронЪ украшенЪ ТВОЙ. 
НороговЪ БорисѳенскихЪ житель * 
ВЪ семействЬ мира нарушитель, 
ЗащитникЪ наглости рабовЪ 
КлятвопреступныхЪ и развратныхЪ 
Раскаясь, днесь вЪ мѢстахЪ пріятныхЪ, 
ВЪ числБ усердпЬйшихЪ сыновЪ 
Служа Т Е Б Ѣ нелицемерно, 
Пределы Царства Т В О Е Г О 
ОтЪ мыслящихЪ во вредЪ его 
Хранить и бдительно и вБрно. 

И тако грозны времена 
ОтЪ взора ТВОЕГО сокрылись, 
Вражда и многихЪ лЪтЪ война 
Со стономЪ вЪ тартарЪ. удалились , 
И прежнія жилища ихЪ 
Пустыни дики и ужасны 
ВЪ полдневныхЪ областяхЪ ТВОИХЪ 
Превращены вЪ мЪста прекрасны. 
На берегахЪ тамЪ шумныхЪ рѢкЪ 
Возникли крепости и грады, 
ЦвЪтутЪ веселы вертограды; 
Возлюбленный покой притекЪ, 
ПрестолЪ свой тамо утверждаешь ^ 
И благЪ лія обильный шокЪ, 
ОнЪ ЗападЪ, СБверЪ и ВостокЪ 
ВЪ свою обитель приглашаешь. 
С т е к а ю т с я отЪ разныхЪ странЪ 
Для водворенія народы 
КакЪ многочисленныя воды 
Впадающія вЪ ОкеанЪ. 

И 3 



В с ю , всю пріялО новый видЪІ 
Kmo-жЪ чудеса сіи творитЪ? 
Чья шамо д М с т в у е т Ъ десница? — 
ТВОЙ разумЪ, кроткая Царица, 
ТВОЙ промыслЪ, ТВОЙ великій духЪ, 
КакЪ только царствовать Т Ы с т а л а , 
ВременЪ преобрашился кругЪ, 
Весна вЪ Россіи возблистала. 

Но недругЪ іцастливыхЪ людей 
Та Зависть мрачная, что скрыто 
Кривою идучи с т е з е й , 
ВзираетЪ издали несыто 
На чуждый блескЪ и красоты, 
На часЪ спокойна быть не можетЪ, 
НасЪ видя вЪ славЪ, персты гложетЪ } 
Раздоры с І е т Ъ , клеветы, 
ЧтобЪ всЪхЪ противу на сЪ подвигнуть* 
И цЪли пагубной достигнуть. 
На ЧерныхЪ странствуя водахЪ, 
ВЪ Балтійски ядЪ свой проливаетЪ, 
И пламенникЪ держа вЪ рукахЪ, 
ВостокЪ, ЮгЪ, СЬверЪ возмущаетЪ. — 
„Смотрите какЪ она цвѢтетЪ 
„По торжестве своихЪ побЪдЪ ! 
ТакЪ Зависть скрежеща зубами 
ИмЪ о Россіи говорить: 
„Куда еще свой взглядЪ стремишЪ^ 
„ВладЪя многими морями? 
„Державную простерши власть 
„ОтЪ Тавра кЪ краямЪ Анадыра у 

„Держа Европы знатну ч а с т ь , 
„Вниманье обращаепйг міра 



„На сильну мочь свою и блескЪ, 
„На всЪ свои победы звучны, 
„На дни свои благополучны, 
„На громкій вЪ ликованьи плескЪ. 
„СтамбудЪ! чего т ы ожидаешь, 
„ВЪ чужихЪ рукахЪ свой видя КрымЪ? 
„Что время в£> плачѣ убиваешь, 
„Не чая обладать ужЪ имЪ? 
„Взирая на тебя сЪ презрЪньемЪ , 
„ОнЪ рветЪ оковы сЪ восхищеньемЪ, 
„ВЪ которыхЪ т ы его держалЪ: 
„Иной и скиптрЪ и мечь лобзаетЪ, 
„Иной уставЪ онЪ обожаетЪ, 
„ А твой оптвергнулЪ и попралЪ. 
„Еще помедлиj грянугдЪ громы, 
„Твои твердыни потрясутЪ, 
„ОтЪ молній воздымятся домы, 
„И рЪки крови пощекутЪ. 
„На капищахЪ, своихЪ увидишь 
„ТотЪ КрестЪ, который ненавидишь, 
„И Орле знамя на діпБнахЪ ; 
„И прежде чемЪ оно возвБетЪ, 
„Единый страхЪ уже посѢетЪ 
„ИзмБну во твоихЪ рабахЪ. — 
„А т ы , СтокгольмЪ, толь долго спящій 
„ВЪ недутахЪ ошЪ ПолгцавскихЪ ранЪ, 
„БезЪ пользы Карла возносящій, 
„Который тамЪ ПЕТРОМЪ поцранЪ, 
„Спокойно смотришь, безЪ досады 
„На процвЬтающіе грады, 
„На ъЪкЬ отЪяты отЪ тебя? 
„Зри, какЪ Петрополь гордЪ, лрекрасадЪ , 
„ВеликЪ, богатЪ и безо&ахгенЪ t -. * 
„КакЪ онЪ надеженЪ на себя. 



„Твои іпупіЪ прежде были блаша, 
„Кремнистые бугры и лЬсЪ: 
„Страна твоя свинцомЪ богата; 
„Но т ы пгутЪ зданій не вознесЪ? 
„ВЪ твоихЪ земляхЪ Нева струилась; 
„Почто она не сЪединилась 
„ИныхЪ сЪ пространнымЪ токомЪ водЪ? 
„На брегЪ и видЪ ея надменный, 
„На храмы, домы взорЪ впери, 
„И тамо образЪ вознесенный 
„Великаго Героя зри: 
„Се гордости твоей смиритель! 
„Се твой преславный победитель! 
„Повергайся кЪ его стопамЪ! 
„Признай твой стыдЪ! Т . , дай волю злоб$ 
„Таящейся вЪ твоей утробЬ 
„И устремиться гладнымЪ львамЪ. 
„Но т ы монмЪ словамЪ не внемлешь, 
„Боится грянуть, чтобЪ не п а с т ь , 
„Взирая на Пешрополь, дремлешь; 
„Господствующа вЪ ономЪ в л а с т ь 
„КрЬпитЪ его и охраняетЪ, 
„ОбогащаетЪ , укращаетЪ ; 
„ Е Я совровищь корабли 
„ВЪ очахЪ твоихЪ чрезЪ БелтЪ дерзаютЪ^ 
„Тебя уже ли не прельщаютЪ 
„Богатства чуждыя земли? . . . . 
ВпослЬдокЪ обратясь кЪ Варшавѣ, 
Свой голосЪ возвышаешь кЪ ней: 
„ й т ы была к о г д а - т о вЪ славЪ; 
„ А нынѣ буйныхЪ скопЪ людей. 
„Почте т ы брань говоришь усобну, 
разрушишь швой престолЪ удобну ? 



„Воззри на области т в о и ; 
„Кчему вся спесь необычайна ? 
„Скажи мкЪ, тлѣ т в о я украйна? 
„Поцарствуешь не многи дни. 
„Коль древле т ы края чужія 
„умБла нагло о т т о р г а т ь , 
„Не мнишь ли т ы , ч т о ихЪ Россія 
„Решилась вЪ вЪкЪ не возвращать ? — 
„Я вЪ двухЪ вражду державахЪ сЪю, 
„ЧтобЪ страшну брань воздвигли сЪ нею; 
„А т ы межЪ т І м Ъ готова будь. 
„Твои Герои х и т р ы , смЪлы ; 
„Ты заградишь вЪ т в о и пределы 
„Ея на Полдень войскамЪ путь; 
„Преграды флоту ШведЪ поставитЪ, 
„Лишь толькобЪ не кЪ своей бѢдЪ. — 
„Сія, сія война прославить 
„ВасЪ всЪхЪ на сушЪ и водѣ. 
„Но естьли рркЪ д£ла премЬнитЪ, 
„Иль само щастіе измЪнитЪ ; 
„НадежнБйшихЪ ищите средствЪ": 
„ЯдЪ мнимой вольности л іется , 
„Пусть онЪ по всюду разнесется 
„ГорчайшихЪ кЪ приключенью бЬдствЪ; 
„А послЪ З а в и с т ь рЬчь скончала, 
Раздорами наполнивЪ свБтЪ. — 
Ч т о вижу? буря вдругЪ в о з с т а л а , 
ШумигаЪ война, ЕвксинЪ реветЪ, 
АгарянЪ флотЪ по безднЬ роетЪ, 
Крутяся, пЪнясь бездна воетЪ; 
Ко злобі движется весь адЪ: 
ТамЪ ихЪ на сушЪ тьмы несчетны, 
За высотами горЪ примѣпшьі 
ПодЪемля пыль, свІшЪ солнда тмятЪ. 



ізб 

ИдутЪ, и паствы изяезаютЪ 
ВЪ единый мигЪ отЪ глада ихЪ, 
ОтЪ жажды р$ки изсыхаютЪ, 
ПылаетЪ огнь вЪ лѢсахЪ г у с т ы х Ъ ; 
Далеко слышны водли, крики 
И звукЪ ихЪ варварской музыки. 
Но грозны сонмища сіи 
Облегши море, грады, суши, 
Чуть держатЪ вЪ тѢлЪ робки души, 
увидя, Poqcb, полки твои. 
Сразилися, и всюду пали, 
ВЪ швердыняхЪ, на землЪ, водахЪ; 
Несыту зависть проклинали 
Вселившуюся вЪ ихЪ сердцдхЪ. 
Совлекшись ^ брани , мира просят!* 
И земли новыя подносятЪ 
На вЪкЪ Владычице твоей. 
Которой правда, мечь и сила 
уже стокращЪ ихЪ низложила 
Ко удивленью всБхЪ Царей* 

И ГотѳоаЪ рушила коварствр 
Усердно поборовшихЪ имЪ : 
Вторично потряслось цхЪ napcnreq 
УдаромЪ гибельнымЪ твоимЪ 
ВЪ ужасной битвБ средь пучины 
ВЪ очахЪ самой ЕКАТЕРИНЫ: 
Тогда Е Я Великій духЪ 
ПрешедЪ вЪ сердца Е Я героѳвЪ, 
РЬшилЪ кровавыхЪ участь боевЪ, 
СЪ победой мирЪ возставя вдругЪ. > 

СпокойнобЪ было все, вЪ единой 
ВЪ единой ПольшЪ зрю раздорЪ: 
ВЪ брань движимая буйствЪ пружиной 
Мии^рвиыЪ' обратила взорЪ 



На всѣ дѣла свои противны, 
Коварны замыслы, и льстивны 
Ея мятежнымЪ головамЪ: 
Погибла бы сама собою 
уже Минервиной рукою 
ПредЬлЪ поставленЪ мятежамЪ. 
ЙхЪ скопы вЪ Праги огражденны 
МечемЪ преобращились вЪ прахЪ, 
Наказанны и побѣжденны 
Всю Польшу зрятЪ уже вЪ рукахЪ 
Славнейшей вЪ свѣтѣ Героини, 
РоссіянЪ Матери, Богини: 
ОНА победою имЪ сей 
ИхЪ древни грады возвратила , 
Варшава кои тяготила 
Толь долго властію рвоей, 

Отечество мое любезна! 
КЪ тебБ я обращаю річь: 
Ты зришь, коль славно, коль полезно 
ЕКАТЕРИНА сильный мечь 
ВЪ твой блескЪ, вЪ защиту обращаетЪ! 
СЪ какою кротостью вЬщаетЪ 
КЪ блаженству твоему законЪ! 
Ты зришь дЪла Е Я велики, 
И многочисленны языки 
Е Я боготворящи тронЪ: 
Зришь дивное свое пространство, 
Величіе, покой и в л а с т ь , 
НераболЪпное подданство, 
ЗавиднБйшую вЪ свБтЬ ч а с т ь ; 
Ты видишь, что вЪ тнри пределы 
ИдупД^народовЪ сонмы цЪлы 



Вкушать довольство- благЪ твоихЪ; 
ПохвалЪ теб^ внимаешь звуки, 
ЦвЬтущи зришь вЪ тебЬ науки 
И виды совершенствЪ иныхЪ j 
Е Я премудрости т о дѣло, 
Е Я т о благости плоды. — 
Усердіе всегда умЪло 
ТакихЪ ВладыкЪ почтить труды 
И добродетели ихЪ громки; 
Но спросятЪ некогда потомки г 
„ГдЪ-жЪ благодарность РоссіянЪ 
„КЪ Великой ихЪ ЕКАТЕРИНѢ? 
„Мы зримЪ ПЕТРА вЪ мБди и нынѣ 
„А зракЪ Е Я не изваянЪ; 
„Не вознесонЪ вЪ очахЪ вселенной 
„ Е Я безсмертной славы храмЪ, 
„ВЪ которомЪ нами Е Й возженной 
„КурилсябЪ вЬчно фиміамЪ. 



Е К А Т Е Р И Н Ѣ I L 

Великой 5 милостивой 5 мудрой. 

ЗС5 торжеству возшествіл на престоле: 

( П е р е в о д Ъ . ) 

КЪ лавровому вЪнцу, что св£тЪ спле.тае,тЪ цѣлый 
Т Е Б Ѣ , о слава У честь и красота Царей! 
Не смЪлЪ бы я приплесть и мой ивЬтокЪ незрелый. 
Небесной благости не чувствуя Т В О Е Й : 
Она малЬйшій дарЪ ума не презираетЪ, 
Коль токмо сердце пЪснь Піита возвышаѳтЪ, 
Когда чувствительность вЪщаегаЪ сЪ правдой вЪ ней. 

ТВОИ д^янія велики и чудесны; 
Дивяся имЪ, гремитЪ о нихЪ весь шарЪ земной: 
Да торжествуютЪ ихЪ превыспреннія пЬсни! 
Довольно кЪ. иЪнію мні Благости одной* 
Сіе сокровище, сей дарЪ безцБнный неба 
ВЪвЕнцЪ ТВОЕМЪ торитЪ какЪ луч* црекрасный фѳба: 
Не добродетель ли вЪ порфире зрю златой? 



ЦѢлъ всѢхЪ ТВОИХЪ іпрудовЪ народное блаженство 
И велеліпнаго теченія предметЪ: 
ЧтобЪ подЪ ТВОЕЙ вкусить державой благоденсшво, 
ОтЪ утра , вечера чредой народЪ течетЪ. 
Далекія страны на знатны миліоны 
ВзираютЪ сЪ завистью: нЬтЪ кЪ щастью имЪ препоны; 
Оно для всѢхЪ людей вЪ душе ТВОЕЙ живетЪ. 

И гд1з блаженства в^тьвь, где лучше пропвІЬтаешЪ, 
Когда не подЪ ТВОЕЙ божественной рукой? 
ТакЪ, благости ТВОЕЙ блескЪ кроткій пронипаетЪ 
Все увеличенно владычество ТОБОЙ: 
Обширные луга пвЬтутЪ вЪ Росеіи ею, 
Обиліе течетЪ свободной тамЪ с т е з е ю , 
Где дикій ужасалЪ насЪ видЪ земли пустой. 

ИзЪ всЪхЪ великихЪ дней, пресвЬтлыхЪ торжествами, 
Что зрІлЪ іыастливый РоссЪ, т о т Ъ день всегда виднЬй, 
Когда народовЪ тьмы и сердпемЪ и уетами, 
И близко и вдали какЪ матери своей 
ТЕБѢ ИХЪ первое вещали поздравленье, 
ВЪ восторге духа зря пустыней превращенье 
ВЪ жилище Райское блаженнѢйшихЪ людей, 

Россія! пользуйся еще на долго время 
Сей благостью Е Я вЪ величестве евоемЪ; 
ПодЪ оной вЪтьвію небееной, Росско племя, 
Покойся и желай Владычице, чтобЪ всемЪ 
НамереньямЪ СвоимЪ всегда благословеннымЪ, 
ПолезнымЪ для тебя , для света драгоц^еннымЪ, 
Ещёіда&Ъ действіе , венчала бытіемЪ! 



Чувсгпвованія бранноноснаго Года 1795, 
вЪ пЬсняхЪ посвященныя Хранигпедкі 

Отечества. ( П е р е в о дЪ.) 

Щэедставлен&і в$ сотинеиіп ЗСапелвмежте-
ролі5 &1. сШтамптцож5 1^95* 

д Ѣ Й С Т В І Е ПЕРВОЕ 

ЗМуз&калвнаго 7іредсЫабленія. 

Музыка nazunaemcx увертюрою на скрыМахЪ 
и духовыхЬ ннструлгентахЪэ лотомЬ лігііе 

Х О Р А 

(съ лолиымь акомпаішментомъ: гсглосъ важенъ и шорже-

сшвснъ.) 

ВЪ вечерній часЪ беседы нашей мирной, 
Друзья! минувши вспомнимЪ времена; 
Признательность да будетЪ вЪ пБсни лирной 
Хранителю всБхЪ насЪ посвящена. 
Невидимый досель онЪ былЪ блюститель, 
ОнЪ Геній былЪ родившей насЪ земли і 
Отечества драгова покровитель І 
ИзЪ усшЪ пѣвца. пЪснь радоспшу знемди. 



2* 

В А С Ъ. 

Аргя для одного лівца. 

(Музыка изображает* чувстві'е содроганія, на ігодобте 

сшремишельнаго теченія рѣки, продолжаемое до 7 

с т и х а ; пошомъ голосъ опять переменяется). 

Толпы враговЪ излить клянутся мщенье, 
Ужасный громЪ по веЬмЪ мЬстамЪ реветЪ, 
ВездЪ вЪ поляхЪ пожарЪ, опустошенье, 
Тлѣ звукЪ трубы Беллоны вЪ брань зоветЪ: 
ТожЪ самое хищенье и пожары 
Готовились для рождшей насЪ земли* 

Х О Р Ъ , 
JPejjumamueb. 

Т ы , Геній нашЪ, отвлекЬ сіи удары; 
ПѢснь благодарности за т о внемли. 

3-
ДпскантЪ* 

А Р I Я • 

(Изображение, второй сшрофѣ совсѣмъ пропгивуполо ясное, 

всюду веселое и дышущее удовольствгеіѵгь'. — Къ 

двумъ послѣднимъ ещйхайъ- дарйстаепп> хоръ)* 

Друзья! веселье вЪ сей ив£ло долинЬ, 
И намЪ пришлецЪ его не вѳзбранядЪ; 
Собраній наиіихЪ и торжествЪ до нынБ 
НажесшвіемЪ никто не прерывал!*. 



На сей горЬ мы вЪ хорахЪ, вЪ плйскахЪ эрйли 
СвоихЪ друзей ликуюіцихЪ вкругЪ насЪ. 

X О Р ъ . 

ВоспБть тебѣ мы сладкій ГимяЪ хотЬли^ 
О Геній нашЪ! внемли усердный гласЪ! 

4-

Д в а г о л о с а . 

(Шбснь безъ искуства текущая; но музыка изображаешь 
важное спокойствие. — Въ пяпіомъ стихѣ и піестомъ 
пѣснь возвышается, подкрепляема^ будучи всѣми 
инструментами даже до высокой пышности.) 

Что здБсь союзЪ насЪ дружбы сопрягаетЪ, 
Что сладостный вкушаемЪ мы покой, 
Что вЪ храмЪ семЪ насЪ голосЪ восхйіпаетЪ 
ИзЪ устЪ п£вицЪ поющихЪ вЪкЪ з л а т о й ; 
Что нашихЪ струнЪ пленительно искуство , 
Что важенЪ звукЪ литаврЪ, сладка свирЬль, 
О Геній нашЪ! сіе блаженно чувство 
Ты вЪ насЪ вдохнулЪ, т ы нашихЪ пісней пЬль. 

(Четыре послѣдніе стиха повторяешь хоръ во весь голос* 
и музыка разливается торжественно.) 



Д Ѣ Й О Т В І Е В Т О Р О Е . 

Ло кратком!) введенік п?рѳг на пнстру-
Ментах5 

йбетЪ Б А С Ъ. 

Одна мольба, одно кЪ тебѣ желанье 
Растроганной теперь дуіни півца; 

JP'йііитати в 3. 

Да МарсовЪ вопль отсель, раздорЪ, стенанье 
СЪ алчбой губить изчезнутЪ до конца, 
Й вЪ злобныхЪ скопищахЪ всіо зверство мщеній 

СЪ насильствомЪ, ужасомЪ людей, 
Паренье ложныхЪ изступленій 
Й ДухЪ рушитель связи всей.' 

6. 
ЧЕТЫРЕГЛАСНЫЙ ХО£Ѣ; 

(Начинается тотчасъ послѣ рецитацги посліднягсг стиха. 

Йузыка изображает?» о'бъемлющее и торжественное 

чувствованіе . Пѣні'е безъ всякаго искусшва, про* 

стое . 

О Т ы , всемЪ правяпгій сЪ высотЪ ЭѳираІ 
Отечество Ты наше сохрани; 
fiat подЪ ТвоимЪ покровомЪ мы средь мира 

Спокойные окончимЪ дниѴ 



1 4 5 

ГолосЪ Дисканта. 

(Со внутреннею трогательностью. ) 

Да никогда не узришЪ наше око 
ОкровавленныхЪ здісь мечемЪ полей! 
Да прейдемЪ вЪ царство, гдѣ спокойствіе глубоко, 
До пламени раздора, мятежей! 

(Два прежнт'е сптиха: да никогда не узритЪ и проч: повто
ряешь хоръ.) 

7-

А Р І Я С О Л О . 

(Музыка с т а р а е т с я изобразить самую т и х у ю и сладкую 

задумчивость, уклоняясь отъ всѣхъ выспочекъ мра-

чнаго или дикаго изспипленія . Въ срединѣ оной 

и н с т р у м е н т ы играютъ пганиссимо, какъ бы уми-

рающимъ голосомъ, и нѣніе только въ двухъ послѣ-

днихъ стихахъ во'звышается по прежнему.) 

й можетЪ быть во время отдаленно 
ХорЪ нашихЪ внуковЪ пЪснь сію прочшетЪ: 
Минувшее останется забвенно, 
Шита и пЬвецЪ оставятЪ с в Ь т Ъ , 
умолкнетЪ голосЪ устЪ и струнЪ бряцанье? 
Но пЪснь сія потомкамЪ дастЪ узнашь, 
Что было вЪ насЪ кЪ Гармоніи признанье,-
Что мы ее умѣли обожать.* 



і4б 

8-
K B аргяеіпЪ. 

(Дружественнымъ голосомъ огаъ всего сердца и сливаясь 
во едино.) 

Кончая пЬснь, вЪнокЪ вы соплегаипге, 
В ы , вЪ коихЪ чувство истины живетЪ, 
И руки кЪ намЪ чредой своей прострите , 
В ы , коихЪ связь отечество блюдетЪ: 
Да видитЪ радостно вЪ рядахЪ сплетенныхЪ, 
Кто нашЪ невидимо покой хранитЪ, 
Признательность сердецЪ неіфинужденныхЪ! 
Да наши онЪ мольбы благословитЪ! 

(При семъ тотчасъ восілицаетъ псБвецъ при сопровождении 
речитатива.) 

С в В т Ъ , свЪтЪ вЪ Гармоніи! 
ЦвЪти, Россія, 
СЪ народомЪ храбрымЪ! 

(Трубы и литавры со всѣми инструментами вдруг* при
стают* и подкрѣплягошъ выражение пѣиія.) 

(По весьма краткомъ замолчаніи возглашаетъ во весь го-
лосъ тройной хоръ еще разъ съ чувствомъ и поетъ:) 

Отечество ! земля рожденья ! 
До нынЪ БогЪ тебя хранилЪ отЪ бБдЪ. — 

Возвысьте духЪ благодаренья; 
Доколь живемЪ, Его мы будейЪ пЬть. 



ИСКРЕННОСТЬ ПАСТуШКИ. 

ЙодЪ шЪнію густою 
близь тихаго ручья 
СидБла долго я 
Терзаема тоскою. 
ЁдрутЪ миленькой дружОкЬ 
Любезный пастушокЪ, 
О комЪ я воздыхала 
И с т р а с т ь открыть желала t  

Но не могла о т к р ы т ь , 
ПришелЪ поговорить. 

ПечаленЪ, скученЪ, тОменЪ^ 
Ёздохнувши мнЬ сказалЪ : 
„ Я долго с т р а с т ь скрывал!?, 
„Йе буду больше екроменЪ$ 
„Давно тебя любя, 
„СоскучилЪ безЪ т е б я ; 
„А т ы того не знаешь 
„И здЪсь себя скрываешь 
„ОтЪ взора моего, 
,)Не знаю, для' чего.„ 



АхЪ! какЪ же я смутилась, 
Когда онЪ т о сказалЪ; 
КакЪ онЪ мнБ жалокЪ сталЪ$ 
Я пгутЪ же-бЪ согласилась 
Ему за э т о дать 
Себя поцеловать. 
ПришелЪ конепЪ мученьямЪ* 
ЛюбовнымЪ восхищеньямЪ 
Наступить скоро насЪ: 
Любовь, спрягай т ы насЪ I 

И я должна открыться 
ВЪ мученіи своюмЪ: 
Но только лишь о томЪ 
ХотЪла изЪясниться, 
ВдругЪ баринЪ подскочилЪ 5 
ОнЪ зайцовЪ т у т Ъ травилЪ г 
Тихонько кЪ намЪ подкрался f  

Со мной поцеловался j 
„ Я э т о в а не зналЪ, 
„ Ч т о здЪсь т ы , , онЪ сказалЪ* 

„КакЪ шы мила, прекрасна Г 
„Скажи: изЪ насЪ ково, 
„Меня или ев о 
„Ты вЬкЪ любить согласна?,,, 
ПотомЪ сказалЪ другой: 
„Пожалуй свЪтикЪ мой," 
„Ты сЪ сердцемЪ согласней 7 

, гТово любить скловися, 
"„Ково оно велитЪ, 
„ЙЪ кому оно горитЪ.,, 



А баринЪ золопіыя 
МнЬ горы посулилЪ, 
И шакЪ мнЬ говорилЪ: 
„Я камни дорогія 
„ИмБю у себя; 
„Я ими всю шебя 
„украсить обЬшаю; 
„Я тьмою обладаю 
„И з л а т а и сребра, 
„И всякаго добра, 

„ВЪ одеждахЪ изпещрѳнныхЪ 
„Ты станешь щеголять; 
„Ты будешь разЪЪзжать 
„ВЪ каретахЪ позлащенныхЪ 
„По вотчинамЪ, садамЪ, 
„По эамкамЪ и лугамЪ; 
„А э т о всіб именье ,^ 
„ОтдамЪ вЪ твое владенье: 
„Ты будешь госпожой, 
„А я любовникЪ твой. 

„На пиршествахЪ .дріятныхЪ 
„Мы будемЪ Ьсть и пить, 
„И головы кружить, 
„КакЪ водится у знадпныхЪ. . 
„ у т Ь х и шамЪ рБкой 
„Польются предЪ тобой: 
„Захочешь веселиться, 
„ВдругЪ музыка явится; • й 

„ТамЪ станутЪ пЪть, играть -
„И много тандовать. „г^ 



„Высокіе чертоги 
„ЖилищемЪ будупіЪ намЪ: 
„Повсюду роскошь тамЪ; 
„Везде пріятства многи. 
„ТамЪ живопись блеститЪ, 
„ТамЪ золото горитЪ; 
„Мы будемЪ жить пріятно, 
„Великолепно, знатно.,, 
А т о т Ъ , кто былЪ мне милЪ, 
Tfcouw что мнЪ говорилЪ ; 

„Мое одно именье 
„Любви нелестный жарЪ | 
„Прими ево т ы вЪ дарЪ 
,,И вЪ вечное владѢньеТ  

„И пгаички и цветки, 
„И ленты, и венки 
.„Наместо изпещренной 
„Одежды драгоценной 
„ Я стану привносить, 
р И ихЪ т е б £ дарить Т 

„Ни вотчинЪ н^тЪ за мною, 
„Ни замковЪ, ни садовЪ; 
„Но я всегда готовЪ 
„Жить вЪ хижине сЪ тобою, 
„ Е я прохладна тень 
„Средь л е т а вЪ жаркій день 
„КЪ покою призываетЪ: 
„ Х о т ь пища тамЪ бываетЪ 
„Простая за столомЪ; 
„Да чшо мне нужды вЪ томЪ? 



„Мой веселЪ малый ужинЪ$ 
„ОнЪ дружбой припасіонЪ 
„И дружбою красіонЪ 5 
„ТакЪ намЪ и балЪ не нуженЪ: 
„Свнрѣлка и гобой, 
5,И пЪсни шонЪ простой 
„ТебЬ пріятенЪ будетЪ: 
„Пастушка не забудетЪ , 
„Что іпастье тамЪ живетЪ, 
„ГдѢ пышной жизни нЬтЪ., , 

Я э т о всіо смекнула, 
И барину тотчасЪ 
Я сделала отказЪ; 
А пастушку шепнула: 
ЧтобЪ онЪ спокоенЪ былЪ 
И послЪ посЬтилЪ 
Мое уединенье; 
И чтобы вЪ награжденье 
ТакихЪ пріяшныхЪ словЪ 
.ПринесЪ мнЪ пукЪ двБшовЪ. 



Уізображеніб Жнет&і в5 легкпхЗ 
zepmcixd. 

Твои пріятности, Анепта, 
Умѣли многихЬ взорЪ привлечь, 
Живой твой взглядЪ, младые л Ъ т а , 
Твой голосЪ нужный, сладка рЪчь э 

Лице открытое , прекрасно, 
Во всемЪ сЪ душой твоей согласно,, 
И бБлая какЪ марморЪ грудь 
Стр$лой любви не уязвленна,, 
ДыханьемЪ легкимЪ Оживленна 
Могли нечувственныхЪ тронуть. 
Не льзя, не льзя не любоваться 
Твой прогулкою вЪ садахЪ; 
Я долженЪ искренно признаться, 

4 Ищу тебя во всБх,Ъ мѢстахЪ, 
И естьли встречусь гд£ сЪ тобою, 
Твоей плЬняюсь красотою, 
Не для того , чтобЪ мнЬ в з д ы х а т ь : 
ВлюбилсябЪ смертно — я не камень; 
Но рокЪ судилЪ любовный пламень 
&Ь ^ной красавице питать. 



Влюбишься межно лишь вЪ едину, 
Одно и сердце у меня ; 
Я на шебя какЪ на каршину 
Могу безЪ вздоховЪ, не сгаеня 
Взирать сЪ пріятностію, сЪ чувствомЪ 
Тобой плЪняться какЪ искуствомЪ 
Художной кисти или рукЪ, 
Добзать черты лица и персты. 
И груди не совсЬмЪ о т в е р з т ы 
БезЪ ощущенья вЪ сердце мукЪ. 

Приметь, какЪ взгляды я бросаю, 
Когда гуляешь т ы вЪ саду з 
Твой слйдЪ повсюду наблюдаю, 
ЧтобЪ мнЪ иметь тебя вЪ виду, 
Нарочно я сЪ тобой встречаюсь, 
Нарочно вижусь и прощаюсь, 
ЧтобЪ руку лишь поцбловащь, 
Которая нЪжна и стройна, 
Б і л а , румяна и достойна, 
ЧтобЪ сЪ чувствомЪ на нее взирашь. 
Приметь, какЪ всгаретяся желаю 
Продлить твой милый разговорЪ, 
ЧтобЪ темЪ, чемЪ я себя ласкаю ? . , 
Е щ е , еще* насытить взорЪ, 
И часто самЪ, сказавЪ два слова, 
Опять ихЪ начинаю снова, 
ЧтобЪ долее сЪ тобой пробыть, 
ЧтобЪ* поступь разсмотреть свободну, 
Твой видЪ, осанку благородну 
И все , что можетЪ изумишь: _ Ш Т 

СшанЪ правильный и росдф прдсшйз^ньщ^ 
И жарЪ очей и стройность. ногЪ^ t > 
Твой ходЪ и тихій и спокойный} 
И т о , что я лишь только могЪ 



ОднимЪ проникнуть вображеньемЪ: 
Пленяюсь каждымЪ я движеньемЪ 
И каждымЪ словомЪ устЪ твоихЪ. 
Но с т р а с т ь ли т о или иное? 
Одно сужденіе прямое, 
Невинный выборЪ чувствЪ моихЪ, 
ВкусЪ общій, здравый, безпристрастный 
И склонность прелести ценить. 
ЯзыкЪ мой сЪ мыслями согласный 
ДерзнулЪ за многихЪ говорить. 
ОнибЪ и болЬе сказали, 
Когда бы меньше почитали 
Твою стыдливость, скромность, умЪ • . , 
Скажите все, не сокрывайте, 
СвоихЪ сердецЪ не принуждайте; 
Скажите: „сладость нашихЪ думЪ! 
„узнай, любезная Анета , 
„Мы всЪ невольники т в о и ; 
„Ты намЪ милБе жизни, евБта. —. 
То ихЪ восторги, не мои: 
БезЪ тонкаго вЪ словахЪ искуспгва 
Я ихЪ пишу единьі чувства. 
АхЪ естъли бы имѢлЪ я дарЪ 
Иль Сафы, иль Анакреона, 
Или Овидія Назона, 
КоторыхЪ стихотворства жарЪ 
БывЪ чище, пламеннее феба, 
ВЪ сердиа мгновенно проходидЪ, 
Который души вснламенилЪ 
властителей земли и неба; 
ТогдабЪ, устроивЪ голосЪ мой, 

іѢлЪ я образЪ твой 



ВЪ очахЪ не видІвшихЪ Анепты: 
Д сдБлалЪ бы, чтобЪ всБ предметы 
ВЪ иномЪ казались видЪ имЪ; 
ЧтобЪ каждый быть мечталЪ сЪ тобою'. 
СЪ Анетой милой, дорогою, 
ДЪ предестнымЪ АнгеломЪ своимЪ. 

^Іохпщеннте волоски у Jffuemet 
вЗ. перстенв. 

Напрасно т ы хранить старалась 
Прелестны волосы т в о и ; 
Любовь не меньше полагалась 
На х и т р ы выдумки свои. 

Любовь на нашу осторожность. 
Всегда сЪ усмѣшкою глядитЪ, 
Препятства , трудЪ и невозможность, 
ОрудіемЪ успБховЪ чтитЪ. 

На легкихЪ крылошкахЪ летая ̂  
Она подкралась и кЪ тебЪ, 
ПрилЪжно взглядЪ твой наблюдая, 
Нашла минуту по себЬ. 

Вселила вдрзггЪ вЪ тебя забвенье 7 

ВложивЪ вЪ уста обилье словЪ, 
И срЪзала вЪ одно мгновенье 
ТвоихЪ не много волосковЪ* 



ПоліомЪ вспорхнувши полешЬла, 
Гордясь добычею своей: 
Ты вЪ изумленьи, не хотБла 
ПбвЬрищь хишрой тайнЬ сей. 

Смущенье на лтщѣ явилось, 
РумянецЪ нЬжный заигралЪ. — 
Просгаи, что дЪлать? такЪ случилось, 
ужЪ я^даэно шово искалЪ, 



П И С Ь М О 

К Ъ А н е ш Ѣ. 

Анеіпа! твой любезный видЪ 
ПлѢнилЪ мою на вѣки душу, 
Тобою кровь моя горитЪ, 
Тобой мое спокойсшво рушу.? 
Оставь т ы мнЬ вину мою, 
Что Ангельску красу т в о ю 
Вселенной всей предпочитая", 
Дыша тобой и умирая, 
ТебЬ ошЪ сердца говорю 5 
Кто виненЪ вЪ гпомЪ, что я горю? 
Когда вЪ преіцастливой свободе 
Еще не знавЪ тебя я жилЪ^' 
То не было красы" вЪ природе f  

Которой бы я плБнникЪ былЪ: 
Я былЪ ко всЬмЪ имЪ равнодушен!), 
Не сердцу, разуму послушенЪ, 
И клялся вЪкЪ свободнымЪ быщь:-
Т ы только на меня воззрѣла, 
ВмигЪ кровь холодна закипала!: — 
КакЪ клятвы т у т Ъ не позабыть І 



В ы , коимЪ сгарасши неизбежной 
Пріятность райская чужда, 
убегнуть сшрЪлЪ любови нЬжной 
Вы не клянитесь никогда: 
Довольно есть еще прекрасныхЪ 
Для сердца твердаго опасныхЪ; 
Не т а , другая васЪ плБнитЪ. 
Такова вЪ свЪтЪ человека 
Не видано еще отЪ в е к а , 
КогобЪ любви не тронулЪ видЪ. 
Е я и чистЪ и тонокЪ пламень, 
ПронзаетЬ вЪ глубину морей; 
Е е не чувству етЪ лить камень ; 
Яль буду не покоренЪ ей? — 
А чтобЪ нечувственнымЪ казаться^ 
умЪть лишь должно гіригііворяться; 
ІСакогожЪ стоитЪ т о труда! 
Скрывать любовь, с т е н а т ь , т о м и т ь с я | 
Б ы т ь веселу, а в т а й крушиться 
И не открыться никогда ! 
О время! о часы э л а т ы я , 
Когда спокоенЪ я бывалЪ І 
узрЪлЪ я прелести драгія, 
Й васЪ на вБки потерялЪ. 
Анета! т ы сіи читая строки, 
Теперь узнаешь, сколь жестоки 
Мои мнѣ нынЬ стали дни: 
А можетЪ быть уже и знаешь 
И только отЪ меня скрываешь, 
Сугуйя горести мои. 
Не льзя тебе не з н а т ь ; всечасно, 
Когда Анепгу я узрю, 
Любя тебя , вздыхаю страстно , 
СЪ тобою робко говорю: 



И вЪ робости не примечаю, 
Что часто на тебя взираю, 
И т о узнать даю другимЪг 
Я притворяться не умею — 
Но мало я о томЪ жалЪю , 
Лишь милЪ бы былЪ очамЪ твоймЪ. 
Взирая на тебя , драгая, 
Боюсь и взоры о т в р а т и т ь , 
Поступка чтобЪ вЪ т е б е такая 
Сомненья не могла родить 
ВЪ моей любви горячей, верной, 
ВЪ любви совсЬмЪ нелицемерной. 
Анету столько я люблю, 
Что из целиться не іжелаю; 
утЬхой муки я считаю, 
И щастливЪ, что себя гублю. 
Но участь мне судила злая, 
Любя щебя, любовь т а и т ь , 
Мой взорЪ красой твоей питая , 
ЕдинымЪ тЬмЪ довольну быть. 
Льзя-ль мне спокойно жить на с в е т е ? 
Но знай, когда моей АнетЪ 
Досель противенЪ не былЪ я , 
Когда равно любимЪ я ею, 
Что сЪ участью сравнится сею, 
И ктобЪ такЪ щастливЪ былЪ какЪ я% 



И Д И Л Л I я . 

ВЪ прекрасный лѣптній день, но знойный 
Й вЪ рощЪ ягоды срывалЪ, 
ГдЬ близь меня ручей спокойный 
Между кусгаочковЪ протегіалЪ. 
ОтЪ жару весь ослабевая, 
Вотще прохлады ждалЪ вЪ гпБни} 
Лучь солнца землю раскаляя, 
ВездЪ бросалЪ свои огни. 
ЧемЪ мяѣ спасти себя отЪ зною ? 
Я вздумалЪ изЪ ручья водою 
Себя хстіь мало прохладить: 
Но только лишь совсЪмЪ раздался, 
успЪлЪ чуть ногу омочить, 
ЬдруА неприметно огляделся,-
И что же я увидЪлЪ тамЪ? 
Водой mdro' протока ясна 
Пастушка мылася прекрасна, 
Плескаясь смЪло по струямЪ. 

Однако я не испугался, 
Нагую видя красоту, 
Я кЪ платьецу ея подкрался, 
УнееЪ,\и спрятался вЪ кусшу.-



Ібі 
к Какое было восхищенье! 

Какое сильное йолненье 
Родилося вЪ моей крови! 
Я видя всЬ нЬжнЪйши части 
Толь скорыя кЪ возженью с т р а с т и , 
КакЪ вЪ пламени горЪлЪ вЪ любви* 

Пастушка ничего не зная, 
Йо всЬмЪ плескалася мѢстамЪ^ 
А я заразы изчисляя^ 
Свободу далЪ моимЪ глаЗамЪ. 
ПотомЪ я сЪ -мѣста подымался 
И кЪ ней приближиться хотЪлЪ^ 
ОтЪ с т р а с т и часто спотыкался} 
Но дерзость оказать не смЪлЪ. 

МежЪ тЪмЪ пастушка отдыхала * 
Умывшись сЪ ногЪ до головы, 
Й платья своего искала, 
Ь ставая сЪ мягкой муравы* 
НЬтЪ платья т в о е г о , пастушкаf 
Теперь т в о я пропала дущка. 
Кому бы кажется украсть? 
Случись же бѣдненькой напасть І 
Небойсь, все горе т о миніотся^ 
Еще бЬда твоя мала $ 
Пусть платье вору доеніаібтся, 
Ьыла бы только т ы цЪла. 
Да слышно, ч т о прокляты воры 
Такой уже имІютЪ нравЪ, 
Что вышаривЪ ъсЪ углы, норы 
Й до послБдняго раскравЪ, 
Для братской дружбы и любовй 
Еще алкаютЪ нашей крови* 

к 



АхЪ! берегися свІптикЪ мой, 
ЧтобЪ не было товожЪ сЪ тобой. 

Моя пастушка поблЪднЬла 
Не видя платья своего, 
А какЪ опослЪ покраснела, 
Увидя хищника его. — 
Пастушка! вонЪ проклятой ворЪ, 
Смотри! вЪ рукахЪ его топорЪ, 
ОнЪ близко ужЪ кЪ тебе подходитЪ^ 
Беги, вить онЪ тебя уходитЪ! 
Не ворЪ, любовникЪ твой идібтЪ 
И платьеце твое несібтЪ. — 

Я чтобЪ вЪ любви ей изЪясниться, 
Она ударилась бежать; 
Но где тебе, голубка, скрыться? 
Везде могу тебя догнать. 
Вотще невинность защищаешь 
И слезы горьки проливаешь ; 
Поверь, никакЪ т ы не уйдіошь , 
И платья даромЪ не возміошь. 

Пастушка мне за т о пеняетЪ, 
Меня безсовЪстнымЪ зовібтЪ, 
Ручей невинный проклинаетЪ — 
Однако даромЪ не уйдібтЪ: 
Кой-какЪ ни жмібтся, ни в е р т и т с я ^ 
А должно скоро согласиться. 
„Добро, сказала, такЪ и б ы т ь ! 
„Коль сЪ жаромЪ мне нелицемернымЪ 
„ Т ы клятву дашь остаться вернымЪ^ 
„И я клянусь тебя любишь. 

ВотЪ былЪ какой конецЪ пропаж^! 
Когда бы всякой ворЪ вЪ покраже, 



ібз 

ЙакЪ я, умѢлЪ искуснымЪ б ы т ь , 
Не сгаали бы за э т о бишь. 

Всему причиной былЪ ручей! 
Я клятву далЪ и платье ей; 
ПотомЪ успВлЪ еще умыться 
И до свиданія проститься. 



Н А ПРОСТУДУ К А Т Е Н Ь К И . 

Внемли стеняшіи голосЪ мой, 
Властитель вЬтровЪ дерзновенныхЪ! 
Запри ихЪ сильною рукой 
Во мрачныхЪ пропастяхЪ подземныхЪ: 
Простри кЪ нимЪ свой прегрозный взорЪ 
Й бремянемЪ тяжчайшихЪ горЪ 
СтЪсни ихЪ мрачныя пещеры, 
ЧтобЪ ихЪ стремленье обуздать! 
Когда имЪ должно бунтовать, 
Сей дерзкій родЪ не знаетЪ м£ры. 

Бунтуя вЪ темнипахЪ, заклепы ихЪ рвутЪ. 
Недвижныя горы хребтами трясутЪ ; 
ОтЪ быстраго ихЪ по пространству полета 
Претвердыя зданья и дубы т р е щ а т Ъ , 
Ужасные эвБри вЪ вертепахЪ дрожатЪ; 
Колеблются части обширнаго с в Ь т а : 
ДыханіемЪ бурнымЪ весь воздухЪ вскрутя, 
Дождь сЪ пылью и волны сЪ пескомЪ возмушя, 
Крылами огромный корабль разрываютЪ, 
И тяжкихЪ китовЪ на брега изторгаютЪ. 



Усмири, ЭолЪ правдивый, 
Сей шолико родЪ кичливый I 
усшремляяся вЪ свой п у т ь , 
ДунулЪ онЪ вЪ прелеспгау грудь 
Капіеньки моей любезной, 
ВидЪ плачевный! случай слезной I 
ОхладБла грудь ея, 
И болЬзнь ее терзаегяЪ. 
Кашенька моя спградаешЪ! — 
Смершь приближилась моя! 

Грудь, вЪ которой пламень с т р а с т и 
ВозжигалЪ нЪжнМшу кровь, 
ГдЪ воздвигла тронЪ любовь 
Для моей блаженной части! 
Что я вижу ? вянетЪ нвѢігіЪ , 
И уже надежды нЪтЪ! 
Смерть очамЪ ея предстала! 
АхЪ! не дайте небеса, 
ЧтобЪ божественна краса 
Прежде времени увяла! 

Мое все щастье вЪ семЪ предмете. 
Коль будете ее хранить, 
НичемЪ не можете на свѢтЪ 
Меня вы больше наградишь. 
Я ві> ней лишь вашу благость вижу, 
БезЪ ней я все возненавижу. 
Храните розу вы с ію, 
Щадите сЪ нею жизнь мою ; 
А ежели она увянетЪ, 
К т о мірЪ сей украшаши сшайешФ* 



Нз возвраіценіе Лизещц 

цзЪ п у т е ш е с т в і я . 

Отрада дней моихЪ безц6нна э  

Владычица души моей, 
Приди увидЬть восхищенна 
ПрисутствіемЪ красы твоей, 
уже дары зд£сь пышной флоры: 
Давно прельщаютЪ наши взоры, 
Давно здБсь царствуетЪ весна; 
Но ахЪ! утѢхЪ я видйлЪ мало, 
Ч е г о - т о мн£ не доставало^ 
Тобой была вся мысль полна. 

Не такЪ сладка во время зноя 
ЦвБтамЪ прохладная роса, 
Не столько лЪтомЪ для локря 
ТЪнисты милы древеса, 
КакЪ т а за токи слезЪ награда, 
Та сердцу пленному отрада, 
ЧтобЪ зрЬть любезну вЪ тБхЪ м^стахЪ, 
Гд^ прежде сЪ нею разставался: 
Я жизни безЪ тебя лишался. . • 
Я живЪ теперь вЪ швоихЪ очахЪ. 



ОтЪ мѢсшЪ, кошоры обтекала 
СЪ супругомЪ нЬжнымЪ и драгимЪ, 
БлеснувЪ, ненастье т ы прогнала 
ВозвратомЪ солнечнымЪ своимЪ. —* 
О сколь тѣ узы драгоценны., 
Сколь т в е р д ы , нежны и священны, 
Которыми мой связанЪ духЪ ! 
Я добродетель обожаю; 
Ее вЪ т е б е я обретаю, 
Довольно, я твой вечный другЪ. 

Златое время пролетаетЪ, 
Приди сдержать его полетЪ; 
Где только образЪ т в о й с іяетЪ, 
ТамЪ вечная весна живетЪ : 
ТамЪ я твой другЪ нелицемерный, 
ТамЪ нужный твой супругЪ и верный 
ВкушаемЪ щастье и покой: 
Веселье тамЪ течетЪ ріжами; 
ГдБ т ы , подЪ т е м и небесами 
Для насЪ блистаетЪ вЬкЪ златой. 



Х о т ь я раба т в о я , но гпы меня любилЪ \ 
Я все тебе вЪрна, а гпы мнЪ измЬнилЪ: 
ВозненавидйлЪ страсть вЪ чувствительной крестьякі, 
И хочешь болѣе любви найти вЪ дворянкЬ. 
АхЪ! сколько разЪ изЪ устЪ слыхала я твоихЪ: 
„Дворянки ласковы, пріяіцсшва много вЪ нихЪ^ 
„Клянутся вЪкЪ любить, а после измйняютЬ, 
„И жаркую любовь вЪ безуміе вмЬняютЪ: 
>,Не милЪ любовникЪ имЪ, цріятенЪ хитрыми льетецЪ, 
„ИхЪ слава царствовать надЪ множествомЪ сердецЪ; 
„Что удовольствіе находятЪ вЪ перемЬнЬ, 
„И плодЪ своихЪ побйдЪ вЪ несноснейщей измени: 
„А ежели кого не могутЪ победить, 
„И видятЪ, что никщо не хочешЪ ихЪ любить, 
„ПріемлютЪ видЪ тогда красавицы суровой, 
„Невинность вЪ ихЪ лицЪ, вЪ очахЪ ихЪ пламень новой. 
„СЪ которой заведетЪ мужчина разговорЪ, 
„Тогда притворный стыдЪ ея пошупитЪ взорЪ, 

А Н Ю Т А К Ъ В И К Т О Р у . 

Преложенное вЪ ешихи письмо 

Дктцы вослитанноп и o6ytmnon разнымб лоч 

ЗнангямЪ вЬ дояіі сего ея гослодина, xqmch 

рът лс! ея красот^ ц о,тлишытЬ даров& 

тямЪ любилЪ ее безлредѣлто ; но лослі дл% 

сви&угЪ, епдоеЬ дсетілся на другоіі% 



„И кажется она любви еще не знаетЪ, 
„Хотя ужЪ на щекахЪ румянецЪ увядаетЪ і 

Дворянки наши сей ихЪ прелестей изЪянЪ 
^умЬютЪ награждать пріятностью румянЪ, 
„И хитростью такой прельщая легкавБрныхЪ, 
„ВселяютЪ вЪ нихЪ любовь и вздоховЪ тьму безмЪрныхЪ; 
„Но ежели и вЪ томЪ ycnfcxa не найдуіиЪ, 
„Тогда хулить мужчинЪ, смЬяться имЪ начнутЪ, 
„РасказываютЪ всЪмЪ безстыдно ихЪ пороки, 
„И ділаюціся кЪ нимЪ суровы и жестоки. 
ВотЪ что т ы говорилЪ! я вБрила всему; 
А можетЪ быть и льстилЪ т ы сердцу моему: 
Ты думалЪ, что твое кЪ дворянкамЪ отвращенье 
Есщь сильное тебя любити побужденье. 
Ты льстилЪ, конечно льстцлЪ! не льзя иному б ы т ь ; 
На что бы ужЪ тебЬ дворянку и любищь ? 
О льстенЪ I когда бы я т в о е притворство знала, 
Что вЪ томЪ, что баринЪ т ы ? тебя бы презирала, 
И всемЪ сокровищемЪ, которымЪ блещешь т ы , 
Не могЪ бы обольстить невинной красоты; 
Сей малой красоты, но нужной, непритворной, 
Рожденной для любви, обманамЪ непокорной. 
Природа сверьхЪ любви дала и гордость намЪ ? 
Крестьянка я, но знай безчестнд не продамЪ 
Свободы лестной той , которой обладаю; 
Любила я гаебя, а ныні презираю. 
Иль властію своей предЪ нами возгордясь, 
Невольными сердца х о т и т е сдѣлать вЪ насЪ? 
Напрасно; я тогдабЪ и жить не стала болЬ, 
КогдабЪ была должна любити по неволі. 
У васЪ обычай т о т Ъ , чшобЪ властью устразвдаіиь, 
ЧтобЪ знатностью вЪ другихЪ привязанность снискать: 



Ищипге вы ее не здЪсь, а у дворянокЪ, 
И пышность ничего не значитЪ у крестьянокЪ. 
Ты вкрался вЪ грудь мою не лентой голубой, 
И не блестящею плЪнилЪ меня звЪздой; 
ПлЬнилЪ меня своимЪ пріятнымЪ обхожд.еньемЪ, 
Щедротою кЪ твоимЪ крестьянам!», снизхожденьемЪ; 
МнЬ лестно было слыть любовницей твоей, 
Творя щастливыми подобныхЪ мнЪ людей: 
Тебя отцемЪ, меня всЪ машерію звали, 
Не столько благЪ себЪ, колико намЪ желали. 
О простодушные! т о былЪ пріятный сонЪ: 
ИзчезнетЪ некогда сЪ блаженствомЪ вашимЪ онЪ. 
Познайте, естьли могЪ измЪнникомЪ явиться, 
Что можетЪ онЪ и кЪ вамЪ вЪ любви перемениться. 
Тогда былЪ добрЪ до васЪ, когда меня любилЪ; 
Теперь сей льстивый жарЪ на вЪки вЪ немЪ простылЪ. 
На вЪки! . . ахЪ з л о д М ! забуду все почтенье, 
КоторымЪ я должна, и за свое мученье 
Отмщу неверному,.. отмщу! . . . мнБ-ль бедной мстишь? 
Едино мщеніе на вЬкЪ его забыты. 
Забыть! — пріятнЪй нБтЪ изменнику сей месши. 
Природа! для чего за оскорбленье чести 
Меня лишила средствЪ т о сердце р а с т е р з а т ь , 
Не жаркая гдЪ кровь, течетЪ смертельный ядЪ, 
Которо злобою, не нежностью пылаетЪ, 
Которо онЪ звЬздой блестящей закрываетЪ? 
Почто вЪ злой ядЪ мою не претворила кровь? 
Нещастная! не гнЬвЪ т ы чувствуешь, любовь. 
Признайся, что еще отмщать т ы не умЬешь, 
Что любишь Виктора, что т ы его жаліэешь. 
ЖалЪю, признаюсь, х о т ь чувствую вЪ темЪ стыдЪ: 
ПривБшливЪ, веселЪ, милЪ, его прелесшенЪ видЪ, 



ОнЪ нѢженЪ, гяихЪ, не гордЪ; вЪ немЪ все пріяшстава вижу, 
Люблю, хогая его измены ненавижу. 
Щасшлива-ль буду гаѢмЪ, или нещагпна я , 
Не льзя его з а б ы т ь , вЪ немЪ вся душа моя. 
КакЪ вЪ мысляхЪ я его смущенныхЪ представляю, 
МнЬ кажется, слова ихЪ устЪ его внимаю, 
ИзЪ т І х Ъ сладчайщихЪ у с т Ъ , которыми лобзалЪ, 
ЦзЪ коихЪ вЪ грудь мою весь духЪ свой изливалЪ % 

Печально говоря: „любезная Анюта ! 
„Какая страшная твой умЪ тревожитЪ смута? 
„Иль мало я кажу горячности кЪ т е б е ? 
„А я, любя, души не чувствую вЪ себе. 
„Не вЬрь словамЪ моимЪ, верь вздохамЪ непрестаннымЪ, 
„СердечнымЪ жалобамЪ и мукамЪ несказаннымЪ, 
„Который тогда , какЪ нБтЪ тебя со мной, 
„Терзак^чи меня, сн^даютЪ мои цокой; 
„Которь^мЪ мать т в о я и твой отецЪ свидетель; 
„ИмЪ всБхЪ известнее мой нравЪ и добродетель, 
„Пойдещь ли отЪ меня кЪ подругамЪ т ы своимЪ, 
„Родится грусть во мнЪ ощсутствіемЪ твоимЪ, 
„И мнится, что тебя лишился невозвратно, 
„Любезную о т т о л ь зову кЪ себе стократно. 
„Проводишь ли часы вЪ гуляньи по лугамЪ j 
„СЪ собою и меня всегда увидишь тамЪ; 
„А ежели вЪ лесахЪ Анюту потеряю, 
„СимЪ именемЪ драгимЪ дубравы наполняю, 
„СЪ которымЪ зхо тамЪ кЪ т е б е несетЪ мой стовЪ, 
5 ,Взывая: ВикторЪ здесь , и ждетЪ Анюты онЪ. 
„Минуты безЪ тебя мне кажутся часами, 
„И скучные часы несносными годами. 
„А естьли вЪ городе по должности бывалЪ, 
„Не много времени я пгамо провожддлЪ; 



„Горчайши слезы лилЪ сЪ шобою разставаясь, 
„ВЪ восторгахЪ умиралЪ, оттуда возвращаясь. 
ПочтожЪ теперь кЪ своей любезной не летишь? 
Что медлишь ? возвратись; меня т ы оживишь, 
увы! все было т о , и кончилось мечтою. 
Мысль, сердце Виктора ужЪ заняты иною. 
Цной! какЪ т о снести! рещастная, скрЪпись, 
Ты слабости своей и ревности стыдись; 
Ты будь спркойна такЪ, какЪ ВикторЪ твой спокоенЪ« 
ОнЪ вздоховЪ, слезЪ твоихЪ и гнБва не достоинЪ. 
СпокоенЪ онЪ? а я . . . что болЪе сказать? 
Когда сильна любовь, не льзя не ревновать. 
Цо тЬмЪ могу-ль кЪ себЬ родить вЪ немЪ сожалЪнье? 
Не заслужу ли тЪмЪ я ненависть, презренье? 
БезЪ ревности вЪ любви есть знакЪ безЪ чувства быть, 
Опасна ревносщь мнЬ, не можно не любить. 
Но обЪ страсти тѣ м&Ѣ нынЪ безполезны; 
Лучь ясныхЪ дней изчезЪ, пришли минуты слезны. 
Когда нещастную т ы , ВикторЪ, покидалЪ; 
У ж е - л ь о бЬдствіи моемЪ не разсуждалЪ? 
КакЪ птицамЪ сйть ловецЪ невиннымЪ разставляешЪ, 
О злой ихЪ участи уже не размышляешь; 
ВЪ неволю заключивЪ, свою вЪ томЪ радость зрищЪ, 
И жалобную пЬснь веселіемЪ ихЪ ч т и т Ъ . 
К т о не былЪ вЪ горести, ея не знаетЪ свойства, 
И чтитЪ отрадою сердечны безпокойства. 
АхЪ нЬтЪ! не можешЪ быть такЪ злобенЪ ВикторЪ мой; 
А что мнЪ измЪнилЪ и сердце далЪ иной , 
То вЪтренность: вЪ комЪ вдругЪ любовный пламень 

вспыхнетЪ, . 
Разлившись, скоро онЪ погаснетЪ и ушихнетЪ. 
МужчинамЪ молодымЪ всБмЪ ероденЪ шошЪ nopokbj 
И ВикторЪ устоять противЪ его не могЪ. 



ОнЪ мііѣ невЪрньімЪ МилЪ; а ч т о , кбгдабЪ былЪ вБрёнЪ і 
ВотЪ сколько жарЪ моей любви кЪ т е б е безмІренЪ. 
Возможно-ль, чтобЪ тебя совмБстница моя 
Любила сЪ нежностью такою же, какЪ я? 
Не вЪ нЬжйоети твоей нашла она пріягаство; 
Ей милы честь т в о я , и щастье , и богатство . 
Когда щастливы дни т ы здесь со мною велЪ s 

Горячности ея какой т ы знакЪ имЪлЪ? 
Возможно-ль такЪ любить, чтобЪ сЪ милымЪ не видйться^ 
Или увидавшись, желать опять р а з с т а т ь с я ? 
Но шЪ ли знаки т ы получишь отЪ нее? 
Она разрушитЪ все спокойствие твое . 
КакЪ т ы меня, она равно тебя забудетЪ; 
Я мучусь5 и сЪ тобой, невЪрный, т о же будешЪ* 
АхЪ! какЪ бы я тогда довольна тЪмЪ была! 
узналЪ бы т ы , какЪ мнЬ твоя измена з л а ; 
АнютубЪ вЬкЪ свою любилЪ нелицемерно $ 
СЪ такою-жЪ нежностью, какЪ я , и также вЬрнб. 
Той добродетели уже не найдешь вЪ ней, 
Которой эрЬлЪ плоды вЪ крестьянке т ы своей. 
КЪ единой роскоши всЪ мысли устремляя, 
И вЪ модахЪ вІтреннымЪ дворянкамЪ подражая, 
Не только что твое именье расточитЪ; 
Но и крестьянЪ твоихЪ ограбитЪ, разорить, 
И тЪмЪ горячую любовь т е б е докажетЪ* 
Желала бы я з н а т ь , тогда что ВикторЪ скажетЪ% 
Не вспомнитЪ ли свою Анюту наконецЪ? 
Не яужЪ м а т ь крестьянЪ; она, т ы ихЪ отецЪ:' 
Не вЪ силахЪ помощь д а т ь , я только ихЪ жалею* 
Но что я говорю! все т о , что я имею, 
Имею множество я камней дорогихЪ, 
Которые изЪ рукЪ достались мні твоихЪ^ 



Ѣсе mo употреблю для пользы разоренных^ 5 
Покой ихЪ камней всЪхЪ дороже многоцЪнныхЪ г 
Они не нужны мн£; когда на нихЪ взгляну, 
Я тотчасЪ лютую измЬну вспомяну; 
А вспомнивЪ, не могу не чувствовать досады: 
Терзаю волосы, и рву свои наряды, 
Которы прежде я любила для т о в о , 
ЧтобЪ болйе плБнить драгова моево. 
АлмазамЪ рубище теперь предпочитанЭ, 
Люблю убргу жизнь, а пышность презираю! 
Й могутЪ ли меня наряды утЪшашь, 
Когда я вЪ нихЪ должна лить слезы и издыхать? 
А бедность мнЬ на мысль спокойствіе приводить f 

Душа стенящая отраду вЪ немЪ находитЪ. 
Отраду! какЪ мала отрада передЪ т В м Ъ , 
Что вЪ сердце чувствую растерзанномЪ моемЪ ! 
НЬтЪ, ВикторЪ! ужЪ меня ничто не утЬшаегаЪ; 
Анюта бЪдная сЪ печали умираетЪ. 
Приди на шЪ луга, гдѣ хаживалЪ со мной* 
Взгляни вЪ лБса, гд£ гласЪ твердило эхо твой ̂  
Приди кЪ источникамЪ сЪ унылостью журчащимЪ, 
Приди кЪ мФстамЪ, теперь мнЪ ужасЪ наводящимЪ, 
ВездЪ меня найдешь; но не узнаешь ш ы , 
ЧтобЪ я ужЪ т о была: тебя мои черты .> 
Мой бледный видЪ, мойвзглядЪ, мой голосЪ иль стенанье, 
Все приведетЪ тебя во ужасЪ, трепетанье. 
Или не приходи кЪ мЬстамЪ тЬмЪ никогда; 
ТамЪ гпЬнь моя, мой гррбЪ; страшись взглянуть туДа: 
Когда-жЪ придешь, меня конечно найдешь мершву; 
Но принеси т ы мнЬ последнюю тамЪ' жертву,-
На гробЬ напиши: ctv гробО Анюту скрылЪ, 
Лотовой л любовь измѣной заплатилЪ* 



Е Л Е Г I Я 

н а и з м Ь н у А. 

Спгремлюся мой ударЪ и горесть описать j 
Но полнЪ отчаянья, не знаю какЪ начать. 
Печальну мысль мою вздохЪ тяжкій прерываетЪ, 
Перо изЪ рукЪ моихЪ дрожащихЪ упадаетЪ* 
Погибло все , и что послБдуетЪ со мной? 
Погибло все , любовь, надежда и покой. 
Лишаюсь — не могу сдержать источникЪ слезной, 
Лишаюсь я , увы! на вБкЪ моей любезной! 

С т р а с т ь , ревность лютая , уныніе и с т о н Ы 
Вы маловременный смущающи мой сонЪ, 
Сберитесь грусти всБ беседовать со мною, 
Отрадой будьте мнБ гонимому судьбою. 

ТакЪ, я нещастнѣй вс£хЪ: я пламенно любилЪ, 
Я жизнь свою моей любезной посвятилЪ, 
ВЪ ней радости мои и все блаженство видЬлЪ, 
СЪ ней чувствовалЪ мой рай, безЪ ней все ненавидЬлЪ; 
Улыбка, рБчь ея и каждый милый взглядЪ 
ТомилЪ меня, плЪнялЪ, вливая тьму отрадЪ. 
Я сладостный сей плЬнЪ предпочиталЪ овободѢ, 
Я мнилЪ, блаженней нѢтЪ меня во всей вриродѣ. 
Кто вЬритЪ щ а с т і ю , т о т Ъ долженЪ чаять бБдЪ, 
И кратко ідастье т о , вЪ кошоромЪ міры нЪшЪ. 



ВЪ пгогпЪ день, когда мой духЪ наполненЪ былЪ ніобою, 
Жестокая! меня сражаешь вдругЪ бБдою; 
Когда пріятнЪйшихЪ ждаЛЪ сердцу я вестей , 
Внимаю казнь за жарЪ кЪ тебЬ любви моей і 
Другому руку т ы и сердце посвящаешь, 
Другому! ахЪ! за что меня т ы умерщвляешь і 
Знать суждено ему меня щастливЪй б ы т ь ; 
Но т а к Ъ , какЪ я т е б я , не можетЪ онЪ любить.* 
ЙЬтЪ, с т р а с т ь его сЪ моей любовью не сравнится* 
Она во мнБ живетЪ и вЪ гробЪ со Мной вселитояі 
Законы е с т е с т в а сильнЪе брачныхЪ узЪ: 
Будь ты- евирБпа, я во вЪкЪ не премБнюеь* 
Что толь любезно намЪ и что намЪ толь священно 5 

ВЪ чемЪ наша жизнь и смерть, быть можетЪ лизабвенно? 
Но вЪрностью моей и силой чувствій сихЪ 

Могу ли облегчить суровость мукЪ моихЪ* 
Могу-ль быть вЬчнаго совмЪстника избавлено? 
Могу ли позабыть, что я тобой оставлено? 
НЬтЪ, нЬтЪ, не выйдетЪ т о изЪ памяти моею — 
О небо ! давшее красы толь многи ей, 
Почто чувствительность ей вЪ сердце не вложило? 
Оно бы вЬкЪ меня единаго любило. 
Покорствую судьбѣ, противиться нѢтЪ силЪ; 
Неволею никто не можетЪ быти милЪ. 
Но естьли я паду подЪ бременемЪ мученій 
И кончитЪ жизнь мою отрава огорченій; 
Тогдв х о т я , тогда чувствительна т ы будь, 
И кЪ жалости о мнЪ подвигнувЪ нБжну грудь, 
Оплачь т ы жребій мой и пламень безполезной, 
Воспомни, что я жилЪ и умерЪ для любезной* 



Одной крйсавпці па представление роли 
Запр&г^ пз5 трагедЫ ЗЗолвтера п 
другой дамѳі^ которая трала роле 
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ИрироДы честь и украшенье j 
Йа толь т ы ею создана, 
Дабы затьмить ея сіянье, 
Заполнить жалостью сердца, 
И смертью ложныя Заиры 
Навлечь повсюду видЪ печали? 

я* 
КтобЪ могЪ безЪ еодроганья видѣтв 

Йомеркшій блескЪ твоихЪ очей, 
И устЪ кораллы измБненны, 
И розЪ лишенное лице, 
Й грудь любви,- заразЪ жилище 
Своею кровью обагренно? 

Л 



3. 
Востань! . . дай жизнь сЪ тобой умернпшЬ, 

Прерви свою, ф а т и м а , г р у с т ь ; 
Твои насЪ жалобы т е р з а ю т Ъ : 
Прими тебЪ врожденну ж и в о с т ь ; 
ГорячихЪ слезЪ на землю хладну 
Не лей, что 6Ъ наши удержать. 

ф 
А т ы какЪ кринЪ цвЪти вЪ весблыэг> 

Т ы кЪ радостямЪ рожденна вЪ свЪтЪ! 
Тобой мБста сіи прелестны; 
Ты всѢхЪ питаешь мысль и взорЪ: 
И авторЪ, некогда венчанный, 
Тобой межь мертвыми гордится. 

5.. 

Но т о т Ъ , к т о сихЪ трудовЪ предметомЪ, 
ИсполненЪ благодарныхЪ чувствЪ: *) 
ОнЪ прежде умиралЪ сЪ тобою ; 
Теперь тобою оживленЪ 
Отраду полную вкушаетЪ, 
Любуясь прелестьми твоими. 

*) Разумеется ея ліо бов ишо», учредившей ігредсшавлс-
H'ie сей шрагедіи. 



OCopGt па mom5 же cjyzavA 

ій- 0?пвітствующж іщ\ 

Т ы намЪ плЪияющей игрой 
Свои изобразила чувства , 
И рѣдкаго сего искуства 
Познали цѣну мы тобой» 

О 

Коль Страшный видЪ очамЪ прёдсталЪ} 
Коль жалкія красотЪ премЪны! 
Не вЪ грудь ли самой Мельпомены 
Вонзенный видимЪ мы кинжалЪ. 

3. 
Когда страДаній НашихЪ слухЪ 

ѢЪ жилище мертвыхЪ проникаетЪ; 
Зря скорбь т в о ю , теперь страдаетЪ 
Чувствительный ВольтеровЪ духЪ* 

4-
ЗабудемЪ вЪ сей пріятныЙ часЪ 

Заиры стонЪ и сокрушенье, 
КоторымЪ ложное виденье 
Толико возмущало насЪ. 

5. 

ВсЪ зрители твоимЪ трудамЪ 
Достойну честь воздать стремятся; ' 
ВсЬ дару твоему дивятся , 
ДушВ, уму и красотамЪ* 



ЗВосхпщтіе стихотворца прк внді одной 
красавпцѳг в5 Шолдавік. 

Какой во мнѣ разлился пламень I 
Ч т о слабость силЪ моихЪ крЬпитЪ? 
ВЪ сей часЪ стопы мои стремятся 
СЪ безмерной быстротой на ПиндЪ, 
И я сп£шу вѢнокЪ Парнасскій 
Прекрасной поднести Аглаѣ. 

Не сонЪ ли т о , или я точный внемлю звукЪ1 

Драгова имени ея йа Геликонѣ? 
Безсмертныя богини водЪ, 
ВладЪющи ЭвксиномЪ бурнымЪ! 
Стекайтеся на пЪснь мою; 

Внемлите похвалы АглаЪ несравненной. —• 
УмЪ острый сЪ тысячью пріятствЪ соединенной, 
Невинна искренность и чувствованій тонкость , 
Поступки милыя и сладостная рйчь, 
ВзорЪ побеждающей сердца неколебимы, 

И всЪ отличные т а л а н т ы , 
Что могутЪ смертныя украсишь духЪ и т ѣ л о , 

АглаЪ щедрыми даны богами, 
ЧтобЪ вЪ ней явишь свое творенье совершенно. — 



КакЪ дщерь небесЪ прекрасная Аврора, 
Для возвращенія намЪ дневнаго свЬшила 

Осшавя брачный одрЪ, 
Средь неба шемнаго восходигаЪ светозарна; 

Ей слБдуютЪ любовь и смБхи, 
ИзЪ розовыхЪ ея ліюгася нЪдрЪ у т Б х и , 

ПодЪ кроткими ея стопами 
ЦвБты и травы прозябаютЪ, 
Невинны д£вы, пастухи 
Ее вЪ восторги обожаютЪ: 
ТакЪ нБжныхЪ лѢтЪ своихЪ вЪ разцвѢпгБ 
Средь льдистЫхЪ горЪ КарпатскихЪ 

Явилась между насЪ возлюбленна Аглая. 
ОтЪ ней Дакія вЪ изумленьи, 
А Нимфы вЪ горести сердечной, 

И робки юноши пускаюшЪ шяжкій вздохЪ! — 
Куда влечешь меня, о божество? 

Толикій блескЪ мои зБницы помрачаетЪ; 
Встревоженной душЪ какой предметЪ прелестной 
Дерзаешь т ы явить , неосторожна муза? — 

Непостижимой нБкой силой 
На верьхЪ Парнаса я взнесенЪ; 
О т т о л ь зрю розы и лилеи, 

Которыя усердно 
Е я ланиты украшаютЪ^ 
У с т а румяны зрю, 

На коихЪ дарствуетЪ пріятная улыбка^; 
Зрю взглядЪ, зрю кажду прелесть 
И сладкій внемлю гласЪ ея. 
О боги! естьли бы сіе лице 
Рождало менЬе огня, 

Когда бЪ сіи глаза 
Не такЪ жестоки были, 



ИзЪ коихЪ сыплетЪ искры 
ВЪ сердца йеіцаотливыхЪ любовь; 
По красошЪ ея чудесной, 

По симЪ чела ея блистаюшимЪ лучамЪ 
НебеснымЪ ангеломЪ ее призналЪ бы свЪтЪ; — 

КогдабЪ она не ніакЪ была прелестна . . . . 
Но что я рекЪ!. . . куда меня с т р е м и т е , боги! . . . 
Ея достоинства моихЪ превыше пѣсней. — 
Живившій огнь меня божественный погасЪ, 
И удаляется неблагодарна муза , 

ПодЪ щяъкиж'Ъ долгомЪ симЪ страшася пасщь,. 
Прости мнВ вЪ дерзости, почтенная Аглая! 
ЗУГантуйскаго пЬвца превыспренняя лира 
И Тибрска пастыря чувствительна свирЬль 
Не вЪ силахЪ были бы воспѣть тебя достойно. 

Но естьли я, нБвецЪ нестройный, 
Высоко толь дерзнулЪ направить свой полетЪ ; 
ВЬщалЪ мнЪ АполлонЪ, я только лишь писалЪ. 

Да знаки новые почтенья 
ПриносятЪ ко твоимЪ сгаонамЪ 

Победоносны вой 
И удивленный с в й т Ы 
Да кЪ небесамЪ твоя 

Вознесется слава, 
Что т ы среди торжествЪ блистатаельныхЪ героевЪ 

Сердца умБла цокорипгь. 



Выраженіе любви спгахотворицы 

С А ф О кЪ ф А О Н у . 

Кпто часто близь гаебя бываешЪ 
И видитЪ блескЪ твоихЪ заразЪ у 

И швой сладчайшій внемлешЪ гласЪ, 
ТотЪ равенЪ вЪ щастіи сЪ богами. — 
ПередЪ небесными красами 
Возможно-ль мнБ спокойной б ы т ь , 
ЙхЪ сильной власгаи не любишь ? —• 
КакЪ зрю т е б я , языкЪ нБмБетЪ 
И рЪчи гибнушЪ во устахЪ: 
Вся кровь и сердце пламенБетЪ, 
И меркнетЪ свЬтЪ вЪ моихЪ очахЪ: 
ЗвукЪ нЪкій странный, непонятный 
КолеблешЪ и смущаегаЪ слухЪ : 
СЪ восторгами любви пріятный 
Я трепетЪ ощущаю вдругЪ : 
Томлюсь . . . . блЬднЪю . . . воздыхаю^ 
И вЪ нЪжныхЪ вздохахЪ умираю. 

улыбкой нужной взорЪ питаешЪ 



Прекрасной Щеліі искреннее прнношегііе в$ 
денв е# Лнгелс^ вЗ ^екабрі мідяці^ 

ЖелалЪ бы я иметь т у честь, 
ЧтобЪ вЪ знакЪ преданности нелестной 
ВЪ день ангела тебе поднесть 
ДрагихЪ цвЬтковЪ пучокЪ прелестной ; 
Но где, вЪ какомЪ теперь саду 
Я розы, лиліи найду? 
-Оставлю трудЪ мой безполезный. —* 
Скажу тебЬ безЪ дальныхЪ еловЪ: 
Т ы всЪхЪ пріящнЪйшихЪ цветков]* 

Сама пучокЪ любезный* 
Живи, цвети , не увядай, 
Творенье лучшее природы! 
КакЪ сей, такЪ будущіе годы 
Ты новымЪ щастьемЪ начинай. 
ПодЪ сЪнію любви сладчайшей, 
Где радости те^ешЪ ручей, 
Вздыханья гдЪ зефирЪ кротчайшій, 
Л е т а е т Ъ вкругЪ красы твоей, 
Т ы дни златые провождаешь, 
И ихЪ забавами счисляешь \ 



Шадрпгал8 двумЗ красавп2£ам$щ 

Прелестна и умна Клариса, 
Прелестна и умна Ириса: 

Между красавицЪ двухЪ 
Колеблется мой духЪ, 

Дай мнѣ во власть одну, я вЪренЪ буду вЪчно; 
Отдай обБихЪ мнБ, скажу чистосердечно, 

Я долженЪ буду изменить: 
ЖелалЪ бы, естьлибЪ льзя, обЪимЪ вБренЪ быть. 

Творя щасптливою себя, 
Творишь любовника блаженнымЪ , 
Который сЪ жаромЪ неизмБннымЪ 
ЯЪкЪ будетЪ обожать тебя. 
О щастіе сердецЪ сихЪ нБжныхЪ! 
Будь, постоянно имЪ всегда ! 
Да вЪ жизни дней они мятежныхЪ 

Не узрятЪ никогда. 



9С5 Щіані в5 опері называемой; 
ffliannuo Древо. 

.Прелестное очамЪ видЪнье! 
Невинность чувствуя любовь, 
ПриходитЪ вЪ нЬжно изумленье , 
Не зная, что волнуетЪ кровь? 

Смятенно, робко говорить , 
ВЪ лицБ ея играетЪ стыдЪ. 

ВЪ терзаньи радость ощущаетЪ 
И хочетЪ свой восторгЪ с о к р ы т ь , 
Стремится всюду и не знаещЪ, 
ЧемЪ муку сердца у т о л и т ь : 

Того страшится и бЬжитЪ, 
Ч т о насЪ іцастливыми творитЪ. 

ПотомЪ всіб кажется прелестно, 
Всіб мило для ея очей, 
Когда т о чувство неизвестно 
Любовь откроетЪ ясно ей . . . . 

ПріятнБй воздухЪ, небеса, 
НЬжнѢй цвЪіны и древеса. 

Узнай, прекрасная Діана: 
Любовь невинности мил£й; 
Сердечная пріятна рана 
И шы казалась веселий, 



КакЪ сладостный ея занонЪ 
ОткрылЪ т е б ѣ ЭндиміонЪ . . . * 

ОнЪ чувствія твои суровы 
ВЪ веселье, вЪ нежность премінилЪ, 
И заключивЪ тебя вЪ оковы, 
(Звободиій прежняго явилЪ: 

Задумчивость т в о я прошла, 
Т ы щастіе вЪ любви нашла, 

Скажи, какое утешенье 
ВЪ однихЪ пріятствахЪ безЪ утБхЪ? 
Краса безплодное творенье, 
А ненависть кЪ забавамЪ смБхЪ : 

ПочувствовавЪ любовну с т р а с т ь ̂  
Т ы ихЪ уоугубляешь власть» 

Признайся, что твоя охота 
Купаться и ловить звѣрей 
Была пустая лишь з а б о т а , 
Игра невинности т в о е й : 

СЪ тЬхЪ порЪ, какЪ с т а л а шы любищь, 
Всю т о легко могла забыть. 

Когда раз сердишься бывало , 
Тебя ничемЪ не льзя смягчить, 
Собранье НимфЪ твоихЪ молчало, 
Бояся больше огорчить. 

За малую вину ПифонЪ 
Тобой былЪ вЪ древо превращонЪ. 

І^ечаянно тебя* нагую 
ВЪ ручьЪ увидя АктеонЪ, 
ТерпБлЪ не меньше участь злую 5 
ОленемЪ очутился онЪ. 

СЪ тЪхЪ порЪ, какЪ стала шы любишь 
Тебя не трудно умягчишь* 



Благодари любви закону 
З а нежность сердца, чувсшвЪ щвоихЪ, 
Благодари Зндиміону 
Виновнику утЪхЪ драгихЪ. 

умЪла шы невинной б ы т ь , 
Теперь умЪй его любить. 

КогдабЪ, какЪ т ы , я сладкимЪ пЪньемЪ 
умйлЪ твой духЪ очаровать; 
СЪ какой бы радостью и рвеньемЪ 
Я сталЪ твой жребій воспевать! 

Но что само собой прекрасно.. 
То украшать уже напрасно. 



Ъувствованія любовника по разлукі с§ eto 
любезною, при свпданш. 

Сколь горько было мнЪ сЪ тобою разлучиться, 
Оставить милую и е х а т ь вЪ дальный путь; 
ТакЪ сладко мне теперь сЪ тобой соединиться, 
узрЬть, облобызать т в о и у с т а и грудь. 

Прости, что медлилЪ я свиданіемЪ сЪ тобоюj 
Минуту каждую душой кЪ т е б е летЬлЪ: 
Я вЪ мысляхЪ быстротой равнялся со стрелою, 
ВЪ любви кЪ тебе сгаралЪ, желаньемЪ зреть кипѢлЪ. 

Но т о , чего искалЪ, чгиобЪ быть т е б е любезнымЪ, 
ЧтобЪ болЪе твоей горячности привлечь, 
Всіо кончилось однимЪ стараньемЪ безполезнымЪ, 
И слезы о шебЬ не преставали течь. 

Межь тѢмЪ дни нашея разлуки продолжались; 
Х о т ь чувствовалЪ, но я не вид£лЪ бджёсшва. , 
КБмЪ сердца моего желанья увенчались, 
КЪмЪ сладость моего вкушало суЩФ&Я&^ 



хдо 

Ѣсѣ т и т л ы , гіочести оставишь я ^Ьшился; 
Тобой дышала грудь и двигались у с т а : 
Я болБе всего твоей любовью льстилоя, 
И вЪ щастливы тобой спЬшилЪ сіи мЪста. 

АхЪ! естьли вЪ сердцЪ семЪ и пламенномЪ ИНѢЖЙОМЪ 

Ты видишь т о т Ъ же рай, который зрю вЪ шебЬ; 
ВЪ уединеньи семЪ пріятномЪ, безмятежномЪ 
ВсЬ будутЪ нашей, всЬ завидовать судьбЬ. 

Любима вБчно мной! будь вЪчнымЪ мнЪ залогов 
Блаженства жизни сей, что небо намЪ сулишЪ) 
убЪжища сего я не сравню сЪ чергпогомЪ; 
Всіо щасшіе мое возлюбленный твоей видЪ. 

Шмеле ЗНетастазіЛщ 
Иногда моей прекрасной 

ОбразЪ вижу я во снЬ, 
Муку сердца, пламень страстной 
утоляющій во мнЪ: 
О любовь ! мои желанья 
СамымЪ дЪломЪ увЪнчай; 
Иль прелестнаго мечтанья 
Никогда не прерывай. 



Освобожденный, пзВ неволи любвп* 

Могу ли я воспѣіпь достойна 
Свободу сердца моего, 
Которое уже спокойно 
При виДЬ хищницы его, 
Красавицы холоднокровной, 
На рЪчи нІжныхЪ чувсійвЪ безсловной, 
Смеющейся любви моей, 
Не внемлющей моихЪ страданій, 
Ни шяжкихЪ вэдоховЪ , ни стенаній 
ВЪ мечтЪ о прелести своей. 

Не чаялЪ выйти я изЪ плЪну; 
РазсудокЪ! т ы мнЬ вЪ томЪ помогЪ: 
Теперь дивлюся, какЪ Йемену 
Я прежде позабыть не могЪ, 
И гаакЪ былЪ слЪпЪ, что вЪ ней не видЬлЪ 
ПороковЪ, кои ненавидБлЪ 
И гналЪ вЪ прелесптнипвхЪ другихЪ % —•» 
Какое было заблужденье,} 
Теперь мое освобожденье 
МилЪй мнЪ всЬхЪ ИсменЬ шакихЪ. 



2$Q 
Й ежели помыслишь здраво, 

Скажите, что вЪ красБ безЪ чувствЪ? 
Но сердце нЬжно, нелукаво, 
Пленяющее безЪ искуствЪ, 
Волшебну прелесть отЪ природы 
И способЪ нравиться безЪ моды 
СЪ какимЪ сокровищемЪ сравнить 2 
Т ы думаешь, Йемена, ложно, 
Ч т о безЪ труда тебБ возможнѳ 
Чувствительность и умЪ плінить. 

ВЪ твоихЪ блестящихЪ шемныхЪ глазкахЪ 
Огня любви не достаетЪ, 
ВЪ твоихЪ обыкновенныхЪ ласкахЪ 
Ни малой искренности нЬтЪ; 
ВЪ лицЬ гавоемЪ румяномЪ, бЪломЪ, 
ВЪ семЪ райскомЪ яблочкВ созрЪломЪ 
Не вижу милыхЪ свойсгавЪ души 
Невинности и постоянства: 
БезЪ рЪдкаго сего убранства 
КакЪ женщины не хороши! 

УЛЫБКА слишхбмТЗ нринужДенна 
На розовыхЪ твоихЪ устахЪ, 
Нескромность всЬми осужденна 
ЬЪ твоихЪ поступкахЪ и словахЪ. 
Не т ы - л ь подругамЪ говорила, 
Что всѢхЪ мужчинЪ собой нлБнила, 
А я до глуности влюбліонЪ ? 
Найдется-ль хоть одинЪ межь ими* 
КогобЪ т ы красками' дурными 
Йе обнесла со всЬхЪ стороиЪ Ч 



ТотЪ глупЪ по твоему, нахаленЪ, 
ТотЪ вЬтренЪ, э т о т Ъ разгилдяй; 
ОдинЪ не кспіатБ всіб печаленЪ, 
Другой кричитЪ какЪ попугай, 
ТотЪ выпуча глаза зЪваетЪ, 
А етотЪ вЪчно пьянЪ бываетЪ; 
Кто слЪпЪ, к т о глупЪ, к т о близорукЪ, 
ТотЪ малЪ какЪ карло, т о т Ъ сЪ жердину, 
Кто смотритЪ вверьхЪ, к т о горбитЪ спину $ 
Кто жолтЪ, кто чоренЪ такЪ какЪ жукЪ. 

ОдинѢ глрусливЪ, застйнч'ивЪ, робо'кЪу 
А этотЪ грубЪ, мужиковатЪ, 
ТотЪ сухЪ, т о т Ъ т о л с т Ъ , т о т Ъ очень зноёокЬ^ 
Другой всіо мелетЪ не вЪ йопадЪ : 
ТотЪ ходитЪ шагомЪ журавлинымЪ^ 
ТотЪ голосомЪ поетЪ ослинымЪ; 
ТотЪ свыше мЪрЪ надутЪ собой j 
ТотЪ вЪчно хвалится чинами, 
ТотЪ донкишотскими дБлами, 
Й липнуігіЪ в с £ кЪ тебЪ одной; 

ЙотЪ какЪ іхіъі всЁхЪ мужчинЪ іиелкаёшь! 
й ето правда, я не лгу; 
А что т ы сверьхЪ того болтаешь^ 
Всево я вспомнить не могу. 
Я также не забытЪ тобою,- * 
Й названЪ книгой записною 
ВсЬхЪ дѢлЪ и всБхЪ рѣчей твгіихЪ^ 
Чпіо я не дорожа всемЪ свЪтомЪ, 
Одну тебя избралЪ предмепцйяЪ 
ЛюбовныхЪ пЬсенокЪ моихЪ; 

М 



Чіпо я уже гаебѣ наскучилЪ 
КропаніемЪ моихЪ стиховЪ, 
Что нежностью шебя замучилЪ 
И повтореньемЪ тѢхЪ же словЪ ; 
Что я какЪ ноша за спиною 
ВездЪ ташуся за тобою, 
Ч т о отЪ меня покою нЪтЪ^ 
Что жалокЪ я, смЪшонЪ и чуденЪ, 
Что путь ко всЪмЪ сердцамЪ мнЪ труденЪ 
Что мнЬ ужЪ било тридцать лЪтЪ. 

Йемена! можно-ль такЪ ругаться? 
Я былЪ конечно слБгіЪ и слабЪ; 
Теперь не думай, посмеяться, 
Знай, больше я тебЪ не рабЪ, 
И ничего т:ЬмЪ не теряю, 
Ч т о вЪтренницу забываю: 
А т ы потужишь можетЪ быть f  

Что сЪ нужной, искренней душою 
Никто не займется тобою; 
КрасотЪ безЪ чувствЪ не льзя любитьѵ 



И 3 0 Б Р А Ж Е Н І Е A H E T b L 

Хочу гпвое изображенье 
к здЪсь, Анегпа, начертать; 
Хочу - - какое дерзновенье! 
МнЬ-ль прелесгаи гавои писать! 

ГдБ столько я возьму искуства$ 
ЧтобЪ каждою блеснуть чертой? 
ЧемЪ успокою сильны чувства 
Воспламененный тобой? 

Мой т а е т Ъ взорЪ, рука трепещетЪ^ 
М я т е т с я мысль, кипитЪ вся кровь, 
При каждомЪ взгляде стрелы меіыетЪ 
ИзЪ глазЪ твоихЪ мнБ вЪ грудь любовь.5 

ИзобразилЪ бы станЪ прелестный, 
Твой милый, благородный видЪ, 
И вЪ томныхЪ взор*ахЪ огнь чудесный,' 
Что вдругЪ пронзаетЪ и живигоЪ. 

М 2 



Я начерталЪ бы живо, смЪла 
ТЬнь черныхЪ кудрей и бровей, 
ВЪ ней круглое лице и бЪло 
НЬжнЬйшее самихЪ лилей: 

На коемЪ роза процвЪтаетЪ у 
КакЪ лучь веселія блеснешЪ, 
И томна бледность покрываетЪ , 
КакЪ сердце злая грусть грызешЪ: 

На коемЪ вижу печатлЪнье 
Чувствительности я твоей, 
ВосторгЪ, печаль , любовь, смущенье 
И знаки нБжныхЪ всІхЪ с т р а с т е й І 

ВЪ которомЪ царствуетЪ надЪ ними 
Невинность вЪ полной красотЬ, 
Претяща взорами своими 
Тревожить сильно с т р а с т и тѣ > 

На коемЪ шо улыбка зрится 
ТвоихЪ веселыхЪ мыслей вЪ часВу 
То бисерна слеза к а т и т с я 
ОщЪ горести изЪ темныхЪ глазЪ^ 

На грудь прекраену унадаешЪ, 
Ліется тонкою струібй 
И скорбь душевну утоляешЪ 
Животворящей теплотой. 



Грудь гаяжкимЪ вздохомЪ потрясется, 
И больше тяжко не вздохнешЪ, 
Чувствительное сердце бьется, 
Но какЪ зефиромЪ нужный цвЪтЪ.. 

ИзобразилЪ бы на любезномЪ,' 
На ангельскомЪ лицЪ твоемЪ 
И добродетель вЪ видЪ слезномЪ 
Состраждущую вЪ бЬдствахЪ всЪмЪ-

Твою она какЪ движетЪ руку 
На помощь бЪднымЪ и покровЪ, 
ИхЪ часто облегчаетЪ муку 
ИзЪ устЪ твоихЪ пріятствомЪ словЪ. 

Я начерталЪ бы всЪ движенья, 
Всѣ чувствія души т в о е й , 
ЧтобЪ радости и сожалЪнья 
ПредмешомЪ всЪмЪ*былЪ образЪ сей: 

ЧтобЪ каждый на тебя взирая, 
Тобой былЪ втайнБ восхищенЪ, 
Тебя любя и обожая, 
КЪ тебЪ былЪ вЪчно прилЪиленЪ. 

Но для премѣны вЪ сей картине, 
ЧтобЪ вЪ зрителяхЪ восшоргЪ родишь, 
ЖелалЪ бы я тебя вЪ срединЬ 
Собранія изобразишь j 



Тлѣ всякЪ умомЪ птвоимЪ плененный 
Твой жадно внемлешЪ разговорЪ, 
Или иной уже влюбленный 
КидаетЪ на тебя свой взорЪ; 

А т ы того не примѣчая, 
Жива, спокойна, весела, 
КакЪ будто вЬчно горесть злая 
ТебБ известна не была. 

БесЬду шуткой оживляешь.. 
Производя пріятный смЪхЪ ; 
ПотомЪ ее т ы оставляешь^ 
ОчаровавЪ собою всЬхЪ. 

ПредставилЪ бы вЪ уединеньи 
Тебя я вЬ храминЪ твоей, 
ВЪ глубокомЪ сЪ книгой размьішленьи 
Р ложномЪ щасшіи людей : 

О ихЪ лукавстве , лиыемЪрствЬ ^ 
О нечувствительности ихЪ, 
О подлой зависти и звБрствЬ, 
О угнЬтаемыхЪ отЪ злыхЪ: 

Твое при ономЪ-еедроганье, 
Досаду, гнЬвЪ и рошшіЪ т в о й , 
А послБ гнЬва воз дыханье 
& невольно льющейся слезой* 



Я сей красоіпЪ ошшЪнкой важной 
ВЪ піебВ бы божество явилЪ, 
ПредЪ коимЪ бы повергшись каждой, 
Сердечны жертвы приносилЪ. 

ПредставилЪ бы но вображенье 
ТревожатЪ милыя черты. 
Прими любовь и удивленье 
За ж е р т в у , коей стоишь т ы . 



иТризпаніе tumi предЗ Чистою eS яікотег 
рой дюбовной воленосшпь 

ВиновенЪ, признаюсь, виновенЪ т - не душой, 
Не сердцемЪ, нЪшЪ, клянусь; огонь любви святой 
На жертв енникахЪ сихЪ невинности пылаетЪ; 
ОнЪ чистЪ какЪ солнца лучь и вЪчно не сгараетЪ, 
Сей огнь, который вЪ нихЪ тобою вдохновенЪ, 
Вселится вЪ гробЪ со мной ничемЪ не помраченЪ: 
Но я - - я человЬкЪ, красотЪ я силу знаю, 
И слишкомЪ иногда чувствителенЪ бываю . . . 
ужЪ былЪ бы я давно престудникомЪ стократЪі, 
Когда бы не спасалЪ меня твой строгій взглядЪ,; 
упрекЪ невинности вЪ немЪ видя, содрогаюсь, 
И чистыя любви, вЪ стихію возвращаюсь. 

Прости, что предЪ тобой невольно преступили; 
у в ы ! я никогда такЪ страстно не любилЪ. 
НаполненЪ весь тобой, и стражду, и доволенЪ; 
КакЪ хочешь властвуй мной, забыть тебя не воленЪ. 
Но только я прошу отЪ нежности т ь о е й : 
Х о т ь мало будь кЪ любви чувствительна моей, 
Не презирай ее; хоть слабый вздохЪ сердечной, 
Хо̂ шь канлю слезЪ излей на пламень с т р а с т и вечной. 



ОнЪ вздохомЪ укрошенЪ и ушоленЪ слезой, 
КакЪ Весты *) будетЪ огнь горігпь передЪ тобой, 
КакЪ божество мое^ душевно приношенье 
Прими, дай чувствовать на свБтЪ утешенье, 
Дай кончить мнЪ мой вБкЪ со изреченьемЪ симЪ; 
КакЪ сладко умереть тому , к т о самЪ любимЪ? 

* ) Весша богиня непорочности, во храмѣ коей ваздвигну-

томъ первоначальными Римлянами на жеріпвенникѣ 

пылалъ вѣчный огнь невинности , хранимый строго 

дѣрами, крторыя назывались Бесіпалками. 



п і С н й , 

I . 

Ч т о мнБ радости вЪ покой, * ) 
Что я дома вЬкЪ сижу, 
Забавляюсь тЪмЪ вЪ неволБ, 
Ч т о вЪ ркошечко гдяжу? 

Всѣ какЪ люди веселятся, 
Я не зиаюся ни сЪ кЬмЪ; 
Слезы сЪ глазЪ моихЬ к а т я т с я . . , 
ЧемЪ довольной быть мнБ, чемЪ? 

БезЪ друзей, подругЪ любезныхЪ 
К т о на свБшЪ семЪ живетЪ ? 
К т о безЪ нихЪ часы дней слезныхЪ 
ВЪ лБтахЪ младости ведетЪ? 

Я одна, одна тоскую, 
Д не знаюся ни сЪ кЬмЪ: 
Заслужила-ль жизнь такую? 
ЧемЪ довольной быть мнй, чемЪ? 

У немилова во власти, 
КакЪ у ястреба птенедЪ, 
Жду одной себВ напасти, 
Чтобы мой прищолЪ конецЪ, 

*> На голосъ: въгйду^ль вЪ темной л л&согикЪ: музыка 
Г. Хозловскагси 



Чувствовать любовь ко св-Бту, 
И отЪ свЪта чуждой б ы т ь , 
Ничего ужаснЬй нЪту; 
Для чевожЪ на свѣтѣ ж и т ь ? 

Красота моя нешастна, 
Что утЪхи мнЪ вЪ т е б Ы 
Я жестокому подвластна, 
Я тяжка сама себ£. 

ЕстьлибЪ былЪ другой удобенЪ 
НВжность чувствЪ моихЬ познать; 
ОнЪ бы не былЪ столько злобенЪ, 
И старался-6Ъ угождать. 

Я нашла бы вЪ немЪ отраду, 
ОнЪ во мнБ бы видЪлЪ рай. — 
АхЪ! измЪрь твою досаду 
Сердце нЪжно, и страдай. 

Всѣ бЬгутЪ тебя забавы, 
НЬтЪ ихЪ, нЬтЪ на свЬтЪ семЪ j 
Принимай одиЪ отравы, 
ЧемЪ тебя у т Ь ш и т ь , чемЪ? 

I I . 

МожетЪ ли ударЪ быть злЪе 
КоимЪ ронЪ меня сразилЪ? 
К т о душЪ всево милЬе, 
ОнЪ тово на вВки скрылЪ* 



Все вЪ слезахЪ со мною птонетЪ, 
И надаешь мою швердишЪ; 
Вся природа шяжко стонешь, 
МкѢ являя страшный видЪ. 

Кажется , свЪтило дневно 
Свой сокрыло ясный лучь, 
Небеса взираютЪ гнЪвно 
Сквозь завЪсу мрачныхЪ тучь. 

ВзорЪ куда ни обращаю 
Смерть я вижу предЪ собой, 
ГласЪ любезнаго внимаю 
Сострадающей со мной-

„Позабудь меня, вБщаетЪ, 
„ТЬмЪ спокоищь тЪнь мою: 
„СтонЪ твой вЪ гробЪ мой цроницаетЪ, 
„Сокращая жизнь твою. 

„НамЪ судьбы опредЬленья 
„Не возможно премЪнить, 
„И сего уже изтлБнья 
„ Т ы не можешь оживить. 

„ВсБ стеклись случаи злобны 
„НасЪ сЪ тобою разлучить, 
„Брачныя свЪщи вЪ надгробны, 
^Радость вЪ сдезы превратить. 

„Позабудь, что'сЪ безполезной 
„Клятвой с§рдпе посвятидЪ, * 

ѴЦ со именемЪ любезной 
„ВздохЪ поелЬдній изпусшилЪ. — 



„НБгпЪ, піово не позабуду, 
Кию вЪ душ£ моей живетЪ, 
Лишь надЪ прахомЪ слезы буду, 
Миѣ другой отрады нЬтЪ. 

Скорбь моя неизцЪлима 
ВозрастаетЪ отЪ т о в о , 
Ч т о во вйкЪ не возврапіима 
Т р а т а сердца моево. 

I I I , 

Несклонный кЪ нѣжной спгрйстй, 
Вина моей напасти, 
Натаю т ы грудь мою плѣнилМ 

Начто мнЪ столько милЪ ? 

Свиданій убЪгаешь, 
Й вздохи презираешь;. 
Мои слова, мой страстный вз^лядЬ 

ТебЪ смертельный ядЪ. 

Открой мнЪ самЪ искуство 
Привесть несклонность вЪ чувство * 
Моей любви дай нужный ГласЪ 

И болЬе варазЪ. 

КогдажЪ душа плЬненна 
Тобой отриновенна, 
Скажи мнЬ, какЪ суровой быть? 

КакЪ мнЬ тебя з а б ы т ь ? 

* ) На голос*: За zmo меня брапитъ ? 
zmo меня журить? 



Тому я не пов£рю, 
ЧтобЪ т ы подобно звЬрю 
Терзая нЪжну грудь мою, 

ВЪ томЪ радость зрЪлЪ свою ? 

Не вижу также славы 
ПрезрЪть любви забавы; 
Ея законЪ весь принялЪ свБтЪ, 

ВЪ тебЬ лишь чувствій нЪшЪ.' 

МужчинамЪ я дивлюся, 
И часто имЪ смБюся: 
Начнешь любить, они бЬгутЪ, 

любишь з вЪ плЪнЪ идутЪі 

Иль можетЪ быть иною 
Прельщенный красотою 
Мои т ы ласки всЪ забылЪ, 

Ей сердце посвятилЪ. 

Я вЪ томЪ сЪ тобой согласна"; 
Она мила, прекрасна; 
Но равную любви моей, 

ПовЬрь, не найдешь вЪ ней* 

Х о т ь страстно я пылаю, 
Будь т ы любимЪ, желаю; 
Но бойся презрЬнЪ быть другой 

Равно какЪ я тобой. 



2QJ 

I V . 

Стремлюсь кЪ тебЬ всечасно 
И сердцемЪ и душой; 
Страданіе ужасно 
ВЪ разлукБ ж и т в сЪ тобой! 

МнЪ вЪ долЬ слезной 
Твой видЪ любезной 

Еще милЪй стократЪ. 
ЧрезЪ степи , горы 
ПлЪденны взоры 
КЪ шевѣ летятЪѵ 

СЪ тобой мои отрадьі 
Изчезли всЪ какЪ тЪнь, 
И горесть безЪ пощады 
ТерзаетЪ ночь и день. 

Начто пленяться, 
Когда разстатьс;» 

НамЪ лютый рокЪ велитЪ ? 
За всі> напасти 
Что вЪ нізжной с т р а с т и 
НасЪ наградить? 

узнавЪ, какЪ здБсь терзаюсь , 
Х о т ь каплю слезЪ пролей, 
Я только утешаюсь 
Горячностью твоей: 

И т о прельщавтЪ , 
Коль к т о вЬщаетЪ 

*) Музыка Г. Козловскаго. 
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МнБ ими дарагой: 
Любить , томиться * 
ОтрадЪ лишиться, 
ВотЪ жребій мой. 

• a 

Йе льщусь твоей взаимной страстью',* *) 
Йе с т о ю можетЪ быть т е б я ; 
Теряю всю надежду кЪ щасшью • . * 
Йо долженЪ у т Ь ш а т ь себя: 

Что т ы меня не презираешь 
За чувства искренни мои, 
Меня жалЪешь, сострадаешь 
И кажешь ласки мнЬ твои* 

Йе знатность рода! и богатство 
ДаютЪ намЪ право на любовь; 
Но нежность, искренность, пріятсшво* 
И с т р а с т ь , что движёшЪ духЪ и кровью 

Коль я не знаю лицемерить, 
ТакЪ стою, чтобЪ меня любить; 
Свое мнЬ можешь Сердце вверишь j 
ft пламенно могу любить. 

Могу я сЪ жаромЪ неизмЬннымЪ 
ІЗезсмертну с т р а с т ь кЪ шебЬ п и т а т ь * 
И всЪмЪ сокровиі^амЪ безцЬннымЪ 
Одну тебя предпочитать. 

f ) Музыіа Г. Козлов скаго. 



Решись тѣ ласки, сожаленье 
ВЪ любовь ко мне переменить: 
Т ы видишь все мое мученье; 
ТакЪ с т о ю , чтобЪ меня любить; 

V I . 

Бесѣдуя сЪ тобою 
Я самЪ себя забыл-Ъ,-
Тебя я всей душою 
На в£ки полюбилЪ. 

Не смБлЪ т е ё е открыться," 
Но взоромЪ всіо сказалЪ; 
КакЪ часЪ пришелЪ проститься,* 
А тайно воздьіхалЪ. 

СпВша мнЬ вЪ край безвестный^ 
Я вЪ мысляхЪ говорилЪ: 
Йрости цветокЪ прелестный, 
И горьки слезы лилЪ. 

узрю-ль тебя , не Знаю,« 
Но буду вспоминать; 
Я с т р а с т ь кЪ т е б е питак* 
И буду векЪ п и т а т ь . 

Открытностью моею 
Х о т ь виненЪ предЪ тобой j 
Люблю, и сЪ речью сею 
Я векЪ окончу мой. 

к 
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Любиму быть не вЪ в о л ѣ , 
Не вЪ волЪ не любишь; 
Не льзя вЪ своей намЪ долЬ 
Судьбы переменишь. 

V I I . , 

ОхЪ! какЪ шо мяѣ ж и т ь ! 
ОхЪ ! какЪ не шужишь! 

ОтЪЬзжаешь, 
Покидаешь 

МилЪ сердечной меня. 2* 

ГолубчикЪ т ы мой! 
Разлучусь я сЪ тобой; 

ЗдЪсь не будешь, 
Позабудешь, 

Ч т о была я твоя . 

А я молода 
Буду помнить всегда, 

КакЪ со мною 
СЪ молодою 

Миловался дружокЪ. 

Дорожкой пойду 
Во зелеяомЪ саду 5 

И листочки, 
И цвЪточки 

Ѣсѣ поблекнуть, мой свБтЪ. 



А гдЪ ілы сЪ другой 
Свыккешся, дарагой і 

ВЪ дни весенни 
Дни осенни 

ТамЪ проглянуть для васЪ. 

Вздохни обо мвѣ 
На чужой сторонЪ j 

Вспомянувши, 
Воздохнувши 

Прослезися хошь разіь 

А я безЪ тебя 
Йзсушу всю себя; 

По разлукѣ 
Буду вЪ скукБ 

Лишь шебя вспоминать.-

V I I L 

Мучь мейя, жестокая любовь^ 
С ожигай мою кипящу кровь : 

Я нещастна 
Тщетно с т р а с т н а , 
Хочу умереть, 
Не могши узрБшь 

ВЪ с т р а с т и злой уснЪха: 
Таль моя утЪха, 

Что бЪ безЪ пользы вѢкЬ любить ^ 



КБмЪ я стражду, кЪмЪ я жизнь гублю, 
ТотЪ не знаетЪ, что ево люблю 2 

Сердце страстно 
ЖдетЪ всечасно , 
ЧтобЪ мукамЪ внялЪ онЪ j 
АхЪ! тщетенЪ мой стонЪг 

Я горю, но с т р а с т и 
ВЪ лютой сей напасти 

Не могу ему открыть . 

Не могу тово открыть ему t  

Что любезенЪ сердцу моему* 
СшыдЪ мѣиіаетЪу 
С т р а с т ь терзаетЪ; 
ВЪ сей лютой борьбЪ, 
ВЪ сей горькой судьбЪ 

ВЪкЪ лишенна воли, 
И жестокой боли 

Не могу я облегчить. 

Эхо! сквозь лЪса промчи мой стонЪ, 
Повтори, чтобЪ плачь мой слышалЪ овЬ у 

ЧтобЪ любезный 
РокЪ мой слезный 
Собой облегчилЪ: 
ОнЪ сердце пронзилЪ; 

Пусть любви вЪ награду 
ДастЪ хоть т у отраду, 

ЧтобЪ хоть каплю пролилЪ слезЪ. 



I X . 

Музыка Г- Козлоескаго. 

Легли кЪ моей любезной 
Ты песенка моя, 
Представь ей рокЪ мой слезной, 
Скажи, какЪ сщрастенЪ я. 

Поди вЪ прелестны руки, 
Предстань ея очамЪ , 
Скажи сердечны муки 
НебеснымЪ красотамЪ. 

Скажи, что лучшей доля 
Не стану я желать, 
КакЪ сладкой лишь неволи 
Ея законЪ внимать. 

КогдабЪ вс£ свВта троны 
ВЪ мою давали в л а с т ь , 
Не презрилЪ бы короны, 
ЧтобЪ вЪ ней предЪ нею пасть* 

СказалЪ бы: вотЪ вселенна у 

Коль хочешь обладать, * 
И вотЪ душа плБненна, 
Решись повелевать. 

Напоминай всечасно, 
Ч т о жизнь безЪ ней мне адЪ, 
й всіб, что есть прекрасно, 
Е я одинЪ лишь взглядЪ, 



2 * 4 

Тверди мое стенанье, 
На жалость призывай, 
И вырвавЪ состраданье., 
Ко мнЬ еіо склоняй. 

Скажи, что облегченье 
Я вЪ томЪ единомЪ зрю, 
Когда вЪ слезахЪ, мученьЬ 
Тебя с т о разЪ пою. 

Завидую судьбине 
Я пЬсенка, т в о е й , 
КакЪ щастлива т ы нынй 
ВЪ рукахЪ драгой моей! 

Небесныя лобзаешь, 
Ты прелести ея, 
Не стонешь, не вздыхаешь, 
Не рвешся шакЪ какЪ я. 

АхЪ! есшьлибЪ.хоть минуту 
Д вЪ равной долЬ былЪ! 
Иль грусть прервалЪ бы люту^ 
Иль грудь мою пронзилЪ. 

Скажи, что ожидаю 
О т в е т а отЪ неіб, 
НадЬюсь, унываю, 
Смерть, щастье вЪ ней моДб. 



Ціа peeuocmz* 

Е с т ь л и ищешь безмягаежныхЪ 
И пріяшныхЪ вЪ жизни дней, 
Не шерзай шы чувствій нБжныхЬ 
Тщетной ревностью твоей. 

КакЪ былинку изсушаетЪ 
Непрестанный солнца зной, 
Злая ревность такЪ снВдаетЪ 
Нашу радость и покой. 

НЪтЪ, красавицы не знаютЪ 
Власть красотЪ своихЪ ценить, 
Естьли такЪ ихЪ унижаютЪ, 
Что имЪ можно изменить. 

Я вЪ твоихЪ прелестныхЪ взглядахЪ 
И невинность сердца зрю; 
ТЬмЪ вЪрнЬй вЪ моихЪ отрадахЪ, 
ТЬмЪ я болЪе горю. 

Е с т ь л и сЪ жаромЪ и в£щаю 
О красавице иной, 
ВмигЪ еіо позабываю, 
Лишь увижуся сЪ тобой. 

Таль измена, таіобЪ прельщаться? 
Иль всего себя отдать ? # 

Я могу одной плЬняться, 
А другую обожать. 



И во вБки не разсгаррю 
ТЬмЪ пріятнЪйщихЪ забавЪ; 
СЪединили насЪ сЪ тобою 
Склонность, свычка, дружба, нравЪ. 

ВЪ томЪ сЪ тобой лишь не согласенЪ 
Что безЪ ревности люблю ; 
Не хочу я быть ужасенЪ^ 
И утЪхЪ не погублю. 

Лодозрініс еЪ холодности* 
ЕсщьлибЪ вѢдалЪ т ы , жестокой, 

КакЪ я муч$гсь безЪ т е б я , 
Ты давно бы путь даліокой 
СовершилЪ, меня любя. 

НЬтЪ, т ы мало понимаешь 
Власть всесильну с т р а с т и злой, 
Мало, мало сердце знаешь 
Вспламененное тобой! 

Равнодушіе ужасно! 
КакЪ умедлить хоть часомЪ? 
НЬтЪ, меня не любишь с т р а с т н о ; 
ЧтожЪ помыслить мнЪ о томЪ? 

Для чего, любовникЪ хладный, 
Ты мнЪ страшны клятвы далЪ? 1 

Для чего т ы безотрадный 
Пламень вЪ душу мнЬ вліялЪ? 



Возвратись, не медли боли, 
Естьли хочешь живу з р Б т ь ; 
Пожалуй, нЪтЪ силЪ ужЪ долБ 
В ы т ь вЪ сомнЪньи и т е р п е т ь . 

Для сердецЪ взаимно плЬнныхЪ 
МогутЪ ли'нрепяшства б ы т ь ? 
ПоспЬши, дай вожделБньыхЪ 
БрачныхЪ узЪ нокой вкусишь. 

ЕстьлижЪ время и о т с у т с т в о 
Изтребили пламень т в о й , 
Естьли . . . о ужасно чувство! . . • 
НЬтЪ, не вЬрю я, . . . шы мой. . • . 

ВБчно мой Т меня т ы любишь, 
Т ы чувствителенЪ какЪ я $ 
НЬтЪ, меня т ы не погубишь. 
Т ы мой вічно, я твоя. 

- 1 * £ 
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Гдѣ, вЪ какой странѣ блаженной 
Есшь отрада вЪ грусти злой? 
Я пойду на край вселенной, 
Естьли тамЪ найду покой. 

ВЪ шумномЪ свЪтЪ, гдБ всіб лжива, 
ТлЪ любви и дружбы нЬтЪ. 
Можно-ль, можно-ль жить щастливр 
Средь моихЪ пвЪгаущи^Ъ лѢтЪ* 
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Что мнЬ пользы вЪ чувспгвахЪ вЬжныхЪ 
ВЪ искренней душБ моей? 
утешителей надежныхЪ 
Вольше нЪтЪ уже для ней. 

НБщЪ любви, ни дружбы болЪ 
ВЪ томЪ, к т о клялся вБкЪ любить; 
И должна я по неволЪ 
Св$тЪ оставить и забыть. 

Вы мЪста, мБста прелестны, 
ГдБ давно живетЪ мой духЪ, 
ГдЪ печали не извЪетны, 
ГдБ о нихЪ забытЪ и слухЪ ! 

Вы вЪ свой рай меня примите, 
Успокойте на лугахЪ, 
И сЪ природой подружите 
ВЪ темныхЪ рощахЪ и лЪсахЪ. 

Ей мои веБ чувства нБжны, 
Мысли, душу посвящу; 
ТамЪ минуты безмятежны, 
ТамЪ отраду я сыщу. 

АхЪ! когДабЪ еще такое 
Сердце тамЪ могла плЪнить, 
Сердце доброе, простое, 
Чщобы вЪкЪ могло любить! , * • 



£19 

X I I I . 

Музыка Т. Лозлоескаго, 

ШБненно сердце нЪжной Лидой, 
ВошЪ радостей твоихЪ предметЪ j 
Ея невинной взорЪ и милой 
ВелитЪ тебіэ забыть весь свѢтЪ* 

ЦвЪтущу зря красу и младость, 
НечувственнымЪ возможно-ль б ы т ь ? 
И пЬнія внимая сладость, 
Возможно-ль пламень ущаить? 

ВЪ тебЬ одной, драгая Лила, 
Собранье вижу веЪхЪ пріятствЪ, 
ВЪ тебЬ одной соединила 
Природа тьму своихЪ богатствЪ» 

Дала тебВ волшебны взгляды 
ВЪ одно мгновенье побеждать, 
И вдругЪ мученье и отрады 
ВЪ сердцахЪ чувствительныхЪ рождать. 

ВЪ лицБ цгвоемЪ напечатлЪла 
РумянецЪ сЪ белизной лилей; 
Она изобразить хотЪла 
Невинность тІмЪ души твоей. 

Твой станЪ украсивЪ простотою, 
И стройность сохрани во всемЪ, 
Природа хитрою рукою 
Явила совершенство вЪ немЪ. 



КакЪ мягкой ленЪ вкругЪ шеи бйлой. 
Віюшся нЬжные власы, 
Какіе пишегаЪ кисгаью смЬлой 
ХудожникЪ рЪдкой для красы. 

Твой голосЪ, каждое движенье 
Для сердца новая спгрЬла ; 
ВосшоргЪ его, оцепененье 
ТебЪ неложная хвала^ 

О какЪ шогаЪ щасшливЪ и доволенЪ 
К т о сердцемЪ властвуетЪ гавоимЪ! 
ОнЪ самЪ вЪ оковахЪ и неволенЪ; 
Но каждый бы желалЪ быть имЪ-

Завидовашь сей лестной долЪ, 
Напрасно грудь свою т о м и т ь ; 
А быть у Лилы вЪкЪ вЪ неволЪ, 
СЪ немЪ можно щастье т о сравнить? 
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Я точно человБкЪ, и вЪ етомЪ я не лгу: 
СЪ ногами и руками, 
СЪ такими же глазами ^ 
СЪ такими же ушами; 

Ходить и говорить, х о т ь живЪ я , не могу1. 

I I . 

Несчетны вЪ мірБ семЪ родились пользы мною: 
Собраній и бееЬдЪ бываю красотою; 
Кусаюсь больно я, хотя зубовЪ и нЪтЪ, 
Иль смерти тЪмЪ, или виной бываю бЪдЪ. 
Я должности своей отнюдь не прерываю; 
Но порчЪ никогда себя не подвергаю. 
ВЪ затворничестве я природою рождеяЪ 
И ею кЪ жизни тамЪ и смерти осужденЪ. 
А ежели мое жилище оставляю, 
То безполезенЪ бывЪ, вЪ мученьяхЪ умираю: 
ВЪ МароккЬ, вЪ Турцій еспть т о т Ъ обычай злой, 
Е с т ь и вЪ ЕвронЬ онЪ, чтобЪ рушить мой покой 
ИзЪ дому моего свирЬпымЪ изторженьемЪ: 
Но здБсь, любезные читатели мои, 
ПодЪ кроткимЪ сЪ вами я и йстиннымЪ правленьемЪ 
ВЬкЪ буду презирать обычаи сіи; 
И сей жестокости я не страшуся сЪ вами - ^ ' 

Премудрость правйшЪ наяія. 
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Й часто спереди цЬны довольной сто'ю; 
А сзади завсегда не значу ничего: 
ОднакожЪ тамЪ люблю похвастать вЪ высотѣ; 
НспрогпивЪ спереди люблю невиди.ѵіЪ бышь. 
КупецЪ напереди хотя меня имЪетЪ; 
Но назади имЪть себЪ вмЪняетЪ вЪ стыдЪ: 
А т й , кошорымЪ я служу лишь только сзади, 
ЖелалибЪ всей душой и спереди имЬть. 
Е с т ь люди: я служу имЪ спереди и сзади; 
Но много и такихЪ, которые кЪ нещасшью* 
Ни спереди меня, ни сзади не имЬютЪ. 

Скажите: какЪ назвать дорогу* е'пгу Должно^ 
Которой ходимЪ мы и лЬтоліЪ и зимой, 
Йо коей никому проехать не возможно? 
Когда идутЪ по ней увечный и хромой , 
АршинахЪ на пяти разЪ десять отдыхаютЪ і 
ТутЪ и здоровые часшенько упадаютЪ* 

ѵ. 
Четыре буквы я различный имѣю, 

Полезна и вредна для свЬта быть умЬю. 
ЧтобЪ оба свойства тѣ противны разобрать j 
Сначала иль сЪ конца мнЬ должно силу д а т ь : 
Я сЪ силою вЪ концЪ весь смертныхЪ родЪ питаю * 
БезмЪрно имЪ нужна и жизнь ихЪ продолжаю. 
Сначала силу дай; признается в«сь свЪтЪ, 
Сколь лютый отЪ меня бываетЪ людямЪ вредЪ; 



И нЪтЪ ужаснБе меня для человека % 
Я адомЪ жизнь творю, концемЪ бываю вБка-

V I . 

Коль хочешь должность т ы угнать мою, читатель! 
Лишь укажи, куда, я тотчасЪ полечу 
ОтЪ одново конца вселенной до другова. 
Храня секретЪ; прейду моря лЬса и горы. 
Подобна многимЪ зря, не свЪдаетЪ никто, 
Что значу я , и к т о за чемЪ меня послалЪ : 
Нося вЪ себЪ твои я мысли, ихЪ не знаю ; 
Но т ы кЪ комубЪ меня ни захотБлЪ послать, 
умЬю всякому ихЪ вЪрно расказать* 

V I L 

БуквЪ равное число вЪ себѣ я заключаю" 
И пхБхЪ же самыхЪ буквЪ; когда я цЪлЪ бываю, 
Тогда ужасную могу смирить войну, 
Отвергну мечь враговЪ, ихЪ злобу пожену, 
Тогда я возвращу женЪ ея супруга, 

А другу друга, 
И токи на поляхЪ кровавы не текутЪ. 
КогдажЪ вторый мой членЪ на полы разсБкутЪ j 
ВдругЪ безпредЪльное пространство мк£ дадупй), 
ВсЪ смертные во мнЬ какѣ граждане живутЪ, 
И всяка тварь тогда войдешЪ вЪ мою ограду, 

Коснусь небесЪ и сниду кЪ аду. 
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Видали-ль вы когда полЪ нЪжной и прекрасной 
Среди мечей, огня, средь битвы преужасной 



ВЪ слезахЪ, имЪющій растрепаны власы j 
Терзающій свои одежды и красы, 
Который сЪ яростью вЪ рядЪ воиновЪ летаетѢ, 
КричитЪ, сражается, сражая умираетЪ. 
Не бывЪ онЪ ни щитомЪ, ни шлемомЪ покровенЪ, 
Единой храбростью и мной вооружение 
Коль вЪ женскихЪ я сердцахЪ т о т Ъ пламень возжигаю, 
СЪ непобедимыми ге*ро*ями равняю: 
Но сЪ похвалой о мне не говоритЪ никто. 
Бывали смертные, которые за т о , 
Что прибыль принесу, что мною побеждают!),* 
МеняжЪ за т о казнятЪ, меня же охуждаюпй^ 

is. 

Я путешествуя мой домЪ ношу сЪ собой 
Й не страшуся вЪ немЪ погоды никакой. 
Хожу тихохонько : безЪ моего жилища 
Никто нигде меня не узритЪ никогда; 

Живу одна всегда, 
И даже самая вЪ мой домЪ не входитѣ пища; 

ОднакожЪ тамЪ зимой 
Запершись, не терплю я нужды никакой. 
Я странно создана: природа такЪ х о т е л а , 

ЧшобЪ я ни рукЪ, ни крыльевЪ не имѣла: 
Но голову могу высоко возносить, 

Ілаза куда хочу, могу стремишь, 
И лучше я людей на небеса взираюѵ 
Великую при томЪ я редкость заключаю і 

ИмБя дарЪ плодотворить. 
Им^ю силу я плодородишьѵ 



Я первою всЬхЪ золЪ винбю* 
копторы ввергся человѢкЪ; 

А безЪ меня онЪ велЪ бы вЪкЪ 
Среди блаженства и покою. 

Ймѣю вЪ разныхЪ я владычество мЪстахЪ, 
Во градБ, при дворЪ и ВЪ деревняхЪ; 

А т Ъ , котОры мнЪ всЬхЪ больше угождаютЪ^ 
ВЪ столицахЪ время провождаютЪ, 

МнБ жертвы принося. — ИмЪю я дЪпгбй 
И вЬтренныхЪ и умныхЪ; 

Для первыхЪ прибыли вЪ услугЪ нѢтЪ моей; 
Но много отЪ меня есть пользы для разумныхЪ; 

ЁокругЪ качелей каждый годЪ 
Толпится для меня народЪ. 
Сколь много для меня нещастныхЪ 

Теряли жизнь свою во случаяхЪ опасныхЪ! 
Не можно о себЬ еще яснЪй сказать. — 
Читатель, думаю, успЬлЪ ужЪ отгадать j 
А естьли отгадать охоту онЪ имЪетЪ, 
То безЪ сомнінія меня ужЪ раэумѢетЪ^ 

хг, 

весьма полёзяу вещь мы вЪ свЬігіЪ составляем!); 
Ito упражненья насЪ найдешь всегда одномЪ, 
ВЪ безперерывномЪ мьі движеніи 6ываемЪ$ 

ОднакожЪ не вЪ такомЪ, 
ЧтобЪ сЪ мБста перейти вЪ другое $ 

Движенье наше есть совсЬмЪ иное. 
ЛежимЪ, стоимЪ, и движемся всегда; 

Остановляемся тогда , 
О 



Когда свое скончаемЪ мы теченье. 
НасЪ вЪ мірЪ тьма; у всЪхЪ едино упражненье. 

ИмЪютЪ многіе по нуждЪ насЪ; 
А прочіе для щегольства, для глазЪ. 

Одни насЪ лентами искусно украшаютЪ, 
Другіе цЪпи надЬваютЪ: 

А дерево, металлЪ 
И камни разнородны 

Для жизни нашея весьма пригодны. 
Когдабы человЪкЪ совсІмЪ о насЪ не зналЪ, 

ОнЪ ъсѣ не во время дЪла бы исправлялЪ. 

X I I . 

ЧистЪ, ясенЪ какЪ алмазЪ, но дорогЪ нб бываю; 
Рожусь отЪ матери, и самЪ ее рождаю. 
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Не можно вЪ обществе всЪхЪ насЪ перещитать; 
А должно з н а т ь , 

Что вЪ маломЪ шарикЪ мы всЪ помещены: 
ТамЪ бывЪ заключены, 

ЛешаемЪ, бБгаемЪ повсюду безпрестанно; 
И'землю и моря, и небо мы пространно 
ВЪ единое почти мгновенье обтекаемЪ; 
Но часто такЪ вЪ своемЪ пути мы заблуждаемЪ, 
Что наконецЪ летя вЪ безмерной высотЪ, 
ТеряемЪ тамЪ себя во мглБ и темнотЪ. 

X I V . 

Х о т я я и страшна, хоть мраченЪ образЪ мой; 
Но смертнымЪ приношу отраду и покой. 



Являясь имЪ, себе сопуганика имею, -
И сЪ нимЪ безмолвіе везде обильно сѣю; 
ВЪ когпоромЪ человБкЪ свой кЪ знанью жадный умЪ 
ВручаетЪ мудрости, исполненЪ важныхЪ думЪ. 
Но рідкіе для сихЪ причинЪ меня вспгречаютЪ; 
А более меня во зло употребляютЪ. 
Порочны замыслы, любовныя дела, 
ВотЪ все , чемЪ многимЪ я полезна быть могла. 
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Имея пять отверзт ій целыхЪ, 
Мы служимЪ летомЪ и зимой-

Красавииы насЪ белыхЪ 
СчитаютЪ для себя красой. 

Пять братьевЪ насЪ; коль в м е с т е все бываемЪ,* 
Цены своей мы не теряемЪ ; 

Но одного лишась, не стоимЪ никакой: 
НасЪ мечутЪ всехЪ тогда сЪ презреньемЪ. 

БывЪ прежде украшеньемЪ, 
ПотомЪ бываемЪ вещію пустой; 
Любовники насЪ презираютЪ, 
Когда своихЪ любезныхЪ лобызаюшЪ. 

X V I . 

Я сЪ обоихЪ концовЪ отверзт іе имею; 
ОднакожЪ грею. 

Я широка, мягка, продолговата, 
Довольно пухловата 

И шерстію кругомЪ обнесена. 
Для одинаковыхЪ двухЪ членовЪ я нужна. 

Которы ежели вЪ меня к т о вложишЪ, 
Согреться скоро можешЪ. 

О 2 



X V I L 

ЧемЪ больше изЪ меня т а с к а ю т Ъ , 
ТВмЪ больше сшановлюся я : 

Боишся вверьхЪ смотрЪпть, кто ходитЪ близь меня̂  
И многіе меня страшася, обЪЬзжаютЪ.-

X V I I I * 

Рождаюсь я на свБтЪ какЪ ночью, такЪ и днемЪ> 
И умираю вдругЪ вЪ рожденіи своемЪ-
Никто меня не ждетЪ; но я всЬхЪ посещаю, 
И сей незапностью ихЪ сильно поражаю: 
А т о т Ъ , к т о слЪдустЪ за мной чрезЪ мало время, 
ІПумитЪ, трещитЪ, реветЪ, сшрашитЪ всЪхЪ смер* 

тныхЪ племя* 

X I X . 

Я треугольника видЪ точный представляю; 
ВЪ поляхЪ я завсегда гулянье провождаю. 
И какЪ я мать мою хочу поцеловать, 
То т о т Ъ же часЪ начну ее зубами рвать* 

X X . 

Названіе одно сЪ животнымЪ я ношу 
И пвЬтЪ имБю одинакой, 

Безгласна говорю, даю, прошу, 
ИзтолкователемЪ бываю страсти всякой: 

ЛюбилЪ меня старинный свЪтЪ ; 
А нынЪ на меня ужЪ моды нѢтЪ. 

Любимое мое жилище прежде было 
На свЬжемЪ чемЪ нибудь; а нынБ тамЪ, гдѣ гнило. 



X X I . 

ОіпЪ птицы я свое 
Имію бытіе ; 
А ремесло мое 

Все дЪлать т о , что умЪ прикажетЪ, 
Ч т о сердце скажетЪ. 

Мной вЪ жизни множество прославилось людей; 
Боится всякЪ меня, коль я вЪ рукахЪ судей 

НеправедныхЪ и злобныхЪ, 
Иль имЪ подобныхЪ. 

Велика ли я вещь; но многое трорю : 
СмБхЪ, слезы, щастье, смерть; но днесь животЪ дарю 
Ц благоденствіе лію на миліоны, 

ИзобразивЪ божественны законы, 
Которы царствуютЪ вЪ безсмертный ПАВЛОВЪ вЪкЪ, 
ОтЪ коихЪ океанЪ безцЪнныхЪ благЪ изтекЪ. 

X X I L 

Х о т ь не планета я, но вЪ воздухе ношусь, 
И вЪ образЬ землВ подобнымЪ я кажусь: 
КакЪ между волнЪ корабль, межь облакЪ пролетаю, 
И многихЪ я кЪ лунЪ поближЪ придвигаю. 

О т г а д к и . 

I Никто не можепгь похвалишься, 
Чшобъ началъ шошъ ходишь, кто чушь успфлъ родишься. 
II ЯзыкЪ. Ill Кошелекъ косной и денежной. ГѴ Лѣстни-
ца. V Мука и мука. VI Письмо. VII Миръ и иіръ. VIII 
Ошчаянге. IX улишка. X Любопытство. XI Часы. XII 
Ледъ. XIII Мысли. XIV Ночь. XV Перчатки* XVI Муфта. 
XVII яма. XVIII молнЗся: XIX Борона. XX Мушка, XXI 
Перо. XXII Монгольфіеровъ шаръ. 



Х О Р Ы , 

I . 

ВЪ священнЬйшій день Каронованія ИХЪ 

ВЕЛИЧЕСТВЪ ГОСУДАРЯ ИМПЕ

РАТОРА Всероссійскаго ПАВЛА 

ПЕТРОВИЧА I. и супруги ЕГО 

ИМПЕРАТРИЦЫ МАРШ ѲЕОДО-

РОВНЫ, *) 

Какія солнцы озаряютЪ 
Неколебимый Росскій тронЪ? 
ВЪ божественной четі> сіяютЪ 
Лучи отЪ царскикЪ двухЪ коронЪ. 

Не возврагценЪ ли намЪ судьбиной 
Великій ПЕТРЪ сЪ ЕКАТЕРИНОЙ? 

Се ПАВЕЛЪ Первый и МАРІЯ! 
Се подданнымЪ ОтецЪ и М а т ь ! 
Ты вЪ жертву имЪ должна Россія, 
Свою всю дущу изліять. 

СЪ любовью мудрость сЪ единилась j 
Т ы вЪ кратки дни преобразилась. 

*) На сей и послѣдующіе хоры музыка сдѣлана Г. Козлов-
свимъ. 



Уже правленія кормило 
Направило твой верный ходЪ, 
И правосудіе открыло, 
ЧемЪ будетЪ щастливЪ твой народЪ. 

Ліются милости рЪками; 
О ПАВЕЛЪ! царствуй вБкЪ надЪ нами! 



I I . 

На эаключеніе мира сЪ Оштамансцоед 
Поршою вЪ 1791 году, 

іф празднеству вЪ Ясс^хЪ, 

ЗабудемЪ брань кровавую 
НизходитЪ сЪ неба мирЪ. 
ПрехрабрыхЪ РоссовЪ славу 
Едва вмйідаетЪ мірЪ. 

Ни море имЪ, ни суша 
Не сдѣлали преградЪ: 
Всѣ ковы злыхЪ разруша, 
Низвергли гордость вЪ адіѵ 

Герои! насладитесь 
Плодами чудныхЪ дѢлЪ$ 
ВесельемЪ возноситесь 
фселенно.й за предЪлЪ. 

Отечество драгие 
ВЪ обЪятія васЪ ждетЪ^ 
И время золотое 
Щ> забавамЪ васЪ эо^ещЪл 



I I I . 

ВЪ денв Рожденія 

Его Высокопревосходительства 

Л ь в а А л е к с а н д р о в и г а 

Д а р ы ш к и н а * 

ошЬ лица друзей его. 

Музыкоід и пЬніемЪ вЪ діэйство произведенЬ 
сей хорЪ февраля 26 дня 1794 года, 

вЪ городекомЪ его домЬ. 

СЪ восніоргомЪ нашимЪ гласы звучны 
Несутся кЪ іцедрымЪ небесамЪ, 
Что дни твои благополучны 
Они хранятЪ вЪ отраду намЪ. 

Дуща забавЪ! всегда т ы сЪ в-ами *) 
Твои веселія дБлишь, 
ВладЬешь нашими сердцами, 
ВЪ своемЪ намЪ домЪ рай творишь. 

*) Сей куплешъ былъ пѣшъ внукою Льва Александро
вича Еленою Александровною Нарышкиноіо -при игра-
ніи на фортещ'анс 

А Марья Львовна Нарышкина акомяаниравала да Арф$. 



Да АнгелЪ твой живетЪ еЪ тобою, 
СЪ твоимЪ семействомЪ дорогимЪ! 
Оно цвЪтетЪ какЪ садЪ весною 
ПодЪ небомЪ яснымЪ и златымЪ» 

£Тгля УТолвскаго. 
Все согласіемЪ здЪсь дышетЪ, 

Все блаженствуетЪ сЪ тобой; 
Дружба здЬсь уставы пишетЪ, 
ЗдЪсь веселье и покой. 

Небеса! сей домЪ храните! 
В ы , друзья, сей день п о ч т и т е ! 

ВЪ пЪсняхЪ сЪ чувствами согласныхЪ 
Торжествуйте вы его, 
И временЪ желайте ясныхЪ 
Для семейства вы сего. 

Небеса! сей домЪ храните! 
В ы , друзья, сей день п о ч т и т е ! 



I V , 

На В ы с о ч а й ш е е 

Е Я ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 

порЬщеніе дому 

Незапно домЪ нашЪ озарился 
Давно желаннымЪ т о р ж е с т в омЪ, 
Во храмЪ блаженства превратился 

О мыслей рай! — не такЪ денница 
Пріятна роіцамЪ и лугамЪ, 
КакЪ ТВОЙ сюда приходЪ, Царица, 
ОтраденЪ искреннимЪ сердцамЪ. 

Восторги ихЪ нашЪ взорЪ вЬіцаетЪ, 
Дороже вЪка намЪ сей часЪ: 
Твой взглядЪ спокойствіе вливаетЪ, 
КакЪ нектарЪ сладостенЪ твой гласЪ* 

Льва Александровича ] 

вЪ 1795 году, 

ПрѳсвЪтлымЪ РоссовЪ божествомЪ. 



$С?тля Лолвскаго. 
Всіб цвЪтетЪ вЪ ТвоемЪ народЪ 

И блаженсілвуешЪ ТОБОЙ $ 
ТакЪ свЪшило всей природ!? 
Жизнь вдыхаетЪ шеплопгой. 

Ничего нЬтЪ справедливей, 
Что шеперь мы всЪхЪ щастливЪй. 

Наслаждаемся присутствомЪ 
]ѴІы Владычицы своей; 
ВзоромЪ, мыслью, сердцемЪ, чувствомЪ 
Благодарны вЪчно ЕИ. 

Ничего нЪтЪ справедливей, 
Что теперь мы всЪхЪ щастлив^й. 



Bb-день Рожденія 

Его Высокопревосходительства 

Александра Л ь в о с и t а 

Нарышкина. 

Музыкою и пЬніемЪ вЪ дЬйство прбизвеДейЪ 

сей хорЪ 14 дня АпрЬля 1799 года, 

ошЪ лица его семейства. 

КакихЪ сравниіпся дней сіянье 
СЪ симЪ нашего веселья днемЪ? 
Прими, прекраснее собранье, 
Сердечное участье вЪ немЪ. 

ОдмиЪ голосЪ. 
Рожденье чтимЪ и воспЪваемЪ * ) 

Отца любезна юныхЪ чадЪ, 
ВсЬ нБжны чувства, посвящаемЪ 
Творцу ихЪ щастья и опградЪ. 

*) Сей нуплегаъ и другой последующей были п$шы доче
рью Его Высокопревосходительства Александра Льво
вича Еленою Александровною при играніи въ корнь де 
бассетъ. 



Свое семейство зря блаженнымЪ, 
ОнЪ самЪ доволенЪ и блаженЪ ; 
А вЪ дружбЪ сЪ обществомЪ почтеннымЪ 
СамЪ вЪ обшествЪ любимЪ, почтенЪ. 

Больше вЪ свЬтЪ нБтЪ забавы, 
КакЪ отЪ всЪхЪ любимымЪ б ы т ь , 
Выше всякихЪ т и т л Ъ и славы 
ВЪ інастьи ближнему служить. 

К т о такЪ жизнь свою устроилЪ^ 
ТотЪ на вЬкЪ свой духЪ спакоИлЪ. 

Т о т Ъ , котораго рожденье 
ТоржествуемЪ вЪ пЪсни сей, 
ЗритЪ свое изображенье, 
ЗритЪ и наши чувства вЪ ней: 

ТакЪ онЪ жизнь свою устроилЪ* 
И на вЬкЪ свой духЪ сиокоилЪ. 



На рожденіе 

Ея Высокопревосходительства 

Марины О с и п о в н ы 

Нарышкиной 

вЪ so день Іюля, 

празднованный вЪ мщзЪ Левендалѣ. 

Безмолвное уединенье, 
Жилище дружбы и красотЪ! 
Гласи мое по рощамЪ пЪнье 
КакЪ шихое журчанье водЪ< 

Я не хочу, чшобЪ звуки лирны 
Прервали сладостный покой; 
Пусть дуновенія зефирны 
РазносятЪ кротко ихЪ сЪ Собой. 

Б ы т ь можетЪ, какЪ вЪ тЬни прохладной 
НайдутЪ владычицу т в о ю , 
Отдохновенья вЪ часЪ отрадной 
ОнЪ внушатЪ ей п£снь мою. 

ВЪ сей день на свБтЪ она родилась 
СЪ любезной, ангельской душой, 
И добродетель воцарилась 
НадЪ младостью и красотой. 



Жила вЪ ней, сЪ нею возрастала 
Среди прекрасныхЪ жизни дней$ 
ЖиветЪ, и паче возсіяла 
Вечерней лЪтЪ ея зарей. 

БогЪ благоденствомЪ, Царь іцедропіой 
Е е достойно наградилЪ. — 
БлаженЪ, к т о на землЪ добротой 
Покой и щастье утвердилЪ! 

Внушите в ы , Зефиры нЪжны, 
Ч т о видимЬ рай, когда мы сЪ ней5 
Пой дни пріятны, безмятежны 
ЛюбезнЪйшихЪ сихЪ мБстЪ Орфей. *) 

Пой ихЪ владычицу со мною, 
Которою сей рай цвЪтетЪ, 
Котора щедрою рукою 
Довольство намЪ, покой даетВ; 

Пой нЪжну м а т ь , благословенну 
ОбиліемЪ прёкр&сныхЪ чадЪ, 
Супругу властію почтенну 
НадЪ домомЪ для его отрадЫ 

Да будутЪ нерушимы вЪ вЪки 
Согласіе и дружба вЪ немЪ! 
ОтЪ нихЪ живутЪ лишь человЪки 
Спокойно вЪ іцастіи своемЪ^ 

*) Г. Козловскій» 



Для Серенады вЪ ЛевендалЬ 

ко Дню имянинЪ 

ІЕя Высокопревосходительстве 

Марины Осиповны 

Нар ы ш к и и о Іі. 

(Музыка Г. Козловскагь.) 

ЗавБса тонка лѣтней ночи 
Спустилась сЪ голубыхЪ небесЪ * 
Закрыла дремлюіція очи, 
И сонЪ мечты уже принесЪ. 
Кто сердцемЪ чистЪ 5 т о т Ъ безмятежна 
ВкушаетЪ сладости его -
СонЪ будетЪ разсыпатв ииЪ нЬжно 
И вЪ нѢдрЪ ложа твоего. 
Иди, покоемЪ насладися 
И кЪ новымЪ радостямЪ проснися; 

П 



Щрпношеніе Шсірині Щлттріевні перворож
денной догері Шх5 УІревосходптелвствЪ 
^яттрйя $1$вовпга и ЗІіарЫ ЛНУПОНО-

6H&t &£арѳішкпнегх6\ прп кретденіп ел 
вЗ ю денв Ноября 1?98 годя. 

Супружеской любви лобзая первый ПлодЪ, 
Младенца милаго, діцерь нЪжную красошЪ, 
РодипіелямЪ своимЪ надежду, утЪщенье, 
СердечнымЪ чувствамЪ ихЪ награду, наслажденье, 
Могу-ль не чувствовать восторгЪ вЪ душЪ моей? 
УкраситЪ нЪкогда цвЭточикЪ юный сей 
Прелестный садЪ семействЪ благословенна роди 
КакЪ роза, какЪ нарциссЪ вЪ пріятно время года^ 
А можетЪ б ы т ь , чего не льзя не ожидать * 
Заставишь онЪ себя любить и обожать. 
Родителей своихЪ подобье совершенно 
ВозможетЪ ли не быть любимо и почтенно Ч 
Дитя! не прежде я весь блескЪ увижу твой , 
КакЪ старость мнЪ чело покроетЪ сЪдиной; 
Й вспомнивЪ, какЪ тебя я зналЪ отЪ колыбели, 
Не воздохну, что дни такЪ скоро пролетЪли, 
Но'радости слезу изЪ тусклыхЪ глазЪ пролью, 
Что зрБлЪ младенчество, и юность зрю твою. 



Н А Д П И С Ь 

к5 портрету €to СвітлосгЯм, 

канцлера ЗСнлзл Александра Андреевича 
ЗБезбородка^ 

ййеаннаму ЛампіемЪ* 

Се образЪ, вЪ коемЪг зримЪ блистательны чёрпіы 
Высокаго ума, душевной доброты. 
Вельможа и миниспгрЪ и гпипіломЪ и дЪлами, 
ДосшигЪ величія великими трудами. 
СынЪ, другЪ отечества , всегда неколебимЪ, 
ПочтенЪ для общихЪ пользЪ, и славенЪ, и любимЪ, 
Князь Безбородко симЪ блистать вЪ потомстве будегаЪ^ 
Отечество его во вЬки не эабудетЪ* 

П 2 



Благодарность за предстательство 

Его Высокопревосходительству 

Алексан % р у „'Іьвовніу 

Нар ышкину, 

при йожалованіи его ОрденомЪ Св. Апостола 

Андрея Первозваннаго, 5 Маія 1799 года. 

Давно-ль обрадовано тобою 
Я былЪ вЪ нещастіи моемЪ! 
Теперь т ы самЪ своей чредою 
утѢшенЬ БогомЪ и ЦаремЪ. 
ТакЪ вЪ слѢдЪ за добрыми дЪлами-
Своими верными стезями 
Награда шествуетЪ всегда; 
И ими к т о взведенЪ на щастье , 
Тому не страшно бЬдЪ ненастье, 
ТошЪ не смутится никогда* 



МОНАРХЪ, — не давно на престоле, 
И столь ужЪ много возгремЪлЪ ! 
БлагЪ, правЪ во всемогущей волБ, 
ОнЪ благодать небесЪ обрЪлЪ; 
Щедротой удивилЪ вселенну, 
ВозсталЪ на гидру разЪяренну; 
БогЪ мечь Его благословилЪ; 
ПобЬда за победой мчится, 
Весь свЪтЪ воззвать кЪ нему стремится, 
ЧтобЪ ОНЪ его сиасеньемЪ былЪ. 

И будетЪ. — Для души великой 
Препятсшвій нБтЪ: рече и бысть; 
А вЪ славЪ зря ѵ ЕГО толикой, 
Какая можетЪ сильна кисть 
Сравниться сЪ похвалою свЪта? 
ОНЪ будетЪ жить вЪ ней вЪчны літа* 
Но всБхЪ ЕГО славнЬе д£лЪ, 
Что добродетель ОНЪ возвелЪ, 
Что ей отверзлася дорога 
Во внутренность Е Г О чертога* 

Достоинства престолу прямо 
СЪ лицемЪ открышымЪ предсгаояшЪ, 
СудЪ истины и милость тамо 
Законы подданнымЪ глаоятЪ; 
ТамЪ предстоишь и т ы — спокойно: 
ТамЪ щедро, праведно, достойно 
ЗнакЪ новый милостей Царя 
Тебя, всЪмЪ вЪ-радость, у к р а ш а е т е -
ТакЪ добродетель процвешаетЪ, 
ТакЪ щастливЪ всякЪ, добро шворя. 



Его Высокопревосходительству 

Ль в у А я е к с а н у р о в fit у 
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при поднесеніи экземпляра предЪидущихЬ 
спщховЪ. 

Тебя блескЪ почестей уже не удивляетЪ \ 
Ты вЪ храмЪ щастья самЪ на перьву степень спшф; 
Но блескЪ твоихЪ дЪціей еще тебя плЪняетЪ. 
Ты имЪ отеческо благословенье далЪ, 
Да шествуютЪ вЪ сей храмЪ путемЬ непрепікновеннымЪ, 
Со крототью души и сЪ сердцемЪ несмущеннымЪ; 
Да БогЪ и Государь, всесильна коихЪ власть 
Все правитЪ на земли, и ихЪ управятЪ часть. 
Ты видишь, щайный гласЪ души твоей БогЪ внемлетЪ, 
И нЪжно вЪ свой покровЪ дЪтей твоихЪ пріемлегаЪ: 
Ты видишь, что МОНАРХЪ, котораго ОтецЪ 
Блаженства твоего начальный былЪ творенЪ, 
ТебЬ и имЪ равно сталЪ нынѣ благо дЪтель ^ 
За ихЪ и за твою высоку добродЬтель. 
Стремленья щастія не бойтесь вы сего; 
Вы честностью души достигли до не.го. 



На кончину 

Его Высокопревосходительства 
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Декабря вЪ ю день, 1799 г °Д а * 

Кончина праведныхЪ есть вйчный имЪ животЪ, 
ПредЪлЪ всЪхЪ горестей и суетныхЪ заботЪ; 
ИхЪ чистая душа, что вЪ бреніи т о м и т с я , 
СЪ НачаломЪ и Душой всЪхЪ тварей сЪединится; 
Жизнь вЪчная — отЪ бурь надежнѣйшій покровЪ, 
ВсякЪ праведный — пловецЪ досшигщій береговЪ; 
Почто же мы стенемЪ, льемЪ слезы и страдаемЪ, 
Когда т о бреніе во гробЪ сопровождаемы — 
Сердечно чувствіе тогда миЪ говорит!): 
ВотЪ нашихЪ совершенствЪ прежалосганЬйшій видЪ I 
ВотЪ обиталище души святой, прекрасной ! 
ВотЪ образЪ тлѣнія! вошЪ смерти зракЪ ужасной! 
Она со всею насЪ природой разлучитЪ, 
ПрерветЪ сЪ нейнБжну связь, разсторгнетЪ, испгребитЪ. 
Разлука горестна! что смертенЪ я, хоть знаю; 
Но о ничтожеств^ со страхомЪ помышляк),, 
Зрю гробЪ со трепетомЪ, невольно слезЪ ручей 
При видЪ жалкомЪ семЪ ліадЕея изЪ очей: 



Скорбь, вопль родныхЪ, друзей, ихЪ вздохи и стенанья 
Для сердца моего мучительны терзанья. 
Скончайте, бедные, сей вашЪ безплодный cmoHbj 
Не оживитЪ уже ничтожна праха онЪ. 

Чей прахЪ? чей гробЪ? увы! Нарышкина не стало, 
ВЪ комЪ сердце рЪдкое такЪ нЬжно трепетало, 
Кто добродЪшели наполненЪ чувствомЪ былЪ, 
Кто всЪхЪ любви искалЪ, кого весь свБтЪ любилЪ, 
К т о вЪ знатности своей тЪмЪ паче отличался, 
Что сЪ каждымЪ вЪ обществе онЪ равенЪ быть, старался, 
И всЬхЪ кЪ себЪ привлекЪ любезной простотой $ 
ИзЪ дому дружества изгналЪ весь блескЪ пустой^ 
НещастныхЪ утйшалЪ своимЪ благотвореньемЪ, 
СодЪлавЪ имЪ свой домЪ покровомЪ, утЪшеньемЪ. 
И больше н£тЪ его! отрады общей нЪщЪ! 
ЧемЪ можетЪ наградить сію потерю свЪтЪ? 
ОнЪ пышенЪ, онЪ великЪ, блисщащеленЪ, пріятенЬ; 
Но добродетель ми, не такЪ какЪ блескомЪ знатенЪ 
ОшецЪ, нЪжнЪйшій другЪ семейства своего^ 
Питался и дышалЪ онЪ щасщіемЪ его; 
И видя Божіе на немЪ благословенье, 
ВЪ семЪ прлагалЪ свое верьховно наслаждение. 
Блаженная душа! и здЪсь т ы зрЪла рай; 
А та.мЪ,, а тамЪ всего отЪ Бога уповай: 
ВздохЪ каждый, о те,бЪ ц кажда капля слезна 
ДостигнушЪ до небесЪ и др престола звЪздна, 
На коемЪ Царь вЪковЪ, ОтецЪ существЪ сЪдитЪ; 
ОнЪ, онЪ тебя за все достойно наградить. 

ТакЪ, намЪ жалка сія, жалка безцЪнна т р а т а , 
ИзЪ міра вЪчнаго вЪ сей мірЪ ужЪ нЪтЪ возврата; 
Ко сей достойный мужЪ не всемЪ оставилЪ насЪ, 
умІримЪ нашу скорбь, прервемЪ сшенящій гласЪ; 



ВоззримЪ на чадЪ его, семейство всімн чтимо: 
Все т о , что вЪ обществе и рЪдко и любимо, 
Все т о , чемЪ вЪ жизни самЪ почтенЪ и славенЪ былЪ 
ОнЪ вЪ память намЪ свою вЪ сердцахЪ ихЪ насадилЪ 
НравЪ милый, искренность, ко блияшимЪ состраданье 
Щедроту, правоту, любовь, благодБянье. 

Н А Д Г Р О Б І Е , 

ПочтимЪ слезой сей прахЪ; весь свЪтЪ тому свидетель, 
Что мужЪ сей обржалЪ всемЪ сердцемЪ добродетель, 



Н А Д Г Р О Б І Е В А С И Н Ь К Ѣ , 

Едва іпы началЪ жить 
Мое дитя любезно, 

КакЪ вдругЪ престалЪ уже и б ы т ь , 
Оставя по ссбЬ воспоминанье слезно. 

Злой рокЪ тебя посщигЪ, 
На жизнь твою озлился 5 

ИзЪ нашихЪ т ы обЪяшій вмигЪ 
ВЪ обЪятія земли ужасной преселился. 

ОтецЪ и нБжна мать 
ВЪ слезахЪ, вЪ тоскЪ, вЪ мучѳньи, 

И всБ, к т о могЪ тебя узнать, 
ВЪ жестокомЪ по тебЬ остались сокрушеньи. 

Неумолима смерть 
Тебя не пощадила, 

Невиннаго алкала стерть^ 
ЦзЪ т і л а милаго духЪ нужный изтребила. 

БезчувственЪ, хладенЪ сталЪ, 
И глазки потемнели, 

ЦвЭтЪ розы на лиц$ увялЪ, 
И ручки сжалися, и губки почернЪли, 

Теперь сшалЪ прахЪ и тлЪнЪ 
МладенецЪ сей прекрасный. 

Нещастный! 
Не давно началЪ цвЪсть, уже и умерщвленЪ. 



Росою оживленна 
ТакЪ гибнеіпЪ травка подЪ косой; 
ТакЪ гаснетЪ искра воспаленна, 

ТакЪ изчезаетЪ все печальною чредой. 
ТвоимЪ пріятствомЪ услаждаясь, 
Не тЬмЪ ласкали мы себ£$ 
ТвримЪ здоровьемЪ утишаясь, 

Мы всБхЪ надеялись на свЪтБ благЪ тебБ. 
Со вздохами, стенаньемЪ 

Теперь во гробЪ тебя несемЪ; 
СЪ надгробнымЪ пЁньемЪ и лобзаньемЪ 

Бездушнаго землЬ на вЪки предаемЪ. 
Прохожій! зря оію могилку сокрушенно, 
И зериушко сіе во гробЬ заключенно, 
Помысли, что нащЪ в^кЪ; не пища-ль одерти злой 

й ^то послідуетЪ еЪ тофой? 



С К А З К А 

Что ntnib бываеіпЪ иногда 
Гораздо лучше да, 

ВЪ шомЪ всякой можетЪ быть увЬрѳнЪ. 
ЧтобЪ э т о доказать, 
Позвольте, я намЪренЪ 
ВамЪ оказочку сказать. 

ПомЪщикЪ старичокЪ имЪлЪ жену молодку, 
Проворную во всібмЪ, весіолую красотку, 

Да слишкомЪ былЪ ревиивЪ; 
То правда, иногда бывалЪ и справедливЪ; 
Да жоны этова не очень возлюбляютЪ, 
И часто муженьковЪ своихЪ за т о щуняіотЪ. — 

Для нуждЪ своихЪ, 
Ке знаю я, какихЪ, 

Х 9 т ь не хотЪлЪ сЪ женой, сЪ деревнею разетаться, 
Ревнивой старичокЪ сталЪ вЪ городЪ собираться; 

Однако не забылЪ сказать женЪ: 
„Пожалуй сдЪлай милость мнЪ, 

„Не очень безЪ^ меня сЪ мужчинами водися, 
„Поменьше будь сЪ гостьми, вЪ ихЪ рЪчи не вяжися, 
„На ихЪ вопросЪ всегда давай сухой о т в Ъ т Ъ , 
„И иначе никакЪ не отвечай, какЪ нЪтЪ* 

„КакЪ будешь поскромнЪе, 
„ Т ы будешь мнЪ милЪе. 



„Тогда повѣрю я, что мужу т ы вБрна, 
„Тогда скажу: ахЪ I какЪ мила моя жена! 
„Пусть грубою тебя мужчины называют!); 

„А т ы исполни мой совЪтЪ: 
„Пускай ихЪ вздорЪ болшаютЪ; 

„А ть} на ихЪ вопросЪ всегда о т в е т с т в у й нѢтЪ* 
„То слыша, за тобой не станутЪ волочишься. — 
„Смотри же, свйтикЪ мой, чтобЪ намЪ не побраниться. 
„Не бойсь, не побранюсь, жена ему вЪ отвЪтЪ , 
„И буду отвечать на ихЪ вопросы н-ѢтЪ. 
МужЪ гаѢмЪ доволенЪ былЪ, сЪ женой своей простился* 

И вЪ городЪ отлучился. 
ВЪ о т с у т с т і и его, вЪ весіольгй лЬтній день 
Хозяюшка одна но рощицЪ гуляла: 
Пріятный видЪ деревЪ, прохладная ихЪ шЪш» 
Частібхонько еіб изЪ дому вызывала. 

^ВЪ срединБ рощи т о й , 
Не знаю, к т о такой 
Пригоженькой собой • 
ДворянчикЪ молодой 

ПросіблочнымЪ путібмЪ вЪ т о т Ъ городЪ пробирался, 
Куда ревнивой мужЪ не давно отправлялся. — 
Увидя женщину пригожую собой 

ДЪтинка холостой, 
Довольный встречею такой 

СЪ колясочки спустился, 
Учтиво, вежливо красоткЬ поклонился* 

И началЪ говорить: 
Я васЪ осмБлюся, сударыня, спросить; 

Могу ли этою дорогой 
ПроЬхать вЪ городЪ я? — она ему вЪ сШвЪшЪі 

НѣтЪ* 
КЪ чемужЪ такой отвѢтЪ суровой:, строгой? 



Или противно вамЪ, что я сіІросилЪ васЪ? — нітЬ. 
Всю нБтЪ да нЬтЪ ! мнЪ очень э т о дивно. 

ТакЪ видно скучно вамЪ со мною говорить? — 
ЯѣіѵЪ. — Вы изволите теперь однЪ ходить; 
Я пара буду вамЪ: вамЪ э т о не противно? — 
иі пЪш — Вы изволите смЪяться надо мной! 
Или не можете со мною изЪясниться? 
Когда угодно вамЪ, я могЪ бы удалиться 

И вамЪ здЪсь дать покой; 
Прикажете ли? — н±$п7% — такЪ вы со мной согласны 
ЧтобЪ я остался здЪсь? — какЪ милы в ы , прекрасны! 
АхЪ ! какЪ доволенЪ я ! — пойдюмте же гулять. ѵ  

За гіюль пріятное со мною обхожденье 
Позвольте ручку мнЪ у васЪ поцеловать; 
Вы не осердитесь? — «4»гЗ. — ваше снизхожденве, 

KomopaFO не стою я, 
Пріятнб очень для меня! . . . 

Учтивостью такой вы сердце мнЬ пленили . . . . 
Вы дли моихЪ всево милЪе глазЪ - . . 

КогдабЪ вы «и на т о теперь согласны были, 
ЧтобЪ я поцЪловалЪ и васЪ; 
Да вамЪ покажется обидно; 

Йы мнЪ опгкажепіе, й мнЪ т о будетЪ стыдно, 
Не правда-ль? — нѣтЪ. — О! естьли э т о такЪ, 

СказалЪ онЪ самЪ вЪ себЪ, не буду я дуракЪ . . . . 
ЯШЪ былЪ щастливБй да; всіо дЪло тЪмЪ скончалЪ, 
Что ей вЪ знакЪ верности молодчикЪ перстень далЪ, 
ЙотомЪ простившися и вЪ городЪ поскакалЪ. 
ЙріЬхавЪ^ видЪлся сЪ друзьями тамЪ своими; 

А наконепЪ межь ими 
НашолЪ стариннова Дружищу своево, 

И не забылЪ увЪдомить ево, 



Чпто вЪ рощЪ сЪ нимЪ произхоДиЛо. — 
КівожЪ эліошЪ былЪ ево старинной другЪ? 

Ревнивой старичокЪ, нещастной т о т Ъ супрухЪ^ 
О коемЪ сказано здЪсь прежде было. 
По слову н-ЪтЪ онЪ тотчасЪ всіо узналЪ, 

СЪ досады, сЪ ревности дрожалЪ, 
Й ужЪ не вЪ силахЪ былЪ дослушать окончанья-

Постой, сказалЪ ему, любезной другЪ! 
Вся голова моя теперь в е р т и т с я вкругЪ ; 
Я боленЪ, мочи нЪтЪ, простимся до свиданья.-

ПришедЪ Домой, чево не дЪлалЪ онЪ! 
Проклятью вЪчному жену и друга предалЪ, 
СЪ печали, бѣшенства дни по три не обЬдалЪ$ 

Но время кончило ево досаду, стонЪ. 
ЧрезЪ полгода опять онЪ сЪ другомЪ повидался, 
И какЪ тогда уже вЪ деревню собирался, 

То вздумалЪ и ево просить еЪ собой: 
И чтобы наДЪ женой 
Всіб здЪлать отомщенье, 

ХотѢлЪ соперника представить вЪ обличенье-
ТотЪ слово далЪ; и такЪ вЪ другой день по утру 

ВЪ деревню поскакали 
И путь свой окончали 

Довольно поздо вЪ вечеру* 
ПріБхали домой и до обЪда спали. 
КакЪ чаю напились, вЪ гостинную пошли, 
Хозяйку, водку тамЪ, накрытой столЪ нашли^ 
Хозяйку видя гость , со всЪмЪ не догадался, 

Что никогда онЪ вЪ рощБ сЪ ней видалея$ 
Да ужЪ и времени едва-ль прошло не годЪ$ 
И хоть хозяина любилЪ онЪ всей душою, 
Но прежде не бывалЪ знакомЪ оЪ ево женою» — 



Да вѳшЪ 
УжЪ малой водку подаібшЪ 

И всЪмЪ подносипіЪ. 
ХозяинЪ просишЪ, 

ЧтобЪ госшь опягаь т о т Ъ случай расказалЪ, 
Которой вЪ городЪ ему не докончалЪ. 
Гость былЪ учтивЪ й сталЪ расказывать сначала. 
Межь тѢмЪ хозяюшка не знала, что начать $ 
Искусненько ему т о т Ъ перстень показала, 
Что знакомЪ верности должна была принять . . ; » 
ОнЪ перстень свой узналЪ и вспомнилЪ нѣтЪ щастливой, 

ВдругЪ вспомнилЪ и о ней, 
Не кончивЪ, замолчалЪ; а мужЪ ревнивой 

СказалЪ женЪ своей: 
Смотри чемЪ кончится j а кончится прекрасно. — 
ЧтожЪ замолчали в ы ? извольте продолжать. — 
НѣтЪ, гость отвѢшствуетЪ: окончилось нещасгпно. 
Лишь только сталЪ у ней я руку пѣловать, 
Лишь только было ей во страсти изЪяснился, 

АнЪ т у т Ъ и пробудился. — 
КакЪ! развѣ э т о вы всіб видѣли во снЪ ? — 

ТакЪ точно . . . т о - т о и досадно икѣ — 
Такой уловкою всіб дЬло онЪ поправилЪ , 
ОтЪ подозрЪнія хозяина избавилЪ; 
А сЪ нею прежняго знакомства не оставилЪ. 
Но я прошу другихЪ сему не подражать: 
ДолгЪ честныхЪ жонЪ, мужей своихЪ не обижать. 
Что вЪ шутку сказано, т о пусть и будетЪ шуткой; 
А тамЪ заговоримЪ другою мы погудкой. 
Мое намеренье не вреднымЪ свЬту быть ; 
Но чтобЪ читателей моихЪ повеселить; 



Муж8 xeacmynS. 

ВЪ бесБдЪ кто то говорилЪ, 
Которой по свБту бродилЪ: 

Какіе вЪ Турціи прекрасные законы! 
ВЪ какомЪ тамЪ изобильи жоны I 

Не полюбилась т а , другую выбирай, 
Х о т ь сотню набери, лишь только пожелай. 
ТугаЪ мужЪ сказалЪ женЪ: какое тамЪ раздолье I 

КогдабЪ я жилЪ вЪ такомЪ привольБ, 
УжЪ т о т о бы себя повеселилЪ! 

Жена вЪ отвЪтЪ: ты таліЪ дурной бы ТурокЪ былЪ* 

€пнграмма скрипйку. 
Орфей когда игралЪ, 

КЪ вниманію древа и камни возбуждалЪ; 
А т ы когда играешь, 
НасЪ вЪ камни претворяешь.-

о г а* 

ВЪ деревнЪ сЪ мужемЪ ж и т ь наскучила жена. 
СЪ утра до вечера бывая на охотЪ, 
СовсЪмЪ не прилежалЪ кЪ домашней онЪ работе. 

Ей скучно; вздумала она 
Дни два, т р и вЪ городЪ пожить, повеселиться. 
А мужЪ тому и радЪ; не всіо сЪ женой возишься. 
„Пожалуй не забудь, голубушка моя, 

Р 



„Купи пгьт мнЪ рога. — „Изволь, жена сказала; 
„ОбЪ ептомЪ безЪ піебя давно я помышляла. 
уЪхала и шамЪ довольно веселясь, 
Старалась доставать ихЪ мужу каждый часЪг 

Достала, 
ВЪ деревню прискакала, 
Рога тЪ также сЪ ней; 

Но куплены они совсБмЪ не для звЪрей, 
А вЪ поруганіе плохихЪ мужей. 

Старый на£зднпк5 хвастуне. 

Во компаньи 
На гуляньи 

Разшутился старЪ козакЪ. 
ВспомнивЪ младость удалую, 
Про Ъзду онЪ верьховую 

Кое что калякалЪ т а к Ъ : 
ЗхЪ! бывало вЪ стары годы 
ВЪ молодецкіе походы 
Покатался я верьхомЪ ; 
Не іцадилЪ покоя, силокЪ, 
И большой табунЪ кобылокЪ 
Я упарилЪ подЪ сЪдломЪ. 
И теперь хоть сЪдинами 
Старость лобЪ покрыла мой; 
А сЪ любыми молодцами 
Потягался-6Ъ стариной. 

Молвить смЪло, 
Наше дЪла 



ЛошадинокЪ обЪБзжать; 
Молодую подзадоришь, 
А лБнивую пришпоришь, 
Рысью и вЪ галопЪ скакать. 
БывЪ наЪздникомЪ великимЪ* 
Я умБю ихЪ держать; 
Давши шпоры самымЪ дикимЪ, 
ИхЪ принужу завизжать. 

Да и нынЪ 
И вЪ сйдинЪ 

Не ударю вЪ грязь лицомЪ І 
Я козакЪ неугомонной j 
Натяну свой кнутЪ ремібнной^ 
СтанетЪ всякая дыбкомЪ. 
ТакЪ ©нЪ хвасшалЪ, и старуха 
Бывшая вЪ компаньи тугаЪ , 
Не пустила мимо уха 
Шпоры и ремібнной кнутЪ$ 
Добру молодцу сказала: 
Гой еси донской козакЪ! 
Про тебя ужЪ я слыхала: 
Не введи себя вЪ снабзакЪ^ 
у меня вЪ моемЪ заводЪ 
Добрая кобылка е с т ь , 
Не донская по породи, 
А не пуститЪ скоро сѣсть. 
С т а т ь прекрасна, длинна грива 
Полна шея, нЬжна грудь \ 
Но дика еще, брыклива, 
Не ,да£6тЪ себя тронуть. 
ВотЪ ужЪ время наступило 
Познакомиться сЪ сЬдломЪ, 
И попытокЪ много было -7 

Не сошлася сЪ БздокомЪ* 



ОсЪдлай еіб, мой милой, 
Размахнися, сядь верьхомЪ, 
И собравшись сЪ прежней силой, 
Проскачи на ней пушібмЪ. 
ПообЪЪздивши умненько, 
Ошучи брыкать ногой; 
Пусть подолЪ, хорошенько 
ПопотЪетЪ подЪ тобой. 

Подавай еіо скорЪе, 
Борзо тушЪ козакЪ вскричалЪ: 
БудешЪ, будешь посмирнее! 
И кЪ заводу побЪжалЪ. 

КакЪ красавица какая 
ПередЪ мблодцомЪ своимЬ, 
ВдругЬ кобылка молодая 
Показалась передЪ нимЪ. 
Мой казакЬ еіо уздаешЪ, 
ТреплешЬ, гладитЪ и сЪдлаетЪ 
И садится ужЪ верьхомЪ: 
ВдругЬ кобылка заплясала, 
Завершилась, забрыкала: 
ОнЪ хотЪлЪ огрЪть кнутомЪ; 
КнутЪ согнулся т у т Ъ кольцомЪ: 
СЬдока кобылка сшибла, 
Честь яаБздника погибла. 

Прощай моя прекрасна нива Г 
Тебя мнЪ больше не пахать; 
Мой конь какЪ клячв сталЪ лЪнива, 

.Не сможешь головы поднять, 

стараго пахаря. 



Бывало вдругЪ лолдесяійины 
НашшіемЪ, и пойдібмЪ домой-; 
Теперь ударь хогаь вЪ гари дубины, 
СЪ одной не сладимЪ бороздой. 

Бывало конь мой не уймібгася^ 
Не пашешЪ ниву, а дерібтЪ; 
Теперь . . . пословица ведібтся: 

.Яемнл ліогала не порвготЪ» 

Не разбиралЪ я вЪ прежни годы, 
Какой имЪетЬ нива кряжь; 
Какой бы ни была породы, 
Орю, когда придібтЪ мнЬ блажь* 

Есшь гавібрдый кряжь, сухой и прочной, 
Е с т ь слабой, рыхлой, водяной; 
Всіо шожь, будь только пахарь мочной, 
дапляшетЪ нива подЪ тобой. 

НБтЪ нужды вЪ томЪ, что хворостиной, 
ВолчцомЪ и тібрномЪ заросла; 
ПахалЪ, не видБлЪ ни единой, 
Чтобы плода не принесла. 

Теперь я сталЪ уже разборчивЪ, 
ЗаросшихЪ пашней не терплю, 
Не кЪ лБтамЪ прихотливЪ, приморчивЪ, 
Я нивы гладкія люблю: 



ЧтобЪ только шравка молодая 
Едва подюрнула по нихЪ. — 
КЪ чемужЪ разборчивость т а к а я ? 
Пахать не вЪ силахЪ ужЪ моихЪ. 

Младые пахари! взгляните 
СЪ слезой^сердечной на меня; 
А в ы , о нивы! покормите 
Х о т ь травкой моево кони. 

утробы вашей не терзая , 
Мы станемЪ.лишь глядЬгаь на васЪ; 
Иль вашей муравой играя, 
ТакЪ . . нЪжиться вЪ свободной часЪ. 







П О Э М А 

С А Д Ы , 

ИЛИ 

И С К у С Т В О У К Р А Ш А Т Ь 
С Е Л Ь С К І Е В И Д Ы 

Сочиненіе Аббагаа де Лилля, члена 

французской Академіи, 

П е р е в о д Ъ сЪ ф р а н к у з с к а г о , 

вЗ коежВ поміщен&і приміганіл сего стихо
творца на нікоторѳгя жіста ЗТерсвой к 
{Второй піснп его Лоэлт: послідніл дві^ 
коихЗ переводе еще не котсгйё\ поміщенві 

6удут5 во второй кнпжкі спх5 
Стихотворении\ 





П О Э М А 

С А Д Ы 

П Ѣ С Н Ь П Е Р Ь В А Я . 

Се паки вЪ мірЪ весна пріяганая всшупаетЪ, . 
ЗефировЪ, лшицЪ, цвіэіпы и гласЪ мой оживляещЪ* 
Что буду новое вйщать вЪ моихЪ стихахЪ? 
Когда вЪ полдхЪ, вЪ лЬсахЪ, на окрестніыхЪ горахЬ 
Земля от>дол*гаго унынья отдыхаетЪ, 
ВЪ надеждЪ всіб, вЪ любви и шастіи играешЪ, 
Пускай другой гласишЪ великія дЬла, 
Пусть вЪ храмЪ славы ихЪ. сіяевдЪ похвала і 



О муза \ « л ь — т е б Б Лукреціи долженЪ" былЪ","" 
Что сшрогіе свои уроки умягчилЪ , 
И естьли, языка боговЪ не помрачая $ 
СоперникЪ онаго на ЛирЪ услаждай, 
Трудолюбиваго пЪлЪ ратая сЪ тобой; 
Приди обильнЪйніій предметЪ украсить Мой, 
Котораго прельщенЪ Виргилій былЪ красою. 
Не станемЪ чуждыхЪ мы убранствЪ искать сЪ тобою; 
ИзЪ собственныхЪ цвЬтовЪ вЪнокЪ мой будетЪ свитЪ, 
Приди, и онЪ мое чело пріос£нишЪ; 
КакЪ чисто облако лучь солнца озлаи|аетЬ, 
ТакЪ стихЪ мой красками предмета возблистаетЪ. 

Искуство кроткое, что я вЪ стихайЪ воспБлЪ, 
ВЪ начали дней своихЪ свЬтЪ древній произвелЪ. 
СЪ тЬхЪ порЪ, какЪ человЪкЪ подвергЪ поля рабошЬ, 
Чаопіь лучшую земли украсить былЪ вЪ заботЬ; 
ВЪ ближайшихЪ онЪ мѢстахЪ отЪ взора своего 
Любимыя древа и выбора его 
РазсаЖййалЪ ц в Б т ы , законЪ имЪ свой увтроя* 
ТамЪ роскошь сельская простаго Алкиноя 

Пусть на гремящую з л а т у ю колесницу 
Победу вознесегаЪ, пускай св&ю десницу 
Кровавой чашею Атрея обагритЪ* 
улыбка флоринАмой духЪ живошдвбр^тЪ., 
Стремлюсь воспрть Сады* Ч)ткрс>то, какЪ искуство' 
ВЪ нросшыхЪ мйстахЪ плБняібь yi^qm^b в^аше чувство,, 
КакЪ управляем 
Цветами раз 



убрала огородЪ. і ) ИсполненнымЪ чудесЪ 
ИскусшвомЪ ВавилонЬ сады на воздухЪ взнесЪ. 2 ) 
Тогда, какЪ РимЪ поблалЪ оковы всей вселенной, 
Герой победою вЪ звЪринѳцЪ украшенной 
Спокоишь славу іпелЪ и укрошигаь свой громЪ. 3) 
Премудрость некогда вЪ садахЪ имЬла домЪ 

1 ) fомерово описаніе о садѣ Алкиноя есть драгоцѣйный 
памяіпникъ древности и истории о садахъ. Оно, какъ 
видно, изображаешъ самое еще рожденіе искусшва, 
когда вся пышность сада состояла въ порядкѣ и си-
метрг*и, въ богаідствѣ земли, изобилхи Древъ и двухъ 
водометахъ, коими онъ украшался; и» всякой, кто бы 
пожелалъ имѣгдь садъ для того, чшобъ имъ утвдгашься , 
а не для того, чгаобъ его показывать, не сталъ бы 
изъ за него требовать другаго. 

2 ) Сі'и висячіе сады частію существовали еще въ іб 
столѣшіи по заведеніи оныхъ, и удивили Александра 
при віпествіи его въ Вавилонъ. 

3 ) Вт. одномъ письмѣ Плині'я младшаго сохраняется весьма 
драгоцѣнный намят никъ вкуса и начертангя садовъ 
Гимскихъ. Изъ онаго видно, что тогда уже известно 
было искуство обдѣлывать деревья и давать ойымъ 
различны* фигуры сосудовъ или живо-ганыхъ, что 
Архитектура и пышность въ зданіяхъ были главным* 
украшеніемъ ихъ Парковъ; но всякой нмѣлъ въ пред* 
метѣ пользу: о чемъ совсѣмъ почти забыто въ но-
вѣйшихъ садахъ. — Сего Плиніева отгисанія пере-
водчикъ не помѣстилъ здѣсь для того, что оно по 
длинношѣ своей много- бы заняло мѣсша. Знающее 
французский языхъ съ большимъ уд овольсгавіемъ про
чту шъ его въ подлинны» примѣчаыідхъ де Лилля въ 
жондѣ сей По̂ мь̂ , 



2б2 

И cb видомЪ ласковымЪ давала наставленье. 
Коль боги избрали пре vijдры:.іЪ вЪ награжденье 
ЖилищемЪ Елисейj чертоги-ль имЪ даны? 
Зелены рощицы, цвшпущи равнины, 
Жилище, гдБ всегда утйхи зрЪлись, радость, 
ГдЪ мира вЬчнаго они вкушала сладость. 

Но время намЪ явить предЪ свЪтомЪ новый пгрудЪ; 
Предмета прелести кЪ сему меня влекутЪ, 
Великодушіе филиппа одобряетЪ. 

Кто больше красоты полямЪ придать желаетЪ, 
МогущимЪ и простой пріятностью плЬнить, 
Брегися множествомЪ издержекЪ оскорбить 
Природу мудрую. ВЪ сей должности почтенной 
ХудожникЪ долженЪ быть разсудкомЪ одаренной, 
Изтощевающій не деньги, разумЪ свой. 
ТотЪ садЪ пространная картина предо мной, 
ГдЪ видно болЪе искуства*, чемЪ б о г а т с т в а , 
ГдЪ меньше пышности, а болЪе пріятства . 
Будь живописиемЪ т ы . Поля, шьма ихЪ отмЪнЪ, 
Различный свЪта блескЪ, многообразна тВнь, 
Годичны времена, часы, своей чредой 
ПеремЪняющи кругЪ дневной, годовой, 
ЦвБтущихЪ сихЪ луговЪ богатыя изтканья, 
ВеселыхЪ скатовЪ сихЪ зелены одЪянья, 
Древа, крутизны горЪ, и воды и цв&ты , 
Сушь кисти для тебя , и краски, и холсты. 
Располагающей стихіями рукою 
Рисуй и созидай, натура предЪ тобою. 

Но прежде нежели т ы станешь насаждать 
И землю заступомЪ небережнымЪ копать , 



2бЗ 

Дабы умЬть садамЪ доставишь видЪ прелестной, 
ВЪ природе углуби вниманіе чудесной, 
Разсматривай ее и применяйся кЪ ней. 
Сколь часто поражено былЪ взорЪ твоихЪ очей, 
Когда нечаянно вЪ мЬстахЪ уединенья 
СрІталЪ онЪ зрелища достойны удивленья, 
Что шесшвіе твое могли остановить 
И сладкую вЪ т е б £ задумчивость родить. 
ТѢжЪ сильныя черты присвой, когда т о можно, 
КакЪ украшать поля, сЪ полей учиться должно. 

СЪ вниманіемЪ и тѣ разсматривай мЬста , 
ГдЪ вкуса тонкаго сіяешЪ красота. 
СЪ избранныхЪ сихЪ картинЪ избрать т ы искусися; 
Пріятной пышности Шантиллія Дивися: 
Герои многіе одинЪ вЪкЪ за другимЪ 
Старалися его одЬть убранствомЪ симЪ. 
Великолепный видЪ Белеля и дубравный, 4) 
И гордый ШантелупЪ, еще до нынЬ славный 
ИзгнаньемЪ прежняго владыки своего, 
Суть пища сладкая для взора твоего. 
Прелестныя весны предшественникЪ несмЪлый, 
Любезный Тиволи, сей нвЬтЪ еще незрелый, 
Облекшись вЪ новую одежду, перьвый былЪ, 
Который образенЪ всей франпіи явилЪ. 5) 

4) Вслсль загородный домъ Принца де Линя. 
5 ) Мѣсшоположеніе Тиьоли не представляло блистателв-

ныхъ картинныхъ видовъ; но Г. Б^шень имѣлъ въ 
самомъ дѣлѣ даръ извлечь изъ ліого лучдгій, сколько 
можно было, способъ, наипаче изпышавъ перьвый съ 
успѣхомъ неправильный родъ садовъ. 



СЪ усмешкой Граціи Моншрейль нарисовали. б) 
Мопертюи, 7 ) ДезерЪ 8 ) и ЛимурЪ возблистали, 9) 
И Ренси, ю ) и Отейль являютЪ рай вЪ очахЪ. 
КакЪ мило заблуждать на свЬжихЪ ихЪ тропахЪ! 
ТЬнь Генриха еще Наварру посѢщаегпЪ. 
Пріяганосгаь ТріанонЪ и ) сЪ величьемЪ сЪединяетЪ, 
ВЪ томЪ сЪ юнымЪ божествомЪ равнялся своимЪ, 
Украсясь для него и украшаясь имЪ. 
Т ы , князя милаго пристанище спокойно! 12) 
Толь скромное тебя названье не достойно} 

б) Монтрсйлъ прекрасный садъ Принцессы де Гюемене, 
по дорогѣ изъ Парижа въ Версаль. 

*7) ліопертіои. Сей садъ извѣсганый подъ именемъ Елисея 
принадлежишь Маркизу де Моншескю. Когда прозрачны* 
воды, разныя произрастенія, удачная смѣсь холмовъ 
и лощинъ дѣлаюшъ мѣсгао красивымъ и нріяшнымъ; що 
Елисей досшоинъ милаго своего названія. 

8 ) Оный садъ расположена съ превосходнымъ 
вкусомъ Г. де Моивиллемъ. 

9 ) ЛимурЪ» Мѣсшо сіе , но нриродѣ дикое, отмѣнно 
украшено Графипею де Брі*онь, и нѣсколько лишилось 
своей грубости, не пошерявъ однаножъ важнаг© своего 
вида. 

Ю) Ренси. Сей прекрасный садъ принадлежитъ Герцогу 
Орлеанскому. 

II ) Малый ТріанонЪ, садъ Королевы, есть образецъ въ семь 
родѣ. Тутъ видно богатство, употребленное вездѣ 
со вкусомъ. 

12) Разумѣегася пріятный садъ подъ именемъ Яезділки, 
расположенный съ великимъ умош» для Графа д'Артоа 
и имѣющіи т у выгоду, что- помѣщеиъ въ средин* 



2бЗ 

Прелестно м ѣ с т о ! дай владыкЪ своему 
Всіб т о найти вЪ тебЬ , чемЪ долженЪ я ему, 
Пріятность времени и рай уединенья! 
Шита и его благотворитель пЪнья, 
ОнЪ мой внимаетЪ стихЪ межь сладостныхЪ пйвцовЪ, 
ВЪ саду семЪ посреди парнасскихЪ, вЪ немЪ двЬтовЪ.. 
ИзЪ нБдра такЪ травы фіалка выростаетЪ 
И подлЪ лиліи прекрасной расивйтаетЬ. 
Безвестна спутника мужей преславныхЪ сихЪ 
Когда бы слабый гласЪ могЪ также пЪть какЪ ихЪ; 
ТогдабЪ твои сады вЪ картинахЪ я представилЪ 
И купно бога вЪ нихЪ живущаго прославилЪ, 
Художества бы я и дружбу возгласилЪ, 
Которыя онЪ т у т Ъ сЪ собою водворилЪ. 
Да изпіетЪ онЪ тамЪ блаженства полну чашу! 
А естьли сельское убБжиіне украшу, 

прекраспрй рощи, кажется, часть онаго сосіпавля-
ющей. Павильонъ отмѣнно красивт». — Я не наимсно-
валъ зд$сь ыногихъ пріліпныхъ садовъ сдѣланныхъ за 
нѣсколько лѣшъ предъ си.мъ. Много есть такихъ, о 
ьоихъ достойно было бы упомянуть t, и изъ числа 
оныхъ суть: фалсза, Морфонтснъ, Роасси и МалъмгзонЪ 
пріятный красотою своихъ рощей, водъ, видовъ и 
местоположения. 

Въ какомъ то нып£ положенія всѣ сіи прекрасные 
сады, коими гордилась франнія предъ лѣлымъ свѣтомъ? 
Жаль, ежели такое великолѣпнос убранство земли 
сея обезображено наглыми руками изліре бит елей, 
вменяющих* иногда въ честь уничтожать редкое и 
прекрасное, трудомъ ума и времени произведенное! 

С 



СвЬгплМшій тамЪ его я образЪ вознесу , 
И первенцы ивЪтовЪ на жертву принесу. 
ЛаврЪ сЪ миртой возрастивЪ БурбонцамЪ Драгоценны, 
УвЪшу вкругЪ его ихЪ вЬтьви соплетенны. 
Когда и сЬнь, и мирЪ, и вольность мнЬ вдохнутЪ г 

ДаровЪ сихЪ посвящу виновнику мой гпрудЪ. 

Я рекЪ, что тЪмЪ мйстамЪ искуство подражаешь, 
КоторыхЪ прелести природа соЗидаетЬ; 
Но претыканія,тамЪ должно избегать: 
умЪ подражательный привыкЪ насЪ обольщать. 
Ненужное землЪ оставь т ы украшенье : 
Тщись первое всего знать мЬспгоположенье, 
Способности его т ы свято почитай , 
И божество его на помощь призывай 
Карающе всегда за свой законЪ попранный. 
Отважный менЬе, колико вЪ мысляхЪ странный 
ХудожиикЪ, каждый день, безЪ вкуса, по полямЪ 
Перемѣняя всід, всіб безобразитЪ тамЪ. 
НелЬпымЪ выборомЪ красотЪ соединенныхЪ 
ОнЪ мЪстЪ, Игааліи на вкусЪ расположенныхЪ 
Прелестный портишЪ видЪ, во францію пришедЪ. 
учись распознавать, дерзай тБмЪ овладеть, 
Что сЪ удовольствіемЪ земля воспринимаетЪ: 
Оно пріятностью природу превышаешь, 
Но тажь природа всіб. КартинЬ таковой 
Во превосходстве нВтЪ подобной никакой. 
ТакЪ знали выбирать Беркгемы и Пуссены. 
Старайся перенять труды ихЪ совершенны. 
И т о , что живопись могла сЪ полей з а н я т ь , 
Искуство должно веіб природе воздавать. 



2б5 

РазсмогпримЪ выборЪ мы земель теперь подробно, 
й кое мЪсто твой законЪ пріять удобно. 
Я мыслью прехожу кЪ нещастнымЪ временамЪ, 
КакЪ объявляло брань прекраснМшимЪ мЬстамЪ 
Искуство; нЪдра тамЪ земиыя раздирая; 
Срывая холмЪ оно, лощины засыпая, 
Щастливый кряжь земли преобращало гііамЪ 
ВЪ безплодны площади несносныя глаэамЪ. 
Искуство, сей тиранЪ и врагЪ лугамЪ пріятнымЪ 
употребленіемЪ противнымЪ и превратнымЪ 
Днесь горы силится и долы ^созидать. 
БЪги сихЪ крайностей. ТыбЪ сталЪ изтощевать 
Безплодно трудЪ, сЪ землей Гористою сражаясь. 
И горка робкая, которая вздымаясь 
На гладкой р івнині , едва на ней видна, 
НамЪсто всЬхЪ прикрасЪ бываетЪ лишь смЪшна. 

Желаешь ли т ы м Ь с т Ъ трудамЪ твоимЪ надежныйЪ? 
БЪги нераВныхЪ горЪ, полей безмерно смежныхЪ; 
Ищи в ы с о т Ъ , гдѣбЪ холмЪ красивЪ и не надменЪ 
БылЪ надЪ богатою долиной вознесенЪ. 
ТамЪ сладкій сокЪ земли умеренно питаетЪ, 
УтесовЪ кѢтЪ на ней, суха, но плодЪ рождаетЪ. 
Ты шествуешь, тебѣ послушенЪ горизОнтЪ* 
Земля передЪ тобой колеблется какЪ понтЪу 
То возвышается, т о вдругЪ упадшей зрится у 
То расширяется, т о с ж а т а становится. 
Довольствій столько же, сколь много и йремБнЪ. 

Пусть скрытый землемѢрЪ, компасомЪ воруженЪ, 
СадЪ правильный вЪ ум£ холодномЪ представляешь, 
И вЪ кабинете планЪ его начершаваетЪ $ 

С 2 



Т ы виды сЪ самыхЪ мЪсгпЪ карандашемЪ снимай, 
ТамЪ отдаленности, пригорки назначай 
И зрелища сіи являющи пріятства 5 
Предвидь ъсѣ способы, предчувствуй ъсѣ препятства: 
Едины трудности рождаютЪ чудеса. 

БезплоднЬйшей землЬ есть свойственна краса. 
Нагаль ? одЬнь ее т ы рощей красотою: 
Закрыталь? вЪ мрачный лѢсЪ неси топорЪ сЪ собою: 
Болотисгааль она? изЪ мутной влаги сей 
Озера, рЪки т ы .обильныя пролей j 
Боряся сЪ воздухомЪ, землею и водами, 
Исправь, очисти ихЪ успешными трудами: 
Сухаль она? ищи, пытайся далЬ рыть5 
Вода хотя себЬ и медлитЪ изменить, 
Близка ужЪ можетЪ быть, чтобЪ быть ей източенной. 
ТакЪ долговременнымЪ усильемЪ удрученной, 
Сухія, хладныя подробности кленя, 
Щастливую черту незапно вижу я; 
ИзЪ нБдра вдругЪ она безплоднаго стремится , 
И стихЪ мой оживленЪ свободнее к а т и т с я . 

Е с т ь трудЪ пріятнЬйшій, искуство изумить. 
То мало взорЪ плЪнять, знай сердцу говорить. 
Известны ли тебЬ невидимы сношенья 
БездушныхЪ тЪлЪ, существЪ имущихЪ ощущенья? 
ВнималЪ ли тайныГі гласЪ, витійство безЪ рЪчей 
ЛуговЪ, долинЪ и горЪ, водЪ, рощей и полей? 
Яви намЪ Дойства тѣжь. СодЬлай, чтобЪ стократно 
ИзЪ благороднаго переходя вЪ пріятно, 
ИзЪ радости вЪ печаль, всіб могЪ я занятЪ бышь$ 
И чтобы т ы умЬлЪ всЬмЪ вкусамЪ угодить, 



Сбери, колико е с т ь , пріятностей все роды 
ИзЪ нЬдрЪ художества, изЪ нЪдрЪ самой природы, 
Представь величіе вЪ нихЪ купно сЪ простотой, 
ПлЬни и порази т ы ими разумЪ мой. 
ЧтобЪ живописца кисть тамЪ всіб обогащало, 
ЧтобЪ вдохновеніе піита восхищало, 
ЧтобЪ мудрый тишины т у т Ъ сладость находилЪ, 
Щастливый вспоминалЪ, нещастный слезы лилЪ. 

Но дерзость зрю вез д Б , сЪ разсудкомЪ рЪдкихЪ 
знаю. 

ТлЪвЪ тронугаЪ быть хотБлЪ, тамЪ странности встре 
чаю. 

Брегись тБхЪ разныхЪ дЪйствЪ худую цЪпъ сл іять, 
ЧтобЪ не совмЬстныхЪ чертЪ хаоса не создать. 
ПротивурБчіе рождаетЪ отвращенье, 
Оно совсімЪ не есть противуположенье. 

Пространно полотно имей для сихЪ картинЪ. 
Не мысли рБкЪ, озерЪ, горЪ, рощей и долинЪ 
Представить полный видЪ, гранича вЪ рамахЪ гаІсныхЪ. 
Смеются т І м Ъ садамЪ, вЪ которыхЪ чертЪ преле-

стныхЪ, 
Природы смелою разбросанныхЪ рукой, 
Нелепость видима пародіи смешной, 
Где целую страну, коль вер'ить льзя, единой 
Искуство грубое обЪемлетЪ десятиной. 

Наместо сбивчивой, огромной смеси сей 
Ты разность покажи и видовЪ и вещей, 
Дабы сближенные равно какЪ отдаленны, 
Не воася зримые и вполне откровенны 



РазличныхЪ зрѣлищей являли намЪ соборЪ; 
ЧтобЪ дЬйствіемЪ сего нашЪ любопытный взорЪ 
Безвестность хитрая томила, развлекала, 
К вЪ сладостной его тревоге оставляла. 
Со вкусомЪ наконецЪ убранства помещай, 
Не слишкомЪ скрадывай, не слишкомЪ возвещай. 

Но чтобЪ очаровать, нужней всего движенье: 
ДухЪ праздный без̂ Ъ сего падетЪ во усыпленье ; 
Когда оно твоихЪ долей не оживитЪ, 
Тогда по случаю мой взорЪ на нихЪ околЬзитЪ. 
Я живописцевЪ здесь вЪ примерЪ хочу предста

вить , 
ВозмогшихЪ мастерствомЪ себя уже прославить, 
Обильной кистію рисующихЪ своей 
На мертвомЪ полотне тьму движимыхЪ вещей: 
Бегупіія струи, ветрЪ ветьвія клонящій, 
И дымЪ изЪ хижины клубами изходящій, 
Стада/гульбу, игру и пляски пастуховЪ. 
ИхЪ таинству внимай. Т ы гибкихЪ сихЪ кустовЪ, 
СихЪ движущихся древЪ сади какЪ можно боле, 
КоторыхЪ гибкій верьхЪ покоренЪ ветровЪ воле$ 
Колеблющуюся ихЪ зелень уважай, 
Природу оскорблять "железу не давай. 
Смотри, какЪ этотЪ дубЪ и вязЪ она рисуетЪ, 
Какую мягкость имЪ качаніемЪ даруетЪ, t 

Сугубя гибкость т у отЪ пня до ветьвій ихЪ, 
ОтЪ ветьвій до листковЪ искуствомЪ рукЪ своихЪ. 
Но люты ножницы . . . предупреди т о бедство; 
Теките, Нимфы, дать кЪ спасенію ихЪ средство. 
Но что я говорю? свершилась л ю т о с т ь з л а , 
Сталь зеленеющи верьхн ихЪ отняла., 



уже вдали надЪ ихЪ колеблемой главою 
Не слышенЪ аквилонЪ легпящДй сЪ быстротою, 
Который некогда вЪ ихЪ вйтьвяхЪ трепеталЪ., 
И удаляяся на воздухЪ, умиралЪ. 
Единобразны ставЪ и живости лишенны, 
Железа, кажется, которымЪ усеченны, 
Недвижну приняли упругость на себя. 

ВЪ картинахЪ т ы своихЪ движеніе любя, 
Оставь древамЪ твоимЪ ихЪ милое качанье. 
ВЪ проспектахЪ докажи обильное собранье 
Вещей, вЪ движеніи являющихся намЪ: 
Дай течь, плескать, скакать и падать симЪ вол-

намЪ. 
Ты холмы зришь сіи, лЪса, поля пустыя, 
Различный стада пошли вЪ мЪста любыя 
И многочисленность разсйй повсюду ихЪ. 
СЪ вершины дальней горЪ кустистыхЪ и крутыхЪ 
ПовЬсившіяся тамЪ зримы козы дики. 
По скатамЪ эхо здѣсь разноситЪ агицевЪ крики. 
На сихЪ лугахЪ, -что холмЪ водой своей поитЪ, 
Жуя, тяжелый волЪ колЬнами лежитЪ, 
Тогда какЪ бурный конь, сей ярый и надменный, 
Военный, пылкій звЬрь, трезубпемЪ порожденный, 
На тучной пажити своей предЪ нимЪ игрой 
СилЪ бодрость сЪ дикою являешЪ красотой. 
ЖивЪ, гибокЪ, сановишЪ, онЪ вихремЪ шамЪ летаетЪ : 
То вЪ быстрину рЪки, дрожа, себя ввергаевдЪ, 
И тамЪ сЪ волной борясь, ногой вЪ струю разипй> г 

Которая предЪ нимЪ бЪлѢетЪ и шумитЪ; 
То распустя власы по вЪтру долгой гривы, 
Скачками огаЪ себя уходишЪ онЪ чрезЪ нивы^ 



ГордЪ, вЪ пламени глаза , дымЪ пышетЪ изЪ ноздрей, 
ПрекрасенЪ ошЪ любви и гордости своей, 
ДетитЪ кЪ любовницамЪ! когда изЪ глазЪ умчится 
Мой взорЪ еще-за нимЪ послЬдуетЪ, стремится. 

ТакЪ изтощаемо сокровище тобой, 
Природы щедрою разсыпанно рукой, 
ТЬнь, виды, и вода, и мБстоположенье 
ДаютЪ садамЪ твоимЪ жизнь купно и движенье. 

Но ежели мой глазЪ вЪ движеньи прелесть зритЪ, 
Не меньше вольности его плЪняетЪ видЪ. 
И такЪ оставь садамЪ предБлЪ неположенный, 
Иль скрой, иль уничтожь. Гд£ глазЪ ненасыщенный 
Не зритЪ ужЪ ничего, прельщенье гибнетЪ тамЪ. 
Края прекрасныхЪ мБстЪ прискорбно в и д і т ь намЪ; 
Ввергая скоро вЪ грусть , томятЪ они досадой. 
За онымЪ рубѳжемЪ, за скучной сей оградой 
Воображаются місша милѣе сихЪ 5 
Тревожный рушитЪ умЪ прельщенье глазЪ моихЪ, 
КакЪ праотцы твои , что вЪчно воевали, 
Жилища сельскія во замки превращали, 
ВсякЪ вЪ башнЪ бывЪ своей стЪною огражденЪ, 
Для безопасности жилЪ тамо загаоченЪ 5 
Теперь кЪ чему сіи противны служатЪ стЬяы, 
Хранимы гордостью и страхомЪ соруженны? 
Скучая зрЪнію, окЪ его тягчатЪ; 
КакЪ имЪ не предпочесть цвІтущихЪ. гаЪхЪ оградЪ, 
ИзЪ иглЪ сплетенныхЪ стЪнЪ, дрожащей гдЪ десницей 
Ты розу дику рвешь сЪ багровой шелковицей? 

Но огражденный садЪ мой безпокоигоЪ духЪ, 
ВоззримЪ-, осгаавя сей шолико гаЬсный кругЪ, 



На родЪ обдгирнѣйшій, на лучшія картины, 
КоторымЪ подражалЪ Зрменонвиль единый. 

Поля нашли себе убежище вЪ садахЪ; 
Теперь сады найдушЪ убежище вЪ поляхЪ. 

СЪ высокихЪ сихЪ холмовЪ, сихЪ горЪ, ошкуду зренье 
ОбЪемлешЪ м е с т а всіб обширно положенье, 
Природа разуму вещала шакЪ: „внемли! 
„Сіи сокровища шы зришь; он£ твои. 
„ВЪ ихЪ дикой пышности еще неустроенной 
„Искуства требуетЪ мой трудЪ несовершенной. 
Рекла: стремится онЪ, по всБмЪ мІстамЪ летитЪ 
Рыть груду, где красы премноги спящи зритЪ. 
Летя изЪ рощей вЪ лугЪ, несясь на холмЪ сЪ долины, 
Разнообразныя рисуетЪ онЪ картины. 
ОнЪ для прельщенья глазЪ умеетЪ сЪединищь, 
Развлечь, о т к р ы т ь иль скрыть, дать тень и осве

т и т ь . 
Не созидаетЪ онЪ, но правитЪ, вычищаетЪ, 
Природою черты начаты довершаетЪ. * 
ГорЪ черныхЪ каменныхЪ чело онЪ страшно скрылЪ, 
Леса развеселя, ихЪ ужасЪ укротилЪ. 
ИзточникЪ заблуждалЪ, онЪ бегЪ его направилЪ, 
Озера и ручьи обильно течь заставилЪ. 
ОнЪ хочетЪ, и стези бегутЪ искать , х в а т а т ь 
И члены все* сіи разсеянны с в я з а т ь , 
КоторыхЪ множество бывЪ чудно сонлетѳннв, 
НамЪ вЪ целомЪ зрелище являютЪ совершенно. 

Ужасны можетЪ быть искуству т е труды. 
Взгляни т ы , вЪ наши вшедЪ старинные сады, 



На мелки рѣдкости, безделки драгоценны, 
На спуски, водоемЪ, решетки изсеченны. 
Гораздо меньше техЪ издержекЪ изводя, 
КоторыхЪ мЪлочной художникЪ не щадя, 
украсилЪ м е с т о , день одинЪ глазамЪ пряятно, 
украсишь можешь шы пространство необЪятно. 
Великолепіе исполненно мечты! 
Повергнися предЪ симЪ искуствомЪ шонкимЪ т ы . 
Да вЪ новый франція ЭдемЪ преобразится, 
И взору вЪ ней одинЪ пространный садЪ явится! 

Но ежели начать не смеешь подвигЪ сей, 
Ограду т ы разрушь вкругЪ площади своей 
И увеличь места богатствомЪ представленій. 
Долины т ы , холма, прелестныхЪ отдаленій 
Пространство чуждое садамЪ своимЪ придай, 
Любуйся зреніемЪ, очами обладай. 

Схватить и привязать умей кЪ нимЪ наиболе 
Те встречи щастливьі, что отличаюшЪ поле. 
Здесь рощей хижина окружена густой; 
Града венчаются тамЪ башенЪ высотой, 
И синій аспидЪ ихЪ, что издали сверькаетЪ, 
Изчезнуть вЪ небесах!» вЪ ихЪ острый верьхЪ взбегаетЪ. 

Не забывай рЪки, теченья, бѳреговЪ. 
Твой глазЪ стремится вЪ слЪдЪ летящихЪ парусовЪ. 
Ты зришь, какЪ острова изЪ недрЪ ея взникаютЪ, 
И какЪ струи вдали подЪ мостЪ себя скрываюгаЪ. 

Пространство-ль моря т ы увидишь предЪ собой > 
Его величіе сЪ пременою ошкрой. 



Здѣсь дай узрЬгпь его сквозь вЪліьви древЪ зеленыхЪ э 

ТамЪ вЪ углублении аллей покрытыхЪ гпемныхЪ, 
КакЪ длинныя шрубы вЪ концБ сводЪ кажешЪ намЪ. 
Оно изЪ за л£ска встречаясь здЬсь очамЪ, 
Еще теряется; а шамЪ вЪ свободе зрЪнье 
Безмерность онаго откроешь во мгновенье-
Впери вЪ премБны тЪ теряющійся глазЪ; 
Но долженЪ я сказать , скупой рукой вкругЪ насЪ 
ВеликолЪція такого сЪютЪ рода 
Иркуство, человЬкЪ, и время, и природа. 

Долины Греціи! Авзрніи поля! 
уму любезная, вдыхающа земля! 
Сколь часто вЪ горизонтЪ прекраснЪйшій вступая, 
ХудожникЪ мещетЪ взглядЪ и духЪ свой вспламеняз, 
БеретЪ поспешно кисть , сей отдаленный видЪ, 
Моря и острова, и пристани чертитЪ, 
И горы пламенны, днесь плодЪ производящи 
И лавы горЪ еще стремленіемЪ грозящи, 
Возникши зданія на зданіяхЪ другихЪ, 
Которы видимы вЪ развалинахЪ своихЪ; 
ВЪ семЪ долговременномЪ земли и водЪ боренье 
ЗритЪ міра древняго вЪ мірЪ новый црерожденье. 
Увы! прелестнаго жилища я не зрѢлЪ 
И мЬсшЪ блаженныхЪ, где столькратЪ Виргилій пѢлЪ; 
Но пЪніемЪ его и имЪ самимЪ клянуся, 
ЧрезЪ Аппенинскія вершины пренесуся; 
ПолнЪ именемЪ его, стихами упоенЪ, 
Пойду ч и т а т ь ихЪ тамЪ, где былЪ онЪ вдохновеиЪ. 

А вы плененные бреговЪ сихІЬ красотами, 
На место чгаббЪ . ш і т ь предЪ вашими садами 



Богаты зрйлиіца и видЪ очамЪ драгой, 
Лишь скучныя поля вы зрите предЪ собой. 
ВЪ награду, что пріятствЪ вы чуждыхЪ мЪстЪ ли-

шенны, 
Пусть будутЪ тЪ внутри предметы помЪщенны, 
Что больше rap о гаю шЪ избраннымЪ вкусомЪ ихЪ: 
Умѣйте нравиться вЪ оградахЪ вы своихЪ. 
ВотЪ іпасшливый символЪ того , к т о мудрЪ и воленЪ, 
К т о входитЪ самЪ вЪ себя и самЪ собой доволенЪ. 
СокроемЪ вЪ тайномЪ семЪ убЪжишЪ себя. 

ВЪ шомЪ мЬстѢ, гд£ вЪ плодахЪ избыточна земля 
Многообразных имВетЪ представленья, 
КакЪ мудрый экономЪ такихЪ сокровиідь зрБнья, 
За малую всегда ихЪ ц£ну покупай; 
умѣй ихЪ обЪщать и ждать ихЪ заставляй: 
ОбЬщавать есть дать, а ждать есть наслаждаться. 13) 
Я ими занятЪ быть хочу, не ослепляться. 

ЕщебЪ желалЪ вЪ своихЪ вамЪ правилахЪ явить 
Искуство взорЪ завлечь, искуство удивить. 

Но прежде нежели вЪ нихЪ будемЪ упражненны, 
Два рода сЪ давнихЪ* лБтЪ соперники надменны 
ДротивуборствуютЪ вЪ наміреніи семЪ. 
ОдинЪ намЪ правильнымЪ и строгимЪ чертежемЪ 
Великолепное устройство представлястЪ j 
НесвЪдомо полямЪ убранстзо сообщаешь 

13) Последнее ^полусшишіе есть въ прекрасном* письмѣ 
Г. де Сент-Ламберта; оно въ моемъ сочииеніи по
казалось отъ того, что я нечаянно его вспомнилъ. 



И пышность чуждую даетЪ ихЪ красотамЪ, 
ДревамЪ гласитЪ законЪ, предЪлЪ кладетЪ волйамЪ; 
ОнЪ есть десцотЪ, что взорЪ кЪ рабамЪ надменный 

мешетЪ, 
ПріятствомЪ менЪе, величьемЪ больше блещетЪ. 

Другой, природы другЪ почтительный, прямой, 
убранства, безЪ прикрасЪ излишнихЪ, вЪ ней самой 
КЪ усугубленію пріятствЪ ея находигаЪ, 
Ко прихотямЪ ея любезнБйшимЪ снизходитЪ, 
На благородную небрежность кротко зритЪ 
И шествіе ея неправильное чтитЪ ; 
ИзЪ безпорядка онЪ, гд£ даже и не чаетЪ, 
СЪ искуствомЪ красоты плЪняющи рождаетЪ. 

Но каждый есть изЪ двухЪ владыка правЪ своихЪ, 
КакЪ КентЪ, 14) такЪ и Ле НотрЪ; я не сужу межь ихЪ. 
ВсякЪ красоты свои имЬетЪ и законы; 
ТотЪ созданЪ для вельмож> блистать и для короны. 

14) Кентъ, Архнтекторъ и знаменитый снисатель видовъ 
въ Англііи у былъ перьвый изпытавшій съ успѣхомъ 
вольный родъ садовъ , который начинаешь- распро
страняться во всей Европѣ. Перьвые же онаго изо
бретатели бгзъ сомнѣнія Китайцы. Описание садовъ 
ихъ сдѣлалъ славный" Англии скій художник* Г. Шам-
беръ, путешествовавшій въ Китай* Отрывокъ сочи
нения любопытный, и книгу, изъ которой онъ взяшъ, 
рѣдко достать можно. — Переводчикъ не разсудилъ 
его внести сюда; онъ много занялъ бы мѣста. См. 
въ подлинныхъ примѣчаніяхъ Г, де Лилля, въ поіщЪ 
сей его поэмы. 



КЪ великолЪпію .Цари осуждены. 
ВкругЪ ихЪ могущества всю власть внимать должны. 
ТамЪ т щ а т с я удивить и напитать всѣ чувства 
Чудесной роскошью и пышностью искуства. 
И такЪ искуствомЪ льэя природу покорить j 
Но должно, покоривЪ, ея превыше быть. 
БлескЪ онаго его законы составляешь, 
БывЪ хшпникЪ, но великЪ, прощенье получаетЪ. 

ЧтожЪ вЪ хладныхЪ сихЪ садахЪ, игрушкѣ полевой, 
ВЪ жилищахЪ скучныхЪ сихЪ? Пусть скучной и пустой 
ХозяинЪ ихЪ тебЬ сЪ восторгомЪ выхваляетЪ 
Древа, которы онЪ не худо прибираетЪ, 
БесЪдки малыя, что онЪ изЪ древЪ скропалЪ, 
И кои тщательно подстригЪ и уравнялЪ, 
ВЪ сразмЪрности свой планЪ довольно справедливой, 
ГдЪ кѢтЪ аллеи, нЪтЪ куртины особливой, 
Но каждая сЪ сестрой, сЪ подругою своей. 
Пусть хвалитЪ Свой цвБтникЪ сЪ настрочкой пест

рой сей, 
Стези, что скучили снурку повиноваться, 
И скудны ручейки, чуть см£ющи с к и т а т ь с я , 
Сей букЪ содЪланный вЪ подобье пирамидЪ, 
Иміющій шара или сосуда видЪ, 
И статуйки сіи изрядно изоЬченны, 
На основаньи ихЪ довольно возвышенны. 
Дай бБдной роскошью хвалиться имЪ своей: 
Мяѣ дикія поля такихЪ садовЪ милБй. 

ОтЪ мЪЛкихЪ сихЪ чудесЪ, отЪ слабыхЪ начертаній 
Иди, лети за мной вЪ* страну очарованій, 
ВЪ роскошную Версаль, сЪ сміющіися Марли, 
Что ЛудвигЪ, мастерство, природа возвели. 



Искуство смелое, величье несказанно 
Ты узришь всюду тамЪ. ТамЪ всіо очарованно» 
АрмидинЪ т о чертогЪ, АльциновЪ э т о садЪ, 
Иль более сказать, героя, тьму преградЪ 
Среди спокойствия разрушити грозяща, 
ВЪ уединеніи еще побЬдЪ хотяща, 
ВкругЪ коего всегда зримЪ новы чудеса. 
Т ы воды видишь ли, и землю, и леса , 
4редой своей его законамЪ покоренны, 
Древа сЪ двенадцатью чертоговЪ сопряженйы, 
СтроеніемЪ своимЪ плЪняющихЪ весь с в І т Ъ ? 
Ты* видишь ли сію одушевленну мЪдь, 
И рЬки оныя средь воздуха висящи, 
СЪ кипящей пеною и сЪ шумомЪ внизЪ летящи 
И погружающись вЪ каналахЪ гордыхЪ сихЪ; 
ТамЪ разстилаемы холстомЪ чрезЪ Праги ихЪ, 
Здесь выходящія густыми вверьхЪ снопами, 
Что солнца вспламенясь чистейшими огнями, 
Своими, каплями, когда оне падутЪ, 
ЯвляютЪ злата* блескЪ, лазурь и изумрудЪ? 
А вЪ темныхЪ рощахЪ сихЪ шень фавны и Силь-

ваны 
Повсюду развели, присугпствіе Діаны 
СЪ Венерой придало симЪ Прелести местамЪ. 
ТамЪ каждый марморЪ богЪ, а сень древесна храмЪ; 
И ЛудвигЪ громЪ победЪ вЪ концьі разсыпавЪ міра, 
Казалось, созвалЪ весь ОлимпЪ кЪ себе для пира. 

Но удивленіе умЪ можетЪ отягчить. 
Я чту оратора, вЪ крмЪ мысли возвышенны, 
ВЪ шеченьи пышныя, со тщаньемЪ размеренны; 
Но кратокЪ сей восшоргЪ. ОраторЪ не пленитЪ 



КакЪ другЪ, который мнЬ отЪ сердца говор и тЪ. 15) 
чСей марморЪ, мЪдь сія, чгпо роскошь изтощаетЪ, 
йскуства Сей уборЪ глазЪ скоро удручаетЪ; 
Но сБнь прохладная, и рощи, и вода 
И вся невинная ихЪ роскошь никогда. 

ТакЪ будь вЪ садахЪ красотЪ есшесшвенныхЪ лю
битель. 

ИхЪ перьвый образецЪ явилЪ намЪ самЪ Зиждитель. 
ВЪ Милыпонѣ зри. іб) Когда всемощностью своей 
Жилище строигаЪ БогЪ для первенцовЪ людей, 

15) Эшотъ стихъ, какъ известно, Расиновъ. Сочинитель 
сей поэмы употребилъ его для описанг'я пріяшносшей 
сада въ родѣ неправильномъ и естественном'*, кото
рый менве являешь блеску при перьвомъ на него 
взглядѣ, но безъ сомнѣнія показываетъ болѣе разно
образия, и удовольствіе отъ него продолжителыгѣе. 

16) Многііе Англичане думаютъ, что прекрасное его опи
сание земнаго рая и нѣсколько отрывковъ Ш-пенпсра 
дали понятіе о садахъ неправильных?*; и хотя веро
ятно, какъ я уже сказалъ, что сей родъ садов'ь про-
изошелъ отъ Китайя,евъ, но я предпочелъ высокія 
иоэтическія мысли Мильтона. Сверьхъ сего думаю, 
что съ удовольсшвіемъ будуть взирать на славу 
величайшаго изъ Царей вселенныя, на чудеса искгствъ, 
приведенныя для показания разности съ прелестями 
раж дающейся природы, на невинность перьвыхъ со
зданий, коими она украшалась, и на блаженство 
перьвой ліобви. Я ни переводилъ Мильтона, ниже 

• подражалъ ему: его описаніе Эдема длиннѣе моего. — 
Оно не внесено здѣсь по вышеобъявленной ^причинв. — 
См, въподл: примѣч: деЛилля, въконпДі сей его Поэмы. 



По правиламЪ ли ОнЪ стези начертаваегпЪ, 
И воды пліьнныя вЪ теченьи принуждаетЪ? 
Ты видишь, чуждоюль снабжаетЪ красото'й 
ОнЪ перьвую весну земли еще младой ^ 
Природа безЪ искуствЪ, не зная пр'инужденья"$ 
Открыла чисшаго начатки наслажденья. 
Пленяющая смесь долинЪ, холмовЪ, полей $ 
По воле сЪ тихостью бродящій тамЪ ручей, 
Стезей излучистыхЪ пути для глазЪ безвестны^ 
НестройствО милое , незапностхі прелестны $ 
Предметы вЪ выборе сомнительны глазамЪ 
СЪ премйкой, сЪ рбздыхомЪ восторгЪ ихЪ длили тамЪ. 
На бархатныхЪ цвЬтахЪ, тдѣ свіжій злакЪ и чистый, 
Нёсчетныя древа, т£хЪ м^стЪ уборЪ волнистый j 
Что обонянье, вкусЪ и зрініе маняшЪ, 
ВЪ пріятныхЪ купахЪ, иль небрежно врозь стоягпЪ j 
Когда одно сЪ другимЪ сближаясь, разделялись, 
Незаііные вдали имЪ виды открывались ; 
То преклонясь кЪ земле , вЪ обЪятіяхЪ своихЪ 
СЪ пріятносгііью стопы загіупіывалй ихЪ; 
Иль надЪ главой вися зелеными венками, 
При шесгпвіи власы пестрили ихЪ цветками. 
Сказать ли мне еще о т ь м е младыхЪ древесЪ $ 
КустовЪ, являющихЪ обширный взору лесЪ, 
Беседки изЪ себя, альковы, своды вьющихЪ, 
О пышныхЪ вётьвіяхЪ и сгаеблахЪ ихЪ і(ветущихЪ'? 

Йрекрасна Ё в а , вЪ сихЪ владычица* местах!*" 
Являя нежную задумчивость вЪ очахЪ, 
ТамЪ руку юному супругу посвящаетЪ; 
Живейшій розы цветЪ вЪ лице ея играешЪ. 

Т 



Оно румянится какЪ утрення заря. 
Возвеселилася вся т в а р ь , ихЪ радость зря. 
ВЪ т о время небеса свой блескЪ усугубляли, 
Източники вЪ брегахЪ пріятнЪе журчали ; 
Казалося, тогда трепепгуща земля 
ИхЪ чувствуетЪ восторгЪ, и вздохамЪ ихЪ внемля , 
Зефиры вЪ глубинБ древесЪ ихЪ отзываюгпЪ; 
Коле§лемы іівѣтки свой стебель наклоняютЪ, 
И посылая весь на воздухЪ ароматЪ, 
ИмЪ ложе брачное сихЪ первениовЪ кропятЪ. 

О несказанная сего блаженства сладость! 
Супруги, коихЪ жизнь покой, утЪхи, радость! 
БлаженЪ вЪ своихЪ садахЪ, стократно т о т Ъ блажбнТ?, 
К т о такЪ живешЪ, какЪ вы, печалей удаленЪ, 
Ловитвы гордости Г обиленЪ онЪ ц в е т а м и , 
Невинностью своей, веселіемЪ, плодами. 

КонепЪ п е р ь в о й п й с н и . 



П ѣ С Н Ь В Т О Р А Я * 

О есіпьлибЪ сладкую my лиру я имЪлЪ$ 
Которой гласЪ на ГемЪ лЬса и горы велЪ, 
ЁзыгралЪ бы; и древа вЪ единое мгновенье 
Простерли бы свое на видахЪ осѣненье. 
ДубЪ, липа, вязЪ и кедрЪ, и сонмы древЪ аныхЬ 
РазмЪрнобЪ шли вЪ поляхЪ устроиться моихЬ* 
Но древнее чудесЪ согласіе лишилось, 
ІэезЪ власти лира, горЪ вниманье притупилосьf 
уже сладчайшій звукЪ не движетЪ древеса; 
Искуство лиінь и ШрудЪ рождаютЪ чудеса* 

ИскуствомЪ и познай т у ловкость, т о усильеj 
ІСакЪ разнымЪ дать древамЪ пріятность и обилье^ 

Сіи плоды, сей цвѢтЪ, красивый сей покровЪ 
Е с т ь вЪ древЪ лучшее убранство для садовЪ. 
ЧтобЪ больше нравиться, всЪ виды принимаешь* 
ТамЪ пышно вЕтьвія нестройны протягаешЪ*, 
ТутЪ отеблЪ его легко стремится вЪ ъж&ошр* 
ЗдВсь важность, тамЪ его люблю и красоту.-
Чуть дунетЪ вЬтерокЪ, трепещетЪ; вихрь взнесегасН, 
Жслвастый пень его и крѣпкій верьхЪ упрешея. 
Покрыто жосткою иль гладкою корой, 
Склоняя вѣтьвія , иль их& держа сшрБлой ? 

Т 2 



ВЪ расгаеньяхЪ точнаго Прогпея представляешь; 
Для украшенія природы премЬняетЪ 
Свой станЪ, нвЬтЪ, зелень, плодЪ. Зря разность 

дЪйствій сихЪ, 
Сокровища свои искуство найдетЪ вЪ йихЪ, 
Которы вкусЪ претитЪ брать вЪ дѣло безЪ разбору. 

Еще подЪ разными видЪніями взору 
Обширность разныхЪ садьбЪ являетЪ образЪ свай. 
То дикой, мрачной лЬсЪ, глубокой и густой 
НеизмБриму шЪнь вЪ долинЪ разстилаетЪ; 
То садьба лучшихЪ древЪ, гдѣ меньше ихЪ бываешь, 
Веселу рощицу изображаешь намЪ. 
То на разсБянны изящны купы тамЪ 
ВЪ пвІтущемЪ -видБ мЪстЪ, плЪненЪ, смотрю при-

лѣжно. 
А индБ на свое величіе надежно 
Едино древо сшавЪ, всю скрасило страну* 
Коль можетЪ мирЪ полей привесть на мысль войну, 
Огромно войско такЪ предЪ наши сшазитЪ взгляды 
Гусгаыя полчища, разсйянны отряды; 
А тамЪ гордЪ силою, делами именитЪ 
ОдинЪ герой явясь, всіб войско замБнитЪ. 
Законы разные для разныхЪ садьбЪ реченныхЪ» 

Но роскошь нЪкогда древЪ оныхЪ ОтдЪлениыхЪ ' 
ВЪ искуственныхЪ садахЪ убранствомЪ небрегла: 
ВЪ садахЪ естественныхЪ днесь вольность ихЪ мила. 
Удачной прихотью и гаакЪ умно случится, 
Что взорЪ нестройными ихЪ садьбами пленится. 
Различны должны быть ихЪ разстоянье, видЪ; 
Пускай величина сшеблЪ каждый отличитЪ, 



Или хоть красота; а дерево постыдно 
Пусть вЪ кучЪ скрывшися, не будетЪ больше видно. 
Когда же древній дубЪ иль кленЪ, отецЪ лБсовЪ 
ПодЪемлетЪ важное чело до облаковЪ; 
Да окрестЪ онаго всіб племя учредится, 
Составя дворЪ его, сЪ почтеньемЪ отдалится. 

СЪ прекраснымЪ выборомЪ и сЪ ббльшимЪ вкусомЪ 
вамЪ 

Т?Ѣ купы тьму картинЪ изобразятЪ собою. 
ИзЪ разныхЪ древЪ числомЪ или величиною 
Составь ихЪ гущину иль легки чащи ихЪ: 
ГлазЪ любитЪ издали зрЬть племя брашьевЪ сихЪ. 
Они т о премЪнять ихЪ могутЪ положенья, 
Сближать, отбрасывать поспЬшно отдаленья, 
Соединить, развлечь, завЬсу тѣней д а т ь , 
И распустить ее на видахЪ иль собрать. 

ВотЪ образЪ купЪ: кЪ лБсамЪ мн£ время обратиться; 
Х о т ь мало должно имЪ искуству научиться. 

Почтенные лЬса, мирЪ вамЪ! ужЪ Барда гласЪ 
ВЪ сихЪ сводахЪ пЪсненныхЪ не ужасаетЪ насЪ; 
Но сладкая мечта пустыни населяетЪ, 
И вашихЪ мракЪ пещерЪ стихамЪ нарЪ научаетЪ; 
Священны сЪни! вы вдыхаете мнБ ихЪ : 
Позвольте тщанъемЪ рукЬ почтительныхЪ моѵихЪ>  

Не изкажая васЪ, украсить васЪ достойно; 
ОтЪ васЪ. хочу занять убранство вамЪ пристойно. 

ЛІса вЪ безчисленныхЪ намЪ видахЪ предстоять, 
ЗдЪсь пни стесненные ихЪ больше т £ н ь сгустятЪ; 



ТамЪ нѣкій свЪгпЪ лія вЪ жилище семЪ предЪ очи, 
Составь пріятное сраженье дня и ночи. 
А далѣ дай древамЪ вЪ прогалинахЪ играть, 
КЪ земле ихЪ легкіе листочки преклонять. 
Колеблясь межь собой, не смБя прикасаться, 
То вдругЪ себя искать, т о станутЪ удаляться. 
СимЪ образомЪ C B Q K ) щеряетЪ грубость лЪсЪ; 
Но должно, чтобЪ его видЪ важный не изчезЪ? 
На мелочи или пустыя представленья 
ИзЪ купности его не делай раздробленья. 
Пусть будетЪ онЪ одинЪ, ігростЪ и великЪ; умЬ^, 
ЧтобЪ несколько былЪ грубЪ онЪ вЪ пышности своей, 
Яви разбиты пни; чрезЪ рытвины глубоки 
Блудящи черные хочу я видеть токи. 
ЛЬтЪ, воздуха и водЪ слЪдЬвЪ не изтребляй; 
ЦависщихЪ оныхЪ скалЪ прещенье уважай. 
Да печатлйнно здесь величія рукою 
Всіб дышетЪ мужествомЪ и дикой красотою, 
ВотЪ лѢоЪ плЬняющій изящностью простой. 

Отрадная, не столь гордяіиаяоь собой 
Веселы рощица картины представляетЪ; 
МЬста, окрестности пріятны избіграетЪ, 
То скроется, т о вдругЪ появится вЪ глазахЪ, 
И заблуждается вЪ йзлучистыхЪ стезяхЪ; 
Прохаживается межь разными цветами, 
Между роскошными и чистыми водами; 
И я здесь чаю з р е т ь , духЪ негой напишавЪ, 
Что ЕпикурЪ гласить учеще забавЪ. 

Но роща или лесЪ пленятЪ несовершенно, 
Когда богатство т о вЪ ихЪ недрахЪ сокровенно; 



Со шіыаніемЪ шы ихЪ и внешность украшай. 
Соразмеряя ихЪ края, не сокрывай 
БольщихЪ семействЪ лБсовЪ за жалки палисады 
И за зеленыя несносныя ограды: 
Дай видЪть ихЪ; хочу, пронзая вЪ глубь лЪса, 
ЗрЬшь разны вдругЪ сіи распгупги древеса. 
ТѢ вЪ свЬжей юности и крВпоспги созрЪли, 
Сіи отЪ старости вЪ буграхЪ и одряхлели ; 
ТЬ пресмыкаются; тЬ гордые лЪсовЪ 
Тираны, вЪ дань себЪ пьютЪ жадно -сокЪ рабовЪ. 
Обширно зрѣлище! оно изображаетЪ 
Жизнь, нравы, возрасты, и разумЪ т£мЪ плЪняетЪ, 

При важныхЪ толь вещахЪ не огорчитЪ ли взглядЪ 
Несносный для него зеленыхЪ видЪ оградЪ, 
ГдЪ нѢтЪ незапности, ни разности явленья? 
Теки богатая премЬиа, радость зрЪнья, 
Приди, прерви, разрушь досадные для глазЪ 
СнурокЪ и угломЬрЪ и жалкій ватерпасЪ. 
КраямЪ лЪсовЪ милБй, приличней украшенье 
ЗаливовЪ и ручьевЪ удачное смБшенье-
ЕдинобразныхЪ садьбЪ прошивенЪ оку видЪ, 
Оно стремительно кЪ предЪламЪ ихЪ спЬшитЪ; 
ПремЪнныхЪ же краёвЪ видініе незапно 
ВЪ безмерности своей обтечь ему пріягано; 
ВЪ извивахЪ многихЪ сихЪ играетЪ, шратишЪ слЬдЪ, 
То сЪ ними скроешся, т о ихЪ опять найдетЪ; 
На разносши картинЪ, что цЪпъ ихЪ составляетЪ, 
ОтЪ мЪспгЪ до мБстЪ оно вЪ весельи ошдыхаетЪ: 
ЛЪсЪ разширяяся, вЪ обходахЪ длинныхЪ сихЪ 
РазличенЪ вЪ красотЪ, вЪ извишіяхЪ своихЪ. 



йзобразижь его; и^межь древами сими 
Безплодны отобравЪ, пожертвуй вкусу ими, 
Однако не спБши 5 невольно осуждай: 
Твой строгій приговорЪ свершить готовясь , знай, 
Что времени онЪ суть медленно творенье, 
Что тЪни ихЪ щвое не купитЪ B C I Q имЪнье, 
Что свЬжій ихЪ покррвЪ nie6J покой всегда. 

Неблагодарный же владйленЬ иногда 
БезЪ нуждЪ, грыаенія изЪёмлешЪ ихЪ с$киройТ 

Поверженны на трудь земли прискорбной, сирой, 
Кончаются; б$гутЪ отЪ мертвыхЪ сихЪ л£совЪ 
И дума сладкая, и скромная любовь. 
Для сихЪ свяіпенныхЪ древЪ., что лисгаьевЪ гусщогаою 
Пускали часто тЪнь надЪ пляской полевок), 
Для крововЪ вІгаьвистыхЪ т ы праотневЪ своихЪ 
Не тронь, губитель, пней благочестивыхЪ сихЪ; 
Зря крепость сте6>р,вЪ ихТ} ощЪ лЪпф неповреж-

денну, 
Брегися посягнуть на старость ихЪ почтенну: 
ПріидетЪ скоро день, ^унылымЪ о;мЪ лЪсамЪ, 
ЧтобЪ власть свою отдать юнЪйшимЪ древесамЪ, 
Пасть подЪ секирою, и з р $ т ь вЪ пыли презренной 
увядшу древню несшь главы $врей надменной. 
ВеликимЪ ДудвигомЪ возникшее на свЪтЪ 
Творенье редкое .Де Цотра, многихЪ л В т Ъ , 
О жалкая Версаль! о рощи! садЪ прекрасный.! 
СБкира предЪ тобой, насталЪ тврй ^асЪ ужасный! 
Древа,, что гордостью стремились кЪ облакамЪ, 
Пораженщ вЪ корню; верьхи ихЪ горды тамЪ 
ЖелЬзомЪ потрясясь, колеблясь упадаютЪ^ 
ЛЬсииами стези далеко устилаютЪ, 



НадЪ коими висѢлЪ ихЪ пышныхЪ вѣщьвій сводЪ. 
Изгареблеыы л£са , сей вЪкомЪ росшій плодЪ, 
Изчезли, и чело ихЪ важное увяло, 
Ч т о Лудвига чело геройско осѣняло; 
ПалЪ сей торжественный наукЪ роскошныхЪ храмЪ, 
Не видны празднества побЬдЪ ихЪ кроткихЪ тамЪ. 
Любовь, чгао стало т о убежище прекрасно, 
Гд$ ДОонтеспанина 'вздыхала гордость страстно ? 
Что ртала сЪнь, гдЬ гласЪ Вальеры дарагой, 
ГласЪ, коимЪ былЪ прельщенЪ и уловленЪ герой, 
ИзвлекЪ души его всю тайну сокровенну, 
КЪ владычицѣ своей прекрасной устремленну, 
Которая любви не чая отЪ него, 
ВЪ немЪ прб$дителя признала своего? 
Всіб гибнетЪ, всіб падетЪ: зри, щумЪ опустощенья 
ИзгналЪ лЬсныхЪ гостей, изгналЪ безЪ возвращенья. 
ПтипЪ гордыхЪ племена селеньемЪ рощи рей, 
Что пЬли с т р а с т ь свою вЪ убБжищБ царей, 
ОтЪ старыхЪ гнездЪ своихЪ невольно удалидиеь. 
Кумиры, кои вЪ сБнь древесну поселились, 
ВЪ зеденый прежде бывЪ покровЪ облечены, 
А нынЬ наготой своей устыжены, 
Восплакали о ней; Венера изумилась, 
КакЪ зримой быть страшась, незапно обнажилась. 
Р а с т и т е , дайте гпЬнь, вновь множтесь на ^ноляхЪ 
В ы , юны древеса; а падшіе во прахЪ 
у т Ь ш т е с ь . Зрители бывЪ нашихЪ бБдствЪ и тл$на , 
Вы видЬли конецЪ Корнеля и Тіррена: 
ВамЪ сотая весна; весна же нашихЪ л1|пф 
увянувЪ перьвая, увы! на вѢкЪ минетЪ. 

БлаженЪ наслЪдившій лѢеЪ вйкомЪ возрощенный; 
Но свой лЪсокЪ создавЪ, зритЪ рай вЪ немЪ совершенный: 



ДарЪ видя времени убранство древЪ своихЪ, 
ОнЪ говоритЪ какЪ КирЪ: „я насадитель ихЪ.„ 

А вы, коль отрасли у васЪ еще остались, 
Не допускайте ихЪ, чтобЪ скоро распускались. 
КакЪ живописца кисть нескромная молчитЪ, 
ДоколБ онЪ вЪ умѣ рисунокЪ свой чертитЪ, 
ТакЪ вы своихЪ картинЪ вЪ устройство углубитесь-
РазличныхЪ силу мѢстЪ и видовЪ знать потщитесь , 
Пріятности лЪсовЪ повиснувшихЪ сЪ холмовЪ, 
Простерто вЪ равнине величіе лЬсовЪ$ 
КакЪ виды и пвБты между собою сродны, 
Старайтеся цвѣты и виды знать несродны. 
Пусть ясень вВтьвями взнесенна кЪ облакамЪ 
Нагбенну вятьвями превысить иву тамЪ. 
ЗдЬсь тополь вЪ зелени ду6Ъ гордый препираетЪ, 
Hp прю ихЪ ловкое искуство умягчаетЪ, 
И вЪ ихЪ согласіи участникЪ дорогой 
ТутЪ древо среднее миритЪ ихЪ межь собой. 
ТакЪ двухЪ цвЪтовЪ ВернетЪ тушитЪ Антипатію, 
Искусно подобравЪ масть кЪ масти вЪ симетрію. 
Различну зелень т у употребить ум£й: 
Яркаль она иль нЪтЪ, темнЪй или свЪтлЪй, 
СихЪ видами премБнЪ средь мЬстоположенья 
Т ы можешь премЪнять со вкусомЪ осЪненья, 
То сильны дЪйствія, т о нЬжныя родить, 
Восхитить разнотой, согласіемЪ плІЗнить. 

Дай паче видЪть ихЪ, какЪ блЪдна осень станегаЪ 
ВЪнецЪ свой украшать, когда уже онЪ вянетЪ. 
Какой премЬнный блескЪ, величіе и свЬтЪ! 
Багряный, ранжевый, опалЪ и алый цвѢтЪ 



Обиліе свое повсюду изливаешЪ. 
у в ы ! весь эшогпЪ блескЪ конецЪ ихЪ означаешь. 
ТаковЪ есть общій рокЪ. Вихрь скоро возщумитЪ , 
Содранной ризой сЪ древЪ лощины завалитЪ ; 
И желтыхЪ листвій ихЪ сЪ часу на часЪ паденье 
ПрерветЪ глубокое пустынника забвенье. 
Но мило самре рушенье мнЪ сіе-
Коль сердце грустью злой питается мое, 
Коль вспомнивЪ что нибудь, я раны вЪ немЪ от

крою, 
Дюблю природы скорбь мБшать сЪ моей тоскою. 
ИзсохшихЪ оныхЪ древЪ, увядшихЪ вЪтьвій сихЪ 
Люблю т о п т а т ь обвалЪ-одинЪ - бродя мёжь ихЪ. 
Прошли дни рБзвости, веселія и шума: 
Приди, хочу гаебЪ отдаться сладка дума; 
Приди, не мрачныхЪ тучь являя страшный>зракЪ, 
Не сЪ видомЪ, вЪ коемЪ скрытЪ ужасной скорби мракЪ, 
Полуотзерэгаыми взгляни ко мніз очами, 
КакЪ вЪ осень сквозь пары играегііЪ день лучами: 
ВЪ челЪ задумчивость, вЪ очахЪ дай зрБть покой, 
ГошовыхЪ сладкою наполниться слезой. 

Но вЪ т о т Ъ же часЪ, когда сей мыслію питаюсь, 
Я кЪ тысячЪ племенЪ цвБтущихЪ обращаюсь 
ДревЪ юныхЪ и кустовЪ. Прелестный родЪ! вашЪ видЪ 
Межь древа и цвБтка отгаВнку лишь хранишь; 
украсьте зрБлище пріятностьми своими. 
О! естьли бы, влекомЪ предметами моими, 
Я сЪ меньшей быстротой кЪ метЬ своей лет$лЪ, 
СЪ какой бы радостью вЪ порядокЪ в^сЪ привелЪ! 
ВЪ несчетны виды вы тогдабЪ преобразились; 
ПодЪ сЪнью вашей бы. изшочники кащились; 



ВЪ сводЪ, вЪ куполЪ ваши бы я вБптьви сЪединилЪ 
И лозы мягкіе вкругЪ вязиковЪ обвилЪ; 
На твердой ихЪ корЪ извивЪ сей взору милой 
Эмблема нежности соединенной сЪ силой: 
Я ваши краски бы различный смЪшалЪ; 
При чистой бЬлизнѢ цвЬтЪ алый бы блисталЪ 
И светлая лазурь и темноголубая, 
упитанныхЪ очей утЪхи премЬняя; 
ѣсЪ ваши разные уборы и цвЪты 
Стеклись бы напрерывЪ составить красоты 
И блескЪ моихЪ работЪ вЪ картинахЪ совершенныхЪ, 
На зависть самаго Ван-Гейзума рождеиныхЪ. 

ВЫ, коимЪ расточилЪ богатство ихЪ климатЪ, 
Умейте сохранить прелестный ихЪ нарядЪ: 
ДБлите ихЪ дары на времена годичны} 
Принесши каждое свой запахЪ, цвІтЪ приличный, 
Пусть явится опять, когда придетЪ чреда, 
И годЪ увЪцчанный пускай цвѢтетЪ всегда. 
ТакЪ сЪ временемЪ сады свой видЪ перемЬняютЪ; 
Что мЪсяцЪ, т о свои вЪ немЪ рощицы бываютЪ, 
Й вЪ каждой рощицѣ своя весна цвЪтетЪ 5 
Весна сія тотчасЪ увянетЪ, пропадѳтЪ! 
Но вЪ краткости ея богатствомЪ наслажденья 
уіцѢшитЪ васЪ еще плодЪ вашего умЪнья. 
Да умнымЪ тщаніемЪ весь сей древесный родЪ, 
Коль будетЪ безЪ цв£шдвЪ, не будетЪ безЪ краеотЪ. 
ТакЪ лЪтЪ младыхЪ вЪ концЪ искусная Аглая 
ПлЪняетЪ насЪ еще, власть прежню продолжая. 

И небо самое, какЪ воздухЪ ни суровЪ, 
Не всБх"]* "СвоихЪ зимой лишило насЪ даровЪ. 



Е с т ь много древЪ еще, которы презираютЪ 
МятежныхЪ вБтровЪ гнѢвЪ, и листье сохраняютЪ. 
Смотря, какЪ тисЪ и ель, смолиста сосна, плющь, 
Сей тернЪ свВтящійся весь вЪ иглахЪ и колючь, 
Сей лаврЪ божественный, іівіэтущій вЪчны гдды, 
СвойплатятЪ долгЪземлБ и м с т я т Ъ за смерть природы. 
Зри червлень ихЪ плодовЪ, кораллы ихЪ пупковЪ, 
ВЪ зеленыхЪ вВтьвяхЪ ихЪ шЪсъ яркую цвйтовЪ. 
Я средь нагихЪ полей убрансгавомЪ ихЪ плЬняюсь> 

ЧемЪ меньше жду его, тймЪ больше восхищаюсь, 
укрась же , насади свой ими зимній садЪ. 
ТамЪ, вижу я , лучи дня краснаго блестятЪ,-
ТамЪ птичка, какЪ земля совсЪмЪ ужЪ обнажится, 
Межь зелени еще летая , веселится, 
И мБстомЪ обольстясь, временЪ не узнаетЪ, 
МнитЪ, ясны дни пришли, и тамЪ весну поетЪ. 
Такой садокЪ плйнитЪ, не бывЪ поддБланЪ, чувства. 

Но цйрскіе сады, гдѣ болѣе искуства, 
ГдЪ больше пышности, попрали л ю т о с т ь зимЪ. 
Мусо, вЪ твоихЪ садахЪ мы-вЬчну зелень зримЪ. 17) 
ДревамЪ отсутственнымЪ тамЪ стебловЪ подражанье^ 
ПрелестныхЪ грошовЪ тамЪ, аллей очарованье, 
Всіб вдругЪ тебя плЪнитЪ. ГоДичнымЪ временамЪ 
Не покорясь, межь льдовЪ родится роза шамЪі 
Знать чудесамЪ климатЪ и время уступили * 
И обаянія волшебства изшощили. 

17) Зимній садъ Герцога Шаршрскаго действительно по* 
ходитъ на настоящее волшебство. Наипаче теплица 
въ окомъ еешь нзъ- числа нанпрекрасш&йшигь, кйкіД 
только иЗвѣсшны. 



Но прелесть онаго, искуство, чудеса 
Не лучшее садовЪ убранство и краса. 
Привычка скоро кЪ нимЪ пристрастье* изтре-

бляетЪ. 
Не рѣдко, кйкЪ чужой подЪ тЪнь ихЪ прибЪгаетЪ, 
Уже владЪледЪ ихЪ томится и грустигаЪ. 
Иль прелесть тайная намЪ средства не явитЪ, 
ЧтобЪ больше ихЪ красой и вЪчно восхищаться? 
Могуль обычаемЪ ЛапонцовЪ не пленяться? 
КакЪ знаютЪ обольщать сурову зиму ихЪ! 
Не терпятЪ холоду полей ВраждебныхЪ сихЪ 
НашЪ крЪпкій вязЪ и кленЪ, и липа распушенная 
ТамЪ зелень скудную густая ель и темна 
Чуть промежутками сквозь иней зрБть даетЪ; 
Но Древа малаго, что сей климатЪ брежетЪ, 
НБжнБйшая краса мила имЪ совершенно: 
Для сына, для отца, для друга насажденно, 
Для гостя, коего отЪЬз~дЪ имЪ грусть навлекВ, 
ПріемлетЪ имя ихЪ, любезно имя ввЬкЪ. 

Т ы , житель щастлйвый страны благословенной, 
ЙріятнЬйшихЪ небесЪ лучами озаренной, 
Т ы можешь оному искуству подражать, 
Которое всему умВетЪ душу дать. 
Тогда твои древа и рощицы прекрасны 
Не будутЪ болѣе ни пусты, ни безгласны; 
Воспоминанія ихЪ нЬжны населятЪ, 
Отсутственны друзья ихЪ тБнь развеселятЪ. 
Что воспретитЪ еще, когда небесна благость 
ЖеланнымЪ совершигаЪ т в о ю млаДенцемЪ радость, 
ИзЪ юныхЪ древЪ лЪсокЪ иль рощу насадишь 



Й день сей вЪчкому веселью посвятишь? *) 

утЪху наконецЪ т ы полную вкушаешь, 
ПокровомЪ древЪ твоихЪ взорЪ, сердце услаждаешь. 
КЪ забавЪ хочешь ли т ы славу пріобщить*? 
Искуства твоего побѣду совершить? 
Нося уже садовЪ украсителя званье, 
КЪ сей чести пріобщи творца имяиованве. 
Движенье тайное замЪпгь вЪ природБ всей; 
Кака.ябЪ нужда быть вЪ волненьи вЬчномЪ ей. 
Не должно-ль ей помочь*? кто вЁдаетЪ всЪ роды 
БогатствЪ хранящихся вЪ сокровищЪ природы 
Для рукЪ рачительныхЪ ? Равно какЪ водный т о к Ъ , 
Искуство направлять по ѣолЪ. можетЪ сокЪ. 
Обильной влагБ сей яви пути иные, 
Открой вЪ теченіи каналы ей другіе. 
ВЪ поляхЪ твоихЪ вездЬ древа сочетавши, 
СмЬсь дВвственныхЪ еще ихЪ соковЪ испытай, 
Способствуй вЪ общей ихЪ мѣкѣ произведений. 
Сколь много видимЪ древЪ, плодовЪ, цвѢтовЪ, растеній! 
Искуство хитростью и тщаньемЪ рукЪ своихЪ 
умЪло премЬнить вкусЪ, цвЪтЪ и запахЪ ихЪ, 

•*) Послѣ^сего Стихотвореиъ сдѣлалъ отступление, обра-
тивъ свои мысли пь рождснію наслѣдпила короны 
французской, которое воспѣлъ онъ въ 28 спшхахъ. 
переводчику не разсудилось вмѣстишъ ихъ здфсь: та
кое отступление прилично и прілшно было на одинъ 
только шошъ случай; а въ связи Поемы оно совсѣмъ 
не нужно. По чему, дабы не прервать ее, держался 
онъ шеченія мыслей единственно о садахъ, сдѣлавъ 
небольшое сіе опущехгііе. 



ТакЪ персикЪ преродясь, сгпалЪ рѣдкой плодЪ, любимой. 
Тройною розы шакЪ плБняюгпЪ діадимой, 
ТакЪ блеіиегпЪ песшрогаой гвоздичка, возгордясь. 
ДерЗай. БогЪ создалЪ свЪггіЪ; а шы егЪ укрась. 

Коль подвиговЪ шакйхЪ не смеешь и с п ы т а т ь , 
Сокровищь можешь тьму вЪ другихЪ сШранахЪ стя

жать* 
Похить боганіства тѣ. ТакЪ правый похититель ^ 
Отважный РимлягинЪ, кротчайніій. победитель ,• 
ВзявЪ новые плоды, вЪ Авзонію принібсЪ 
Дамаскій черносливЪ, Армянскій абрикосЪ ^ 
И грушу Галь скую И многія Другія. 
ВотЪ отЪ вселенныя стяжанія прямьія*. 
Когда надЪ Азіей ЛукуллЪ торжествовали, 
На марморЪ, злато, мѣдь РгімЪ сЪ жадпостыб 1 взйралЪ; 
А мудрый мужЪ вЪ толпе народа веселился, 
КакЪ сЪ Лишней кЪ РимлянамЪ вЪ тріумфе онЪ явился. 
Не самый ли сей РимЪ и нашихЪ прёдковЪ зрЪлЪ 
ХбдившихЪ ратями во щастливый пределЪ 
Сыскать тамЪ виногрйдЪ, какЪ Вак£у посвяіиенныхЪ 
ЗнаменЪ ихЪ пвѢтЪ багреАЪ нектаромЪ побежденных!)? 
ПлодЪ подвиговЪ такихЪ ихЪ войски возжигалЪ, 
Йх"Ъ песней звукЪ сіи гігрофеи возвещалЪ/ 
Венки того плода гйавы ихЪ украшали, 
И вешьви онаго ихЪ копья обвивали. 
Гангескій такЪ герой шелЪ вЪ т о р ж е с т в е сЪ побѢдЪ. 
tlo доламЪ, по холмамЪ за нимЪ летели вЪ следЪ 
Йріятны празднества собранья винограда. 
Йовсюду емелорть шамЪ, веселье и отрада, 
f де тблько протекалЪ. вблшебный некгаарЪ <?ёй. 
Да будутЪ Галлы те примерѢ для" ихЪ дешей! 



3°5 

ОспоримЪ, увлечемЪ корысти полевыя. 
Вы зрите мнопя растенія чужія 
ВЪ надгленныхЪ сихЪ своимЪ подвласйгіемЪ садахЪ , 
Царю, имевшему ѲемидянЪ скиптрЪ вЪ рукахЪ; 
ЛамоаньоновЪ родЪ, МальгербЪ красноречивый 
СЪ иэбыткомЪ ими нашЪ снабдили край щастливый. 
Межь со'браннымЪ тамЪ древЪ со всЪхЪ концевЪ 

земныхЪ , 
СЪ вершинЪ высокихЪ 1*брЪ й сЪ берёговЪ морскйхЪ, 
О т т о л ь , где всхОдитЪ фебЪ, оттоль, куда заходигпЪ, 
Межь тЪхЪ, что жаркій ЮгЪ, что СЬверЪ производить, 
Ч т о солндемЪ'рождены, что рождены вЪ снЬгахЪ, 
Я cmd хЛивіаіиовЪ Зрю на Н Ъ С К О Л Б В Ш Х Ъ шагахЪ. 
Т&гда, какЪ вЪ сонмѣ ихЪ избравтномЪ обрйпіяюоЪ, 
Я изЪ Америки вЪ Европу прёселяюсь, 
То ВдругЪ изЪ Африки зрю* вЪ Азіи себя» 
Межь старыхЪ здЬшнихЪ Дре*вЪ, нашЪ воздухЪ псЪіюёя, 
ЦвВтутЪ сЪ пріятностью^ отчизны удаленный 
Здесь т"Йнь своихЪ бреговЪ узнавЪ ийоплеменный, 
Зря милый образЪ ихЪ, не знаетЪ, гдЪ онЪ, сЪ кБмЪ, 
Й сладка мысль о нихЪ смягчаетЪ сердце вЪ не*мЪ. 
Младой Потавери і8) свидетель предЪ очами. 

1 8 } Имя одного' Оглаипгскаго жителя, котораго привезъ 
Во фр'анцпо Г. Бугенвиль, знаменитый ошличнаго 
роДа мужествомъ в: довольно взвѣсшный какъ по 
званік) воина, такъ и путешественника. То, что 
л расказываго здѣсь о семъ Ошаишянинѣ , очень 
известно и весьма любопытно. Я перемѣнилъ только 
мѣсшо явленія, предсшавя оное въ Королевсвомъ саду 
лроизрастенгй. Я хотѣлъ въ- мюихъ стихахъ изо
бразить всю чувствительность, которая излилась 
въ нѣсколььлхъ 9Ловахъ, произнесенныгь имъ тогда, 

У 



Зоб 
Межь Ошаигпскими воспитанный полями, 
Которы сЪ юныхЪ лЬтЪ любимы страстно имЪ, 
ВЪ безстыдной гдЪ любви мы и невинность зримЪ, 19) 
Когда внутрь нашихЪ стЬнЪ сей дикій преселился, 

когда онъ обнималъ узнанное имъ дерево, приведшее 
ему на мысль его отечество. &то Отаити, говорнлъ 
онъ; и взглянувъ на друтгя деревья , это не Отаити,. 
Сіи деревья и его отечество были одно и то же въ 
его поняшіи. . Думаю, что шоль. новое и шрогатель-
нре произшесшвіе можетъ служишь щасшливоіо Эпя-
зодою. 

19) Во всякомъ народѣ , гд$ въ общежитіи мало прио
бретено во всемъ успѣховъ, замѣчена некоторая не
винность во нравахъ, весьма различная стъ скромно
сти и стыдливости, кои всегда сопутсгавуютъ до
бродетели въ женщинахъ народовъ просвѣіденныхъ. 
Вь Осшровѣ Ошаитскомъ, въ большей части другихъ 
осшрововъ южнаго моря, въ Мадагаскаре и проч. 
замужнія женщины считаготъ себя обязанными един
ственно . мужьямъ своимъ, и рѣдко измѣняютъ въ 
супружеской верности: не замуж нія же пи мало не 
совѣстятся предаваться и на краткое время склоп-
яостямъ, которыя вдыхатошъ въ нихъ мужчины. Опѣ 
ихъ совсѣмъ не счишаютъ за преступление, ниже 
за стыдъ. Ни въ разговорахъ своиѵь, ни въ одѣяні'и, 
ни въ поступкахъ и обращеніи не слѣдуютъ тому, 
что ліы считасмъ за обязанности необходимыя ихъ 
полу, у нихъ отнюдь не почитается сіе развраще-
ніемъ, а простотою. Онѣ не пренебрегаюшъ правилъ 
благопристойности; онѣ ихъ не зиатотъ. Въ сихъ 
сшоронахъ природа груба, но не развращена. Вотъ 
что покусился я сказать симъ стихомъ. 



О сладкой вольности сердечно онЪ крутился, 
На память приводило веселый островЪ свой, 
Забавы вольныя, всѣ радости, покой. 
Прельстясь, но отягчивЪ градовЪ сихЪ блескомЪ очи, 
ВзывалЪ: „отдайте мяѣ мои лЪса и рощи!,, 
Однажды, вЪ сихЪ садахЪ, какЪ вЪ ихЪ одинЪ округЪ 
Великою пЪной ЛудовикЪ собралЪ вдругЪ' 
Сей прозябеній родЪ изЪ разныхЪ странЪ вселенной, 
РастущимЪ вмЬстЬ здЪсь ихЪ сонмомЪ удивленной, 
Которыя мБста и время премЪнивЪ, 
ВсЬ воздали Жюсьіо почтенье напрерывЪ , 
ИндБецЪ пробивалЬ рядьъ племенЪ древесныхЪ 5 
Внезапно, между сихЪ зеленыхЪ садьбЪ, прелеспдныхЪ 
То древо, кое зналЪ онЪ сЪ самыхЪ юныхЪ лЬшЪ, 
Сразило взорЪ его. ВдругЪ громко вопіетЪ, 
Л е т и т Ъ его обнять, слезами обливаегаЪ, 
И поцЪлуями стократно осыпаетЪ. 
ПредметовЪ тысячу исполненныхЪ красотЪ, 
Прекрасный поля, небесный чистый сводЪ, 
Ч т о видЪли его средь шастья и покою,, 
РЬку, что разсЪкалЪ онЪ сильною рукою, 
ЛЬсЪ, коего красой былЪ дикій гость пл:ІЗНенЬ, 
Банани, *) что даютЪ богатый плодЪ и тѣнь, 
И кровЪ отеческій, и рощицы окрестны, 
Тлѣ отзывалися его любовны пЬсни, 
Еще онЪ видЪть мнигпЪ; и умиленЪ душей 
Х о т я на часЪ себя вЪ отчизне зритЪ своей. 

* ) Такъ называется ялодъ сего Индійскаго растенія, 
которое есть родъ тростника. Особаго названія на 
рускомъ языкѣ не имѣетъ, а довольно извѣстно въ 
нангихъ богапіыхъ оранжереях*. 

К о н е п Ъ в т о р о й п ѣ с н и . 



Издатель ло£?4таетЪ себя обязанными мзЬ-
^лвить искреннюю свою благодарность тімЪ 
особамЪу коимЪ угодно было слослігиествовать 
еЬ изданги его cozuneutu и лереводовЬ. КЪ сожа
ленью не всі доставлены кЪ нему имена ихЪ, 
коими хотілд онЪ его украсить у вЬ оЖидаши 
zno несколько уже и замедлилЪ доставлешемЪ 
экссмлляровЪ. При налесатант второй книжки^ 
которая будетЪ служить лродоъженіемЪ сей, 
лростпЬ онЪ лозволенгя внести пхЪ і4мена, вЪ 
доказательство того, zmo есть ДЬвольно люби
телей нашей словесности, лоощряющихЪ и сла
бые таланты. 


